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SIMON R. GREEN
NOCNISTRANA 4
KOUZLO MESTA

JEDNA

Psychenauti

Na Nocni strané najdete vSechno, svatosti po¢inaje a naprostou mravni zkazenosti konce, ale pokud nemate hodné
silny zaludek a nervy z oceli, nedoporucoval bych vam, abyste se Gcastnili tamnich aukci. Ja obvykle nechodimna
drazby ani nikam jinam, a to i pfesto, ze vétsina lidi ma strach si proti mn¢ piisadit. Vzdycky skon¢im s hromadou
nepotiebnych krami, které musim nakoupit abych ziskal tu jedinou véc, o kterou mam zajem. Jednou jsem takhle nechté
piisel k pookovi a pak jsem par mésicti chodil po No¢ni stran¢ v doprovodu hol¢iny v oblecku playboyackého zajicka,
kterou kromé mne nikdo nevidél. Byla to legrace, ale dost to rozptylovalo.

Jenomze kdyz pracujete jako soukromy detektiv na Nocni stran€, v tajném magickém srdci Londyna, kde bohové a
obludy kraceji bok po boku a obcas jsou i Cleny stejnych svépomocnych sdruzeni, vase piipady vas casem skoro
nevyhnutelné zavedou na ta nejnepifjemnéjsi mista. VE€tSinova majitelka Velké aukéni sin€ mne najala, abych dohlédl
na jistou citlivou drazbu a zajistil pofadek mezi jejimi ucastniky. Pfipadalo mi to jako vcelku snadna fuska, coz mne
samoziejm¢ mélo varovat. Takové véci jako snadné fusky se v mém zivoté totiz nevyskytuji.

Dorazil jsem trochu dfiv, abych si to misto mohl pofadné prohlédnout. Od chvile, kdy jsem tu byl naposled, uz
uplynulo par let a mezitim jsem uprchl s kulkou v zadech z No¢ni strany, abych se posléze zase vratil na jeviste v
docela uspésném comebacku. Vratny u dvefi aukeni siné se na m¢ jenom podival a odmitl m¢ pustit dovnitf, ale fekl
jsemmu, jak se jmenuji, takZe uspokojive zbledl a uvolnil mi cestu. Dobra nebo spiSe Spatnéd povést vas dostane na
mista, kam byste se jinak nedostali ani s podporou tézkého délostielectva a jizdy.

Majitelka aukéni sin€ prestala nervozné prechdzet sema tama zamifila dosud prazdnou mistnosti ke mné€, aby nmne
piivitala. Obdafila m¢ kratkym usmévem a pak se mi pokusila rozdrtit prsty pfehnané silnym stiskem ruky. Lucretia
Graveova byla mala, podsadita zena ve staromddnim tvidovém kostymu. Pfed jednim ze svych drobnych tmavych oc¢ek
méla pevné nasazeny monokl. S jejim zarputilym, buldo¢im vyrazem ve tvafi a Sedivymi vlasy s¢esanymi do drdolu jsem
ji hadal néco malo pres padesat. Vypadala, ze potfebuje par kilo shodit, a divala se na m¢, jako by to byla moje chyba.
A $la rovnou na véc.

,» 10 je dost, ze jsi pfisel, Taylore, starousi. Co sem ta zatracena véc dorazila, necitim se ve své vlastni auk¢ni sini
bezpecna. Uz jsem tu m¢la atomovy reaktor, se kterym bylo mifi problémi. Vim, Ze prohlasujeme, ze dokazeme vydrazit
vSechno, co dokéazete najit, ulovit nebo protlacit dvefmi do nasi aukeni sin€, ale s nékterymi kusy je zkratka vic potizi,
nez za co stoji. Kdybych na ten zatraceny kram neméla komisi, nikdy bych se k nému ani nepfiblizila. No jo, zase jsem si
trochu pustila pusu na Spacir, v§ak to znas. Ta zatracena zvifata se musela néjak domaknout, Ze jsem do nich vrazila
fliru penéz, a hned zacala délat problémy a klast si nesmysiné podminky. I tak, dej na moje slova, tahle konkrétni
vécicka mi vydéla balik. Nest'astné se zamracila a pak si hlasité odfrkla. ,,Ve dnech, jako je tenhle, si pieju, abych
zustala u své staré prace u Christicho. Kdybych védéla na tuty, Ze po mné chlupati uz nejedou, vratila bych se tam
okamzité.*

Pravé jsem se chystal zdvotile, ale velice rozhodné zeptat, o €em to sakra vlastn¢ mluvi, kdyz nés vyrusila cela tlupa
skoro dvoumetrovych plySovych medvidki nesoucich nejriznéjsi polozky dnesniho aukéniho seznamu. Medvédi
prosli tésné kolem nas, drazené piedméty opatrné svirali svymi mé¢kkymi tlapami a polohlasné spolu klabosili. Viichni
vypadali, ze zazili spoustu neSetrného zachéazeni, a kdyZ mijeli Lucretii, néktefi hlasité bruceli cosi o potiebé se spojit.
Pak umistili kazdy z predmétti do oddé€lené sklenéné vitriny, pfi¢emz s nimi zachazeli s az prehnanou péci a respektem.
,-Radé&ji zkontroluji, jestli je vSechno na svémmisté,* povzdechla si Graveova unavené. ,,Mysli to dobfe, ale jsou to
medveédi a maji hodné malé mozecky. Zatracené typické pro vedeni — zase se snazi Skudlit prachy. Tak se tu kolem
rozhlédni, starousi, nasaj atmosféru tohoto mista, ale ni¢eho se nedotykej.

A pak si to odhasila jako remorkér s kotly na plny vykon, aby srovnala huniace do laté. Nechal jsemji, at’ si jde. Nem¢l
jsemna vybranou, pokud jsemji nechtél srazit na podlahu, spoutat ji a pak na ni sedét, dokud by mi nefekla néco
smysluplného, ale nestalo by to za tu namahu. Rozhlédl jsem se. Velka aukéni sin se zrodila nékdy ve tiinactém stoleti
jako skladi$té na desatky, ale od té doby se hodné zménila. St€ény méla z velkych kvadri krémoveé Sedého kamene, které
drzely pohromadé spis uménim stavitele a tradici nez maltou. Na nich spocivala konstrukce z tézkych trami prechazejici
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postupné v komplikovanou kiizovou klenbu ¢astecné se ztracejici v Seru. Ve zdech byla jen Stérbinova okna a podlahu
z neohoblovanych prken pokryvaly piliny. Xenonové vybojky zajistovaly skoro bolestiveé jasné osvétleni. Nebylo tu
zadné pohodli, Zadny ptepych, ale lidé se sem koneckoncti nechodili kochat architekturou. Velka aukéni sin byla
mistem pro vazné zalezitosti.

Prosel jsemkolem fady lacinych dievénych sklapovacich sedadel obracenych sméremk jednoduchému drazebnimu
podiu a pielétl jsem pohledem po predmétech drazby vystavenych v jednotlivych vitrinach. Byla to obvykla smésice
véci slavnych i nechvalné proslulych, nékteré pochybné ceny a sporného ptivodu. Na No¢ni strané jste mohli koupit
vSechno, co vas zajima nebo po ¢em touzite, ale nikdo vam nezaruci, Ze to bude to, na¢ to vypada. Muzete mit §tésti,
nebo vas to mize zabit, plus vSechny moznosti mezi. A jenom proto, Ze si n¢jakou véc koupite, si jesté nemiizete
myslet, Ze je vase...

Prvni pfedmét byl tlusta stehenni kost oznacena jako zbraf, kterou Kain zabil Abela. Byl k ni potvrzujici dopis z
prastarého mésta Enochova, ale takové véci musite brat na Nocni stran€ s rezervou. Dalsi na fad¢ byli tii rizni maltézsti
sokoli (kupci pozor!,) bronzova hlava JFK, ktera tidajné méla véstit, Nostradamiiv psaci brk, jeden ze skalpeld barona
Frankensteina, mala dfevéna lakovana krabicka, v niz mél byt popel Johanky z Arku, a stojan na destniky vyrobeny z
yetiho nohy. Zbytek bylo vice méné haraburdi a cetky, takové ty vécicky, co jsou z nich sbératelé celi pry¢. Rozhodné
nic, co bych chtél mit doma.

Nikdy jsem nevéfil na shromazd'ovani pfedmeétti moci. Vzdycky vas nakonec nechaji na holi¢kach. Bud'to v tom
nejhor§im mozném okamziku dojdou baterie, nebo si nedokéazete vzpomenout na aktivacni slovo, a nikdy nemiizete najit
manudl, kdyz ho nejvic potiebujete. Je s nimi vic potizi, nez za co stoji, a vétSinou se stejné nakonec ukaze, ze jsou to
jenom obycejné tretky, které byly lidem na o€ich dost dlouho na to, aby si ziskaly jistou reputaci. Coz svymzpisobem
plati samoziejmé i o mné.

Na chvili jsem se zastavil, abych se na sebe podival ve vysokém zrcadle zasazeném do ozdobného stfibrného ramu.
(Bylo oznaceno jako zrcadlo Doriana Graye; vyberte si z toho, co cheete.) Odraz nevypadal nic moc, ackoliv myslim, ze
kdyz nic jiného, jako soukromy detektiv alespoil vypadam. Vysoky, tmavovlasy a zajimavy, na sob¢ dlouhy bily
trenckot, ktery uz néjaky Cas nebyl v Cistirné. Mozna trochu unaveny a otlu¢eny zivotem, ale to s lidmi déla No¢ni
strana. Casto bravam piipady, které nikdo jiny nechce, praci toho typu, co pied ni &lovéka varuje zdravy rozum, ale
mn¢ to tak vyhovuje. Mam dar nalézat véci, at’ uz si nalezeny byt pieji, nebo ne, nezdravou touhu po pravdé a
tvrdohlavou naturu, ktera mne nuti zdstat ve hte, kdyz uz vsichni, co maji alespon $petku zdravého rozumu, davno
vzali do zajeCich.

Muj otec se upil k smrti, kdyz se dozvédél, ze moje mama neni ¢lovék. Nikdo nevi, kdo nebo co ve skutecnosti byla, ale
na Nocni strané se nejspi$ nenajde nikdo, kdo by na to nemél sviij nazor. Nekteti se mnou jednaji jako s Antikristem,
jini jako s dédicem triinu v exilu. A co jsem na svéte, nezndma skupina nepfatel na mé v jednom kuse posiléd svoje
zabijaky.

Snazim se, aby mi to v§echno nestouplo do hlavy.

Znovu se objevila Lucretia Graveova a zastavila se vedle mne. Monokl ted’ méla na druhém oku. Uvazoval jsem, jestli
se ode mne ¢ekd, Ze néco feknu, ale rozhodl jsem se to neudélat. Nékteré rozhovory zkratka k ni¢emu dobrému
nevedou. Pak Graveova spustila sama a navazala na nas ptedchozi hovor, jako by ho viibec nepferusila.

,Pravidelné nam sem chodi nejriznéjsi véci, starousi, a vétsina z nich je divna i podle hodné Sirokych metitek Nocni
strany. Zrovna minuly tyden dal n&jaky idiot do drazby vlastni dusi, ale neslozil jistinu. Jasné, v§echno mi to projde
rukama, takze jsem vidéla vice slz a kleteb, nez na kolik miam po pravu narok. Majetek je kletba myslicich tiid. Takze,
Taylore, starousi, aukeni sint je pfirozené neustale stfezena ochrankou a nejucinnéjsimi kouzly, které ji chrani pred
ohném, zlodéji, podvrhy a vSemi ostatnimi vnéj$imi vlivy. Celé tohle misto ma samotnymi Autoritami zajiStény status
neutralni pady, coz respektuji i takovi potiZisti, jako je Sbératel. Jak to chapu ja, aukéni sin byla predmétem tolika spori
mezi tolika hlavnimi hra¢i Noé¢ni strany, ze do toho Autority nakonec vstoupily a osobné dohliZeji, aby obchody
probihaly podle pravidel... Takze jsme tu pomérné v bezpeci. ..

,,Ale?* zeptal jsem se.

,-~Ale dnes drazime néco opravdu vyjime¢ného, dokonce i na nase ponkry. Proto jsi tady, starousi. Jestli v§echno
ostatni selze a my pojedeme rovnou do pekla, cemuz bych se tentokrat ani trochu nedivila, budes to ty, kdo natdhne
ruku a fekne: ,,Sttj, zlod€ji*“. Co budes délat pak, je tvilj problém. Jen nehledej pomoc u m€, protoZe ja tou dobou
pobé&zimk nejbliz§imu nouzovému vychodu. A na medvédy se taky nespoléhej. Mysli to dobte, ale tam, kde by méli mit
mozek, maji jenom piliny. Kdyz nic jiného, vzdycky miize§ pouzit svij slavny dar a najit, kamto zlod¢j schoval.. .
,,Pro€ jsi najala mé?* zeptal jsem se, protoze mé to doopravdy zajimalo.

Graveova si hlasité odfrkla. ,,Nase pojistovna trvala na tom, ze nékoho najmout musime, a ty jsi nejlepsi... a nas
rozpocet to docela dobfe unese.*

Porad jesté jsem premyslel, co ji na to mam odpovédét, kdyz se pred nami objevila znama postava. Byla to Deliverance
Wildeova, modni poradkyné a stylova guru elfijského dvora Unseeli. Vysoka, himotnad Jamajcanka, ostra, zahoikla a
zarputild fetézova kuiacka. Kdyby se nasel nékdo dost naivni, aby proti tomu protestoval, vyfoukla by mu koui do
obli¢eje. Na sob¢ méla elegantni levandulovy kostym, ktery zajimave kontrastoval s jeji modrocernou ktizi, a k tomm
velice pétovy klobouk. Kvitoval jsem jeji novy vzhled nadzvednutym obo¢im, ale Wildeova jako vzdycky zattocila
prvni.

.Nepredvadéj, jaky jsi ignorant, zlato. Levandulova je barva této sezony, at’ se ti to libi, nebo ne.

Zaujala pfede mnou peclivé nacvic¢eny postoj s hlavou mimé zaklonénou, aby lépe vynikly jeji vysoké licni kosti a
smyslna tsta. Pro Deliverance Wildeovou byl cely svét predvadécim molem. Délalo ji ale potize divat se mi do o¢i a
ruka, ve které drzela cigaretu, nebyla tak klidna, jak by mohla byt. Wildeova byla kviili né€enu nervézni. Mozna to bylo
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tim napétim, ze m¢ potkava. Vetsinou lidi znervoziiuji; patii to k mé peclivé budované povésti. Jenomze Wildeova se
doopravdy nesoustfedila na m¢ a vlastné ani na Graveovou. T¢€kala o¢ima po aukéni sini a vyfukovala pfitom oblacky
cigaretového dymu na vSechny strany.

,,Jak ja nenavidim vracet se na No¢ni stranu, fekla najednou. ,,Je tak vulgarni, milacci, skrznaskrz vulgarni. Radéji
pobyvam s témi v Elfii. Jsou tak... roztomile plytci a povrchni.*

Ty toho vis, pomyslel jsemssi, ale nebyl jsem tak hloupy, abych to fekl nahlas. Wildeova je znama tim, Ze po lidech,
ktefi ji lezou na nervy, hazi Spacky cigaret.

»PriSla jsem sem, jenom abych se zicastnila moédni piehlidky a doplnila si zasobu cigaret,” pokracovala nemilosrdné.
,»A abych dohlédla na sviij obchod, samoziejmeé. Poprvé od chvile, kdy pfisla, se podivala pfimo na me. , Jsemrada, ze
jsi tady, Johne. Znamena to, Ze pofadatelé berou tuhle aukci skutecné vazné. Coz by m¢li. Dostalo se mi do rukou
néco... skuteéné mimoradného.“ Lucretia Graveova si hlasité odfrkla. ,,To bych fekla, zlaticko. Je to unikatni, nesmirné
cenné a zatracen¢ nebezpecné k tomu. Nékteré véci by se mély nechat na pokoji, nebo by se do nich nanejvys mélo
$touchat na dalku hodné dlouhym klackem.*

,,Mohl by mi nékdo kone¢n¢ fict, o cem je tu vlastné celou dobu fe¢?* pozadal jsem a néco v mém hlase je piimélo, aby
okanvité zmlkly a zacaly si m¢ v§imat. Wildeova si naposledy potahla z cigarety a nedopalek upustila na podlahu, kde
ho rozdrtila Spickou boty. Graveova ji zprazila pohledem. Wildeova si okanvité zapalila dalsi cigaretu — z principu —a
zkoumave se na mne podivala.

,,Tentokrat se nam kone¢né podafilo vyhrat jackpot, zlato. Nasla jsem ten sviij maly poklad naprostou nahodou, kdyz
jsem shanéla néco Gplné jiného, ale copak to tak neni vzdycky? Byla jsemna jedné ze svych cest za né¢im Gplné Jinym,
co by vzbudilo zajem téch notoricky vybiravych a naro¢nych elf, a najednou jsemse ocitla v Tokiu, kde jsem procitala
zpravy o té zazracné nové firmeé, co se specializuje na vyrobu téch absolutné skvélych sopkovych bonsaji. Se v§im
vsudy, véetné obcasnych erupci a chrleni lavy. Ale nez jsem se tam dostala, firma zmizela a po jejich obchodu ziistala
jen koutfci dira v zemi. To bych jimiekla i ja, ze ZA VASE PENIZE VICE RAMUSU je hodné $patny slogan... Diilezité
ale je, 7e jsem to vzala pies Cinu, a tak jsemnasla. .. tohle.*

A dramatickym gestem doprovazenym prskou popela, protoze zapomnéla, ze v ruce drzi cigaretu, ukdzala na jednu z
menSich vitrin. Zamumlala nékolik détskych nadavek a settela popel z vitriny, zatimco ja jsem pfistoupil bliz a naklonil
jsemse nad ni. Za sklem byl jediny motyl, nijak zvIast’ velky ani maly, natozpak hezky. Vlastné vypadal naprosto
oby¢ejné. Visel ve vzduchu, jako by letél, kiidla roztazena, a kolem se jemné tetelilo stazové pole. Motyl byl zmrazen v
kousku prostorocasu jako hmyz zality v jantaru. Podival jsem se na Wildeovou, ale znovu odpovédéla diiv, nez jsem
stacil zvednout oboci.

,»Ano, je vzacny, ale ne tim zpisobem, jak si myslis. Vysvétleni je trochu slozité, ale pokus se mi vétit. Teorie chaosu
fika, ze kdyz v Ciné motyl zamava kiidly, v Americe nakonec vypukne boufe. Protoze viechno na svété je propojené,
alesponi teoreticky. Takze kdyby se podafilo najit a identifikovat toho jistého motyla... No, ja jsem to ud¢lala a tady je.
Ten maly potizista. Bajecny, unikatni kousek, ktery zamyslim prodat za stejn€ unikatni sumu. Sbératel zezloutne
zavisti!“

(Wildeova a Sbératel spolu kdysi cosi méli. Nefungovalo to. Nikdo vlastné neptedpokladal, ze bude, ale nékterym lidem
to nema cenu vysvétlovat.)

zkrachovali uéenci. Nejspis proto, Ze pravé to vétinou jsou. ,,Ve starém Rimé meli lidi, kteii se nazyvali augurové, a ti
vestili budoucnost podle letu ptakd.«

Wildeova ji zprazila znicujicim pohledem. ,, Taky parali biicha kozam a podle toho, kam ukazovala jejich jatra, obviiiovali
lidi ze zrady. A sami sebe otravovali olovem z trubek pouzivanych na rozvody pitné vody.*

,Vynasnazme se prosim drzet tématu,* fekl jsem. ,,Copak celd ta zaleZitost s motylem neni jenom metafora? Zadny
takovy motyl ve skuteénosti neexistuje.”

Wildeova mi vénovala jesté vice zniCujici pohled nez predtim Graveové. ,,Na Nocéni strané miize byt metafora stejné
skute¢na jako cokoliv jiného, Johne, mila¢ku. Tady maji symboly svou identitu. Stastlivec, kterému se podai ziskat v
drazbé tohoto motyla, bude mit schopnost identifikovat vSechny takové motyly. Je to prvni kostka domina v fad¢,
ktera nastartuje dalsi udalosti. Jeho majitel by mél byt schopen piedpovidat a nejspis i ovliviiovat budouci udalosti.
Moznosti, které to skyta, jsou neomezené! Piinejmensim teoreticky. V tomhle mi mizes véfit, Johne — budu bohata,
bohata, bohata!*

,,Tak pro¢ se ho vlastné chces$ zbavit, kdyz ma takovou moc?* zeptal jsem se.

Wildeové se ve tvaii objevil vyraz typu Proc jen ja se zahazuji s pitomci beze Spetky fantazie. ,,Johne, milacku.

Nejsem tak hloupa, abych si za¢inala s né¢im tak grandiéznim. Vsichni hlavni hrac¢i by se m¢ o to pokouseli pfipravit a
ja bych nepoznala chvilku klidu. A miizes se vsadit, Ze Elfie by si nenechala ujit pfilezitost zamichat se do toho
jakbysmet, parchanti mali nevdécni. Ne, vydrazit ho na této proslavené neutralni ptidé je to nejlepsi, co se s tim
krasavcem dé udélat.* Poslala motylovi ve vitriné vzdu$ny polibek. ,,A pak seberu vSechny svoje prachy a nezastavim
se, dokud nebudu zpatky u dvora Unseeli. Nevystr¢im odtamtud hlavu, dokud nebude posledni ze zabijéki pod
drnem.”

,.Kdyz uvazime, jaky ma ten motyl potencial zplsobit v rekordné kratké dobé poradny prusvih, divimse, Ze ho
nezkonfiskovaly Autority,” fekl jsem zamraéengé. ,, Walker obvykle nedovoluje, aby néco tak nebezpeéného ohrozovalo
jejich status quo.*

,,Walker si mozna rad ptedstavuje, Ze tady tomu veli,” odpovédéla Wildeova znechucené. ,,Ale Autoritdm je jasné, Ze
ochrana svobodného podnikéni ma pfednost pfed v§im ostatnim.

,,Filistini,” poznamenala Graveova, ktera si zufive Cistila monokl.
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,»A nebo,* fekl jsem, Autority nevéfi, ze ten motyl ma néjakou moc.*

Wildeova se Siroce usmala a vyfoukla dokonaly krouzek dymu. ,,Nevétici budou pfesvédéeni, milaCku Johne.*
Navstévnici pomalu plnili siii a uz se za¢inali hadat o pravo sedét v prvni fadé. Zdvorile jsem se Wildeové a Graveové
omluvil, a zatimco se dav hlu¢né usazoval, n¢kolikrat jsem se prosel po obvodu salu sem a tam. Vét§inou to pro mne
byly prosté jen anonymni obliCeje, prostiednici, kteti sem piisli v zastoupeni lidi, co nemaji zajem ukazovat se na
vetejnosti, nebo takové ty obycejné naivni dusicky doufajici, Ze se jim tu namane vyhodna koupé. Nekteti z nich byli
zjevné lovci celebrit, ktefi sem piisli, aby na vlastni o¢i vidéli toho, kdo vstoupi koupi motyla do historie. Nakonec se z
toho vyvinul docela slusny dav lidi, ktefi zaplnili vS§echna mista k sezeni i k stani po obvodu. PlySovi medvédi museli
piinést dalsi zidle, coz se neobeslo bez bruceni. (Byl tam i lidsky personal, ktery se zabyval rozdavanim luxusnich
auk¢nich katalogli; medvédim se ziejmé zdalo, Ze je to pod jejich distojnost.) Sal hucel konverzaci viceméné
pratelského druhu a nejeden ¢lovék natahoval krk ve snaze zahlédnout motyla nebo piipadného konkurenéniho kupce.
Lucretia Graveova se postavila na drazebni podium a zamavala kladivkem, aby si sjednala ticho, zatimco Wildeova
pysné stala za vitrinou se svym motylem. J& jsem zaujal strategickou pozici v zadni ¢asti sin¢ a hlidal jsemsi dav.

A pak razem vSichni ztichli, kdyz do drazebni sin€ vrazil obrovsky chlupaty snézny muz. Byl skoro ptil druhého metru
vysoky a pod drsnou, nezdrave bilou srsti se mu pfevalovaly svaly. VSichni se rychle stahli a netvor prosel ulickou
mezi sedadly, popadl stojan na destniky vyrobeny z nohy yetiho, zlovéstné se rozhlédl po shromazdénych lidech a
zase odesel. Nikdo se nemél k tomu nu v tom zabranit. Kdyz zacalo byt viceméné zfejmé, Ze je snézny muZz pry€ a uz se
nevrati, drazba kone¢né zacala.

Graveova zacala s menSimi polozkami a pod jejim kladivkem se po nich vétSinou jen zaprasilo. VSichni byli netrpélivi,
kdy dojde na zlaty hieb vecera. Ja jsem se soustiedil na znaméjsi tvare v davu. Nepiekvapilo m¢, kdyZ jsem piimo
uprostfed uvidél Jackieho Schadenfreuda. Jackie byl emo¢ni smet’af a ted’ si vychutnaval v§echny ty pestré nalady
davu, které ho omyvaly ze vSech stran. Sotva vesel do siné, okamzit¢ se hrnul ke mn¢, potfasal mi rukou a zahrnoval
me zdvorilistkami. Byl to tlusty, upoceny chlapek s nervoznim tismévem a vodnatyma ocima. Na sobé me¢l uniformu
gestapa, sama Cernd kiize a stfibrné odznacky, zatimco na krku nosil fetéz s Davidovou hvézu. To vSe, aby si mohl
uzivat citd, které ty konfliktni symboly vyvolévaly. Aby se vyhnul inzultacim ze strany téch, které to rozcilovalo, vodil
s sebou Jackie neustale obrovského, narizovo obarveného dobrmana.

povysila aroganci na uméleckou formu. Obsadila sedadlo v prvni fadé piimo pred poédiem, jako kdyby ho m¢la
piedplacené, a nikdo se proti tomu neohradil. Lidi to obvykle nedélavali. Sance byla vysoka a §tihl4, pod rozcuchanou
kstici rudych kucer nezdrave bleda, a na sobé neméla nic krome pruhti tekutého latexu ndhodné nastiikanych po celém
svém téle. (Rikalo se, Ze do latexu pfimichavala kviili ochrané svécenou vodu a dalsi podobné ingredience.) Na obligeji
i jinde m¢la dost piercingu, aby si v boufi nusela davat pozor na blesky. Kolem pasu ji voln¢ visel prosty kozeny pasek
ozdobeny druidskymi symboly s mnoha meSci a vacky, v nichz pfechovavala néstroje svého femesla: hibitovni prst,
suSenou krev, mlo¢i oko a ropusi prst. Prosté takové ty obvyklé véci. Prohlizel jsemsi ji velice pozorné. Drazeni méné
vyznamnych pfedmétt ignorovala. Pfi§la sem vyhradné pro motyla a v§ichni to védéli. Obli¢ej méla samou ostrou
hranu, s chladnyma inteligentnima o¢ima a ponurym usmévem, a ja ji dobfe znal uz hodné dlouho.

Sance se specializovala na piipady, kdy nékdo umiel, obvykle nahle, nasilné a naprosto neo¢ekavané. Pokud jste
nebyli pfili§ vybiravi ohledné metody, dokazala vykutat odpovédi na vase otazky doslova z hrobu. V minulosti jsem s
ni na nékolika ptipadech spolupracoval, ale neshodli jsme se. Ji nezajimalo nic nez vysledky a kazdy, kdo se ji pfipletl
do cesty, m¢ prosté smilu. Byval jsem taky takovy, ale rad si predstavuji, Ze jsem se zménil. Sance mi pfipominala z1¢
Casy — a dva lidi, které nemam nijak v lasce. Néhle se ohlédla a zachytila miij pohled. Vzdycky m¢la dobr¢ instinkty.
Chladné kyvla a ja jsem pozdrav opétoval, pak jsme se oba rychle podivali jinam.

nazyvanym Narek. Nékdy mu také fikali Bih sebevrazd nebo Patron utrpeni. Staéilo vyslovit jeho jméno nahlas a lidem
naskakovala husi kiize. Nikdo piesné nevédél, jaké povahy je vztah mezi nima Sanci, a lidé s bujnou piedstavivosti na
to radéji ani nemysleli. Nékteré véci jsou prosté piili§ désivé i na Noéni stranu. Pokud jsem védél, Sance jesté nikdy
neprojevila zajem o né¢jakou drazbu — znamenalo to, Ze bude pfisazovat za Natka? Mozna. Ale co si chtél Buh sebevrazd
pocit s motylem chaosu? Ur¢ité nic, o co by kdokoliv jiny stal nebo to schvaloval. Pomyslel jsem i, Ze bych asi mél
néco udélat. Koneckonci, kdo by byl tak Sileny, aby drazil proti Natkovée prostiednici? A pak jsem se rozhlédl po sini a
trochu jsem se uklidnil. Bylo tam vice neZ dost velkych es na to, aby se se Sanci pustili do kiizku, zv1ast jestli je
popadne drazebni horecka.

A jestli se ji n¢jakou zlomyslnou nahodou podati aukci vyhrat, vzdycky mizu udélat néco pro spoleénost — sebrat
motyla z vitriny a pelasit s nim pry¢, jako kdyby mi za patami hotelo.

Kousek dal sedéli Pan tance a Tanéici kralovna. Okazale spolu nemluvili, uz z principu. Pfedpokladal jsem, Ze ani jeden z
nich toho motyla doopravdy nechce; jenom se jim nelibi pomysleni, ze by ho mohl ziskat ten druhy. Byvali manzelé,
nyni §tastné rozvedeni, hlasali kazdy velice odli$né tanecni nabozenstvi. Pan tance se prave ted’ pysnil etnickym,
keltskym vzhledem vcetné modré barvy a ritudlniho zjizveni, zatimco Tancici kralovna se drzela svého milovaného
diskotékového image. Byl to pohled pro bohy, pozorovat je, jak vchazeji do sin€, elegantni pohyby plné skrytého
vyznamu, jako kdyby tancili na hudbu, kterou mohou slyset jen oni.

Mezi poslednimi navs§tévniky byl i Pomalovany ghtl, kterého sem za sebe poslal Sbératel. (Ten byl piili$ hrdy na to,
aby se dostavil osobné; uz trikrat ho tu chytili, jak se snazi ukrast néktery z drazenych pfedmeti.) Pomalovany ghil byl
ten nejodpornéjsi, nejzlovéstnéji vyhlizejici klaun, jakého byste mohli mit tu smiilu potkat v temné ulicce. Na sobé mel
pytlovité Saty v peclivé vybranych neladicich barvach a z jeho obliceje pod li¢idly ¢iSely nepojmenovatelné
odpornosti. Kracel aukeni sini jako pasak po $kolnim dvorku a hazel piitom kolem sebe ismévy plné zubi
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zabrousenych do Spicky.

,.Hij4, hija, kluci a holky! Tady je to teda vazné skvélé. Jdu sem piimo ze Sodomy a nejsou to ruce, co m¢ ted’ nejvic
boli! Nechce si nékdo zahrat na schovku? Skoro bych pfisahal, Ze si jesté pamatuji, kde jsem zakopal toho
posledniho.. .

Je to Plno¢ni estradni klaun, ismév na tvafi zabijaka, smich, ktery konci bublanim tekouci krve. Ale jakkoliv se snazil
zapusobit, tady nebyl nic nez trochu lepsi poslicek.

Kdyz se konecn¢ zacal drazit motyl, zpozornél jsem. Najednou to vypadalo, jako kdyby se vSichni snazili pfisazovat
najednou. Graveova se snazila, se¢ mohla, aby udrzela poradek, ale i jeji zkuSené drazebnické oko meélo potize zachytit
kazdou zvednutou ruku a kyvnuti hlavy. Tu a tam zaznivala pfikra slova, a dokonce i piskani lidi, ktefi nabyli dojmu, Ze
jsou umyslné piehlizeni. Zacal jsem prochézet sema tamulickami a pfisnymi pohledy jsem je vracel do pfijatelnych
mezi, jenZe potiZe se objevovaly rychleji, nez jsem je stail uklidiiovat. Sandra Sance tlagila cenu do stale zavratngjsi
vysky, ale nezdalo se, Ze by se nékdo minil vzdat. Pomalovany ghtl se pohodIné uvelebil na zidli a se spokojenym
ismévem piebijel kazdou Sancinu nabidku. Ostatni se prekiikovali, aby je viibec bylo slyset, a strhavala se jedna
hadka za druhou, takze Graveova nevédéla, kam se diiv otocit.

Motyl chaosu byl piilis velkym lakadlem, nez aby mu n¢kdo odolal. Zvazil jsemsituaci a to, k ¢emu jsem dospél, se mi
ani trochu nelibilo. Nalada v davu pomalu piechédzela od roz¢ilené pies siln¢ popuzenou po doopravdy nebezpecnou.
Ochrany zabudované ve zdech Sin¢ by sice zabranily piipadnému magickénmu utoku, ale nezmohly nic proti pistoli
nebo nozi. A at’ uz v drazb€ zvitézi kdokoliv, neceka nas nic jiného nez trable. Vypadalo to, Ze budu doopravdy muset
néco udélat. Za normalnich okolnosti by mi k jejich uklidnéni stacilo tiché sliivko, piisny pohled a spolehnuti se na
svou povest, ale tohle uz davno nebyl ten piipad.

A tehdy jsemsi v§iml néceho... divného. Navzdory vsi té nervozité, zmatku a akutni hrozbé bezprostfedniho nasili
jsemsi broukal melodii jedné staré pisnicky ze sedmdesatych let. Byla to ,Bridget the Midget the Queen of the Blues,
jedna z téch komedialnich pisnicek Raye Stevense. Nevzpomnél jsem si na ni celé roky. A co bylo jeste zvlastné;jsi,
vétSina lidi kolem mne si broukala stejnou melodii. Néktefi dokonce prestali piisazovat a hlasité zpivali, ackoliv z jejich
vyrazl bylo patrné, Ze sami nemaji tuSeni, pro¢ to délaji. Uvédomil jsem si, Ze je tou pisnickou posedla cela siii a
chloupky vzadu na krku se mi zjezily. Na No¢ni stran¢ podobné shody okolnosti a zvlastni nutkani obvykle néco
znamenaji. Obvykle zasah Zvenci.

Dokonce uz i Graveova se piestala vénovat fizeni drazby a mnula si ¢elo, jako kdyby ji trapila néjaka neodbytna
myslenka. Sandra Sance i Pomalovany ghiil vysko&ili ze svych Zidli a zmatené se rozhlizeli kolem sebe. Davem se neslo
silici nespokojené mruceni. Broukani pisné uz utichlo, ale vSichni jsme citili néco nenormalniho — stale nardstajici tlak
ze snru, ktery nikdo z nas nedokazal urcit. Dalsi a dalsi lidé vstavali ze zidli a divoce se rozhlizeli. Nikdo nevédél, co
piislo do sing, ale vS§em nam bylo jasné, Ze uz tady nejsme sami.

,N&co se blizi,« fekla Sandra Sance.

Nasli se takovi, ktefi hlasité protestovali proti pferuseni aukce, ale byli ostatnimi rychle uml¢eni. Ted uz byli na nohou
vSichni a otaceli se na v§echny strany, jak se snazili zjistit, odkud pfijde hrozba, ale nevidé€li nic. V nervédznich rukou se
zacaly objevovat nejriiznéjsi zbrané. PlySovi medvidci se semkli t€sné k sobé a na jejich hebounkych tlapach vyrostly
drapy. Vsini zavladlo napjaté ticho. Ve vzduchu rostl tlak, jako kdyby se schylovalo k boufi, jako okamzik pred tim, nez
uhodi blesk. A pak se najednou vSechno, co bylo ve zdech Velké aukéni sing, vSechna zaklinadla a magické ochrany
nastfadané za cela staleti, uvolnilo a vybuchlo to v jediném oslepujicim zdblesku zivé energie pod soustfedénym
naporem rostouci entity, na niz v zadném piipadé nemohly stacit — Zivouci pfitomnosti, obrovské a nelidske,
prosakujici do reality jako jed do ¢istého poticku.

Vedél jsem, co to je, co to mélo byt. Poznaval jsem pfiznaky. Psychenaut; cestovatel z nékteré vyssi nebo nizsi
dimenze. Vetielec, kterého nic nemohlo zastavit nebo odvratit, protoze byl piili§ realny, nebo ne dost realny na to, aby
na néj lidské sily néjak pusobily. UZ jsem se s nimi jednou setkal, diive, jesté kdyz jsem byl uéném starého Lovce
duchti Carnackiho. Takze mi nepfipadalo fér, ze bych mél né¢emu tak strasnému celit dvakrat za jediny zivot. Vlastné
jsemm¢l vzit nohy na ramena, ale véd¢l jsem, Ze bych stejné neutekl.

Kdyz se zacal objevovat prvni vyénélek z nizsi dimenze, dav uz zacinal panikafit. Nekoncentrovana energie zaplavila
siil a vytvofila éerné duhy a tetelici se aury kolem lidi, ktefi tam doopravdy nebyli, nez vsakla do fyzickych ptedméta a
propujcila jim groteskni zdani zivota. Na sténach, podlahach a stropu se vytvéaiely pfiSerné, zdeformované obliceje.
Odulé¢ rty se opovrzlivé ohrnovaly a odhalovaly dlouhé $picaté zuby, zatimco o¢i temné jako studny se koulely v
dulcich a nelidské hlasy vibrovaly v naSich mozcich varovanim: Prichazime, pfichazime... Z podlahy mezi fadami zidli
vyrazily ke stropu dievéné prsty obii ruky a lidé se zdéSen¢ rozbéhli na vSechny strany, jecice slova moci, ktera vSak
neméla na to, co se tlacilo ze spodnich pater reality do naseho svéta, viibec Zadny ucinek.

Laciné dievéné zidle najednou explodovaly ve svijejici se dievéna chapadla, ktera se bleskové ovinula kolem
povykujiciho davu a pevné ho seviela. Ozvaly se osklivé zvuky praskajicich kosti a dalsi vykiiky, tentokrat bolesti a
désu. Obii tvate na podlaze zacaly chlemtat prolitou krev a pfitom vydavaly zvuky piekypujici vyznamem, které
predchazely vznik prvniho jazyka. Stény pulzovaly jakoby v rytmu dechu néjaké titanské bytosti, zatimco cela siil se
kolébala a houpala jako lod’ na mofi.

VSude kolem nas dochazelo k bouilivym projeviim poltergeistovské aktivity. Véci se ted’ dély tak rychle, ze na né nikdo
nemohl stagit reagovat. Kazdicky predmét, ktery nebyl pfipevnén, poletoval vzduchem nebo se spontanné vzial. Saty
na lidech samy rostly nebo se zase smr$t'ovaly a trhaly se. Ve vzduchu se kroutily plameny a po zdech stékaly kapicky
slizkého potu. Stiidave na nas padaly kroupy, kameni a desté ryb a lidé blekotali neznamymi jazyky.

Probojoval jsemsi cestu tim chaosemk Lucretii Graveové, ktera klecela na kolenou a obéma rukama se kiecovite drzela
houpajiciho se pdodia. Trhnutim jsem ji postavil na nohy a ona se na m¢ povésila jako vydésené dité. Doufal jsem, ze ma
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v rukavé néjaké to zaklinadlo pro podobné pripady, ale nevypadalo to tak. PlySovi medvédi se potaceli sema tam
panikaficim davem a snazili se pomoct, ale moc toho udélat nemohli, jedin€ snad chranit lidi svymi vycpanymi tely.
Genius loci vtrhl do Sing, vytlacil a nahradil atmosféru té staré stodoly a v pfistim okamziku vifily v nasich myslich
silné emoce bofici se zahanbujici snadnosti v§echny nase obrany. Lidé se zacali smat a plakat zaroven, vyli Silenou
hysterii, ktera s nimi tfasla jako foxteriér krysou. I ja jsem se smal, tak hlasité, az to bolelo, ale nemohl jsem s tim pfestat.
A pak nas vSechny zachvatila hrtiza, instinktivni prvotni strach spolecny vSem; z temnoty, z padu, z lidi, ktefi nejsou
tim, ¢im se zdaji byt. Lidé do sebe zacali vzajemné busit péstmi, protoze do néceho busit museli. MuZi 1 Zeny padali na
zem a uz se nezvedli — dés a emoce, které nedokazali snaset, je uvrhly do katalepsie. Aukéni sini ovladl novy genius loci
a promenil ji v cizi, nesnesitelné misto. N&kteti lidé zoufale vravorali smérem k vychodu, ale tam zjistili, ze dvefe mezitim
zmizely. Neexistoval Zadny zpisob, jak odsud uniknout.

Jackie Schadenfreud se nafoukl jako jezik a pfiSel ptitom o vSechny stiibrné knofliky ze své nacistické uniformy.
Vydé&sené se hihnal a dal vstiebaval emoce, které ho zaplavovaly, piestoze jich ted’ bylo tolik, Ze je nemohl ani stravit,
ani udrzet v sob&. Po tvatich mu stékaly husté krvavé slzy a o¢i mu lezly z dulki. Jeho pes uz si vyrval vlastni stieva.
Pomalovany ghiil se rozbéhl nahoru po pulzujici zdi, lezl po ni jako néjaky obrovsky hmyz a snazil se uniknout emocim,
které obvykle vyvolaval u ostatnich. Li¢idla se mu davno rozpustila v potu a uz se nesmal.

Kouzla Sandry Sance byla vesmés neti¢inna, protoze byla zaméfena na mrtvé a ne na elementaly, ale stejné nevzdavala
boj. Hrd¢ stala uprostied teteliciho se ochranného kruhu, velkolepé roz¢ilend, a pouhou silou své ville se snazila
zatlaCit psychenauta tam, odkud pfiSel. Méla ukazovaci kost australskych domorodct a kam ji namifila, tam vymazala
ozivujici sily vetfelce z realného svéta. Bohuzel jenom na chvili a vZzdycky se zase vratily.

Pan tance a Tancici kralovna, spojeni znovu hrozbou spoleéného nepfitele, vytloukali svymi kmitajicimi nohami do
podlahy mocné harmonie. Vytancovavali svilj vztek a pohorSeni a vytlacovali tim cizi bytost z nasSeho svéta. Jejich
nohy busily do podlahy a vycarovavaly zazracné rytmy, kazdy jejich pohyb byl vzorem elegance, z jejich obliceji
vyzatoval tvafi v tvar nelidskosti lidsky vzdor. Spole¢né vzdycky tancovali nejlépe.

Deliverance Wildeova stala uprostied viliho kruhu chranéné svou pfislusnosti ke dvoru Unseeli, ale bezmocné cokoliv
udélat. Jen lomila rukama a Zalostné se rozhliZela kolem sebe.

A ja jsem tam stal sam, okolni hriizy se mne dotykaly jen okrajové a postupné jsem dospival k nazoru, ze s tim budu
muset néco udélat.

Ve skutecnosti se predvadim velice nerad. Davam pfednost tomu, aby moje schopnosti zdstavaly zastfené tajemstvim;
pomaha to upeviiovat mou reputaci. A se Spatnou reputaci dokazete vic nez s kouzly. Obycejné. Ale i kdyz ode mne
psychenauti zatim udrzovali zdvofily odstup, nejspis proto, ze je zaskocilo, co jsem, nedalo se fict, jak dlouho jim to
vydrzi. Véd¢l jsem, v ¢emje jadro problému, a mél jsem za to, Ze bych se s nim dokazal vypotadat, takze bylo zase jen a
jen na mné, abych ostatni na posledni chvili odtahl od bran pekla. Pokud jsem se mylil, se v§i pravdépodobnosti zemiu
mnoha nanejvys nepfijemnymi zptsoby; ale na to uz jsemsi za ty roky zvykl.

Kdyz jsem jesté pracoval s Lovcem duchii Carnackim, pouzil milj mistr na zapuzeni psychenautl talisman, a ja jsem
pozdéji vyuzil jeho nepozornosti a Stipnul jsem mu ho. On m¢l takovych véci spousty a mné tehdy pfipadalo, Ze by se
mi to jednou mohlo hodit. Zalovil jsem mezi v§emi t¢mi magickymi tretkami, které jsem nosil po kapsach, a po chvili
jsemnasel zlatou minci pochazejici ze zem¢ Nodu. Byl na ni napis, ktery nikdo nedokazal precist, a oblicej, ktery
vypadal krajné€ znepokojivé, piestoze uz byl skoro upln¢ setfeny. Nerad se spoléham na podobné véci, ale kdyz vam
Vnéjsek kope na dvefe, obvykle nemate moc na vybér. Jestli to nezabere, tézko budu mit piilezitost stézovat si
Carnackimu. Na predméty moci se zaruky obvykle nedavaji.

Pozvedl jsemminci a odiikal aktiva¢ni slova moci. Z mince vyslehlo intenzivni svétlo, piili§ silné pro pouhé lidské oci.
Musel jsem se odvratit, a pfitom jsem m¢l pocit, jako kdyby mi ruka s minci hotela plamenem. Zapuzeni skocilo do
mistnosti pfipravené pustit se do prace. Najednou ho byla plna sif, vykfikovalo slova v jazyce star§im, neZ je lidstvo,
rvalo ozivujiciho ducha z nezivych pfedmétti a zahanélo ho zpatky dolti, skrze dno svéta zpatky do suterénu reality.
Psychenauti byli pry¢ a s nimi omracujici emoce a bezmezny dé€s. Strop, stény a podlaha opét znehybnély a dievéné
ruce, které sviraly muze a Zeny, se rozpadly na tfisky. Lidé se pomalu rozhlizeli kolem sebe a sbirali odvahu uvéfit, Ze to
nejhorsi uz mozna maji za sebou.

Pak prohlasila Sandra Sance k zesileni klidnym hlasem: ,,Pfichézi néco jiného.*

Byl to dalsi psychenaut. Tentokrat cestovatel z vy$si dimenze. VSichni jsme citili, jak se blizi, citili jsme, jak néco
nesnesitelné obrovského klesa do nasi reality. Néco tak nemozné velkého, Ze se to muselo zhustit, aby se to viibec
veslo do naSeho tizkého prostoroéasového kontinua. Prvnimimpulzem v§ech véetné mne bylo dat se na ték, ale ¢ira
sila bliZici se pfitomnosti nas zmrazila na misté jako mys$ pod upfenym pohledem hada nebo hmyz zachyceny v zaru
ohniska lupy. Pak se v aukéni sini konecné néco zmaterializovalo, néco tak obrovského, ze jenommyslet na to bylo
bolestivé, a piitom nas to k sob¢ pfitahovalo jako obii gravitacni studna. Bylo to pfili§ skute¢né pro nasi omezenou
realitu; tak skute¢né, Ze to do sebe vSechno nasavalo.

Pritomnost se téZce usadila v nasem svété, roztahla se do smerti, které ani nedokazeme pojmenovat; néco

Obrovského a Nesmirného, co k ndm sestoupilo z vyssi dimenze. Jeho myslenky zaplavily mysli nas vSech,
nemilosrdné a ostré jako svétlo reflektorii patrajici po té jediné dilezité véci, ktera to pfilakala na toto mmavé, omezené
misto. Clovék nemusel byt génius, aby pochopil, Ze to piislo pro motyla chaosu. Pro jedinou skute¢né vyjimeénou véc
na téhle drazbé. Zdalo se, Ze ho psychenaut nedokaze okanvite lokalizovat, nejspis proto, Ze se motyl nachazel diky
svému stazovému poli do¢asné mimo prostor a ¢as. Proto se Piitomnost vnofila hloub&ji do mysli lidi a donutila je, aby
ji s hledanim pomohli. VSichni kolem mne se rozkiiceli bolesti, Sokem a hriizou, jeCeli: Dostaiite to ze m¢! Dokonce i ta
nejvetsi esa padla na kolena, vzlykala a tiasla se. Jediny v sini, koho to skoro nezasahlo, jsem byl ja a radéji jsem vitbec
neuvazoval o tom proc.
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Psychenaut nebyl zvykly myslet v pouhych tfech rozmérech, ale nakonec by motyla chaosu nasel, patrné vyluovaci
metodou. Tah gravitaéni studny stéle silil. Podrobnosti reality tohoto svéta se zaCaly rozmazavat a byly strhavany
dovnitf, absorbovany Pfitomnosti. Ne proto, Ze by o né stala, ale tim, ¢im byla. PlySovi medvédi se potaceli piimo k ni,
tazeni n¢jakym neodolatelnym puzenim, ale nez dosahli svého cile, popadali jeden po druhém na podlahu proménéni
zpatky v obycejné hracky. Lidé, ktefi byli Pfitomnosti nejblize, prodé€lali piiSerné zmény. Nékteti byli najednou viditelni
jen zezadu bez ohledu na to, z které strany jste se na né€ divali. Tvafe ztracely svou individualitu, stavaly se prazdnymi
a jakoby bezvyraznymi. Detaily jejich obleceni mizely, jako kdyby je nékdo vyretuSoval, pak se zacaly vytracet barvy.
Lidé se stavali cernobilymi dvojrozmérnymi fotografiemi a nakonec, tésn¢ predtim, nez je pohltila gravita¢ni studna,
pouhymi kiidovymi kresbami. Psychenaut je pfipravil o vSechno, co je €inilo skute¢nymi.

Prinutil jsem se ignorovat jeceni a vykiiky téch zatracenou kolem a hore¢né jsem uvazoval. S né¢im tak mocnym by si
talisman Zapuzeni urcité neporadil. K ¢ertu, nic z véci, co jsem vlastnil, se toho nemohlo ani dotknout. Néco tak
mocného si stézi povsimlo existence celé nasi nizsi dimenze. Tenhle psychenaut sem pfisel jen kviili motylovi chaosu.
Patrné proto, Ze ten, kdo by se ho zmocnil, by mohl pfedpovidat a mozna i ovladat budoucnost napii¢ dimenzemi. Coz
znamenalo, Ze sem budou pfichazet porad dalsi psychenauti, dokud se jednomu z nich nakonec nepodaii motyla ziskat.
A nikdo z nich se ani za mak nestaral, jaké Skody tim zptisobi nasemu svétu a lidem v ném. Tudiz jsem mohl ud¢lat jen
jedinou véc.

Vyrazil jsem se proti tahu gravitacni studny ke sklenéné vitriné s motylem chaosu. Nebylo to snadné, ale nakonec jsem
se k ni n¢jak dostal. Visel si tam ve stdzovém poli: takova mala véc, a pfitom tak mocnd. Natahl jsem se po vitrin¢ a
Wildeova zajecela strachem, ze jejimu drahocennému motylovi ublizim, a v tu chvili zapomnéla i na v§echnu tu
nezadouci pozornost, kterou k sob¢ pfitahoval. Pouzil jsem sviij dar nachazet véci, oteviel jsem ve své mysli tfeti oko,
svoje soukromé ocko, abych vyhledal slovo moci potfebné ke zruseni pole.

Kdyz jsem ho vyslovil, pole se zhroutilo a motyl zmizel; vratil se do mista v prostoru a asu, ze kterého byl uloven. A
kdyz se tam dostal, stal se z n¢j obycejny a naprosto bezvyznamny motyl. UZ nebyl prvni kostkou domina v linii osudu.
Byl z n¢j obycejny hmyz, ktery nikoho nezajimal.

Pritomnost vycouvala z nasi reality, v niz ji uz nic nedrzelo, a s ni zmizela i gravitacni studna. VSude kolem padali k zemi
lidé, vétSinou ulevou, Ze uz to maji za sebou. Posadil jsem se zady k pevné a spolehlivé zdi a pockal jsem, az se
prestanu ttast.

Samoziejme, vichni s vyvojem véci tak spokojeni nebyli. Deliverance Wildeova napiiklad pfechazela zni¢ené sem a
tam po aukéni sini a mumlala si: Mohla jsem byt tak bohata, bohata, bohata... Nen¢l jsem to srdce ji pfipomenout, Ze
mnohem pravdépodobnéji mohla zemfit néjakym krajné nepifjemmym zptisobem. A néktefi dalsi lidé, ktefi sem pfisli, aby
motyla ziskali, se zacali pichlavym tonem ptat, jestli jsem to nemohl vyfesit n€jak jinak. Zamracil jsem se na n¢ a oni
toho nechali. Spousta lidi byla mrtvych nebo zmizela, a tak jsem pomohl personalu aukcni sin€ navrsit téla do jednoho
rohu, aby si je mohly pfevzit Autority, az se konecné objevi. Nikdo jiny se k pomahani nemel. Z vétsi ¢asti se uz tlaciliu
vychodu. Rozhodl jsem se, ze nejlepsi bude, kdyZ je napodobim, protoze az se objevi Walker s ostatnimi, budou klast
spoustu nepifjemnych otazek. Rekl jsem to Wildeové a ta pomalu piikyvla.

Predpokladam, Ze se vzdycky mizu pokusit ulovit si dal§iho motyla chaosu.. .

MIcky jsemji ukazal na spoust’ kolem a hromadu mrtvol a ona pokr¢ila rameny.

,,No tak ne.”

,.Drz se mody, poradil jsem ji neprili§ laskavym tonem. ,,Je to méné nebezpecné.

Na tvafi se ji objevil lehky Gsmév. ,,Co ty o tom vis, fekla a odesla.

Vratil jsem se ke Graveové, kterd se potad jesté rozhlizela po své zpustosené aukeni sini, a fekl jsem ji, kam mi miize
poslat Sek za mé sluzby. Blyskla po mné pohledem.

,,Vazné ¢ekas, ze ti po tomhle debaklu zaplatim?*

Zamracil jsem se na ni. ,,Ja svoje penize dostanu vzdycky.*

Chvili o tomuvazovala, pak fekla, Ze mé naprosto chape. Usmal jsem se na ni, popial jsem ji dobrou noc a vysel jsem
ven do ulic No¢ni strany.

DVE

Kdy?z pani Stésténa zavola... spas se, kdo miizes

Jim venku, alespoii vét§inou. Caste&né proto, Ze na Noéni strané jsou nékteré z nejlepsich restauraci v tomto i mnoha
jinych vesmirech, ale hlavné nemam talent, ¢as ani chut’ vafit si sam. I kdyzZ jsem piirozené v ptipad¢ krajni nouze
dokonale schopen strcit néco mrazeného do mikrovinky a tepelné to zpracovavat, dokud to nepfestane jecet. Taky jim
radéji sam, abych se mohl co nejlépe soustiedit na to skvélé jidlo, za které jsem zaplatil balik. Ale tentokrat jsem
obédval se svou mladou sekretarkou, Cathy Barrettovou. Bylo tomu tak proto, ze se obtézovala zavolat mi z kancelare,
jen aby m¢ o to pozadala, a jako v tolika jinych ohledech tykajicich se Cathy, na milj nazor se nikdo neptal. UZ jsem se
naucil ptijimat takové prohry se Sarmem a eleganci.

Nikoliv v posledni fad¢ proto, ze kdykoliv Cathy trva na tom, Ze si musime popovidat u jidla, skoro vzdycky to
znamena, ze se mym smerem zenou warpovou rychlosti Spatné zpravy. A nejenom takové ty obycejné, kazdodenni
$patné jobovky, o které neni na Noc¢ni strané nikdy nouze, ale skute¢né osklivé, nepiijemné a zoufalé nespravedlive zlé
véci, co Cloveéka vzdycky zasahnou z naprosto necekaného sméru. Zatimco jsem kracel na Pfedmésti do mist, kde se
nachazeji nejlepsi restauranty, probiral jsem si v hlavé nejriznéjsi katastrofické moznosti. Pfedmesti je mala snobarna
na Nocni strané, kde mame obvykle piili§ mnoho prace s mordovanim se navzajem, abychom se o takové véci vitbec
starali.

Vsude kolem mne zhnuly oslnivé jasné neony a jejich pestré barvy se rozmazané odrazely od mokrého asfaltu ulice. Ze
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dveti klubi, které se nikdy nezaviraly, se ven linuly unylé tony saxofont a basovych kytar. Na Nocni strané se nikdy
nerozedniva, takze mlizete v opijeni, tancovani a zpivani pokracovat, jak dlouho chcete, alespont pokud mate dost
penéz v portmonce nebo dusi, kterou byste mohli prodat.

Pokud mi bylo znamo, v souc¢asné dob¢ jsem zadné velké problémy nemél. VSechny pfipady jsem m¢l uzaviené, bez
nedofesenych detailt, které by se proti mné mohly obratit nékdy v budoucnu. Pochyboval jsem, Ze se n¢jaké potize
vyskytly v mé kancelafi, protoze tu Cathy vedla s désivou efektivitou. Pokud telefonni zdznamnik zase neposedli
Kandarsti démoni. Zatracené, techno-exorcisti jsou hodné drazi. Mozna Ze mi lidi z finan¢niho zase nechtéli uznat
nekteré vydajové polozky. Jisté, na Nocni strané taky platime dané. I kdyz si nejsem tak docela jisty komu...

Na chodniku byly louze po nedavné kratké bouice, ale no¢ni nebe bylo stejné jasné jako vzdycky. Tisice hvézd na ném
zatily jasnéji nez kdekoliv jinde na svété a mésic byl desetkrat vétsi, nez by byt mél. Nikdo nevi proc; a pokud ano,
nemluvi o tom. No¢ni strana stoji na tajemstvich a zahadach. Ulice byly jako vzdy plné muzi, Zzen a tvoru, ktefi jsou
oboji, a zaroven ani jedno, ani druh¢; vSichni si tizkostlivé hledéli svého a soustfedili se vyhradné na to, co m¢li na
praci, nebo na tu tajnou vasen, ktera je na No¢ni stranu pfivedla. Tady si miZete koupit nebo prodat vSechno, zvlaste
véci, o kterych se v takzvané civilizovaném svété nepfedpoklada, Ze byste po nich touzili. Cenou je vétSinou vase
duse, piipadné duse né€koho jiného, ale zase mate jistotu, Ze to dostanete. Ve vykladnich skiinich a vchodech se
nabizela v§echna mozna potéseni a sluzby a pro ty, kteti méli konzervativnéjsi sklony, se tu vzdycky naslo dost
kiiklavé parady dcer soumraku: laska na prodej nebo alespon k pronajmuti. Cesty dunély provozem, ktery zfidkakdy
ustaval nebo zpomaloval. Lidé udrzovali od krajnic uctivou vzdalenost. To, ze néco jako auto vypada, jesté nemusi
nutné znamenat, ze to auto je.

Dorazil jsem na domluvené misto schlizky a svéte div se, Cathy tam pro jednou na m¢ uz ¢ekala. Houpala se na
$pickach dopredu a dozadu a divoce na mé mavala, jako kdyby viibec existovala Sance, Ze bych ji mohl prehlédnout.
Cathy vzdycky vynika — je zafici jiskrou na temném pozadi. Sedmnactileta, vysoka, svétlovlasa a diky nadlidskému
vypéti vile stale jesté modné stihla; v blizce go-go tanecnice, minisukni a bilych plastovych kozackach a s baretem
stejné barvy a materialu posunutém Svihacky dozadu vypadala zv1ast’ energicky. Od té doby, co ji moje obcasna
partnerka ve zlo¢inu Suzie Brokovnice ukdzala starou televizni show Avengers, se dokonale zménila. Nyni mne kratce
libla na tvat, zavésila se do m¢ a obdatila mne tim, co je podle jejich predstav vitézoslavny usmev.

,.Kde chces jist? zeptal jsem se a rezignované jsem se na ni zasklebil. ,,Urc¢ité nekde, kde je to nehorazné luxusni a
drahé. Co tieba restaurant U Alenky, kde miize§ dostat v§echno, na co si vzpomene$? Nebo mozna Wonkovo kouzelné
bludiste: cokolada ke vSemu? Ne? Zmenila ses. Ted otevieli jeden tipIné novy podnik hned za rohem: Alzbétinska
slava.. .

Cathy ud¢lala oblicej. ,,To zni staromodné.*

»Specializuji se na nejvysttednéjsi lahtidky z doby kralovani Alzbéty 1. Naptiklad papuchalky, které fadili mezi ryby a
tak je mohli jist i v postnich dnech.*

,,»Ale... papuchalci pfece nejsou ryby! Maji zobaky! A kiidla
,Jestlize mize EEC fadit mrkev mezi ovoce, protoZe z ni Spanélé délaji marmeladu, pro& by papuchalci nemohli byt
ryby?

Alzbétinci jedli taky jezky — tedy kdyz je zrovna nepouzivali jako kartace na vlasy — a malinké, Cerstve narozené
kralicky.

,Urcité hezky chroupali,” usoudila Cathy. ,,Ne, dékuji, ale nechci. UZ jsem se rozhodla, kam pijdeme.*

,»No to je tedy prekvapeni.

,»Chci zajit do Rickova Café imaginaire, vis, do toho podniku, kde se piipravuji jidla vyhradn€ z vyhynulych nebo
vymySlenych zvifat. Minuly tyden o nich byl bozi ¢lanek ve spolecenské rubrice Night Times. J4 vim, ze jsou hodné
exkluzivni, ale ty nas tam urcité¢ dostanes. Ty se pfece dostane$ vSude.*

,,KéZ by to byla pravda,” odpovédél jsem. ,,NuZe tudy, ty moje mala epikurejko.*

Vedl jsem ji ulici, zatimco ona se drzela mého piedlokti a vesele §tébetala o viemmoznéma o ni¢em. Spatna zprava,
kterou mi nesla, byla o€ividné tak Spatna, Ze se o ni dalo mluvit teprve az po skute¢né dobrém jidle, které by ten Sok
zmirnilo. V duchu jsem si povzdechl a prsty jsem si zkontroloval odstépek z jednoroz¢iho rohu, ktery nosim jako
$pendlik v klopé€ svého trenckotu. Jednoroz¢i roh je velice dobry v odhalovani skrytych jedi.

Do Rickova Café imaginaire se vchazelo prostymi, skoro anonymnimi dvetmi, které se kr¢ily ve vyklenku pod
diskrétnim ruéné malovanym vyvésnim Stitem. Jakékoliv reklama tu byla zbyte¢nd. Dvefe byly oCarované, aby dovnitf
pustily jen hosty s potvrzenou rezervaci, celebrity a ty, kdo byli s Rickem mimofadné zadobte, a na Cathy viditelné
udélalo dojem, kdyz se oteviely dokofan, sotva jsem se jich dotkl konecky prstu. Jakmile jsme jimi prosli, zjistili jsme, Ze
se nachazime na mytin¢ uprostfed dzungle. Kousek holé piséité ptidy obklopeny vysokymi stromy destn¢ho lesa
husté propletenymi lidnami a jinymi popinavymi rostlinami, kam az oko dohlédlo. Ne Ze by dohlédlo néjak daleko;
koruny stromil zastinily vétSinu svétla a stin mezi stromy byl Cerny jako tus. Ze vSech stran se ozyvaly nejraznéjsi
zviteci zvuky, houkani, vyti a obCasné zajeceni tu a tam prostiidané hlasitym vréenim nebo kiikem. Vzduch na myting
byl horky, suchy a naprosto nehybny. Bylo to zkratka, jako bychom byli na skutecné mytin€ v pralese, a mozna ze ano.
Tohle je koneckoncti No¢ni strana.

(Nikdy se nestalo, Ze by se na mytiné objevilo n&jaké zvife z dzungle. VSechna se patrné zcela opravnéné bala, Ze
budou snédena.)

Vrchni ¢i$nik sledoval jedovatym pohledem, jak vedu Cathy kolem dlouhé fady lidi ¢ekajicich, az se uvolni sttil. Nékteti
si néco roz¢ilené mumlali, kdyz jsme kolem nich prochazeli, ale sotva m¢ poznali, okamzité¢ zmlkli. Moje jméno rychle
obihalo sema tam podél fronty Septané jako néjaké varovani nebo kletba. Zastavil jsem se pfed vrchnim a upfel jsem
na n¢j pohled typu ,ani to nezkousej‘. Byl to maly, podsadity muz nacpany v dokonale stfizeném smokingu, ktery byl

1¢¢
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pro né&j piilis§ dobry, a ve tvaii mél vyraz svéd¢ici o konecném stadiu obzvlast uporné zacpy. Docela uréité by mi rad
fekl, abych tahl do pekel, a zavolal vyhazovace, aby mé tam nasmérovali, ale nanestésti pro néj stal jeho $éf nedaleko.
Nekteii lidé v fad€ doslova syceli znechucenim nad tak nehoraznou protekci bez sebemensiho pokusu o tplatek. Rick
je ignoroval a pozdravil mne kyvnutim hlavy. Né&jaké potfasani rukou, to neni jeho styl. Odnékud vystrachal usmév pro
Cathy, ale to kazdy. Na sobé m€l drahy, elegantni smoking, ktery ostie kontrastoval s jeho drsiiackym obli¢ejem. Jesté
jsemho nevidél bez cigarety v koutku Ust a o oddéleni pro nekufaky se v jeho podniku nikdy ani neuvazovalo.

,Jak je mozné, Ze pokazdé vis, ze sem pfijdu? zeptal jsem se ho s upfimnou zvédavosti.

Kratce se usmal. ,,To patii k véci. A krome toho, na No¢ni stran¢ si nemiizes dovolit nechat se né¢im zaskocit.
Neprospiva to obchodu.*

,,Tohle je moje sekretarka Cathy.*

,,Kdyz to fikas, Johne.*

,.Ne, myslim to doopravdy; je moje sekretarka.

.1y jsi byl vzdycky na hol¢icky.*

,,Poslys, dej nam prosté stiil pro dva, nebo ti natrhnu ten tviij primovni oblek.*

»samoziejme, Johne. Pro tebe tady vzdycky bude volny sttil, bez ohledu na to, jak plno budeme mit.*

,,Proc?* zeptala se Cathy okanvite, protoze neomylné vycitila néjakou historku, nebo jesté 1épe drb. Namlouva si, Ze jeji
nedostatek taktu je rozkosSny, a j4 nemam to srdce ji o tu iluzi pfipravit.

,,~John mi jednou prokazal sluzbu,* odpoveédél Rick. ,,Za podivnych okolnosti zmizelo néjaké jidlo a John mi ho zase
nasel. Ukazalo se, Ze to byl hadlok. Proménil se a pievlékl za zakaznika. Pokazdé, kdyz se vam tady na No¢ni strané zda,
ze jste uz vidéla vSechno, najde si néjaky uplné novy zpisob jak vas Sokovat.

,,Proc jste vlastné piisel na Nocni stranu?* zeptala se Cathy.

Usmal se. ,,Kvtli jejim faméznim zapadiim slunce.*

,,»Ale tady je porad noc!*

,,Byl jsem myln¢ informovan.*

Cathy se podeziraveé podivala na Ricka a pak na mé; citila, Ze ji unikl néjaky soukromy vtip, ale méla dost rozummu, aby
milcela. Rick nés odvedl k jedinému volnému stolu na protéjsi strané mytiny. Lidé sedici u stolt, které jsme mijeli,
zatahovali hlavy mezi ramena a ostentativné se divali jinam. Rick ptidrzel Cathy Zidli, zatimco mne nechal, abych se o
sebe postaral sam. Plivabné mladice maji zkratka svoje privilegia. Ubrus byl bily jako padly snih, stfibrné piibory se
blyskaly a slanka s pepfenkou byly prakticky umelecka dila. Ru¢né psany jidelni listek byl tak velky, Ze se dal
zvladnout jediné obéma rukama. Rick chvili postaval pobliz, aby se ujistil, ze mame v§echno, co potfebujeme, pak si
vzpomnél, ze ma néco na praci jinde, a odspéchal. Rick se se svymi zakazniky ze zasady nepfateli. Vlastné byste u néj
mohli jist celé mesice a ani ho nezahlédnout, a pfesné tak mu to vyhovovalo. Cathy se na m¢ rost'acky usmala pies
horni okraj obrovského jidelniho listku.

L.t na pozadani u Ricka? Tak to tedy zirdm.*

,.Nemusis. Pofad se ode mne ¢eka, ze pfed odchodem zaplatim. Tak vdéény mi Rick zase nebyl.*

Vedle kazdého stolu stal vésak na kabaty, vysoky rokokovy vytvor z mahagonu, protoze zakaznikiim se nelibila
predstava, Ze by méli mit svoje svrsky a tak podobn¢ z dohledu, né€kde, kde by se k nim mohli dostat jejich nepratelé.
Paranoia je na No¢ni stran¢ bézna soucast zivota, a nikoliv bezdiivodné. Nez jsem si povésil trenckot, nenapadné jsem
si z klopy vytahl Spendlik z jednoroz¢iho rohu. Rad si sva mald tajemstvi nechavam pro sebe. Pomdha mi to udrzovat
reputaci. Cathy bezstarostné odhodila sviij baret na vésak. Zavistivé jsem se na ni podival; ja nikdy nedokazu délat
takové véci. Posadili jsme se proti sob¢ a zahloubali jsme se do jidelnich listkti. Lidé od okolnich stoli m¢ nendpadné
pozorovali, kdyz si mysleli, Ze nekoukam. Néktefi se kiizovali nebo na m¢ délali znameni zIého oka. Napadlo m¢, jaka by
to asi byla legrace, kdybych najednou vysko¢il a vykiikl hu!, ale povznesl jsem se nad to. Cathy si tiSe pohvizdovala a
pak se na mé znovu podivala pfes horni okraj jidelniho listku.

,, 10 je hodn¢ zvlastni menu, Johne. Kde to vSechno bere?*

,.Rickiiv podnik je unikatni i na poméry Nocni strany, piipustil jsem. ,,Pokud vim, je jediny restauratér, co pfipravuje
jidlo ze zvifat, ktera za normalnich okolnosti neexistuji. Ptal jsem se ho, odkud bere suroviny, ale vzdycky mi
odpovédél, ze ma svoje zdroje. Mam za to, Ze na vzacné druhy najima profesionalni lovce divoké zvée; zadné otazky a
zarid'te si to, jak chcete, jenom je nedorucujte zivé. Opravdovy problém je najit kuchate, ktery dokaze néktera z téch
jidel pfipravit. Jako napfiklad vatit polévku z o¢i Gorgony se Satkemna ocich. Nékdo, kdo propadne hysterii pii
pohledu na mobiovské mysi, které se nadivaji samy sebou, by mu asi nebyl moc platny.*

Objevil se ¢isnik a shlédl na nas z vysky své distojnosti. Byl to dokonaly obii tu¢niak i s tenouc¢kym knirkem a
opovrzlivym vyrazem v oku. Vyznamn¢ se zadival na nase jidelni listky a pak znudénym hlasem odrecitoval dnesni
nabidku.

,,Chobotnice uz je pry¢, ale véiime, Ze se nam podaii ji znovu polapit. A nechtéjte chameleona, protoze ho nemiizeme
najit. Dnesni specialita je dlouhé prase, protoze jeden ze vcerejSich hostli nem¢l na zaplaceni uctu.*

Cathy se na mé€ piekvapené podivala. ,,To ma byt vtip?*

,,Pochybuji. Tuéiidci nejsou zrovna prosluli smyslem pro humor.*

,,Druhisto!* zasycel ¢isnik.

Ignorovali jsme ho. ,,Kde jsou tu vlastné kuchyné?* zeptala se Cathy a rozhlédla se po myting.

,,To vi jenom Rick,” odpovédél jsem. ,,A ten o tom nemluvi. Mam nepfiijemny pocit, ze kdybychom vidéli, v jakém stavu
kuchyné jsou, uz bychom nedokazali snist nic, co tady udélaji.”

,.Prinesl jsi mi z drazby néco pékného? zeptala se Cathy a zménila téma s rychlosti, jaké jsou schopni pouze teenagefi.
,»Bojim se, Ze ne. Nebyl to ten druh drazby. Mozna piisté.” A jen abych ukézal, ze to taky dovedu, jsem se zeptal: ,,Jak
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se vede tvé matce?*

,Skvéle,” odpovédeéla Cathy a vazné se pohrouzila do studia jidelniho listku, aby se mi nemusela divat do o¢i. ,,Je
poiad bohata a Gispé$na. Nabidla mi hezké malé misto ve své firmé za ptedpokladu, Ze bych se chtéla vratit domil, coz
nechcei. Vlastné by se dalo fict, Ze ¢im jsme od sebe dal, tim 1épe spolu vychazime. Dokézeme se k sobé chovat docela
slusné, pokud se nenachazime obé v jednom casovém pasmu. A co ty, uz se ti podafilo zjistit, kdo je tvoje mama?“
,.Ne.“ Ted byla fada na mné&, abych se pohrouzil do menu. ,,Téch par lidi, ktefi by o tommohli néco védét, o tom
odmitaji mluvit. Je t&7ké najit né&koho, kdo ji znal osobné a je jesté nazivu. Samoziejme je tu Sokohlavy Petr, ale ten je
Sileny. Maj tata mi ani nenechal néjakou jeji fotku. Nejspi§ vSechno spalil, kdyz odesla. .. kdyz zjistil, co byla zac.

,»A ty si viibec nevzpominas, jak vypadala?‘

,,Ne. Nevzpomindm. Ani na jeji hlas. Byly mi ¢tyfi, kdyz odesla, takze bych si néco pamatovat mél, ale nepamatuji.
Zajimalo by mé, jestli... se mnou néco udé€lala, nez odesla. Nebo mozna miij otec, potom. Nemam, koho bych se na to
zeptal.“ Oba jsme chvili sedéli v zamysleném tichu. ,,Takze,” fekl jsem nakonec, ,,potad to jesté tahnes s tim
muzikantem, Leem Mornem?*

K certu, ne,” odpovédéla Cathy s nécim jako pokréenim ramen. ,,S timzvifetem? Tomu jsem dala kopacky uz davno.
Myslel si, Ze je pan Skvély a ja bych mu méla byt vdécna za jeho pozornost, kdyz se ndhodou obtézuje mi ji vénovat.
Takhle se mnou nikdo jednat nebude. A ta jeho kapela, bozicku. Gothic punk, dovedes si to predstavit? Na druhé
stran¢, pod duchnou by mozna byl opravdovy dravec---*

,,Prilis mnoho informaci, na mtj vkus, zarazil jsem ji pevné. ,,UzZ jsi pfipravena vratit se domt, Cathy? Myslim zpatky do
skute¢ného svéta, skute¢ného zivota?*

,JNe. Pro¢? Chce$ se mé¢ zbavit?*

,.Vi§ dobfe, Ze nechci. Ale nenarodila ses tady a nic t€ na Noc¢ni stran€ nedrzi. Na rozdil od vétSiny z nas miizes tuhle
dusevni zumpu opustit, kdy si vzpomenes. Mohla bys zit v nékteré z normalnich ¢asti Londyna, kde se té lidé porad
nesnazi zabit.

»Nevratim se nikdy.“ Cathy odlozila jidelni listek, aby se mi mohla podivat zpiima do o¢i. ,,Libi se mi tu. VEtSinu Zivota
jsemstravila pokusy utéct co nejdale od toho normalniho, obycejného, nudného svéta, kam jsem nikdy nepatfila.
Nocni strana je tak... ziva! Potad se tu néco dé¢je! Je to jako mejdan, ktery nikdy nekonci — s nejlepsi hudbou, v
nejsupernéj$imklubu a s nejzajimavéjsimi lidmi. .. Citim se tady doma, Johne. Vzdycky jsem hledala néco, jako je No¢ni
strana, cely Zivot. Patiim sem.” Usklibla se. ,,Nejspi§ jsem prosté noéni tvor.*

Oplatil jsemji usmev. ,,To ja jen... Ze o tebe mam strach, Cathy.*

,Jamamstrach o tebe! A ja k tomu madm mnohem lepsi davod!“

- Takze se ted’ dozvim, pro¢ jsme museli jit na tento velice drahy obéd?*

Zhluboka se nadechla, pomalu vzduch zase vypustila ven a potom se mi podivala ptimo do o¢i; najednou se tvafila
piimo smrtelné vazné. ,,Chci s tebou pracovat na pfipadu. Na opravdovém piipadu. Jako tvtij partner. UZ jsem t€ o to
zadala nékolikrat a pokazdé jsi mé odmitl.. .

,,Protoze na to jesté nejsi pripravena.* Velice jsem se snazil, abych nezvySoval hlas a zn€l vyrovnané a racionalné.
,,Cathy, pfiznavam, Ze ses Zivotu na No¢ni strané pfizpusobila velice dobfe. Od chvile, co jsem té zachranil pfed domem,
ktery se té pokousel sezrat, jsi udélala velké pokroky, ale porad jesté nebere§s Noc¢ni stranu dost vazné. Nevyvinula sis
mechanismy, které bys potfebovala, aby sis poradila s riziky spojenymi se skutecnymi piipady. Vyskytuji se tu véci,
které by té sluply jako malinu, télo i dusi. Vétsina z nich t¢ ted’ nechava na pokoji, protoze védi, Ze patiis ke mné. Chrani
té moje povest. Ale kdyby ses vydala do terénu, zli hoSi by nevahali ani na okamzik pustit se do tebe, aby se mi dostali
na ktizi nebo me¢ alespon rozptylili.*

,,Ja se o sebe dokazu postarat!* zvolala Cathy urazené¢.

,.Je pravda, ze chodis pafit do klubd, kam bych se bez ozbrojeného doprovodu neodvazil, ale jesté nemas dost
zku$enosti, abys poznala, kdy se jedna o pouhou hru a kdy o vaznou véc.*

,Usadila jsem Lea Morna!*

,,Cathy, Lea Morna by usadil kazdy. Ja tady mluvim o hlavnich hracich, o esech a bossech. Ti si s lidmi radi pohravaji.
A co je jeste dulezitéjsi, nikdy jsi nikoho nemusela zabit. Kdybys pracovala se mnou, diive nebo pozdéji bys to musela
udélat, aby sis zachranila zivot — nebo abys ho zachranila mné. Myslis, ze bys to dokazala? Doopravdy?

»Janevim,“ pfiznala Cathy.

,Samoziejme ze to nevis. Nikdo to nevi, dokud to nemusi udélat. Je to, jako kdybys zabila i néco v sob¢. Rad bych t¢ té
zkusenosti usetfil co nejdéle. A do té doby je pro tebe pfili§ nebezpeéné, aby ses se mnou poustéla do néjakého
piipadu. Do skute¢ného pfipadu. Protoze se u nich neda nikdy fict, kdy se z nich vyvine opravdova no¢ni miira.*

V tomto okanmziku jsme byli vyruseni celym houfem lumikti, ktefi prchali z Rickovy neviditelné kuchyné. Vyhrnuli se z
podrostu a na okanik zaplavili mytinu jako chlupaty pfiliv, zatimco hosté pistéli, kiiceli a zvedali nohy. Lumici $plhali
na zidle, stoly, a dokonce i na spodni vétve dolt a pak se v souladu s lumic¢i tradici vrhali dolti. Cathy a ja jsme je
povzbuzovali.

,»Koukni se, tamhleten m4 padak! A tamten rogalo! Do toho, prcku, ty to dokéazes!*

Béhem nékolika chvil bylo po vSem. Lumici se rozptylili po okolni dzungli a vitézoslavné pii tom pistéli (néco v tom
smyslu, ze Rick ma jenom jedno varle). Hosté se zase usadili. Nikdo za nimi nebézel, aby je pochytal. Lumici byli na
jidelnim listku vzdycky (jsou moc dobfi s nadivkou ze saran¢ich nozicek a limetkovou omackou) a dalsi uz byli urcité na
cesté. Lumici se mnozi, jako by mél zitra nastat konec svéta, a pro spoustu z nich taky nastane.

Cathy a ja jsme se vratili k procitani jidelniho listku a pfitom jsme pozorovali obtiho tucnaka, kterému ted’ lehce cukal
koutek oka.

,O steacich z doda viibec neuvazuj,” doporucil jsem Cathy. ,, Ty jsou jenom pro turisty. Chutnaji strasn¢ bez ohledu na
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to, jakym druhem omacky se to tenhle tyden zrovna snazi zamaskovat. Co tieba... omeletu z rus§iho vejce? Je ji dost
pro Ctyfi lidi. Ne? No, vzdycky si mizes§ dat zvahlavi dribky. Podavaji se s boroly, ale ti jsou vzdycky trochu
chrudosivi... Dnesni specialita je chiméra? Smazeny mamut, toho byvaji velké porce. A co tfeba hydra?*

,Ne,“ zavrtéla hlavou Cathy. ,,Recka kuchyné mi nedéla dobie.“

Jeste chvili jsme se dohadovali a vybirali a nakonec jsme se shodli na drakoburgerech (samoziejme flambovanych) s
erstvym salatem, abychom udglali i néco pro své zdravi. Jako zékusek jsme si dali zmrzlinu Skliba. (JelikoZ nakonec
zmizi, netloustne se po ni.) Sotva jsme si objednali, jidlo bylo tu, horké a koufici; na servirovacim voziku nam ho piivezl
dalsi obfi tucndk, ktery m¢l na prsou jmenovku s napisem AHOJ! IMENUII SE...ODPREJSKNI TURISTO. Vsadil bych
se, ze Rick ma v kuchyni véstce. Tuciiak si opovrzliveé odfrkl a zanechal nas nasemu jidlu. Pomoci tiisky z jednoroz¢iho
rohu jsem nenapadné zkontroloval svoji 1 Cathyinu porci.

Po jedu ani stopa, oznamil hlas v mé hlavé otravené. Ale mnozstvi kalorii vysoce prevysSuje tvou denni davku a taky je
to pfilis slané. Myslel jsem, ze jsme se domluvili na dieté?

Schoval jsem tiisku. Draci maso bylo lahodné. Skvéle prouzené. Kolemnas tise Suméla konverzace. Bylo to v§echno
velice civilizované. Kdyz se drakoburgery a salat proménily v pouhou piijemnou vzpominku, uvelebili jsme se
pohodIné na zidlich a ¢ekali jsme na zakusek. Pfinesli ho okamzit¢ — jak jinak — a tucnaci ¢isnik rychle uklidil pouzité
talife. Potom nam pfinesl ti¢et. (Obsluhu nezapocitali. To by si nedovolili.) Kdyz pak ¢isnik odesel, diveérné jsem se
naklonil ke Cathy.

L,V jedné véci jsi vzdycky byla lepsi nez ja, Cathy, a to je védét vSechno o nejnovéjsich moédnich trendech. Vidis toho
gentlemana v tmavé modrém obleku a starosvétské vazance, co sedi dva stoly od nas? Co to ma k ¢ertu znamenat?*
Muz, o kterém jsem mluvil, mél uprostied cela diru, ktera vedla skrz jeho mozek a ustila vzadu na temeni, takze mel
vlastng maly tunylek pies celou hlavu. Clovék se mohl podivat skrz, i kdyz jsem se snazil to nedélat.

Cathy se podivala a hlasité si odfrkla. ,,Absolutni trepanace. Princip spocival v tom, Ze kdyz si nechas navrtat do cela
diru, tvoje lebka se bude moci roztdhnout, takze se ti bude moci zvétsit i mozek a budes tim padem inteligentnéjsi. Ten
chlapek tu myslenku zkratka dovedl k praktickému zavéru. Osobné bych se drzela chytrych pilulek. Taky nefunguji, ale
jsou mnohem méné¢ bolestivé.*

,,Podle mého nazoru rozhodnout se nenechat si vyvrtat diru do hlavy samo o sob¢ svéd¢i o jisté inteligenci,* fekl jsem
a snazil jsem se piili$ necivét a neusklibat se. ,,Zajimalo by m¢, jestli ma v hlavé meluzinu, kdyz je venku vétrno. Nebo
mozn4... tou dirou by se dal prostréit provazek — mozkova obdoba zubni niti! Pomaha odstranit myslenky, které se
nedaji stravit!*

Cathy se zacala hihnat a pfitom se skoro udavila zakuskem. Rychle zmrzlinu splachla velkou sklenici dolitou z lahve,
kterou nam donesl Rick jako pozornost podniku. Byla uz skoro prazdna, i bez mé pomoci. Cathy povazuje alkohol za
jednu z dilezitych slozek potravy. Ja jsem si objednal Coca-colu. A trval jsem na tom, aby mi piinesli skute¢nou, ne
né&jakou tu sacharinovou odpornost. Cisnik, ktery mi ji pfinesl, mi do ni stréil bréko se spirdlkou, parchant.

A pak najednou veskera konverzace na mytin€ utichla a vSechny zvifeci zvuky z dzungle jakbysmet. Bylo to, jako
kdyby svét zadrzel dech. Potom se ozval tichy, jemny zvuk, jaky vyluzuje vanek nézné laskajici zvony a z dZzungle na
mytinu vysla pani Stésténa. Byla tihla a elegantni, kazdy jeji pohyb byl aZ bolestivé ladny. Na sobé méla dlouhé
tipytivé stiibrné vecerni Saty, které ji ladily s o¢ima. M¢la jemné orientalni rysy a dlouhé rovné ¢erné vlasy, malicka
usta a neuvéfiteln€ rudé rty. Podivala se piimo na mé a na tvafi se ji objevil usmev, pro jaky se da umfit. Vynofila se z
temnoty porostu jako sen a zamifila k naSemu stolu. Jakmile se vzdalila od hranice lesa, vétve za jejimi zady spontanné
vyrazily kvéty nebo uschly a opadly. Nekteré oboji. Jak prochdzela mezi stoly, pfibory se ménily v ryzi zlato. Slepec
nahle zase vidél a jiny muz padl k zemi skoleny infarktem. A kazdy host Rickova podniku m¢l najednou v ruce jablko.
Vsichni se na pani Stésténu usmivali a natahovali se, aby se ji dotkli, ale ona se jim vyhybala. Nékteii na ni mavali
svymi talismany. VSechny je s aristokratickym klidem ignorovala. Lidé natahovali krky a snazili se pfijit na to, za kym
piisla. Pani Stésténa se objevuje jen tomu, kdo méa obrovskou kliku, nebo ho brzy potké néjaka katastrofa. Casto ji
volaji, ale jen ziidka je vitana, kdyz se rozhodne ukazat. A pak se zastavila u mého stolu a vSichni ostatni si hlasité
oddechli.

Pani Stésténa se posadila proti mng, aniz Gekala, az ji k tomu vyzvu, na Zidli, ktera se objevila jen tak z ni¢eho a presné
vcas. Usmila se na Cathy, ktera se na ni na oplatku pfihlouple zasklebila, a pak uz se soustfedila jen na m¢. To uz jsem
byl ale skoro nadpfirozen¢ ostrazity a horecn€ jsem patral po néjaké zméné¢, ktera by potkala mne, Cathy nebo néco v
nasem bezprosttednim okoli, ale zdalo se, Ze pani Stdsténu uz omrzelo se predvadét. Stejné jsem se neuvolnil. Ty

7e existuji, ale nemél jsemnic, o &em bych mohl doufat, Ze se d4 pouZit proti bytosti tak mocné, jako je pani Stésténa.
Takze kdyz nevite jak dal, blufujte. Obdafil jsem ji svym nejsebevédomeéjsim ismévem, neodvratil jsem oci pred jejim
stiibrnym pohledem a v duchu jsem doufal, Ze se z toho néjak vykecam. Nijak nepomohlo, kdyz Cathy najednou
odhodila své osobni kouzlo a zatvéfila se, jako by si chtéla vlézt pod stiil nebo se mi pokusit schovat do kapsy.
Poznala skute¢nou hrozbu, kdyz ji méla pied sebou. Pitahovat pozornost bozstev skute¢né neni $t'astny napad.
Povzbudivé jsem se na ni usmal a pak jsem se soustiedil na pani Stésténu.

,,Nevolal jsem vas,* fekl jsem opatrné, jen abych né&jak zacal.

,,Ne,* odpovédéla mékkym, vzrusujicim hlasem. Citil jsem, jako kdyby mé nékdo skrabal tam, co m¢ svédi. Velice
ostrymi drapky. ,,Pfisla jsem za tebou, Johne Taylore. Chci si t€ najmout, abys mne zastupoval ve velice delikatni
zalezitosti. Chcei, abys vypatral skute¢nou povahu a ptivod Noéni strany. Chci, abys zjistil, jak a kdy to v§echno zacalo
a co je nejdulezitéjsi, pro¢ a za jakym ucelem.

Prisaham, Ze jsem tam nékolik vtefin sed¢l s usty otevienymi, dokonale vyvedeny z miry. Vzdycky jsem doufal, Ze za
mnou jednou pfijde nékdo s tim, co se stane nejveétsim pfipadem mé kariéry, ale necekal jsem, ze k tonu dojde takhle z
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Cista jasna, bez jakéhokoliv pfedchoziho varovani. Musel v tom byt néjaky hacek. Vzdycky je v tom néjaky hacek. Jako
napiiklad, pro¢ by nékdo tak mocny a jedine¢ny, jako je pani Stésténa, potfeboval pomoc od obyéejného smrtelnika,
jako jsemja? Rekl jsem to nahlas, akorat mnohem zdvofileji, a pani Stésténa mne znovu obdafila zafivym Gsmévem. Jeji
$picaky se zlaté leskly. Bylo to jako tonout ve sluneénim svitu.

,,Réada bych védéla, pro¢ se tady na Noc¢ni strané pravdépodobnost vZzdycky tolik vymyka mé kontrole. Pro¢ se tu
stava tolik nepravdépodobnych véci, at’ uz dobrych nebo $patnych. Je mozné, ze na Nocni stran¢ Ipi néjaké kouzlo, a
pokud ano, kdo ho udélal a pro¢? Chei tyhle véci védét. Kdybych znala a chapala ptivod No¢ni strany, mohla bych tu
1épe zachazet s pravdépodobnosti, jak to vyzaduje ma role.

MiI¢ky jsemse na ni dival a uvazoval jsem. Pani Stésténa je jednou z tranzitivnich bytosti, fyzickou inkarnaci
abstraktniho konceptu nebo idedlu. Désiveé mocnd, ale omezena roli, kterd ji byla ur€ena. Normalné€ se osobné
objevovala pii vychodu Modrého mésice, ale tohle byla koneckoncti Noé¢ni strana. A jako vSechny ostatni bytosti
moci m¢la vzdycky sviij pfesny program a souc¢asné byla naprosto nevypocitatelna.

,.Nejsem prvni, za kym jsi s tim§la, Ze je to tak?* fekl jsem nakonec.

Samoziejm¢ ze ne. Za uplynula staleti uz bylo mnoho téch, ktefi meli tu cest poslouzit mi v té véci. Vsichni selhali.
Presnéji feceno nikdo se nevratil, aby mi mohl fict, jak blizko feSeni se dostal. Ale vzdavat se nemam v povaze.
Neustale patram po vhodném.. .

,»Hlupdkovi?* nadhodil jsem.

Znovu mne obdafila svym uzasnym usmévem. ,,Ale ty jsi jiny, Johne Taylore. Vkladam do tebe velkou nadéji.
Koneckonct, ty prece dokazes najit cokoliv, ze?*

Zamyslel jsem se nad tim a nechal jsemji ¢ekat, zatimco jsem tu véc zkoumal ze v§ech moznych thli. Kdyz se mi nékdy
néco zdalo byt prili§ dobré, nez aby to mohla byt pravda, obvykle to nebyla pravda. Zvlast na Noéni strané. Pani
Stésténa tam sedéla naprosto uvolnéné jako kocka hiejici se na sluni¢ku. Cathy si odstréila Zidli tak daleko, jak to §lo,
aniz by uz sedéla u vedlejsiho stolu, a ze skrz naskrz nestastného vyrazu v jejim obliceji bylo ziejmé, Ze nechce, abych
m¢él s timhle piipadem cokoliv spole¢ného, natozpak s touhle klientkou. Ale kdybych se bal riskovat, nevratil bych se
na Noc¢ni stranu. Pomalu jsem pfikyvl, a kdyz jsem pak promluvil, snazil jsem se ze vSech sil, aby to znélo, jako ze vim
vic, nez jsem doopravdy veédél.

,,T1nepocetni, ktefi o sob¢ tvrdi, Ze znaji skute¢ny pocatek Nocni strany, maji eminentni zajem udrzet jej v tajnosti.
Veédomosti znamenaji moc. A oni... mluvime tady o hlavnich hracich, o Mocnostech a Velicinach... o Bytostech, jako
jsi ty —a mocngjSich. Nebude se jim libit, kdyZ tu praci vezmu a za¢nu jim koukat do talite.*

,Néco takového té jesté nikdy nezastavilo, pfipomenula mi pani Stésténa sladce.

10 je pravda,” prikyvl jsem. ,,Ale stejné se musim zeptat: Kdyz to chces tak moc védeét, proc si to nezjisti§ sama?*
Pani Stést&na kratce piikyvla, jako Ze rozumi, o& mi jde. ,,Nevm&suji se do zaleZitosti svéta ani zdaleka tolik, jak si lidé
obvykle mysli. Pravdépodobnost ma svoje cesticky, jak se prosadit bez ciziho zasahu. Moje role spoc¢iva v tom, Ze
jsem... tajemna. Zahadna. Davam pfednost operovat z dalky prostfednictvim... spolehlivych agentd.*

»Snadno nahraditelnych agenti.”

,, To také.«

Zamra¢il jsemse. ,,Uplné mi sta&i délat tohle pro Walkera. Pro¢ sis vybrala pravé mg?«

,.Protoze jsi motyla chaosu pustil, misto abys jej zni¢il. Nebo ses ho pokusil ovladnout sam.*

,.Zadny dobry skutek nezfistane nepotrestan,“ zabrucel jsem.

,.Co by stalo si t& najmout?* zeptala se pani Stésténa. ,,Abys vzal tento piipad? Kolik za to chce§?*

,,Kolik si mize§ dovolit zaplatit?*

Najednou se usmivala jako kocka, ktera zahlédla vydéSenou mys. ,,Mizu ti dat néco mnohem cenngjsiho, nez je zlato
nebo stiibro, Johne Taylore. Vim, kdo a co byla tVO_]e matka. Povim i to, kdyz pro me vypatras, co chei vedet.”
Naklonil jsem se k ni pies still a citil jsem, jak se mij obli¢ej a hlas stiva mrazivyma zlym. ,,Rekni mi to. Rekni mi to
hned.*

,,Je mi lito,” odpovédela pani Stésténa naprosto nevzruseng. ,,Svou odménu si musis zaslouzit.

,,Mohu t¢ pfinutit, abys mi to fekla,” zasycel jsem.

Lidé zacali vstavat ze zidli a couvat pry¢ od nas. Cathy vypadala, jako by se k nim cht¢la pridat, ale jeji loajalita ji drzela
na misté. A pani Stésténa se mi tiSe vysméla do obliceje.

,,Ne, to nemiize$, Johna Taylore. Protoze t& tvoje role omezuje stejné, jako ta moje mne.*

Posadil jsem se zpatky na zidli, najednou jsem se citil hrozn¢ unaveny. Cathy se na mne zanracila.

,, 1y to mini§ vzit, ze?*

,,Musim. Chci znat piivod No¢ni strany stejné jako ona.*

Cathy vrhla na pani Stésténu nenavistny pohled. ,,Pfi¢arujes alespoii Johnovi §tésti, kdyz pro tebe bude pracovat?
Mg¢la bys.*

,Kdybych se oteviené spojila s Johnem Taylorem,* fekla pani Stésténa, ,,ostatni mé¢ho druhu by se obrétili proti nému.
A to by sis nepial, Johne, ze ne?

,,Ne, to bych si zatracené nepfdl,” zavrcel jsem. ,,Tvi kamaradickové jsou piili§ mocni a pfili§ divni i na No¢ni stranu.
Ale... mohl bych alespon fikat, ze pracuji pro tebe? To by mi mohlo poskytnout jistou autoritu a tieba by mi to i
pomohlo dostat se na néktera mista, kam bych se jinak nedostal.*

,Jak si piejes,” odpovédéla pani Stésténa. ,,Ale osobné do tvého vysetiovani zasahovat nemohu a nebudu.
Zasklebil jsemse. ,,To lidé, se kterymi budu jednat, nebudou védéet.

,.Pak je ta prace tvoje,” fekla pani Stésténa. Elegantné se zvedla ze Zidle a kratce se uklonila. ,,Snaz se pokud mozno se
nenechat zabit.
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A zmizela v trhlin€ pravdépodobnosti. Z mista, kde naposledy stala, vytryskl ze zem& praminek kiist'alove Cisté vody.
Nemyslim, ze by si s tim Rick dé€lal pfili§ velké starosti. Jak ho zndm, nejspis z toho jesté vytluce kapital pro sebe.
Vsichni, kdo nas sledovali, si koneéné oddechli a zacali se vracet na sva mista. Po chvili se kolem rozproudila cela fada
vaznych hovora doprovazenych spoustou pohledti mym smérem. Nékteti hosté se snazili privlastnit si zlaté pfibory,
ale tu¢naci ¢isnici je donutili je vratit. Rick se nerad vzdava toho, co si mysli, ze mu patfi.

,Rozhodla jsemse... Ze do tohohle piipadu se jest¢ nezapojim,“ prohlasila Cathy. ,,V kancelafi m¢ urcité ceka spousta
neodkladného papirovani. Za bezpecné zaméenymi dveifmi na zavoru.”

»Pochopitelng,” ptisveéd¢il jsem.

,»Ale neplanujes pustit se do toho na vlastni pést, ze ne? V tomhle piipadu urCité budes§ potfebovat nékoho, kdo ti
bude kryt zdda. Nékoho spolehlivého s dostate¢nou palebnou silou. Co tfeba Suzie Brokovnice? Mrtvy chlapec? Nebo
Britvak Eddie?*

Zavrtél jsem hlavou. ,,To vS§echno by uréité byli skvéli part’aci. Nanestésti Suzie Brokovnice porad jesté pronasleduje
Velkého jateniho vepte a néjaky Cas ji to nejspis jesté potrva. Mrtvy chlapec se nedokaze odtrhnout od své nové
holky, Valkyry. A Prohnily bih bleskové bfitvy ted’ déla néco hodné nepiijemného v Ulici bohti. Musi to byt vazné
sila, protoze nekteti bohové byli vidéni, jak odtamtud utikaji s placem. Ne, pro piipad, jako je tenhle, jsem myslel na
né&koho jiného. Napadlo mg, Ze zasko&im za Silencem a mozna i za chlapkem, kterému Fikaji Hiisnik.

,»,Co kdyby ses rovnou stelil do hlavy a usetiil si problémy?* opacila Cathy.

TRI

Setkani s Urovnavaci

A tak jsem vyrazil ulicemi Nocni strany, abych nasel ¢estné orakulum. O lidi, ktefi si nepfeji byt nalezeni, neni nikdy
nouze, zvlast na Nocni strané, a svoje zvlastni nadani radéji pouzivam, jen kdyz absolutné neni vyhnuti. Mi nepfatelé
by m¢ stale jesté vidéli nejradéji mrtvého, a kdyz oteviu svoje tfeti oko, svoje soukromé ocko, zafim do tmy jako majak.
Nanestésti neni ani nouze o lidi (a jiné tvory, ktefi lidmi nejsou a nikdy nebudou), co se specializuji na to, ze V&di véciu
nichz jini lidé nechtéji, aby je n€kdo veédél. Jsou takovi, co prohlasuji, Ze znaji tajemstvi minulosti, pfitomnosti i
budoucnosti; ale vétSina z nich to déld jenom pro penize, vétSine zbylych se neda véfit a vSichni maji svou vlastni
agendu. Oby¢ejni kieni se k nim nikdy nedostanou. Ale ja jsem nastésti dostal jako odménu za uspé$né dokoncéeny
piipad kontakt na jedno z toho mala opravdu poctivych orakuli, co v téhle spiritudlni Zumpé& jesté zistaly. Za ta dlouha
staleti se to stvofeni stalo ponékud vystfednim, uzvanénym, nachylnym ke kleveténi a viibec nespolecenskym, ale to
uz nejspis patii k jeho profesi.

Predmésti jsemnechal za zady a zamifil jsem zpatky na starou hlavni tfidu, kde si obchod obléka svoje svate¢ni Saty a
prostituuje se u silnice za vyprodejni ceny. Tady jsou vSechna ta zabavni zafizeni a pasti na turisty, kde se htich
produkuje ve velkém a pokuseni se dodava po kartonech. Kratce feceno, mifil jsem na jedinou nakupni tiidu No¢ni
strany. Masova produkce a konfekce z vnéjsiho svéta smétuje s neochvéjnou pravidelnosti pravé sem, aby tu zemiela,
tady, kde vkus zakaznikl inklinuje spisSe k neobvyklému a zvrhlému, ale vzdycky se nasly né€jaké vyjimky. Impérium
mamonu tu nabizi obchodni zastoupeni a fetézce rychlého obéerstveni z paralelnich vesmird a alternativnich ¢asovych
linii. Mozna Ze skute¢né neni nic nového pod sluncem, ale na Noc¢ni strané slunce nesviti.

Prosel jsemmezi obfimi literami I a M, které oznacovaly zacatek nakupni tiidy, a pro jednou se nikdo nepokiizoval ani
se neobratil a nezamifil k nejbliz§imu vychodu. Impérium mamonu bylo jednimz téch mala mist, kde jsem potad jesté mel
nadéji byt jen jednou z mnoha tvaii v davu. Prichdzeli sem koupéchtivi zakaznici ze vSech alternativnich Londynti, aby
se tu pidili po neobvyklém a zakdzaném zbozi, a pfirozené také v nadéji na koupi, jakd se vyskytne jen jedenkrat za
zivot. Lidé odéni v Satech v8ech moznych i nemoznych styli na sebe pokiikovali v mnoha riiznych jazycich a argotech,
a natolik se soustfedili na reklamy a vykladni skiing, Ze nic jiného viibec nevnimali. Nad vchodem kazdého z obchodt
zarily barevné poutace, vylohy byly plné divi a jednotlivé kramky tu byly napéchované vedle sebe tak husté, Ze cela
nakupni tiida byla zevniti vétsi, neZ zvenéi. Prostor podle v§eho nevydrzel ten tlak a roztahl se, aby pojal v§echen ten
kseft, ktery se tu nashromazdil.

Po obou stranach tfidy blikaly a plaly napisy a loga ze vzdalenych a exotickych mist. MCCAMPBELLOVY
DELFINBURGERY, SNUPACI TABAK STARY HVEZDNY VLK, MYSAK MORTIMER WILLA DIZZYHO,
PERVERZNI SALON .POKRTETE NAS‘, BAZAR DUSI: nové, pouzité i repasované. A samoziejmé KREVNI BANKA
NOSFERATU. (Prijdte si k ndAmulozit. Bud'te §tédii. Nenut'te nas, abychom chodili my za vadmi.) Z temného vyklenku
dvefi na mne nrkla tmavovlasa gotka v krvavé rudém paletu. Zdvofile jsem se na ni usmal a pokracoval jsem v cesté.
Piimo uprostfed nakupni tfidy stala starodavna studna piéani, kterou vétsina davu valiciho se bez ustani kolem
ignorovala. Studna nevypadala nijak impozantné. Prosté obycejna kamenna studna s kruhem posekané travy kolem,
nahofte se stiiskou z Cervené bfidlice a s okovem na zrezivélémfetézu. Tabulka vyvedena pon¢kud afektovanym
pismem vybizela kolemjdouci, aby do studny hodili minci a néco si piali. Naprosto neskodna zébava pro détiny, zdalo
by se. Jenomze tohle je No¢ni strana a ta na neSkodnou zabavu nikdy moc nevéfila. VEtSina orakuli je pouhy vtip.
Koncepce alternativnich ¢asovych linii (jak je zndmo, k casovym skluzim dochézi na No¢ni stran¢ naprosto spontanné
a kazdy den) ¢ini vésténi z vétsi ¢asti marnym a silné zpochybiiuje samotnou myslenku Osudu. Ale tohle konkrétni
orakulummélo skvé€lé vysledky ve vésténi piitomnosti, jinymi slovy v poskytovani informaci, co se vSude a na
kterémkoliv konkrétnim mist& d&je pravé ted”. Rekl bych, Ze bez specializace se dnes neobejde nikdo. Opiel jsem se o
kamennou obrubu studny a opatrné jsem se rozhlédl kolem sebe. Nezdalo se, ze by mné nebo studni nékdo vénoval
pozornost.

,,Ahoj, orakulum, fekl jsem. ,,Co se d&je?*

,»Vic, nez si nejspis dovedes predstavit,” odpovédéel hluboky, bublavy hlas odnékud zespod. ,,Obdaruj mne stiibrnou
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minci, 6 poutniCe, a ja ti na oplatku poskytnu tfi odpovédi na jakoukoliv otazku. Prvni odpovéd’ bude jednoznacna, ale
nijak ti nepomize, druha vyhybava, ale piesna, a tieti bude svétélkem v temnote. Cim vice zaplatis, tim vice se dozvis.*
,,.Nech si ty kecy,” odpovédél jsem. ,,Nejsem turista. Tady John Taylor.*

»A do prkenny vohrady; tak ty ses zase vratil, co?* Neznélo to piili$ §tastné. ,,Dobie vi§, ze mé z celé tvé existence boli
hlava.*

,,Z4dnou hlavu nemas.«

,.Presné tak! To kviili lidem, jako jsi ty, mame my orakula Spatnou povést. Co chce$? Mam praci.”

»S CIm?* zeptal jsem se, protoze m¢ to doopravdy zajimalo.

,» VeI mi, Ze bys to ve skutecnosti nechtél védét. Myslis si, Ze je to snadné byt studnici veskeré moudrosti, kdyz mas
stény pokryté fasou? A nenavidim ¢asové skluzy! Pro ordkula jsou n€co jako hemoroidy. A kdyz uz je fe¢ o bolavych
zadcich, co po mn¢ chces, Taylore?*

,Hledam chlapa, co se jmenuje Silenec.

,-~Ach Boze; ten je jesté horsi nez ty. Kdybych m¢lo néjaky zaludek, urcité by se mi z né¢ho obracel. Co mu chces?*

,, Ly nevi§?

Orakulum si podrazdéné odfiklo. ,,No jisté, jen si utahuj z chorého. Ja na rozdil od tebe alespon dokazu zjistit, kde se
pravé zdrzuje. Ale odpoved’ t€ bude néco stat. Informace nemize byt poskytnuta zdarma, tak zni pravidlo. Mné to
nevycitej, ja tu jenom pracuji. Alespon dokud se ta kletba neopotiebuje; pak odsud zmizim tak rychle, az se ti z toho
zatoc¢i hlava.*

,,V potadku,” fekl jsem. ,,Kolik kapek krve za ptimou odpoved™?*

,,Ze jsi to ty, jen jednu jedinou, milj sladky princi,” odpovédélo orakulum a jeho hlas znél najednou skoro ulisné. ,A
vzpomen si na me, az se vrati§ do svého kralovstvi.«

Pohlédl jsem dolti do temnoty studny. ,, Ty jsi néco slySelo.*

,,Mozna Ze slyselo, mozna Ze neslyselo,” odpovédélo ordkulum potutelné. ,,Vyuzij toho, Ze jsem v dobrém rozmaru, nez
ti zvednu cenu.*

Pichl jsem se Spendlikem do biiska palce a nechal jsem skanout jedinou kapku krve, ktera dopadla do vody s odpornym
spokojenym zamlaskanim.

,.Silence najdes v hotelu Clappe, feklo ordkulum. ,,V okrsku zkracené pracovni doby. Hlidej si tam zada a nedavej se do
feci s cizimi zenami, tedy pokud nesbiras pohlavni nemoci. Ted’ uz odsud sakra vypadni; puka mi z tebe hlava. A carpe
ten stary diem, Johne Taylore. Casu zbyva méné, nez by si kdo myslel.*

Hotel Clappe, ktery tak pojmenovali v marném pokusu dodat mu alespon néjaké zdani prvotiidnosti, vypadal piesné
tak, jak zn€l jeho nazev: jako Spinava, odporna dira, kde pokoje pronajimaji na hodinu a prostéradla povazuji za luxus.
Vesela dévcata a dalsi ¢ihali na kofist ve Spatné osvétlenych ulickéach a vsi tu byly tak velké, ze vyskakovaly na
kolemjdouci z tennych zakouti. Dojem tu byl v§im a zakaznici, bdéte! Ale vzdycky se najdou takovi, které sex bavi,
jeding kdyz je skute¢né Supacky a trosinku nebezpedny k tomu, takze... Kracel jsem ulici osvétlenou ¢ervenymi
lucernami a hledé€l jsem odhodlané piimo pred sebe, ruce vrazené hluboko v kapsach. Na podobnych mistech mohou
na tombylo, Ze vétSina z nich mne znala jménem.

Hotel Clappe byla jen dalsi budova s loupajici se omitkou uprostied dlouhé fadové zastavby a uz cela 1éta se nikdo
neobtézoval opravit tabuli nad vchodem. Jednou rukou jsem opatrné oteviel dvefe a piitom jsem si v duchu pfél, aby
me napadlo vzit si s sebou néjaké rukavice; pak jsem veSel dovniti. Snazil jsem se tvafit jako inspektor budov nebo
nekdo jiny, kdo ma legitinni diivod tu byt. Chodba byla pfesné tak Spinava a zapachajici, jak jsem ocekaval, a koberec
mi kiupal pod nohama. N¢kolik jedinct sporého pohlavi ke mné vzhlédlo od svych bulvarnich platkt a ¢asopisu, ale
kdyz m¢ poznali, rychle se zase odvratili.

Netusil jsem, co déla Silenec na misté, jako je tohle. Mé&l jsem za to, Ze o véci tak kazdodenni a piirozené, jako je sexa
rozko§, nema zajem. Na druhé¢ strané, pro néj bylo ziejme kterékoliv misto stejn¢ dobré. Navic to tady nebyl Spatny
ukryt: nikdo sem nechodil, pokud tu nehledal néco zcela konkrétniho.

Kdyz jsem zamifil k recepénimu, chranénému pred svétem tlustou ocelovou miizi, vynofil se odnékud par elfich Slapek.
Upfely na m¢ pohled svych silné naSminkovanych o¢i a obdatily nne profesionalnimi ismévy. Ktidylka mély trochu
pomackana, ale poiad se jesté pysnily jistym kyCovitym kouzlem. Oplatil jsemjim usmev a zavrtél jsem hlavou; z jejich
vyrazu se zdalo, ze se jimulevilo. Buh sam vi, v co moje reputace transmutovala tady dole. Jisté je, ze recepcni za miizi
nevypadal nijak nadSeny tim, Ze m¢ vidi. Byl to podsadity pofez ve $pinavych kalhotach a feminkové vesté, s kyselym
vyrazem v obli¢eji a o&ima, které uz vidély viechno na svété. Napis za nim hlasal: NA CO TADY MAKNETE, TO
TAKY ZACALUJETE. Recepéni si odplivl do plivatka a pohlédl na mne s Ihostejnym, nic nefikajicim vyrazem.

,»Na otazky zasadné neodpovidam,” fekl plochym, monotéonnim hlasem. ,,Ani neslavné proslulymu Johnu Taylorovi.
Nic nevidim, nic nevim; to patii k my praci. Nevydésis m¢. Sem chodi kazdej den horsi, nez ses ty. A ta miizje
ocarovana, prokleta a pod proudem, tak na meé radéji nic nezkouse;j.*

Jsemtady, abych ti prokazal laskavost,” odpovédél jsem vesele a daval jsem si dobry pozor, aby ho ani nenapadlo, ze
na mé jeho proslov udélal n&jaky dojem. ,,Pfisel jsemsi pro Silence.”

,.Diky Bohu,* zvolal recepéni a jeho postoj se v mziku oka dokonale zmenil. Pfedklonil se a v ocich mél prosebny, skoro
upénlivy vyraz. ,,Prosim, dostai ho odsud. Nevis, jaky to je, mit ho na krku. Jek a kiik a krvavej dést’. Pokoje méni samy
od sebe polohu a dvefe najednou nikam nevedou. Dési nam kuncafty. Dési dokonce i dévcata a vet mi, Ze bych si
nikdy nepomyslel, Ze to jesté nékdo dokéze. Moje nervy uz nikdy nebudou, co bejvaly. Kazi nasemu hotelu povést.*
»Myslel bych, Ze to je v téchhle koncinach spis vyhoda,* opacil jsem.
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,,Prosté si ho odsud odved’. Prosim.*

,Budeme ti za to tak vdécné,” dodala jedna z elfich slapek a vystr¢ila na me prsa.

Odmitl jsem jeji nabidku se vsi zdvofilosti, kterou vladnu, a recepcni mi dal ¢islo pokoje v druhém patie. Vytah
samoziejm¢ nefungoval, takze mi nezbylo nez tam vyjit po schodech. Holé kamenné stupné a zadné zabradli, stény
natiené fabrickou $edi. Silenctiv pokoj jsem vycitil davno pied tim, nez jsem se k nému pfiblizil. Byl jako divoké zvite
&ihajici v temném kouté. Pocit silil, jak jsem se opatrné blizil k druhému patru. Silenctiv pokoj byl pfede mnou jako
navstéva u zubare, jako doktor, ktery se vam chysta sdélit Spatnou zpravu. Vzduch byl mrazivé studeny a milj dech se
srazel v oblaccich pary. Citil jsem, jak mi srdce divoce busi v hrudi. Pomalu jsemkracel opusténou chodbou a pfitom
jsemse lehce naklanél doptedu, jako kdybych se prodiral proti néjakénm neviditelnému tlaku. Instinkt na m¢ hlasité
jecel, abych se okanvité otocil a vypadl odsud, dokud je jesté Cas.

Zastavil jsem se piede dvefmi. Cislo na nich odpovidalo tomu, které mi dal recepéni, ale poznal bych je i bez toho. Ten
pokoj byl citit jako bolest, ktera vas probudi uprostted noci a zptisobuje, Ze se vam v hlavé vynoiuji oskliva slova jako
nador nebo jed. Byl citit jako smrt n€koho, koho jste milovali, nebo jako hlas milenky, kdyz vam oznamuje, ze vas
opousti, protoZze ma n¢koho jin¢ho. Byl citit jako hrliza a nestésti a pomaly rozklad vseho, co jste kdy povazovali za
dané. Az na to, Ze to nebyl ten pokoj. Byl to Silenec.

Jak se jmenuje, nevim. Myslim, jak se jmenoval piivodné a doopravdy. Nejspis to uz nevi ani on sdm. Jméno znamena
identitu a minulost, a takovych véci se Silenec uz ddvno vzdal. Nyni to byl smutny, nebezpeény, zmateny gentleman,
ktery se s realitou stykal jen letmo. S ¢ikoliv realitou. Co vlastné zptisobilo, Ze se Gplné a nevratné zblaznil, vi na No¢ni
strané skoro kazdy; patii to k mistnimu folkloru. V $edesatych letech byl Silenec drogovy &arodéj, guru pies Timothy
Learyho a jeden z vedoucich odbornikti NASA. Génius s hezkou fadkou patentil na konté a neukojitelnym hladem po
poznani. Na konci Sedesatych let se presté¢hoval z vnéjsiho prostoru do vnitiniho, do mysticismu a matematickych
teorii. Mnoho let studoval a experimentoval, zkoumal ty nejesoterictéjsi oblasti tajemna ve snaze odhalit zptisob, jak
vidét realitu takovou, jaka ve skutecnosti je, a ne jak ji vnimame svymi omezenymi lidskymi smysly a myslemi.
Nakonec se mu né¢jak podatilo nahlédnout za rousku bezpecného kolektivniho klanmu, v némz Zijeme, a spattil to, co lezi
pod nebo za svétem, ktery zndme. At uz v tom nekone¢ném okanmziku prozieni uvidél cokoliv, jeho pfiCetnost pii tom
vzala definitivné€ za své. Nejspis proto, Ze fundamentalni realita byla o tolik hor§i — nebo naopak lepsi — nez to, co za ni
obvykle povazujeme. Nevyslovna hriiza nebo nadhera; oboji je nejspis stejné nesnesitelné. Dnes Zije Silenec ve svétd
iluzi a je docela spokojeny. Rozdil mezi nami a nim spociva v tom, Ze si ob¢as miize vybrat, jaké ty iluze budou. Ovsem
jindy si zase iluze vybiraji jeho.

Pohybovat se v Silencové blizkosti miize byt extrénné nebezpeéné. Nevéfi, Ze to, co vidi, je skute¢né, takZe to pro ngj
skute¢né neni. V jeho okoli se svét podrobuje jeho pfanim a vrtochiim, jeho obavam a pochybam, realita se méni, aby
se piizpisobila jeho tékajicim myslenkam. Coz mize byt prospésné, ale taky matouci nebo désivé, protoze on nemusi
nutné vefit ani ve vas. MiZe zménit vasi osobnost nebo minulost, aniz si toho vibec vSimnete. A lidé, ktefi ho
obtézuji, nebo mu dokonce vyhrozuji, jsou s netiprosnou pravidelnosti proméinovani v rizné véci. Vétsinou velice

7e Silenec toho mnoho nechee. A ti, kdo se ho snaZi vyuzit, obvykle konéi moc $patné.

Takze jsem stal ptede dveimi jeho pokoje, funél jsem, potil jsem se, sviral jsemruce v pést a sbiral jsem odvahu
zaklepat. Chtit s nim mluvit bylo zatracené riskantni a ja to dobfe védél. Takovy strach jsem nen¢l od chvile, kdy jsem
mél co délat s Jessikou Sorrow Nevéfici; a tehdy jsem mél néco jako zbran, kterou jsem proti ni mohl pouzit. Vechno,
co jsemmél k dispozici proti Silenci, byl miij diivtip a pohotovost. Ani j& sam bych si na sebe nevsadil. Ale Silenec si s
sebou alespon pfinesl vlastni varovny signal. Z diivodu, ktery patrné neznal ani on sam, sem pfisel i se svym osobnim
hudebnim motivem; s melodii ozyvajici se odnikud, v jejimz rytmu se odrazely jeho nalady a umysly. Kdyz jste davali
pozor na zmény stylu, mohli jste se leccos dozveédét.

Stal jsem pied jeho dveimi, jednu ruku zdvizenou k zaklepani. Bylo to jako stat prede dveimi roztopené pece nebo
mozna karantény. Vstupte na vlastni riziko. Zhluboka jsem se nadechl, zaklepal jsem a hlasité, ale velice zdvofile jsem
oznamil svoje jméno, potom jsem oteviel a vesel jsem do Silencova pokoje. Odnékud jsem slysel Nilssonovo
,Everybody's Talking at Me".

Mistnost byla mnohem vétsi, nez by mela byt, avSak jeji tvary byly podivné nejisté. Misto odporné Spinavé diry,
kterou jsem oc¢ekaval, to byl spis byt s obrovskou posteli, starozitnym nabytkem a nejriiznéjsimi luxusnimi dopliiky. A
vSechno se to koupalo ve zvlastni tetelivé zafi. Na cemmé oko spocinulo, bylo v detailu jakoby rozmazané a stéz
postiehnutelnym zptisobem nespravné. Uhly mezi podlahou a sténami nesedély. Strop jako by ustupoval ve
znepokojivém sméru a nikde jsem nevidél zdroj, ze kterého vychazelo to bodavé ostré svétlo. Predméty jako by se samy
od sebe menily, kdyZ jsem se na né zrovna nedival. Podlaha, kterou jsem citil pod nohama, byla pevna, a pfesto jsem
méel pocit, Ze stojim nad propasti. VSechny zvuky v mistnosti znély z velké dalky a tlumené jako pod vodou. Stal jsem
tam bez hnuti a soustiedil jsem se na to, pro¢ jsem pfisel, protoze jsemcitil, Ze kdyz byt jen na okamzik pfestanu myslet
na to, kdo jsema co jsem, zménim se a odpluji pryc.

To byl diivod, pro¢ se lidé vyhybali Silencové piitonmosti.

Lezel na pfikryvce ve své obrovské posteli a vypadal velice maly a ztraceny. Byl to podsadity, hranaty chlapek s
hustym prosedivélym vousem. Najednou se posadil a podival se na m¢, ale nedokazal spravné zaostfit a v jeho
pohledu bylo néco divokého a zoufalého. Budil dojem smutného, ustvaného tvora, psa, ktery byl potrestan, aniz vi za
co. Na sob¢ mél to, co vzdycky: ¢erné tricko a Spinavé dziny. Nosil je potad, protoze takovymi malichernostmi, jako je
obleceni, uz se davno nezabyval. Nebo prani, soudé podle pachu.

Stény pokoje byly pokryty hustymi fadky matematickych rovnic. Objevovaly se vSude, kde se usadil, aniz by si jich
Silenec vitbec v§iml nebo se o né staral, a mizely kratce potom, co odesel. PiestoZe se o to mnozi pokouseli, nikdo v

Page 15


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

nich nikdy nedokézal najit n&jaky smysl. Coz bylo patrné dobie. Silenec se dival na néco za mymi zady. Neoto¢il jsem
se, abych zjistil, co to je. At uz vidél cokoliv, véd¢l jsem, Ze ja to rozhodné vidét netouzim. Po chvili jeho pohled sklouzl
stranou a ja jsemsi hlasité oddechl. Mistnost kolem nas se neustale meénila v souladu s jeho naladou a zaroven se
prizpisobovala mé piitomnosti. V koutech houstly stiny. Hluboké, temné stiny, v nichZ se néco pohybovalo. Veci
nepiijemné podobné obludam, které nas strasily ve zlych snech, kdyz jsme jesté byli déti.

,,Ahoj, Silence, fekl jsem klidnym, neutralnim hlasem. ,,Jsem John Taylor, vzpominas si na m&? Parkrat jsme se potkali u
Podivint a v klubu Turniket. Mame spolecného kamarada, Bfitvaka Eddieho. Vzpomina§?“

,Ne,* odpovédél Silenec smutné hlubokym, neznélym hlasem. ,,Ale ja si jen ziidka na nékoho vzpominam. Je to tak
jist&jsi. Ale tebe jsem poznal. Znam t&, Johne Taylore. Ano. Jsi velice nebezpeény. Spatn krev. Myslim, Ze kdybych si
na tebe vzpomnél tplné... bal bych se.

Pomyslel jsemsi, Ze fakt, Ze by se mne mohl bat nékdo jako Silenec, je rozhodné zneklidiiujici v kazdém mozném ohledu,
ale odsunul jsemto stranou a soustiedil jsem se na aktualnéjsi problém. Jako jak pfestat tento rozhovor, aniz bych byl
proménén nebo zabit a jesté Silence piesvédéil, aby se stal mym part’akem.

,,Hodlam vypatrat ptivod Nocni strany,” fekl jsem. ,,Hodila by se mi tvoje pomoc. A mozna bychom pfitom mohli
objevit i néco, co by pomohlo tob&.*

,Mné nemiize pomoct nic, odpovédél Silenec. ,,Nemohu pomoci ani sam sob&.* Naklonil hlavu na stranu jako ptak.
,,Pro¢ bych ti m¢l vlastné pomahat, Johne Taylore?* Znélo to skoro pficetné a ja se rozhodl té vyhody vyuzit, dokud
trvala.

,,»Ani ja nejsem dost silny, abych si zastraSovanimnebo blufovanim poradil s nékterymi z Bytosti, se kterymi budu
muset jednat,* fekl jsem. ,,TakZe jsem si myslel, ze bych t& mohl mit s sebou, abych do véci vnesl trochu zmatku. A
mozna se v némukryl.*

., To dava smysl,“ odpovédél Silenec a piikyvl. ,,Tak dobie, ptijdu s tebou. Myslim, Ze se tu uz celé mésice povaluji a
premyslim o v§em mozném, takZe uz se skoro ur¢ité musim nudit. Ano, pijdu s tebou. Vzdycky se mi hodi néco, co mé
trochu rozptyli. Co zamestna mou mysl, takze se neubira... nestastnym smérem. Sdm sebe se bojim vic, nez ses m¢ kdy
bal ty. Pojdme.*

Seskocil z postele a pohyboval se pfitom podivné trhanym zptisobem. Kdyz stal, byl skoro stejné vysoky jako ja, ale
dvefim a ja jsem ho nasledoval, pfic¢emz jsem si daval dobry pozor, abych se neohlédl. Jeho motiv se zménil v tahlou
jazzovou saxofonovou melodii. Té€sné predtim, nez jsem vysel na chodbu, jsem se podival pfes rameno zpatky do
mistnosti, jen na kraticky okanzik. Byl to maly, oSuntély pokoj, tmavy a Spinavy, pokryty prachem a pavucinami.
Zjevné uz ho celé roky nikdo nepouzil. Néco lezelo na posteli. KdyZ se to zacalo zvedat, rychle jsem za sebou pfirazil
dvefe a odstoupil jsem od nich. Silenec se na mé zamyslené podival a ja jsem bez daliiho zavahani zamitil ke schodtim a
na chodbu dole. Lidé, kteid tam postavali, nas uvidéli a spéiné se namklidili z cesty. A pak jsme se oba, Silenec a ja,
vydali do ulic No¢ni strany hledat muze jménem Hii$nik.

Hfisnik byl dalsi z téch, jejichZ piibéh zna na Nocni strané kdekdo; to misto sbira legendy a zivotni tragédie jako pes
blechy. O jeho diivéjsim zivoté neni znamo nic, ale v urcitém okamziku se ten clovek, ktery je dnes znam jako Hiisnik,
rozhodl, Ze svou dusi proda Dablu. Nejprve prostudoval viechno, co se mu na toto téma podafilo sehnat, uinil
patficné pfipravy a pak vyvolal Satana z pekelnych hlubin. Ne jednoho z jeho démond, ani padlého andéla, ale
Davného nepfitele samotného. Historie i literatura jsou plné piibéht dokazujicich na piikladech, Ze je to za kazdych
okolnosti $patny napad, ale Hif$nik si podle vieho myslel, Ze vi, co déla. Zavolal si zkratka Dabla, uvalil na ngj
snesitelnou podobu a pak mu oznamil, Ze mu chce prodat dusi. Kdyz se ho Dabel zeptal, co by za ni chtél, odpovédal,
7e pravou lasku. Débla to trochu zasko¢ilo a podle vieho prohlasil néco v tom smyslu, Ze prava laska nepatii mezi jeho
obvyklé komodity. Ale Hiisnik trval na svém a obchod je obchod, takZe... Smlouva byla podepsana krvi a jemu bylo
vyménou za jeho nesmrtelnou dusi pfislibeno deset let se Zenou svych snu.

Dabel mu fekl: Jdi do baru, hned, ona tam na tebe bude ¢ekat. Pak se zachechtal a zmizel. Muz se odebral do baru a tam
se skutecné setkal se Zenou svych snl. Zamiloval se do ni a ona zase do néj, a brzy byla svatba. Prozili spolu deset
velice §tastnych let a pak, kdyz vypriela, se pii poslednim ideru hodin odbijejicich piilnoc objevil Dabel, aby vznesl
narok na muzovu dusi a odvlekl ho do pekla. Muz piikyvl a fekl: Stélo to za to, poznat pravou lasku. A Dabel mu
odpovédél: Vsechno to byla lez. Ta zena byla démon, jeden z mych, sukkuba, ktera jen piedstirala, Ze ji na tob¢ zalezi,
stejné jako to délala s mnoha jinymi muzi pfed tebou. Muz mu odpovédél: Na tomnezalezi. Ja jsemji miloval a vzdycky
budu. Déabel pokréil rameny a odnesl si ho.

A tak se ten muz stal jedinou dusi v pekle, ktera stale milovala. Navzdory tomu, co v&d¢l, pres to, co mu provedli, dal
vytrvale a tvrdohlavé miloval. S tim se Dabel nedokazal smifit; kazilo to celkovou atmosféru. Nakonec mu nezbylo nic
jiného nez toho muze vyhodit z pekla zpatky na zem, kde Zzil. A nebe ho také nepfijalo, protoze koneckoncti uzavrel
smlouvu s Dablem. Nakonec pfisel na Noéni stranu, aby zde navéky bloudil jejimi neonovymi ulicemi, ani Zivy, ani
mrtvy, zavrzeny peklemi nebem. Muz nazyvany Hii$nik.

Je to docela pratelsky chlapek, ale vétSina lidi se mu z daleka vyhyba. Protoze neni doopravdy zivy, nevrha stin, a
protoze nemuze zemiit znova, nikdo si na néj netroufne zattocit. MiZe si délat, co se mu zlibi, aniz by se musel obavat
trestu, a proto si sam pro sebe vypracoval piisny moralni kodex. Coz znamena, ze skuteéné désivé véci déla, jenom
kdyz ma pocit, Ze doopravdy musi. Dobro a zlo mu uZ nic nefikaji, nebo je nad né mozna povzneseny. Vétsinou se stara
jen sam o sebe a zI¢ véci se dé&ji lidem, co se ho pokouseji obtézovat. Povida se, ze pokud by se mu podafilo vykonat
dost dobrych nebo zlych skutki, vykoupil by si cestu do nebe nebo do pekla. Nazory na to, kam by Sel rad¢ji, se rizni.
Zamitil jsem do H¥ignikovych oblibenych lovist, do knihovny vénované pamatce Prospera a Michaela Scotta. Silenec
se drzel za mnou, broukal si do rytmu svého hudebniho motivu a désil kolemjdouci. HfiSnik se v knihovné zdrzoval
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Casto — zkoumal tam nejriznéjsi spisky, o kterych zasadné odmital mluvit. Lidé propadali trudnomyslnosti jen z toho, ze
se pokouseli najit n&jaky smysl v seznamu knih, které Getl. Podle mé se jenom snazil zaméstnat n&¢immysl. Silenec
zabijel ¢as hloubanim, Hfi$nik studoval. Oboji m¢lo stejny ucel: nemyslet na véci, na které nemohli prestat myslet.

Uz jsem tam zatelefonoval, abych mél jistotu, ze tam Hii$nik doopravdy bude. Knihovnice mi fekla: Ano, je tady. A pak:
Kdyz uz sem pijdete, pane Taylore, byl byste tak laskav a vratil nam nas jediny vytisk Udé€lal jsem to po svém barona
Frankensteina? Termin vam vyprsel uz davno. Néjak jsem ji uklidnil, pak jsem si povzdechl a pokusil jsem se
rozpomenout, kdy jsem tu zatracenou knihu vidél naposled. V posledni dob¢ jsem se zase vratil k pouzivani mobilniho
telefonu, 1 kdyz jen s obavami. Pouziti mobil na Noc¢ni strané je spojeno s ¢etnymi riziky, pocinaje podivnymi hlasy v
éteru, pres necekané reklamni nabidky véci, které v zadném piipad€ nechcete, az po obcasné prisaky informa¢niho
Sumu z jinych dimenzi. A mobilni telefon samozfejme vasim nepratelim usnadiiuje vas lokalizovat. Jenomze ty prokleté
véciCky jsou tak zatracené uziteéné... Cathy se duSovala, ze tenhle novy typ uZ je opatfeny v§emoznymi obrannymi
zaklinadly a ochranami, takze jsem se omezil na mentalni piekiizeni prstti pokazdé, kdyz jsem ho pouzil, a doufal jsem, Ze
budu mit Stésti.

Kdyz jsme sestupovali do hlubin knihovny, snazil jsem se piili§ nevzdalovat od Silence. Hfi$nika jsme nasli na jeho
obvyklém mist¢ v ¢itarné, kde sed¢l uplné sam a hloubal nad néjakou starou knihou vazanou v kiizi. Kolem se do vSech
stran tahly vysoké regaly plné knih vytvaiejici literarni bludisté a vzduch tu byl t€zky nezamenitelnym pachem starych
spist. Osvétleni bylo dostatecné, nikoliv vSak rusivé, a kam se ¢lovek podival, uvidél napis vyzyvajici k zachovani
ticha. Diskrétni ukazatele naznacovaly, kudy se dostat ke kniham vSech moznych i nemoznych zanri; nékteré
doprovazela vystraha NA VLASTNI NEBEZPECI. U oddélenych stolkii sedéli literarni badatelé pohrouZeni do studia a
vzajemné se dokonale ignorovali, pfipominali mi sttedovéké mnichy ve svych celach. Zamifil jsem uzkou uli¢kou mezi
policemi piimo k Hii$nikovi a Silenec mne nasledoval. KdyZ jsem se pied nim zastavil, Hfisnik vzhlédl a nepfitomné kyvl
hlavou na pozdrav. Byl to maly, podsadity a velice upraveny chlapik, néco pies Ctyficet, plisobici dojmem snazivého
ufednika, na které¢ho pfi povySovani vzdycky z néjakého diivodu zapomenou. Stfedni vek, stedni vaha, prakticky
anonymni. Ale kdyz se nase o¢i setkaly, jeho pohled byl znepokojive jasny a jeho usmév skute¢né nahanél strach.
Hfi$nik byl nablizku a bylo to znat. Kdyz kone¢né promluvil, jeho hlas znél tiSe a pifjemné.

,.Helemese, John Taylor. M¢l jsem tuSeni, Ze se s tebou dneska setkam, tak jsem se sem posadil, ¢etl jsem si svou
oblibenou knihu a ¢ekal jsem, az se objevis.*

Podival jsem se na knihu, ktera lezela oteviena na stole pfed nim. Byla to Bible, staré vydani krale Jakuba. Pozved] jsem
oboci.

Hiisnik se usmal. ,,Jeden moudry muz kdysi fekl: Vzdycky hledej skulinu.*

Vsude kolem nas se lidé spésné zvedali od stolkdl, zavirali rozectené knihy a mifili k vychodu. Nejspis na né tak
zaptisobila Silencova pfitomnost, nebo mozna moje, a nebo na né bylo to Ze nas tu vidi oba pohromadg, piilis silné
kafe. Vlastn€ jsem se jim ani nemohl divit. Hrstka skutecné zatvrzelych ctenatii ziistala na misté a ochranafsky se
nahrbila nad svymi svazky odhodlana nenechat se vyhnat nikym na svété. Na Noc¢ni strané se mize stat u¢encem
jenom nékdo hodné odhodlany. Silenec se prochazel mezi regély a knihy v policich kolem &j praskaly a ménily tvar i
podobu. Napadlo mne, jaké nové informace ty proménéné knihy budou obsahovat a jestli, kdybych je ted’ vytahl z
polic a oteviel, bych v nich nasel jen nesmysly a nesrozumitelny blabol, nebo désivé védomosti a strasliva tajemstvi.
Nakonec jsem se rozhodl, Ze to nechci védét, at’ je to tak, nebo tak.

A pak mou pozornost upoutala plivabna mlada bytistka, kterd se objevila mezi regaly s vysokym stohem knih v naruci.
Byla to vysoka $tihla blondynka v kompletni uniforme britskych soukromych internatnich skol, véetné bilé blizky,
¢erné minisukné a podkolenek, konzervativnich bot a slamiku posazeného na temeni jeji dokonalé hlavinky. Byla mlada
a veseld, oslnive krasna a obdafené vSemi témi kiivkami, co po nich tak piijemné klouze zrak, a pohybovala se s
neuvédonglou eleganci mladi. Mé¢la rizové rtiky a o¢i tak tmavé, az pfipominaly nekone¢né hluboké studny.
Podvédome jsem se narovnal a zatahl jsem bficho, ale vénovala mi jen letmy (ismév, pak prosla kolem mne k Hfi$nikovu
stolu, na ktery slozila sviij ndklad. Teprve tehdy jsem si uvédomil, Ze Silenciiv hudebni motiv se zménil na ,Svatebni
zvony".

,Dovolte, abych vas predstavil,” fekl Hiisnik svym tichym, trpélivym hlasem. ,,Tohle je moje pfitelkyné. Sukkuba, do
které jsem se zamiloval tenkrat pred lety. Nemam tuseni, co vidite, kdyz se na ni divate, protoZe v jeji povaze je jevit se
kazdému jako Zena, po které tajné touzi nejvice.

Nebyl jsem i jist, jestli se mi libi, co to o mn¢ vypovidalo. Nejspi§ za to mohlo pfili§ mnoho filmi o Skole St. Trinians,
které jsem zhlédl v mladi. Kyvl jsem na pozdrav a zdvorile jsem se usmal na sukkubu, ktera kratce naspulila rty a pak se
posadila na roh Hii$nikova stolu. Pfitom si pfehodila nohu pfes nohu takovym zptisobem, ze jsem musel sebrat
veskerou svou vuli, abych od ni odtrhl pohled. Feromony poletovaly vzduchem v takové koncentraci, ze je skoro bylo
vidét. Pak mé napadlo, ze Hfi$nik nikdy nefekl, jako co ji vidi on. Silenec se k ndém vratil, zamragil se na divku, potiasl
hlavou a zase odesel. Ani m¢ nenapadlo zeptat se ho, co vidi on.

»TLady jsou ty knihy, které jsi chtél, Sydney,” fekla sukkuba sytym, smysiné chraptivym hlasem. ,,Kdybys chtél cokoliv
jiného, stacifict.“ Pivabné se prohnula, az ji iadra vptedu napnula bliizku. V istech jsem m¢l sucho jako na Sahate a
milj tep rychle stoupal k Cervené znacce pretizeni.

,,Jeji jméno se z pivodni aramejstiny pieklada jako Nadherny jed,” poznamenal Hii$nik klidné. ,,Ve svitcich od Mrtvého
mofe je o ni nékolik velice specifickych zminek a zadna neni pochvalna. Ve valce proti nebesiim zabila vic nez
spravedlivy dil and€li a ani ona uZ si nepamatuje, kolik muzl znicila jako sukkuba ve valce proti lidstvu. Davej si na ni
pozor a nikdy se k ni neotacej zady. Miluji ji vic nez vlastni Zivot, ale poiad je to démon. A mimochodem— je jedina, kdo
mi mize fikat Sydney.*

Uctivé jsem sukkubé pokynul hlavou. ,,Jak to, Ze nejsi v pekle?*
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Nédherny jed roztomile pokr¢ila rameny. ,,Nemohla jsem uvéfit, ze by mohl néjaky smrtelnik doopravdy milovat i kdyz
vi, co jsem. Ze po mné touZi, to chapu — koneckonctl je to moje funkce svadét hiigniky, aby zahodili svou nesmrtelnou
dusi pro pomijivé rozkose t¢la.

Ale aby m¢ nékdo skuteéné miloval jako Sidney, piestoze zna pravdu, a i v hlubinach nejéernéjsiho pekla, to pro mne
bylo néco docela nového. Proto jsem se vratila na zem, abych mohla byt s nim. Oficialn€ jsem tu jako zastupce zla,
abych ho znovu pokousela a snazila se ho zkazit natolik, Zze Dabel bude moci vznést pravoplatny narok na jeho dusi.
Ale ve skutecnosti jsem se vratila, abych byla se Sidneym a pokusila jsem se porozumét tomu, co on nazyva...
opravdovou laskou.*

LRikas ty, odpovédél jsem. ,,Ale abych parafrazoval jiného velkého myslitele, co jiného bys také mohla fikat?
Podivala se na mne, stale s usmévem, ale o¢i méla najednou mrazivé jako led. ,,Dovolil jsi n€kdy své lasce spatfit cizince
ve své dusi? VSechny ty temné, skryté véci, které jsi nikdy nepfiznal ani sam sob&? Dokazal by ses zcela odevzdat jiné
osobg¢, zlstat ji vérny dokonce i v plamenech pekelnych? Mij Sidney to udélal. Néco takového jsem diiv neznala. V
pekle neni lasky. Proto je to peklo. Potiebuji védét, pro¢€ je jeho vztah ke mné takovy, jaky je. Musimto pochopit, i kdyz
nevim pro¢.“

,-Ale poznala jsi uz tolik muzt, namitl jsem.

,» 10 ano, fekla Nadherny jed. ,,Ani netusis kolik, a nikomu z nich na mn¢ nezélezelo, ani co by se za nehet veslo. Tady
na zemi fikali, Ze m¢ miluji, ale kdyZ se ocitli dole v kon¢inach bez slunce, najednou zpivali jinou pisnicku. Zradili by mé
tfeba tisickrat, kdyby tim mohli ziskat jediny okamzik Zivota a svétla. Zadny z nich mne doopravdy nezajimal. Sidney...
jejiny.«

,Nadherny jed byla jedina ze svého druhu, kdo se nezc¢astnil nedavné valky andéli proti Nocni strané, fekl Hfisnik.
,,Protoze jsem ji pozadal, aby to nedélala. Preber si to, jak chces. Ale ted'... zvésti se §ifi Nocni stranou rychle. A zvésti
fikaji, Ze jsi byl povéfen vypatrat skute¢nou povahu Noéni strany. Nikym mensim, neZ samotnou pani Stésténou.
Pratelis se s témi nejzajimaveéjsimi lidmi, Johne. Musimfict, Ze prava povaha a ucel Nocni strany je tajemstvi, které mne
doprovodil?*

,,Uhodl jsi na poprvé,“ piisvédéil jsem. ,,S tebou a Silencem jako Zivymi itity bych z tohohle piipadu tieba mohl
vyvaznout Zivy. Samoziejmé nerad bych té zdrzoval od tvych veledilezitych studii.. .

Hrisnik zavtel Bibli a zabubnoval prsty na jeji desky. ,,Moje jedina nadéje, ze se dostanu do nebe, spo¢iva v konani
dobrych skutkd, fekl prosteé. ,A tim myslim skute¢né impozantnich, vyznamnych skutkti. Mam za to, ze udrzet t&
nazivu tvafi v tvar v§em tém doopravdy zlym Mocnostem a Veli¢inam, které se t€ bezpochyby budou snazit zabit, by
se dalo nazvat dobrym skutkem piesahujicimramec kazdodennich povinnosti.*

»Ale co ja, Sidney? zeptala se Nadherny jed. ,,Pfece bys mé neopustil, ze ne? Vis, Ze navéky spolu mizeme byt jediné
v pekle.*

Hfisnik se usmal a nézné ji pohladil po ruce. ,,Bez tebe bych do nebe nikdy neodesel. Protoze kdybys tam nebyla ty,
nebylo by to nebe.”

,,MUj drahy Sidney.” Naklonila se k nému, polibila ho na ¢elo a prstem ho poskadlila ve vlasech.

Hfisnik se na meé pfisné podival. ,Jestli s tebou mam jit na tu tvou vypravu, Nadherny jed ptijde se mnou. Nikdy bych
se od ni neodloucil.“

LK Gertu, ja jsem si piivedl Silence,“ odpovédél jsem. ,,Cim vice palebné sily, tim 1épe.

,Ja to slysel,“ ozval se Silenec z hloubi regall. ,,A nejsem zadn palebna sila. Jsem zastra$ovaci prostiedek.”

»Pravda o pocatcich Nocni strany je davno pohibend,* fekl HiSnik zamyslen€. ,,Pravdépodobné z dobrych divodi. Je
logické, ze tak pfiSerné misto, jako je tohle, musi mit opravdu strasny pocatek. Kofeny Nocni strany tkvi skoro urcité v
krvi a utrpeni. Rikim ti rovnou, Johne, Ze pokud by tajemstvi, ktera objevime, n&jak ohrozovala bezpe¢i a stabilitu
obyvatel Noc¢ni strany, nebudu moci dovolit, aby byla zvefejnéna. Mym hlavnim zajmem vzdycky bylo nikomu
neskodit. Je pro tebe tahle moje podminka piijatelna?*

,.Samoziejmé, prikyvl jsem. ,,HlaSeni podavam jen svému klientovi, v tomto piipadé pani Stésténé. Co s tou informaci
udéla pak, si vy dva vyfikejte mezi sebou. Je tohle piijatelné pro tebe?*

Prikyvl a oba jsme se na sebe usmali velice civilizovanym zptisobem. Pfestoze jsem se ale navenek usmival, uvniti mne
to vielo. Tahat s sebou Nadherny jed mi piipadalo jako hodné Spatny napad. Tenhle piipad byl dost komplikovany i
bez toho, aby mi pfes rameno nahlizel démon z hlubin pekelnych. ( Tedy kdybych byl nékdy tak hloupy a otocil se k
nému zady.) Ale bylo mi jasné, Zze Hfisnik povazuje jeji pfitomnost za Zivotné dulezitou, a tak jsem proti tomu zatim nic
nenamital. Mozna bychomji mohli pouzit k zneskodnovani pasti.

,,Jémine, zvolal nahle Hii$nik a vyskocil na nohy. ,,Mam pocit, Ze se brzy stane néco hodné zlého.

Rychle jsem se rozhlédl. ,,Pro¢ to 1ikas?*

,.Protoze Silenctiv motiv zni najednou napjaté a dramaticky.“

Mg¢l pravdu. Znél. A tfinact muzi ve vychazkovych oblecich mifilo mezi regaly knihovny piimo k nam. Dabliv tucet
pys$nych, odhodlané vyhlizejicich muzi, a vSichni §li zjevné po nné. Téch nékolik malo ctenart, kteti vytrvali, si
najednou zacalo sbirat své papiry a pozoruhodné rychle se rozptylilo mezi okolnimi regaly. Dokonce ani personal
knihovny nebylo najednou nikde vidét. S tim, k ¢emu se tu schylovalo, nechtéli mit nic spole¢ného, a ja jsemjim to
viubec nemél za zI¢. VEdéEl jsem, kdo téch tfinact muzi je. Byli to Wolkerovi zndmi nebo piesnéji fe¢eno nechvalné znami
lidi pro vazné piipady — legendarni Urovnavaéi. Rikalo se jim tak proto, Ze je Walker posilal, aby to urovnali s témi, co
zpusobovali Autoritam zvlast’ velké starosti.

Kazdy ze tiinacti Urovnavact byl gentleman, jak se patii, v obleku §itém na miru a dokonalém az po starosvétskou
vazanku. Pohybovali se s klidnou, pfeziravou eleganci, jez se dostavuje az se staletimi aristokratického Zivota a
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pohrdéni obycejnymi lidmi. Nekteti z nich se rozhlizeli po knihovné a opovrzlivé ki€ili nosy jako kdyby se zahazovali uz
jen tim, ze tu jsou. Nepodceiioval jsem jen proto, zZye dohromady neméli ani jednu pofadnou bradu a vypadali jako
tlupa namyslenych parchantti. Urovnavaci byli trénovani bojovi magové. Jejich viidce se zastavil piimo pifede mnou a
trochu zaklonil hlavu, aby se na mné mohl 1épe divat spatra.

Jimmy Haldleigh, profesionalni snob, mél pofadny ratafak a studené modré oci, o kterych by snad jen nékdo skutecné
bezcitny mohl prohlasit, ze jsou mozna piili§ blizko sebe. Jinak byl skute¢né pohledny, se svymi ¢ernymi vlasy a sty s
natrvalo zabudovanym usklebkem. Na sob¢ mél dokonale stiizeny oblek a Sedé glazé rukavicky, aby si neuSpinil ruce.
Znali jsme se. Kdysi. Nikdy jsme se nespfatelili, Cdstecné proto, Ze se povazoval za vedouci osobnost, ale hlavné
proto, Ze ja jsem ho povazoval za degenerovaného hajzlika. Walker na mné nusel mit skutecné dopal, kdyz na me pustil
Jimmyho Hadleigha a jeho psy. Podival se na Hii$nika, Nadherny jed a Silence a viechny je odbyl jedinym
pozvednutim svého pésténého oboci.

,.Bozicku, Jimmy, fekl jsem. ,,Musi§ m¢ naucit, jak zvednout jen jedno obo¢i. Vypada to fakt pisobive.

,,Taylere, chlapée mulj,” odpovédél Jimmy tak ledové, jak jen dokazal, a milj pokus o humor ignoroval jako vzdycky.
,,Vedél jsem, ze jednou pfijde ten den a Walker m¢ na tebe posle. Nikdy ses neodnaucil strkat ten sviij proletarsky nos
do zalezitosti, na které jsi nedorostl. Ale ted’ to vypada, Ze jsi doopravdy rozcilil naSe ctihodné pany a vladce a Walker
se rozhodl, Ze uz t¢ nebude mit rad. Pijdes s nami. Hned. Bud’ hodny hosik a udéle;j, co ti fikdm. Protoze jestli s nami
nepidjdes dobrovolnég, jsemzmocnén provést ti néco hodné nepiijemného a odvést té stejné. Tak si vyber, co ti
vyhovuje vic.*

Urovnavaci za jeho zady se tiSe pochechtavali, zaujimali rtizné aristokratické pozy a provadéli magicka gesta svymi
dlouhymi, stihlymi prsty. Nikdo z téch afektovanych maminych mazankt nedélal nic ¢isté nahodné. Porad jsemje
nepodceiioval. Sifili kolem sebe atmosféru moci jen stéZi drzenou na uzdg, kterou byli pfipraveni kdykoliv pouZit.
Bojovi magové jsou vycviceni v zachdzeni s hlavnimi hraci. Byli skute¢né nebezpecni a brali svou praci smrtelné vazne,
takZe jsem se samoziejme opfel zady o regal, ruce jsem si zaloZil na prsou a vesele jsem se na né¢ zasklebil. Ten den, co
uz nedokazu ptechytracit tlupu nafoukanych zelenacti, odejdu na odpocinek. Uz jsem si poradil s jinymi. PotéSilo me, ze
nekterymzmizel asmév z tvare, kdyz pochopili, ze dobrovolné neptijdu a ze na me jejich povest neudélala zadny dojem.
Tajné jsem doufal, Ze na n¢ ta moje dojem udé¢lala.

»,Rad t€ zase vidim, Jimmy, fekl jsem. ,,Dneska vypadas velice rodové zatizené. TakZze Autority si nepfeji, abych odhalil
pravdu o piivodu Nocni strany? No to je Spatné, protoze ja to udélam stejné. Kdyz pro nic jiného, tak proto, ze me¢ to
zajima. Promif, Ze se musim uchylovat k takovym banalitam, jako je ohanéni se jmény, ale na tu praci si m¢ najala pani
Stésténa a mi spoleénici v tom podniku jsou Hfi$nik a Silenec. Coz v kostce znamena, Ze jsme v piesile. Tak utikej
zpatky k Walkerovi, Jimmy, jako hodny posli¢ek, kterym doopravdy jsi, a povéz mu, Ze John Taylor odmita nechat se
obtézovat, vydirat, zastraSovat a manipulovat. A radé€ji sebou mrskni, protoze zacinam pfemyslet o né¢em zabavném,
co bych ti mohl provést.*

Nekteti z Urovnavact se nervozné zavrtéli, ale Jimmy Hadleigh ani nenmrkl ,,Jak velice nudné, protahl.

,.Nikdy jsem nevéfil tomu, co se o tobé povida, Taylore. Jsi jenom obyc¢ejny nymand s talentem k blufovani a
podvadéni. My, na druhé strang, to myslime doopravdy. Takze to ted’ udélame tim nepiijemnym zpisobem a podékovat
za to miize$ jenom sam sob¢.” Podival se na Hii$nika. ,,Ty — neplet’ se do toho. Vrat’ se ke svymknizkam a meditacim.
Kvuli tobé jsme sem nepfisli.

Hiisnik se tiSe zasmal. ,,Walker by musel poslat nékoho o moc lepsiho, nez je ta vase parta, aby m¢ piimél udélat
cokoliv proti mé vili. A nanestésti pro vas je ted’ John pod mou ochranou. Protoze jsem se rozhodl, Ze mé pravda o
ptvodu No¢ni strany taky zajima.

,,DrZ se stranou,” zopakoval Jimmy Hadleigh a jeho hlas znél velice nrazivé.

,»Svého ¢asu jsem vidél daleko horsi, nez jsi ty, pfipomnél mu Hii$nik. ,,Ute¢, ¢lovicku. Dokud mas jesté moznost.*

Na Jimmyho bledém obliceji se objevily dvé zaiiveé rudé skvrny vzteku nad tim, Ze se mu nékdo tak oteviené postavil, a
vzapéti zautoCil na Hif$nika mystickym gestem takové sily, az smrtici energie zajiskiily vzduchem. Rozhodl jsem se, Ze
véci uz zasly prilis daleko, a kopl jsem Jimmyho do kouli. Vyvalil o¢i a zlomil se v pase, jako kdyby se mi klan¢l. V
piistim okamziku k nému pfistoupila Nadherny jed a utrhla mu hlavu. Kdyz byla nablizku, nikdo si nemohl dovolit
vyhrozovat jejimu HiiSnikovi beztrestné. Polibila Jimmyho hlavu na zplihlé rty a pak ji zahodila. Bezhlavé télo pomalu
kleslo na kolena a jeho ruce sebou kiecovité zacukaly, zatimco z pahylu krku $plichal proud krve. Uvolnéna magie se
neSkodné uzemnila; krev potiisnila knihy v n€kolika nejblizSich regélech. Hii$nik se vycitaveé podival na Nadherny jed
a ta jen puvabné pokr¢ila rameny.

Urovnavaci jeceli Sokem, hriizou a vztekem zaroven, ale sotva se HiiSnik otoc€il a pielétl je pohledem, okamvité zmlkli.
Jejich tvare zkamenély zufivym odhodlanim a jejich ruce vyletély nahoru, aby nas zasypaly zaklinadly. Prvni vina se
neskodné vybila kolem Hiisnika; ¢ast magie se odrazila zpatky proti zaklinac¢tim a doslova je obratila naruby. Na
podlahu knihovny dopadly jen nedefinovatelné rudé piisernosti stiikajici kolem sebe krev a jiné télni tekutiny. Zbyla
magie se sesypala na Nadherny jed, ktera ji chytala ve vzduchu a pojidala; usmivala se pfitom jako nezbedna Skolacka.
Byla padly andél, star$i nez svét sam, a slabad magie obycejnych smrtelnikii ji nemohla nijak ublizit.

Z vnitini kapsy kabatu jsem vytahl par kostek chaosu a hodil jsem je mezi Urovnavace. Najednou se pro né¢ vSechno,
co se mohlo pokazit, pokazilo. Jejich zaklinadla mijela cil, dostavali kie¢e do rukou a klopytali jeden ptes druhého jako
cirkusovi klauni. Jeden z nich vytahl obrovskou pistoli; jeji leskla hlaven byla pokryta vyleptanymi runami moci.
Vystielil na Hii$nika. Kulka mu udélala do hrudi thlednou diru, ale neobjevila se jedina kapka krve. Hiisnik se skoro
smutné podival na prustfel a potom na Sokovaného Urovnavace.

,,Magické pistole? Ja jsemzazil muka pekelna, chlapce. Ale faktem je, ze tohle bys délat nemél. Neni to slusné.
Néadherny jede?
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»Samozfejme, milj milovany Sidney.*

A Nadherny jed se vrhla vpted, tak rychle, Ze to lidsky zrak skoro ani nezachytil. Mihala se mezi Urovnavaci a trhala je
— doslova — na kusy strasnou, neuvéfitelnou silou. Pfitom se vesele usmivala. Néktefi se pokouseli utéct, ale ona byla
rychlejsi. Zatimco je takto zamstnavala, opfel jsem se zady o regal, zapfel jsem se proti nému celou svou vahou a
prevalil jsem ho na dva z nich. Obrovska vaha knih je nemilosrdné pfibila k zemi a uz se nepohnuli. VSechno skoncilo
skoro stejné rychle, jako to zacalo. V knihovné znovu zavladlo ticho, rusené pouze zvuky krve kapajici z riznych
povrcht. Vichni Urovnavaci byli mrtvi. Takhle jsem to neplanoval, ale to uz je riziko, které nesete, kdyz se spojite s
nékym, jako jsou Hiisnik a Nadherny jed. Ta se ted’ rozhlizela po tom masakru, ktery zptsobila, a roztomile se usmivala.
Podival jsem se po Silenci a zjistil jsem, Ze se nakonec taky zapojil. N&kdy v priibéhu feZe se rozhodl, Ze je ve filmu o
samurajich. Na sobé m¢l kimono a stal nad mrtvym Urovndvacem se zkrvavenou katanou v ruce. Rozsekal toho
ubozaka na kousky. Pak se podival na krvavé zbytky kolem sebe a zlovéstné se zamracil.

,,N0? Mas dost? Odpovéz mi!“

Bylo by to komické, kdyby ten clovék nebyl tak dokonale mrtvy.

Nadherny jed ptivabné proskotacila mezi mrtvolami, aby objala svého HfiSnika a ujistila se, Ze je v poradku. Smutné
pohlédl na ni a na vSechno, co udélala, ale nefekl nic. Sukkuba se k nému pfitulila; nebyla ani zadychana. Pak si vSimla,
ze ma na rukou krev, a labuZznicky si olizala jeden prst po druhém. Kdyz si v§imla neschvalujiciho vyrazu v
Hfisnikovych ocich, zatvérila se jako trucujici hol¢icka.

,,Je mi lito, Sidney, ale nikdo ti nebude ublizovat, kdyz jsemu toho ja. A fiké se pfece, ze by dévce meélo délat, co mu
veli srdce.*

Hfisnik si povzdechl a rozhlédl se po roztrhanych télech. ,,M¢&li jsme nechat jednoho zit, aby mohl vyfidit vzkaz
Walkerovi.

,.NO, ja myslim, Ze se to dozvi i tak,” poznamenal jsem. ,, Tfinact mrtvych bojovych magu, to uz hovoii samo za sebe.
Walker... nebude z toho mit radost.*

,.To je dobie,“ fekl Silenec, ktery uz zase vypadal jako diiv. ,,Nikdy jsem toho chlapa nemél rad. Jednou se mé pokusil
dat pod zdmek. Vlastné nekolikrat.“

L1 tak, fekl jsem, kdyz jsem se nad tim trochu zamyslel. ,,Mozné bych si s nim m¢€l zajit promluvit, pokusit se dat véci
trochu do poradku. Jinak nas on a ty jeho gorily budou pronasledovat na kazdém kroku. Ano, pijdu a popovidamsi s
nim. Vim, jak na né&j.”

,Mame jit s tebou?* zeptal se Hii$nik.

,-Myslim, Ze tohle rad¢ji vyfidim sam,” odpovédél jsem. ,,Situace si zada diplomacii, obratny jazyk a poradnou davku
blufovani. Ne krev a vnitinosti po celém koberci. A nechci, aby si myslel, ze na to, abych si s nim promluvil, potiebuji
posily. Walker si podobnych véci viiméa. TakZe mi tu zatim pohlidejte Silence a snaZte se mu zabrénit, aby se dostal do
né&jakého maléru.*

Hfi$nik jen zanrkal. ,,Nebud’ tam dlouho... prosim.

Prosel jsem knihovnou, pfi¢emz jsem se omluvné usmival na v§echny ¢leny personalu, které jsem potkal, potom jsem
zavolal Cathy do své kancelate, abych se ji zeptal, jestli nahodou nevi, kde by se pravé ted’ mohl nachazet Walker.
,Ale jisté,“ odpovédéla skoro okanvité. ,,Zadny problém. Jenom se poradim s poéitaéi. Predplatili jsme si piece sluzbu,
ktera neustale udrzuje kontakt se v§emi vyznamnymi Ciniteli a veli¢inami Nocni strany a prostfednictvim neustale
doplilovanych dat nas informuje o jejich okamzitych pohybech.*

,»Opravdu?* zeptal jsem se.

,»Vedéla jsem, ze nedavas pozor, kdyz jsemti to oznamovala! Vazné€, Johne, ty nikdy neposlouchas, co ti fikdm... Takze,
Walker, Walker... Aha, ano. Pravé ted’ obédva ve svémklubu. Sam. Mtizu pro tebe udélat jest€ néco? Jak pokracujes s
Hii$nikem a Silencem?

e to...zajimavé,” odpoveédél jsema pak jsem zavésil. Nemélo smysl ji pridélavat starosti.

CTYRI

Varovné vystiely

Jit za Wolkerem je néco jako navstéva u zubaie; obcas je to nutné, ale zadna velka legrace se od toho cekat neda.
Walker, ten tichy a distingovany gentleman v elegantnim vychdzkovém obleku, je vefejna tvar Autorit, t€ stinové moci
v pozadi, kterd ve skute¢nosti vladne Nocni stran¢ — pokud ji viibec né¢kdo miize vladnout. Walker se snazi pisobit
dojmem, jako by véd¢€l o vSem, co se na No¢ni strané déje, ale kdyby tomu tak bylo doopravdy, uz by m¢ davno musel
nechat zavfit, vypoveédét nebo zabit. Ovsemto, Ze za mnou poslal svoje Urovnavace, aby mé¢ k nému dovlekli za pouziti
hrubé sily, byl bez debat novy aspekt nasich zna¢né komplikovanych vztahi. Nikdy v minulosti si nenechal ujit
prilezitost m¢ skiipnout nebo vydirat, kdyz potfeboval, abych pro né&j udélal néco nebezpecného, nebo mi naopak chtél
zabranit v tom, co jsem pravé délal. Ale poslat na mé Urovnévace — to od néj bylo doopravdy osklivé.

Na Nocni stran¢ je mnoho soukromych a tajnych klubl a pfevazna vétsina z nich je nat€sndna jeden vedle druhého ve
velice diskrétnim a vybraném koutku mésta nazyvaném— jak jinak — Clubland. Pékné tiché namésticko v klidné ctvrti,
spolehlive hlidkované policisty a mnohem efektivnéji soukromymi ochrankami. Tyto kluby slouzi jako bezpe¢na mista
setkani pro skupiny, jejichZ vira nebo praktiky jsou natolik extremistické, Ze by je ve svété mimo hranice Noéni strany
netolerovali ani minutu. Kluby skytaji uto¢iste tém, ktefi si svoje nefesti radi vychutnavaji ve skuping, chrani jejich
zajmy a shromazd'uji jejich informace. A zajist'uji véci, které je nutné délat za spolehlivé zavienymi dveimi. Kluby
nejsou nabozenské; s touto komoditou se obchoduje na Ulici bohl. A nejsou zaméfené ani na sex— ten najdete na
Nocni strané kdekoliv. Ne, tyto kluby jsou vyhradné pro odlisné a prokleté. Napiiklad: Kmeny noci, klub, jehoz ¢lenové
jsou vyhradné upifi, vlkodlaci a ghtilové. (MiSenci se nepfijimaji.) Pak je tu Klub mrtvého, vyhradné pro ¢etna stvotreni
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barona von Frankensteina a jeho nasledovnikd, ktefi se uz od devatenactého stoleti velice Cinili, byt’ se stiidavou
uspésnosti. (Motto klubu: My patiime smrti.) A samoziejmé Klub zivota, pro vSechny formy nesmrtelnosti. (Klubové
vylohy se plati diky zazraku kombinovaného tiroku.) Klubovni motto: Budeme Zit navzdy nebo pii pokusu o to
zemreme. Staré vtipy jsou vzdycky nejlepsi.

Walker byl ¢lenem nejstarsiho, nejprestiznéjsiho a nejexkluzivnéjsiho klubu gentlemant v historii No¢ni strany, klubu
vsech, jsou Cinéna pii obéde. Nevimurcite, jestli je klub Londinium skutecné tak stary, jak naznacuje jeho starotfimské
Jjméno, ale vyloucit to také nemtizu. Priceli budovy opatiené tézkymi dubovymi dveimi je z hodné starého kamene a
rozhodné romanskou dobu pamatuje. Basreliéfy znazoriiuji vyjevy, pii kterych by se ¢ervenal i Caligula, a z nékterych z
nich by se mozna i pozvracel. Klub Londinium pfedstavuje moc, a to znamena i moci délat, co si zamanete.

Abyste se stali clenem tohoto klubu, musite mit bud’to hodné staré penize, nebo opravdovou moc. Popové hvézdy,
herci a celebrity jsou v tomto sméru naprosto bez $anci. Bez ohledu na to, jak jsou slavné. Slava je pomijiva; bohatstvi
a moc prezivaji celé generace.

Kdyz jsemkracel Clublandem, hlidaci byli prakticky vSude, ale zadny z nich se mé nepokusil zastavit. Svym zplisobem
jsemi ja velice mocny. Pfistoupil jsemk podsaditému, svalnatému muzi, ktery stal pted jedinym vchodem klubu
Londinium, a on se pohnul o nékolik palcti vlevo, aby mi zahradil cestu. Stal tam hrd€ vzpiimeny, nos vysoko ve
vzduchu, o¢i chladnéjsi nez okolni noc. Vypadal, jako kdyby se ve spole€enském obleku uz narodil. Kdyz jsem se pted
nim zastavil, jedno jeho obo¢i se lehce zachvélo na znameni naprostého tzasu, Ze jsemsi vibec dovolil pfiblizit se k
tomu bozskému portalu, ktery on stiezil. Jako vratny byl magicky svazany se svymi dvefmi a jenom on je mohl oteviit
zvendi. A stejné jako ty dvefe byl i on stary, silny a odolny proti poskozeni. V&tsi Sanci byste m¢li, kdybyste se
pokouseli proplizit s faleSnym knirem nebeskou branou kolem svatého Petra. Vratného nebylo mozné podplatit ani
zastrasit a nikdo jesté nedokazal vymyslet kouzlo nebo techniku, ktera by na néj platila. Prakticky vsechno, co se ho
tyka, je tajemstvi, snad az na jeho snobstvi a naprostou aroganci, kterou projevuje vici kazdému, kdo je spolecensky
pod nim. Coz jsou vSichni vyjma ¢lenti klubu Londinium. Nikdo nepamatuje dobu, kdy jesté nebyl vratnym, a to jsou
nekteii z lidi, co si ho pamatuji, hodn€ stafi. Ledabyle jsem se na n¢ho usmal, jako kdybychom se vidali denné.

,,Ahoj,* fekl jsem. ,,J4 jsem — — —

Javim, kdo jste,” pferusil mé¢ vratny hlasem stejné drsnym a netiprosnym jako fitici se lavina. ,,Jste John Taylor. Nejste
¢lenem a pravdépodobné jim ani nikdy nebudete. Opust’te laskavé tento pozemek.*

Tohle mi neponechalo pfili§ prostoru pro vyjednavani. ,,Jste si jisty, Ze se nikdy nestanu Clenem?* zeptal jsem se a
piisné jsem se na n¢j podival. ,,N&kteti o mn¢ fikaji, ze jsem piisti kral.

Jeho usta se zkiivila do néceho jako usklebek. ,,Na Nocni strané nikdy nebyla nouze o tituly, pane.*

V tom el pravdu. Vytahl jsem na néj jediny trumf, ktery jsem mél. ,,Jdu za Walkerem. O¢ekava nmne.*

Vratny si ztézka povzdechl a odsunul se stranou. Masivni dvefe se pomalu oteviely smérem dovnitt a propustily ven
trochu nebeského svétla. Skoro jsem ¢ekal, ze usly$im pét kiiry andélské. S hlavou vysoko vztyCenou jsem se protahl
kolem vratného a vesel jsem do haly klubu tak sebejisté, jako bych ji chtél koupit. Walkerovo jméno uz m¢ dostalo na
vic mist nez kostény kli¢ a ptl tuny semtexu k tomu. Ud¢€lal jsem uvnitf sotva par krokid a uz se pfede mnou vynofil
sluha. Na sob&é mél staromodni frakovy kabat a napudrovanou paruku, ale v ramenou byl dvakrat §irsi nez ja. Pod tim
elegantnim ohozem m¢l patrné slusnou porci svalti. Obdafil mne lehkym usmévem, ktery viibec nic neznamenal.
,,Pockejte prosim tady, pane. Oznamim panu Walkerovi, ze jeho... host dorazil.*

Luskl prsty a najednou se zdanlivé odnikud objevilo celé klubko fetézii. Ovinuly se kolem mne rychleji, nez jsem stacil
zareagovat, a v piiStim okanziku mi kolem zapésti, kotnikli a krku zaklaply t€zké okovy. Byl jsem piipoutdmk silnénmmu
ocelovému kruhu, ktery se vynofil z koberce pfede mnou, tak tésné, Ze jsem se nemohl ani zavrtét. Stale jsem stél
vzpiimené a hlavu jsem drZel vysoko, piestoze mne tiha vieho toho Zeleza tahla k zemi. Slehl jsem pohledem po
sluhovi, ale ten uz kracel za Walkerem, aby se ujistil, ze mne doopravdy oéekava. Kdyby fekl, ze ne, to, ze by mé
vyhodili na ulici jako vandraka, bylo to posledni, ¢eho bych se musel obavat. Ja jsem si vSak byl docela jisty, ze mé
chce vidét, kdyz pro nic jiného, tak aby se dozvédél, jak jsemunikl z obkliceni jeho Urovnavaci.

Ty fetézy byly svymzplisobem kompliment. Dokazovaly, ze ostraha klubu bere mou pfitomnost vazné. Nechtéli, abych
se jim tu voln¢ potloukal, ptisobil zmatky a zneklidiioval ¢leny. A obavali se, Ze bych dokazal umluvit nebo prechytracit
jakéhokoliv lidského hlidace. S nékolika metry solidniho fetézu toho moc nenadiskutujete. Poctive jsem se snazil citit se
polichocen, ale neni to snadné, kdyZ se neodvazujete pohnout ze strachu, ze se pfekotite; navic mne svédil nos a
nemohl jsem se poSkrabat. Abych se néjak zabavil, prohlizel jsem si okoli. AZ sem jsem se je§té nikdy nedostal.

Hala Londinia byla labyrintem sloupti z modie zilkovaného mramoru a kachlikovych zdi, z ¢ehoz se dalo usuzovat, ze
toaletach na svété. Upiimné jsem litoval ty ubozaky, ktetfi musi vSechny ty dlazdicky kazdy den cidit. Podlahu zakryval
skute¢né tlusty koberec krémové barvy, zfejmeé aby vytvofil dojem chtize po oblaccich. Cely strop pokryvala jedina
obrovska malba, uZasna a oslniveé krasna. Uz jsem o ni slySel, ale jesté nikdy jsem ji nevidél na vlastni oci. To se
postéstilo jen nemnohym. Mimo klub nesméla proniknout zddna reprodukce. Byl to nezndmy (pro svét venku)
Michelangelo a znazornoval srazku dvou velkych armad andéli ve valce proti nebi. Jak méfitkem, tak krasou byl prosté
ohromuyjici. Pro lidi, ktefi se stavali ¢leny klubu Londinium ho byla rozhodné $koda, ale takovy uz je zivot. Pfipadalo mi,
jako by kazdy jediny and¢l na malbé m¢l vlastni osobité rysy, jako kdyby je umélec maloval podle ptivodnich modeli; a
mozna Ze skutecné maloval.

Byly tam také sochy, ndhodné rozmisténé jako ozdlibky, od Moora, Daliho a Picassa. Zvlastni, pokroucené tvary, ze
kterych bolely oci. SlySel jsem, Ze by se jich cloveék mél dotykat rukama a obdivovat je spiSe hmatemnez se na nejen
divat, ale nemyslim, Ze bych m¢l takové nutkani, i kdybych zrovna nebyl spoutany. Byly... znepokojivé. Krom¢ toho
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jsemsi byl skoro jisty, Ze kdyby se o to pokusil neclen jako ja, vrhla by se na mne celd armada sluhti a usekla by mi obé
ruce. Piijemnistky klubu byly jen pro klub.

Halou prochazeli sem a tam lidé, duleziti lidé na dilezitych pochtizkach; pohybovali se klidné a hovofili mezi sebou tise.
Usmival jsem a zdvofile jsem jim kyval na pozdrav, jako bych ani nebyl omotany fetézy, a oni mne viceméné Uspésné
ignorovali. Bud’ proto, Ze m¢ neznali, nebo protoze mne znali. Stafi klubu, jeho budovy a tradic, bylo svazujici. Zvyk
mize byt nékdy silnéjsi nez magie, zvlast pokud jde o véci, které se ,prosté nedélaji‘. Jako pfipustit pfitomnost nékoho,
kdo Neni Clenem. Kréil jsem nos ve snaze zbavit se toho svédéni. Sluha si daval nacas. Bavil jsem se tim, Ze jsem
$pickou boty psal do tlustého koberce sprosta slova. Alespon drobné vitézstvi. ..

Konec¢né se sluha objevil a z jeho zklamaného obliceje jsem okanvité vycetl, ze si mne Walker piece jen preje videt.
Sluha smutné luskl prsty a fetézy zmizely zpatky tam, odkud se prve objevily. Pomalu jsem se protahl; nespéchal jsem.
Kdyz jsems tim skoncil, usmal jsem se na sluhu a on se sotva znatelné uklonil pfiblizné mym smérem.

,,Pan Walker vas ofekava v jidelné, pane. Mohu vam vzit kabat?*

,.Bez pistole tézko,” odpoveédel jsem.

Jidelna byla pfirozené obrovska, luxusni a velice impozantni, s tucty stold pokrytych oslnive bilymi ubrusy. Ve
vzduchu visela vliing téch nejuzasnéjsich jidel, omamna smeésice, ktera nutila m4 tista nekontrolované slintat. M¢l jsem
co d¢lat, abych se ovladl a nekradl pfi chtizi véci ze stoll. Stolujici mne ignorovali. Rozpoznal jsem mezi nimi nékteré
vyznaéné podnikatele, bohaté nad vSechny no¢ni miry lakomct, polobohy, elfi §lechtice, magy a mimozemSt'any. Klub
Londinium byl svymzptsobem velice kosmopolitni. Julien Advent, legendarni viktoriansky dobrodruh, na mne
pratelsky kyvl a usmal se. Walker sedél sam u stolu v rohu, zady jako vzdy proti pevné zdi. Chladny Sedy muz s
chladnym Sedym oblic¢ejem. Podival se na mne a kyvl hlavou, ale neusmal se.

,OCekaval jsi mé,* konstatoval jsem.

Samoziejme, odpoveédel Walker svym klidnym, suchym hlasem. ,,Tim ¢i onim zptisobem to bylo nevyhnutelné.*
Posadil jsem se proti nému, aniz bych ¢ekal, az m¢ k tomu vyzve, a sluha, ktery mne pfivedl, se vahave zeptal, jestli mi
ma pfinést jidelni listek.

,» 10 nebude potieba, fekl Walker. ,,Nezdrzi se.”

,,Mohl jsi mi prost¢ vzkazat, abych zasko¢il, fekl jsem.

,,Porad té jesté mizu nechat zabit,” odpovédél Walker.

Pokynul sluhovi, ktery se hluboce uklonil a odspéchal. Podival jsem se, co si dal Walker k ob&du, a hlasité jsem si
odfrkl. VSechno to bylo velice fadni a velice britské: rostbif, yorkshirsky puding, néjaka omacka a povadla zelenina.
Jako mou¢nik si patrné objednal puding vafeny v pafe.

,.Ve tvém pfipad¢ je vazné pravda, ze je clovek tim, co ji, Walkere,* fekl jsem. ,,To jidlo je jako ty: bezvyrazné, nakladné a
domnéle zdravé. Predzvést Spatného traveni na talifi a neni v tom ani zbla fantazie.

,»Je to dobré a poctivé jidlo,” namitl Walker a s vojenskou pfesnosti uiizl kousek masa. ,,Zasyti a zahteje.

,,Jidelny soukromych internatnich Skol ni¢i schopnost vychutnat skutecné jidlo, fekl jsem.

Walker pozvedl oboéi. ,,Co ty vi§ o soukromych internatnich skolach?*

,,Vibec nic a jsemna to hrdy,” odsekl jsem. ,, Takze, Walkere, my dva si musime o né¢em pohovofit. Vrha§ na Noc¢ni
stranu dlouhy stin----*

,,Ano,* prerusil mne Walker, ktery pravé peclivé dozvykal sousto. ,,Vrtham. Mam mnoho stinli; mi agenti jsou moje o¢i a
usi, a jsou vSude. Znam vSechny podrobnosti tvého posledniho pifipadu prakticky stejné dobie jako ty sam.*

,» Lak proto jsi na m¢ poslal Urovnavace?*

,»Ano. Mozna to jsou zI¢ bestie, ale jsou to moje zI¢ bestie. A dokazou ¢loveka piivést do té spravné nalady, aby si se
mnou popovidal a povédél mi, co chci védét. VEdel jsem, Ze t€ nedokazou zastavit, ale byl jsemsi docela jisty, ze
upoutaji tvou pozornost. Mohu se zeptat, pro¢ nepiisli s tebou?*

,,Zadny neptezil, odpovédél jsem.

Walker pozvedl jedno oboéi. ,,Vida, vida. Jak... imponujici. Obvykle s mymi vyslanci nejednas s tak definitivnimi
nasledky.*

Neiekl jsem nic. Zjevné jesté nevédél, Ze jsem se spojil se Silencem, Hif$nikem a Nadhernym jedem. Tak at’ si tedy
mysli, Ze jsem jeho Urovnavace pobil sam. Podpoii to mou reputaci.

,O Hadleighovi jsem nikdy nemél moc vysoké minéni,* ptipustil Walker a napichl si kousek masa na vidlicku. ,,Hrozny
chlap. Piili§ zaujaty sam sebou; vlastné to byl jen obycejny nafuka.*

,,Piesné timhle vyrazem bych ho sice nepopsal, ale skoro,* fekl jsem. ,,Bude to mit né¢jakou odezvu?“

,-Mysli$ zavrazdéni tfinacti skvélych a perspektivnich mladikil z nejlepsich rodin? Skoro urcité. Mé to sice ze zidle
nezvedne, ale miizes si byt jist, Ze sis vyrobil spoustu neptatel mezi jejich piibuznymi, a nékteti z nich jsou docela
vlivni. Zitra uz nebude na Noc¢ni strané jediny lovec lidi, ktery by na tebe nemél objednavku.

Cena za tvou hlavu vyleti az do stropu. A u m¢ ochranu nehlede;j. Byli to koneckonct mi lidé.*

At si piijdou, zabrucel jsem. ,,Na tvou ochranu jsem se nespoléhal nikdy.*

Lehce ptikyvl na znameni, Ze uznava, ze je to pravda. ,,Ten tvlij novy pfipad, Taylore.. .

,,Ano.

,,Vzdej t0.*

Zaklonil jsem se na zidli a zamyS§len¢ jsem se na ného zadival. Walker obvykle nebyva takhle pfimy. ,,Pro¢?*

,,Protoze Autority shliZeji s nevoli na kazdého, kdo se piilis $toura v historii a po¢atcich Noc¢ni strany.*

,,Procpak?*

Walker si povzdechl, jako kdyby mél pfed sebou hodné hloupého zacka. ,,Protoze je mozné, ze bys mohl piijit na néco,
co by rad¢ji meélo zlistat skryté a zapomenuté, na néco, co by mohlo ohrozit, nebo dokonce otiést jejich status quo.
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zajimala. A docela ur€ité by vyvinuli znacné usili, aby ji od tebe koupili, ukradli ji nebo si ji vynutili muc¢enim. A ted’
mluvim o lidech, kterym se netika snadno ne. Mohli by o to dokonce mezi sebou svést valku, a to nemizeme dovolit.
Porad se jesté zotavujeme z valky mezi andély — z valky, kterou jsi pomohl rozpoutat. Autority by mi skoro urcité
nafidily, abych t¢ odstranil.*

,»A to by t& mrzelo,” fekl jsem.

wsamoziejme,” odpovédeél Walker. ,,Doufal jsem, Ze z tebe budu mit pied tvou nevyhnutelné pfedcasnou smrti jesté
n¢&jaky uzitek.“

,» 1y bys m¢ opravdu nechal zabit, po tom v§em, co jsem pro tebe udé¢lal? Po vSech téch §lamastykach, které jsemza
tebe vyfesil? Kdyz jsem zachranil No¢ni stranu tim, Ze jsem ukoncil valku mezi andély?*

,.Kterou jsi sam rozpoutal.”

,,Podruzny detail .

Walker na mne pohlédl ptivienyma o¢ima. ,Existuje hranice, kterou ti nemohu dovolit piekroCit, Taylore. Hranice,
kterou nesmi piekrocit nikdo. Pro dobro vsech. Takze: kdo t¢ najal?*

Nyni byla fada na mné, abych zvedl obo¢i. ,,Myslel jsem, Ze ty vi§ vSechno, Walkere.*

»Za normalnich okolnosti ano. Ten, kdo t€ najal, musi byt neuvéritelné mocny, kdyz dokézal pred mymi lidmi skryt svou
identitu, a to samo o sob¢ uz je divod ke starostem.*

,Nikdy neprozrazuji identitu svych klientt;, Walkere. To uz bys mohl védét. Reknu ti jen. .. jako odména mi bylo
prislibeno odhaleni totoznosti mé matky.*

Walker odlozil vidli¢ku a niiz a dlouho se na mne micky dival. Najednou vypadal mnohem starsi a unavengjsi. ,, Vet mi,
Johne, ekl nakonec. ,,Je lepsi, ze to nevis.

Kdyz mi Walker zacal fikat kiestnim jménem, obvykle to znamenalo, Ze jsem ve skute¢né velkém priseru, ale tentokrat
bylo v jeho hlase a v jeho obliceji néco...

,» Ly to vi§! Vzdycky jsi védél, kdo je moje matka, a nefekl jsi mi to
,»Ano,* odpoveédél Walker, kterého se Ciry vztek a vycitky obsazené v mém hlase nijak nedotkly. ,,Nikdy jsem ti to
nefekl, protoze jsem t€ chtél ochranit. Tvij otec a ja jsme byli... pratelé. Kdysi.*

,»A kde jsi tedy byl, kdyz se upijel k smrti?*

Toén mého hlasu musel byt mrazivy jako led, ale Walker ani nezamrkal. Dal se mi dival do o¢i, a kdyz mi odpovédél, jeho
hlas byl klidny. ,,Nemohl jsem pro né&j viibec nic udélat. Prestal mé poslouchat uz davno pfed tim. A kazdy ma pravo
zpackat si zivot vlastnim zptisobem. Nékdy mam dojem, Ze prave o tomhle je cela ta nase Nocni strana.*

,,Povéz mi ho, fekl jsem a nebyla to prosba. ,,Povéz mi jméno mé matky.*

,»To nemizu, odpovédél Walker. ,Mamk tomu... divody. Jsemjeden ze dvou lidi, ktefi to védi, a da-li Bih, vezmeme
si tu védomost s sebou do hrobu.*

,,Ten druhy je Sbératel.*

,,Ano. Ubohy Mark. A on ti to taky nefekne. Tak to nech plavat, Johne. To, Ze bude$ védét, kdo byla tvoje matka, t&
neucini o nic moudfej$im, a Stastnéjsimuz vibec ne. Tvého tatu to zabilo.*

,,Co kdyz se vrati?* zeptal jsem se.

,Nevrati se. Nemize.*

,Js1 si tim jisty?*

»~Musim byt.” Walker se opiel. Vypadal maly, zni¢eny. ,,Odmitni ten pfipad, Johne. Nic dobrého z toho nevzejde. Pivod
Nocni strany by mél radéji ziistat skryty a zapomenuty.

,,] Autoritam?*

,Pravdépodobné. Nekteré véci nefikaji ani mné. Pro svou vlastni ochranu. At minulost ziistane minulosti. Tak nemtize
nikomu ublizit.*

Chvili jsem nad tim premyslel. Jesté nikdy jsem nezazil, aby byl Walker takto otevieny a aby mu néco pusobilo takovou
starost. Ale nakonec jsem zavrtél hlavou.

1o nejde, Walkere. Musim to udélat. Musim védét... O Nocni strané i o své matce. Cely mtj zivot je hledani pravdy,
pro druhé i pro sebe.*

Walker se narovnal a vSechna jeho stara arogance byla najednou zpatky. Uptel na m¢ ten svlij mrazivy pohled a fekl:
Vzdej ten piipad, Johne. Jeho hlas mi zadunél v hlavé jako hrom, byl to hlas, kterym Btih promlouval ke svym
prorokiim: hlas Autorit, znéjici skrze jejich sluzebnika Walkera. To ony mu daly hlas, ktery pfikazuje, kterému nelze nic
odmitnout, s jehoz pomoci miiZze vnutit jejich ptani komukoliv. SlySel jsem, Ze ten hlas jednou pouzil na mrtvolu v
marnici, aby ji pfinutil posadit se a odpoveédét na jeho otazky. Jeho slova mi nepfestavala vibrovat v hlave, piehlusila
vS§echny moje myslenky, znehybnéla mne na zidli jako motyla nabodnutého na Spendlik.

A pak se vSechno na stole mezi nami zacalo tidst a fincet. Piibory a talife poskakovaly po bezvadné ¢istém ubruse. Sttl
se kyméacel a jeho nohy hlasité bubnovaly o zem. Podlaha se zhoupla a celd jidelna se zachvéla jako pii zemétreseni.
Lidé kiiceli a zoufale se drzeli svych poskakujicich stoli. A pak to vSechno pomalu ustalo a s tim ustalo i vibrovani v
mé hlave. Svizné jsem vstal a usmal jsem se na zjevné ohromené¢ho Walkera.

,»Tak co fikas na tohle?* zeptal jsem se ho. ,,Tolik k panovu hlasu. Mozna jsem piece jen syn své matky.*

Zamitil jsem ke dvetim a nikdo nevzhlédl, aby se na mne podival. Zvolil jsem smér tak, abych musel projit kolem stolu
Juliena Adventa, a kdyZ jsem se ujistil, Ze je mezi mnou a Walkerovym stolem mramorovy sloup, rychle jsem se posadil
na zidli vedle néj a trochu jsem se piikrcil, abych se za néj schoval. Polozil jsem si prst na rty a on souhlasné prikyvl.
Kdyz jsem se trochu zaklonil, uvidél jsem Walkera u jeho stolu v kouté. Byl pohrouzen do svych vlastnich myslenek, a
tak si ani nevsiml, Ze jsem ve skute¢nosti neodesel. Myslel jsem i, Ze ho moje slova na rozloucenou pofadné rozhodi.

[
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Chtél jsem veédéet, co ted bude delat, na koho se obrati, kdyz ted’ uz vi, ze mé jeho Urovnavaci zastavit nedokdzou.
Nakonec zavolal na sluhu, aby uklidil ten nepofadek na stole, pak se piisné podival na jednu stranu a kyvl hlavou.
Zapraskalo ochranné kouzlo a té€sné vedle stolu se zhmotnila ptivabna mlada Zena. Tise jsem zaklel. Tolik jsem se
soustfedil na Walkera a na to, co fika, Ze jsem si vliibec nevs$iml, Ze tajné nasloucha jesté né€kdo jiny. Nejspis zaCindm
starnout. Takové chyby jsem dfive nedélal. A nijak nepomahalo, Ze jsem tu krasku usmivajici se na Walkera poznal
okamzite.

Falesna Penny byla najemnd agentka na volné noze, ktera se vzdycky objevila tam, kde ji nejméné cekali.

Vychytrala, smrtelné nebezpecna, sviidna a skrz naskrz proradna. Tak fikajic agent super provokatér. Usmala se na
vSechny v jidelné a pak zaujala sviidnou pozu, aby ji mohli 1épe obdivovat. VEtSina tak nenapadné Cinila, i kdyz se
nasli i takovi, ktefi se radéji ostentativné divali jinam, nez aby pfiznali, Ze ji znaji. FaleSna Penny byla neuvéfitelné
krasna, s postavou jako z comicsu Billa Warda napéchovanou do klasickych ¢ernych minisatti s dlouhymi bilymi
hedvabnymi rukavi¢kami, c¢ernymi sitovanymi punc¢ochami a cigaretou v dlouhé $piéce. Dlouhé ¢erné vlasy nosila
sc¢esané dozadu, tvaf méla ostie fezanou s vyraznymi licnimi kostmi a oteviené nestoudnymi tisty. O¢i méla tmavé a
dost hluboké na to, aby se v nich ¢lovék utopil. A nebylo to jenom mimotadné vyvinuté poprsi, ¢im kolem sebe Sifila tu
agresivné erotickou atmosféru, Falesna Penny byla predator v kazdém smyslu toho slova. Vyzafovala ze sebe
sexappeal na skoro brutalni Grovni; byla to jeji zbran. Samoziejme u sebe méla i parek pistoli a sluSnou sbirku noza,
které — jakkoliv se to zdalo byt neuvétitelné — nosila ukryté na téle.

My dva jsme se znali. Trochu. Lodé, které kolem sebe v noci propluly a pokracovaly dal bez zastaveni. Vmnohém jsme
se spolu neshodli, ale védélo se o nas, ze tu a tam spolupracujeme. Kdyz nezbyval nikdo jiny.

Walker ji pozval, aby se posadila k jeho stolu, a okanite se objevil sluha, aby ji piidrzel zidli. Falesna Penny to piijala
jako nepfijemnou povinnost a pak sluhu obdatila zafivym usmévem,; div ze nezacal kituc¢et vdékem jako §téné.

,,S jidelnim listkem se nemusite obtézovat, fekl Walker sluhovi chladné. ,,Dama se nezdrzi.

Falesna Penny se zatvartila uraZené. ,,Ja bych tady nejedla, ani kdybych za to byla placen4, zlato. Mam svou urovei.*
Walker pokynul sluhovi, aby odesel, a ten ho neochotné poslechl. Trochu jsem se naklonil dopfedu, abych Iépe slySel.
Falesna Penny mi délala starosti; Jenze to vzdycky, i kdyz m¢la byt na mé strané. Julien mne pozoroval s pobavenima
pfitom pokracoval v jidle. Jako vydavatel jediného deniku No¢ni strany, Night Times, v€d¢l, Ze Casem ode nne ziska
dobry ptibéh.

Ze Fale$na Penny pracuje pro Wolkera, mne trochu piekvapilo. Obvykle si vybiral jemngj§i nastroje. Na druhé strané
Fale$na Penny byla ochotna délat pro kohokoliv, kdo ma dost penéz, a na cemkoliv od $pionaze az po najemnou
vrazdu.. Jestli je piitom na strané dobra nebo zla, ji starosti nedélalo; jak obcas fikavala, zlato je pfisné nestranické. Ona
osobné neupiednostiiovala zadnou stranu a etika pro ni byl jen prazdny pojem. Byla dokonale amoralni a nijak se tim
netajila. Védél jsem, Ze v minulosti obcas dé¢lala Spinavou praci pro Autority, vétSinou kdyz jimSlo o to ziistat stranou.
( Pfisn¢ pro bono; na oplatku byly ochotny pfimhoufit oko nad nékterymi z jejich pochybnéjsich aktivit. Ale tak uz to
na Noc¢ni strané chodi.)

,,Doufam, Ze nejde o to obloudit nékoho télem, zlato, protoze to uz nedélam, fekla Wolkerovi. ,,Je to moc snadné;
nepredstavuje to pro mne zadnou vyzvu. Pfijdu, udélam, zahvézdim. Ted se specializuji na napadité kradeze, odvazné
podniky a tu a tam toho starého dobrého ultranasili, abych Gplné nezlenivéla.”

,,A n¢jaké to diskrétni vydirani,” dodal Walker. ,,Aby ti nevyschl zdroj pifjmi.*

Falesna Penny na né¢j zatfepotala fasami. ,,Dévce musi z néceho Zzit. A na investovani jsem nikdy nemela buiiky. Staci,
kdyz se zminim, Ze kone¢n¢ sepisu svoje paméti, a divil by ses, jak rychle se zacnou hrnout Seky. TakZe co ode mne
potiebujes, Wolkere? Bezpochyby néco doopravdy odporného.*

,.SlySela jsi milj rozhovor s Johnem Tailorem.*

,.No, to ano, ale po pravdé fe¢eno, skoro nic jsem nepochopila.*

,,Chci, aby ses o n¢ho postarala.*

Falesna Penny na néj ostie pohlédla. ,,Tak to bude$ muset byt trochu vice konkrétni, zlato.

,.Chci, abys udélala co je tfeba, abys mu zabranila dokoncit jeho ukol. Chci aby vzdal pfipad, na kterém d¢l4, a jak toho
docilis, mne viibec nezajima.*

,»lakze... drahy John uz neni pod tvou ochranou?*

»Ne,“ odpoveédél Walker. ,,Zvladnes ho?*

Samoziejme, zlato. Je to jen muz.“

,-Rozptyl ho. Poplet’ ho. Udélej, co povazujes za nutné. A jestli to vS§echno selze, mas povoleni ho zlikvidovat.*

,,Jak mam zabit Johna Tailora?* zvolala Falesna Penny. ,,No to je teda gol, zlato! Na tom si zaru¢ené udélam povést!
,Jestli vSechno ostatni selze,” namitl Walker ostfe, ale Falesna Penny uz neposlouchala.

,,Jak jenom bych t¢ zabila, pockej, musim si probrat zptisoby... Ta zatracena Suzie Brokovnice si mysli, Ze nad ni neni.
Ja ji ukazu!“

Rozhodl jsemse, Ze je ¢as odejit. Peklo nezna horsich furii, nez je Zena, se kterou jste se nikdy nemeli vyspat.

PET

VSechny odpovédi budou jasné, Casem

Sotva jsem se stacil vyplizit z posvatné budovy tstfedi v§ech snobt, klubu Londinia, kdyZ se ozval mtiij mobilni
telefon. (Hral titulni melodii televizniho serialu Soumra¢na zona, jak jinak?) Vytrhl jsem telefon z kapsy plaste a
podezirave jsem se na n¢j zamracil. Zvoni velice ziidka, ¢astecné proto, Ze jen malo lidi zna moje Cislo, ale hlavné proto,
ze ti v8ichni védi, ze ho nemaji pouzivat jinak nez v ¢ase nejvyssi nouze. Spojeni neni bezpe¢né. Nejenom proto, Ze na
Noc¢ni strané nikdy neni nouze o lidi, ktefi by potencialn€ mohli naslouchat, néktefi se i aktudlné zapojuji do
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konverzace. Pak je tady nevyzadana reklama, prisaky z jinych dimenzi a obcasné posednuti piistroje perverznim
démonem s technickymi sklony. Klidné se pfizndm, ze nemam ani tuseni, jak vlastné mobily tady na No¢ni stran¢, kde
jsou daleko mimo dosah svétskych satelitd a terestrickych vysilac¢t, funguji. (Na druhé strané zase nemohou mi
nepratelé vyuzit GPS k tomu, aby m¢ lokalizovali.) VZzdycky jsem piedpokladal, Ze je v tom néjaka silna magie, ale
absolutné nechapu, kdo do toho tu magii vklada a pro¢. Nebo kdy za to zaénou rozesilat ucty. To vSechno by mi ur¢ité
délalo tézkou hlavu, kdybych byl ten typ.

Vzdycky si svoje hovory provétuji (po tom nestastném incidentu s mrtvou byvalou pfitelkyni) a trochu jsem si
oddechl, kdyz jsem zjistil, Ze mi vola Alex Morrisey. Jako majitel a barman nejstarSiho vycepu na svéte byl Alex
opravnén zavolat mi kdykoliv. Svym zpisobem jsme pratelé, coz také néco znamena. A jelikoz mi jesté nikdy nezavolal,
rozhodl jsem se, ze bych ten hovor radéji mél ptijmout. Zprvu se z telefonu ozyvalo jenom ticho, které po chvili
vystiidal zvuk ne nepodobny velice vzdalenému Suméni vétru. Dvakrat jsemna Alexe zavolal jménem, a kdyz mi
koneéné odpovedél, znél jeho hlas ptidusené a napjaté, jako kdyby byl ve velkém stresu.

,Johne. Musis piijit k Podivinim. Musi§ sem pfijit okanvité. Je to naléhavé.

,,Alexi? Co se d&je? Jsi néjaky rozruseny. Stalo se néco?“

,.Nemiizu ho odsud dostat! Bar se vraci zpatky! Vsude prosakuje minulost! Je to jako umirani---*

Nahle jeho hlas umlkl a zase jsem slysel jenom to vzdalené Suméni. Vypnul jsem piistroj a schoval jsem ho do kapsy.
Nemam rad, kdyz m¢ néco vyrusuje od rozdelané prace, ale Alexmluvil, jako kdyby byl ve skutecn€ vaznémmaléru a
néco ohrozovalo cely jeho bar. Musel jsem néco udélat. Mamk tomu mistu citovy vztah. Samoziejme bylo docela
mozné, ze je to néjaka past a Alex v ni slouzi jako navnada. Veskeré instinkty se ve mné boufily a na Noc¢ni strané
neprezijete moc dlouho, kdyzZ si nevypéstujete instinkty, kterym miizete divérovat. Walker mohl dopravit Falesnou
Penny do baru, aby si tam na m¢ poc¢ihala. Né¢eho takového by byl klidné schopny. Takze jste-li na pochybach,
vsad'te na moment piekvapeni. Kdybych se do Podivint vydal obvyklym zpisobem, poskytl bych svym nepfatelim
dost ¢asu, aby tamna me nastrazili vSelijaké 1écky a oskliva prekvapeni. Ale s trochou piicného mysleni jsem tam mohl
byt v jediném okanziku a piistihnout je tak fikajic s kalhotami na ptil Zerdi.

Predstavu Falesné Penny jsem stale nedokazal vypudit z mysli, ale v tuto chvili jsem ji nekompromisné odsunul
stranou.

Sahl jsem do jiné kapsy trenckotu a vytahl jsem svou specidlni klubovou kartu. Byla velice specialni; pokud mi bylo
znamo, Alex jich vydal jenom pét. Zamyslené jsemsi ji poklepal o bradu a zvazoval jsem moznosti. Mozna ze oc¢ekavayji,
ze tu kartu pouziji... nebo spoléhaji na to, ze ji nepouZziji pravé proto, ze vim, Ze o ni védi... ale podobné ivahy jsou
nejjistejsi cesta k Silenstvi. Soustfed’ se na to, co je tfeba udélat ted’. Karta byla obycejna navstivenka z tuhé lepenky
syté krémové barvy se jménem klubu vyvedenym tmavym gotickym pismem a se dvéma krvavé rudymi slovy, JSTE
TADY. Stacilo, abych pritiskl palec na pismena, a magie ukryta v kart€¢ by mé¢ okanzité penesla pfimo do baru. Nulovy
¢as pfesunu a navic bych nemél zadné problémy s vyhazovaci u vchodu. (Ti o karté nevédéli. Skoro nikdo o ni
nevédél.) Koneckoncil, nejdulezitéjsi ted’ bylo, Ze Alex potfeboval mou pomoc. Takze jsem stiskl kartu palcem a kouzlo
se aktivovalo.

Navstivenka mi vyskocila z ruky tak rychle, ze mi popalila prsty, a zlstala viset ve vzduchu pfede mnou, zatici
nezemskym svétlem a energii, ktera v ni byla ulozena. Alex rozhodné nebyl troskat. Nahle se karta roztahla do velikosti
dveti a ja jsem je oteviel a prosel jsemjimi. A stal jsem ve vyéepu baru U Podivinti. Dvefe se za mnou zabouchly a karta
byla zase jenom navstivenka v mé ruce.

Rychle jsem se kolem sebe rozhlédl, pfipraven celit jakémukoliv druhu Gtokti nebo katastrofy, az na to, co jsemuvidél
Bar byl opustény a proménény. Nad podlahou se pievaloval husty ranni opar Sedy jako pohfebni rubés. Vzduch byl
tak studeny, Ze se v némmij dech srazel v oblacky pary. Pod nohama jsem nic necitil, jako kdybych se nachazel nékde
daleko nebo snad v jiném rozméru. Mistnosti fi€el vitr a odrazel se od holych stén. Kvilel a sténal a byly v ném slySet
hlasy. Nelidské hlasy. Znal jsem ten vitr — ohlasoval ¢asovy skluz, jeden z téch kratkych okamzikii budoucnosti nebo
minulosti. KdyZ za¢nou vat vétry ¢asu, i ty nejmocnéjsi bytosti se tfesou a hledaji zachranu. Vzdycky ohlasovaly néco
zlého. Byly znamenim, Ze se ¢as vymkl z kloubt.

Bar byl uplné prazdny. Nikde nebyl jediny zakaznik. Jenomze bar se zavira, jenom kdyz ma Alex po Sichté, a v takovém
piipadé by n¢ jeho karta nepustila dovnitf. Ted’ jsem tu ale byl sdm v mistnosti, kterou jsem stézi poznaval. Barovy pult
z lesténé¢ho mahagonu, ktery staval podél zadni stény mistnosti, byl pry¢, stejné jako vSechno piti a trofeje skladované
za nim. Misto nich tam byl velky jecici oblicej vyrobeny z prouti. Vypadal dost velky, aby se v ném dali upalovat lidé
zaziva. Vyraz zelené prouténé tvafe patfil do oblasti nocnich mir. Mimodek jsem se zachvél a s chladem v mistnosti to
nemélo nic spole¢ného. Kdyz mi Alex volal, fikal, ze se bar vraci zpatky... Byla snad tohle starsi verze nejstarsSiho
pijackého doupéte na svéte?

Pomalu jsem vykrocil vpied a studena mlha se mi pfevalovala pod nohama. Kam jsem pohlédl, byly pfevrzené stoly a
zidle, kter¢ trcely z Sedé mlhy jako temné ostrovy. Zékaznici, kteii byli v baru, kdyz to vSechno zacalo, zjevné odesli ve
spéchu. Docela jsemsi dovedl pfedstavit pro¢. Nejvymluvné;si kli€ k tonu, co se tady piihodilo, stal uprostied baru,
kde dominoval celé mistnosti, a ja jsem se zastavil, abych si ho prohlédl z bezpe¢né vzdalenosti. Obrovsky dub s
tlustym, pokroucenym kmenem vypadal, jako kdyby tady rostl odjakziva, i kdyz jsem ho tu nikdy diiv nevidél. Jeho
silné kofeny mizely v podlaze a nejspis§ vyrazely nékde dole ve sklepé. Jeho vétve prorustaly stropem. Byly bez listi, ale
barové vyhazovacky Lucy a Betty Coltranovy visely na kmeni pfipoutané silnymi tiponky biect’anu a jmelim. Ob¢ byly
zbité do bezvédomi a na pohmozdénych oblicejich jim stale jesté zasychala krev. Byly to statné, svalnaté Zeny se
srdcem valecnic; ty by se nikdy nevzdaly. Natahl jsem ruku a zatahal jsem za biec¢t’an, abych je osvobodil, ale slahoun
sebou varovn¢ zaSkubal. Sotva jsem ho pustil, znovu znehybnél. Zaklel jsem. Uz jsem véd¢l, k cemu tady doslo. Vedél
jsem, kdo za tim v§im stoji.
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,»INo dobfe, Merline,* fekl jsem nahlas. ,,UkaZz se.

Piimo pfed jecicim prouténym oblicejem zaplal na zemi pentagram, zformoval se ¢aru po Cafe, oslnivé modry jako
blesky, které obcas kiizuji no¢ni oblohu nad hibitovem. Atmosféra nahle zhoustla napétim, kdyz stary ¢arodéj Merlin,
stavite]l Camelotu, jediny Dabltv syn, Merlin Zplozenec Satantiv sam beze spéchu vstal z pentagramu a postavil se
prede mne se svym typickym chladné opovrzlivym tismévem na tvaii. Merlin byl uz cela staleti mrtvy a jeho télo bylo
pohibeno ve sklepé pod barem nedlouho po padu Logresu; ale to, ze jste mrtvy, jesté nemusi nutné znamenat, Ze
nemizete byt jednou z hlavnich veli¢in Noc¢ni strany. Merlin byl mrtvy, ale v zadném pfipadé se neodebral na vécnost.
Spousta z toho, co se mi Alexsnazil fict po telefonu, najednou zacala davat smysl. VSechny ty zmény v baru patfily ke
struktufe Merlinovy doby, zatimco on sdm se mohl projevit jeding tak, ze posedl nebo spiSe doasné vytésnil Alexe
Morriseye, posledniho z velice dlouhé fady vlastnikd a barmant pfipoutanych k Podiviniim kouzly skoro tak starymi
jako bar sam. Ke v§eobecné ulevé se Merlin v posledni dobé objevoval osobné jen zfidka a kdykoliv se ukazal,
znamenalo to $patnou zpravu pro vSechny.

Merlin zamysleng piejel rukou po prouténém obliéeji, mozna aby si pfipomnél néjakou starou vzpominku, a pak obratil
svou pozornost na mne. Byl vysoky, §lachovity a Gipln€ nahy. Jeho mrtvolné bledou kiizi zdobilo od hlavy az k paté
ohyzdné keltské a druidské tetovani. Pod pokroucenymi symboly moci bylo jeho mrtvé télo napuchlé a sinalé, s
ostriivky v rizném stupni rozkladu. Dokonce ani jeho piiSerna ville nedokazala vééné vzdorovat pustoSivému vlivu
¢asu. Dlouhé¢ Sed¢ vlasy mu spadaly v $ilenych spletencich slepenych jilem pies kostnatd ramena. Na hlavé meél vénec
ze jeli, nepfirozené zeleny a rudy jedovatymi bobulemi. Oblicej m¢l protaZzeny a ostie fezany, vyslovené ohyzdny, a z
prazdnych oénich dalkd mu salaly plameny. (Rikalo se 0 ném, Ze ma o¢i po tat’kovi.) A uprostied prsou mél starou,
prastarou ranu, ktera se nikdy nezahoji, tam, kde mu vyrvali srdce z téla.

Stary, zIy a velice nebezpecny.

..V posledni dobé se setkavame pfilis Casto,” poznamenal jsem. ,,Jesté se dostaneme do fec¢i.

,John Taylor, drzy jako vzdycky,* fekl Merlin hlasem pfipominajicim sktipot zeleza, s ptizvukem, ktery uz pét set let
nikdo nepouzival.

. Iesné predtim, nez jsi posedl Alexe, jsi ho pfinutil, aby mi zavolal.*

,Samoziejm¢. Bylo nezbytné nutné, abys sem piisel. Jsou véci, které je tieba prohovofit, slova, ktera je nutné vyslovit.
Uvedl jsi véci do pohybu a ani ja nedokazu predpovédét, jaké to bude mit nasledky.*

Kdyz jsemto uslysel, prvni, co m¢ napadlo, bylo otocit se na paté a utikat jako o zivot. Kdyz se Merlin do néc¢eho
vlozil, dokonce i ostatni Mocnosti a VeliC¢iny se houfné rozpominaly, ze maji néco na praci n¢kde Gplné jinde. Ale
nemohl jsem opustit Alexe, a navic mne zajimalo, co mi chce Merlin fict. A taky jsem si byl vic nez jisty, ze kdybych ted’
vzal nohy na ramena, Merlin by mé prosté pfitahl zpatky.

,»INo dobfe, fekl jsem a ze vSech sil se snazil, aby to znélo klidné a nonsalantné. ,,Tak si tedy promluvime. Co t&
piivedlo do nasi doby tentokrat? Trapily té zI1¢ sny?*

., Mrtvi nesni,* odpovédél Merlin. ,,Cemuz jsem neskonale vdéény.«

Vyznamngé jsem se rozhlédl po zménéném baru. ,,Pro¢ ty Gpravy interiéru?*

,,Lento bar je stary, starSi nez ja. N&ktefi fikaji, Ze je skoro tak stary jako samotna No¢ni strana. Byl jsem zvykly semtu a
tam zaskocit, abych alespon na chvili unikl pted tou otupujici dobrotou Camelotu. Byl bys piekvapen, kdybys slysel
nektera ze slavnych jmen téch, co tu tenkrat pili. Hrdinové i niCemové, vSechna mozna mala i velka stvofeni. Tohle... je
jedno z nepocetnych mist, kde jsem se vzdycky citil jako doma. Proto jsem sem nechal pohibit svoje télo.” Rozhlédl se
kolem sebe, po vSech téch zménach, a kdyz se nevesele usmal, plaminky v o¢ich se mu roztanéily. ,,Ach, vzpominky...“
,.Nemohli bychom trochu pokro¢it, prosim?* fekl jsem. ,,Abychom tu méli Alexe zase zpatky?*

,,On neni daleZity. Existuje jen proto, aby mi mohl slouzit. Pfed davnymi a davnymi v€ky jsem pfipoutal jeho rodinu a
rodovou linii k tomuto baru, abych si mohl byl jisty, ze tu vZdycky najdu nékoho své krve, takze se budu moci v
piipadé potieby skrze néj vratit.”

Zadrz,“ ekl jsem. ,, Tvé krve? Myslel jsem, Ze Alex pochazi z linie Uthera Pendragona a krale Artuse.*

Merlin se zasmal. ,,Pendragona? Kdepak, chlapce, Alex Morrisey nema z krale viibec nic. Je to milj potomek, z mé krve a
krve té sladké zradkyné, Carodéjky Nimue. Patii mné.*

Prinutil jsem se spolknout odpoved’, kterou jsem m¢€l na jazyku. Nemohl jsem si dovolit ho proti sobé popudit. Radéji at’
mam celou tu zalezitost z krku co nejdfive.

,,Pro€ jsi m¢ zavolal, Merline? Co ode mne chces§?*

Za Merlinem se zhmotnil velky Zelezny triin, vzpominka uvedena ve skuteénost moci jeho straslivé vile. Byla to hruba
vécicka, sama sila a moc a zZadna elegance, Cerny kov pokryty runami a symboly, které jako by se pohybovaly, kdykoliv
jsem se na né nedival piimo.

Téch par, které jsem dokazal rozlustit, mne piesvédcilo, abych byl rad, Ze nerozumim zbytku. Merlin se na triin posadil,
aniz se po ném ohlédl, a uvelebil se na ném jako drak na hromad¢ lebek. Jeho sinala kiize ostie svitila proti tmavému
kovu. Usmal se na me jako na svého oblibené¢ho syna a piedvedl pfitom svoje zkazené, hnédé zuby. Ja jsem usmev
neopétoval.

,,Mas novy pfipad, Johne Taylore. Nikdo mensi nez jedna z tranzitivnich bytosti t€ povéfil, abys vypatral skute¢né
pocatky No¢ni strany. DozvEédél jsem se o tom skoro stejné rychle jako ty. Mam mentalni poplasna zafizeni rozmisténa
po celé Nocni stran¢ a nastavena tak, aby mne varovala hned, jak k né¢emu takovému dojde. Ty jsi spustil vystrazné
zafizeni v klubu Londinium. Kdysi jsem byval jeho ¢lenem.

Pro¢ m¢ to viibec nepiekvapuje? pomyslel jsem si.

,»Lohle neni jen piipad jako kazdy jiny,* pokracoval Merlin. ,,Tim, Ze jsi ho vzal, uvedl jsi do chodu véci, jez uz nelze
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zastavit, zptisobil jsi vlny v prostoru i case a probudil jsi nejriznéj$i mocnosti, které ¢ekaly nesmirn¢ dlouho, az se to
stane. Davné sily uvnitf i vané Nocni strany se probouzeji, aby ti pomohly nebo t&€ zastavily. V sazce je vic, nez si viibec
dokazes predstavit. Byly doby, kdy bych t& bez uvazovani zabil, abych zabranil tomu, co se stane. Dobii i zli budou
umirat, nepredstavitelné sily se srazi v boji a nic uz nebude takové jako diiv. Ale mozna Ze je ¢as, aby pravda kone¢né
vysla na povrch. Mozna je Cas, aby se zrodily nové véci ze smrti téch starych...” Na okamzik se odmléel a zamyslel se.
Zavolal jsem té€ sem, Johne Taylore, abych ti povédél, co vim. Abych t€¢ nasméroval. Mozna proto, ze tajemstvi
pocatku Nocni strany je tajemstvimi pro mé a vadi mi, Ze pies vSechnu mou silu a moc jsou potad jesté véci, které
nevim. Chci se to dozveédét.

,Mysli§ si, Ze t& ta védomost vysvobodi?“ zeptal jsem se pomalu. ,,Ze pak bude§ moci koneéné doopravdy umiit a
odejit navzdy?*

Merlin se zasmal a v tom nepiijemném drsném zvuku piece jen zaznélo i trochu veseli. ,,To ne, chlap¢e. Nikdo m¢ tady
nedrzi, jen ja sam. Cekam, aZ se vrati moje srdce, a budu zase tak mocny jako diiv, a pak... Pak se bude uétovat!*
(Zkracena verze. Carodéjka Nimue mu ukradla srdce a pak ho ztratila. Tohle védéli vichni. I Ze spolu se srdcem Merlina
opustila velka ¢ast jeho moci. Neexistoval nikdo, kdo by touZil po tom, aby se srdce naslo, timmén¢ aby se vratilo
puvodnimu majiteli. Nikdo nebyl tak hloupy. Merlin byl dost nebezpecny i tak, jak byl ted’.)

»Skute¢na povaha zrodu Nocni strany je svdzana s identitou tvé ztracené matky, fekl Merlin skoro lhostejné. ,,To je
jedna z mala véci, na které se shodnou skoro vsichni. Ackoliv je trochu zvlastni, Ze nikdo nedokaze fict, z jakého zdroje
tu védomost ma. Neptej se mne, kdo je tvd matka nebo kdo by mohla byt. Je jednou z téch nemnohych bytosti, které
jsem nikdy nedokazal vidét svym vnitinim zrakem, at’ uz v bdélém stavu nebo ve snu. N¢kolik let pted tvym narozenim
se piihodilo, ze v jediném okamziku cela Noc¢ni strana poplasené vzhlédla, jak se Néco absolutné nec¢ekaného mihlo
mysli vSech. Néco starého a neuvéfitelné mocného se znovuzrodilo do materialniho svéta a rovnovaha vseho se
navzdy zménila. Ten okamzik hned zase pominul, ale to se jen nové pfichozi zastitil pfed zraky vsech. CoZz by pfirozené
nemelo byt mozné. Byl to jen prvni z mnoha varovnych signalti a znameni, které nasledovaly... Jisté je, ze tva matka
byla a pravdépodobné stéle je posledni ze skuteénych Sil a Mocnosti.

Fey. V dobé¢ vlady krale Artuse byla ona jediné dost silnd, aby mi mohla vzdorovat. Podivné stvofeni; mocna, to ano, a
nepochybné i ptivabna, ale nemohu fict, Ze by se mi kdy podafilo pochopit ji. Vzdycky jsem ji podeziral, Ze je vic, nez
pfiznala mné nebo Artusovi. Nikdy jsem nevéfil té smutné historce, co si vymyslela pro Artuse, Ze je jeho nevlastni
sestra. Rekla mu to, jen aby se vetiela do jeho piizné; on mél vzdycky slabost pro ty, které povazoval za svou rodinu.
To se lidem stava, kdyz jsou vychovani jako sirotci. ArtuSe zneuzila k tomu, aby ji udélal dité, syna Mordreda, a jeho
prostfednictvim pak zni¢ila Camelot. Zajimalo by m¢, jestli tebe porodila, aby znic¢ila Nocni stranu. Ale jisté, vim, co jsi
zazil pti ¢asovém skluzu. Vim o té strasné budoucnosti, ve které ses ocitl. VSechno bylo zni¢ené a vSichni byli mrtvi —
tvou vinou. V prab¢hu let vidéla tuhle budoucnost pékna fadka Mocnosti.*

,,Myslel jsem, Ze jsi Morganu La Fey zabil,” fekl jsem s imyslem zménit téma.

,,R0zhodn¢ jsem se o to pokusil,” odpovédél Merlin suse. ,,Ale nikdy jsem si nebyl Uplné jisty... Vzdycky fikala, Ze se
vrati. Na druhé strang totéz tvrdil i Artu$ a na jeho navrat porad jesté ¢ekam.”

- Takze jsi tady neztistal jenom kvili svému srdei, fekl jsem.

Merlin pomalu pfikyvl na znameni, Ze jsem uhodl. ,,Artus... byl vyjime¢ny. V dobach, kdy jsemsi jesté hral na
kralotviirce, jsem prostfednictvim Uthera Pendragona zalozil jeho zrod. Ale nakonec se ukazalo, ze Artus je vEtsi, nez
jsemkdy doufal nebo zamyslel. Vypracoval se. Byl z nés vSech nejlepsi. Byl to jediny ¢lovek, kterého jsem kdy byl
ochotny nasledovat. Snil jsem pro né¢j velky sen a on ho promenil ve skutecnost. Jedina velkd zeme, u jejihoz zrodu stél
rozum i srdce a ktera rozehnala vSechna stara Silenstvi. Svata fiSe Logres planouci ve V&ku temna jasn¢ jako
pochoden.“ Odmicel se, s bradou podepienou jednou rukou vzpominal. ,,Mohl se stat o tolik vét§im, nez jsem byl ja.
Mné bylo souzeno byt Antikristem, jedinym Dablovym synem zrozenym ze smrtelné Zeny; ja jsem viak tu Eest odmitl.
Byl jsem moudry uz jako dit¢ a rozhodl jsem se, ze budu v Zivote kracet po svych vlastnich stezkach. Pozabijel jsem
vSechny Cleny covenu, ktery se shromazdil, aby mne pfivedl na svét, i vSechny, kdo pfisli po nich, a tak jsem i zajistil
svobodu. Moje matka uz byla po smrti — néjaka bezejmenna carodéjka, kterd nepiezila moje narozeni. Podle vSeho jsem
jiroztrhal na kusy, kdyZz jsem se nedockavé dral na svét.”

»A co tvij... otec?* zeptal jsem se.

.Nemluvime spolu. Byl jsem pfili§ zaméstnan dosazovanimkrali a zakladanim zemi, a také jejich nicenim. A potom jsem
se setkal s ArtuSema vSechno se zmeénilo. Zahanboval mne tim, ze mi ukézal, jak povrchni jsou mé vize. Miloval jsem
ho. Byl mi otcemi synem, byl mym svétlem v nekonecné temnoté. VEdel jsem, ze je peklo skutecné, ale diky nému jsem
uvetil, Ze existuje i nebe. Zasvétil jsemmu svij Zivot. Zemiel bych pro néj, ale. .. vzdycky jsem védél, ze ho nemohu
zachranit, aniz bych z néj pfitom udélal néco, ¢im by musel opovrhovat. Dokazal hodnotu svych sni tim, ze za né
polozil zivot. On a Mordred se setkali na bojisti a pak si zemfeli navzajem v naruci, aniz kdy pochopili, co je na to
krvavé misto piivedlo. Ja jsem byl jinde, zabijel jsem Morganu La Fey. Potom, kdyz se Artus i Camelot stali pouhou
minulosti, mi uz na nicem nezalezelo. Byla to pro me uleva, kdyz za mnou pfisla ta sladkd, proradna Nimue. Byla vazné
skv¢la, chlapce.*

Rozhodl jsemse, Ze je ¢as zase zménit téma. Neni nic horsiho, nez kdyz se staleti stara mrtvola pusti do vzpominani.
,,Co vi§ o pocatcich Noéni strany?*

Merlin se na svém zelezném triinu zavrtél a ve tvaii se mu znovu objevil chladny, soustiedény vyraz. ,,Kdyz jsem byl
mlady, ucil jsem se od Mocnosti, které piisly pfede mnou. Ty mne naucily, Ze No¢ni strana byla vytvofena neznamymi
silami jako jediné misto na zemi, které neni pod kontrolou nebe ani pekla. Je to jediné skute¢né svobodné misto. Proto
jsemtady vydrzel tak dlouho, navzdory svému... d’abelskému ptivodu. Ale to je také vSechno, co vimjist¢. Budes si
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nmuset promluvit se star§imi Mocnostmi, nez jsemja. Jeden z mych davnych uciteld se potad jesté potlouka po Nocni
strané, 1 kdyZ podle toho, co jsem slySel, uz neni, ¢im byval dfive. Lovec Herne, svobodny duch divoc€iny, viidce
Divokého honu. Nezkroceny divoch. Sila, ktera napaji velky zeleny sen staré Anglie z doby, kdy jeji lesy byly jesté
velka, tmava a prvotni mista.*

,.Kde ho najdu? zeptal jsem se.

,,Dobra otazka. Naposledy jsem s nim mluvil pied tisici lety. V dnesni dob¢ bude asi duch divokych lest hodné
oslabeny. Rozkvét mest a civilizaci, plenéni lesi, to vSechno se podepsalo na jeho moci, takze ji ted’ nejspis bude mit uz
jen zlomek. Ale v téch davnych dobach, kdyz jsem ho znaval, védél mnoho véci, tajemstvi, o které se se mnou nikdy
nepodélil, takze bys ho mozna mohl presveédcit, aby ti fekl, co potiebujes zjistit. Pouzij sviij vzacny dar, chlapce. Najdi
Lovce Herna. Jestli si troufés.*

,,Chce§ mi jesté néco Fict, nez odejdu?* zeptal jsem se.

Zlovéstné se usklibl. ,,Vis... mohl bych t¢ pfinutit, abys svoje nadani pouzil k tomu, Ze mi najde$ moje srdce.*

,,Muzes to zkusit. Ale i kdybys mé néjak piimel ho najit, fikdm rovnou, Ze ho zni¢im diiv, nez se k nému dostanes.*
Merlin pomalu piikyvl. ,,Ano. Ty bys toho byl schopen.*

Vstal a jeho triin zmizel. ZamySlené se rozhlédl po pfeménéném baru, pak vsakl do nakresleného pentagramu a propadl
posledni, objevil se Alex Morrisey. Lezel na podlaze, skréeny v embryonalni poloze. Rychle jsem se rozhlédl. Bar byl
zase jako diiv, mlha, dub i obli¢ej z prouti zmizely, piitomnost nahradila minulost ze vzpominek. Vétry ¢asu piestaly
vanout a ja jsem si zhluboka oddechl. Hovofit s nékym, kdo vas miize kdykoliv a z pouhého rozmaru vymazat ze svéta,
neni zadna mali¢kost. Ale to uz patfilo k tomu, ¢im jsem si vyd¢laval na Zivobyti. Pomohl jsem Alexovi se posadit a on
se optel zady o mahagonovy barovy pult. Cely se tiasl a v o¢ich m€l slzy bolesti a vzteku.

,.Nikdy jsi neuznal za vhodné mi to fict, Merline, prohlasil nakonec hofce. ,,Celé ty roky sis to nechaval pro sebe.
Takze pfece jenom nejsem Pendragon. Nejsem potomek velkého a svatého krale. Jen dalsi Merlintiv zatraceny
parchant. Nikdy se toho baru nezbavim.. .

Citil jsem s nim, ale nebyl jsem tak hloupy, abych to fekl nahlas. Alex nikdy nebyl na né€jaké projevy piatelstvi nebo
podpory. Neslucovaly se s jeho nézné hyckanou sebelitosti. Nakonec se i bez m¢ pomoci postavil na nohy, bezmala
dva metry pateti¢nosti v cerném od bot az po baret, ktery nosil, aby zakryl pocinajici ples. Potlaéil Sok i vztek a vratil se
do své staré dobré zachmufené nalady. Bylo na ném vidét, Ze se chysta k jednomu ze svych pompéznich proslovii, a
tak jsemrad¢ji kyvl hlavou k mistu, kde lezely v bezvédomi na zemi jeho dvé vyhazovacky, a vybidl jsem ho, aby mi
pomohl je vzkiisit. S reptanim to udélal. Dobry personal se shani tézko.

Lucy a Betty Coltranovy vyvazly v podstaté bez zranéni, zato bésnily vzteky. Ukazalo se, ze Merlin posed] Alexe bez
varovani, piinutil ho, aby mi zavolal, a pak se objevil v celé své krase a pfitom promenil bar k obrazu svému. VSichni
zakaznici utekli. Kdyz Lucy a Betty protestovaly, Merlin je prost¢ omracil a podle mé¢ho nazoru se ted’ nejvic stydély za
to, jak malo prace mu to dalo. Jsou to velké, solidné stavéné holky, zvyklé postavit se vSemu, co zivot piinese, coz byl
u Podivini hodné¢ $iroky pojem. Alexa ja jsme je ve v§i slusnosti oprasili a poslali dat do pofadku rozhazené zidle a
stoly. Potom jsme se oba uchylili k baru.

,-Mam odporny pocit, ze jsem alergicky na jmeli,” prohlasila Lucy a nehty si drasala hibet ruky jako $ilena.

.1y jsi vzdycky byla na néco alergicka,* odsekla Betty. ,,Je to Cisté psychicka zalezitost.

,-Myslim, Ze by ndm obéma prospéla trocha brandy na vzpamatovani,“ fekl Alexa pfesunul se na svoje obvyklé misto
za barem.

Pozvedl jsem oboci. ,,Na podnik?*

Alex se zamracil. ,,Jenom tahle jedna.*

Zatimco byl Alex zaméstnany nalévanim dvou sklenicek prekvapivé dobré brandy, seznamil jsem ho se v$im, co bylo
feceno za jeho nepiitomnosti. Tu a tam zabrucel, ale nezdalo se, Ze by ho to n&jak zvlast’ prekvapilo. Prekvapit Alexe
nebylo nijak snadné. Zamyslené¢ jsem se na né¢ho podival.

,Jak jsi vlastné védel, ze pochazis z Merlinovy linie? Obvykle, kdyz se do tebe vtéli, jsi uplné mimo.*

,,Jdélal to tak, abych to védel, fekl Alex. ,,Chtél, abych to védél.“

Dospél jsemk nazoru, Ze je opét ¢as zmeénit téma hovoru. Pouzil jsem svou ¢lenskou klubovou kartu, abych se spojil se
svymi novymi spole¢niky, ktefi zistali v knihovné. Karta se proménila v dvefe a vytvofila tak priichod mezi barem a
¢itarnou. Hii$nik opatrné nahlédl nove€ vzniklym otvorem.

,,10 je dobry trik,” konstatoval uznale. ,,Nemyslel jsem, Ze se néco dokaze dostat pies ochrany knihovny.*

,,Zivi to Merlinova magie,* vysvétlil jsemmu. ,,Na svété neni mnoho mist, které by ji dokazaly vzdorovat.®

Hfisnik pozvedl oboéi. ,,Pohybujes se v hodné vysokych kruzich, Johne.

Nadherny jed se protla¢ila kolem ngj. ,,Zjuva, to je piece bar, Sidney, mila¢ku! Pojd'me tam. Uplné citim, jak umirdm
Zizni.*

,.To je patrné docela dobry napad, fekl Hiisnik. ,,Silenec si vyrazil do oddéleni duchovnich véd. Poi4d vrti hlavou a
mumla si: Ne, ne, to neni k nienu, a nékteré knihy zacaly mizet. A jiné se samy pfepisuji. Nemizu se zbavit pocitu, ze
se to knihovné nebude libit.*

,,Tak pojdte dal,” vyzval jsemje.

Hi4$nik a Nadherny jed vesli do baru a potom jsme piesvédéili Silence, aby se k nam piipojil. V o¢ich mél nebezpeéné
zahloubany vyraz. Zavfel jsem dvefe a schoval jsem si kartu do kapsy. Alex za barem si hlasité odfrkl.

,.Nevydal jsem ty karty, aby usnadnovaly zivot vyzirkim. Vypada to, Ze budu muset zavést novy vetovaci systém,
nejlépe takovy, ktery by zahrnoval skalpely a ramové pilky bez pouziti nark6zy.* Prohlédl si nové pfichozi a jako
obvykle nedal ni¢im najevo, zZe by na néj udélali n¢jaky dojem. Vlastné jsem si svym zpiisobem oddechl. Tohle Alexovo
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kverulovani jen dokazovalo, Ze se uz vzpamatoval a vraci se do normalu. Nez se nadéjeme, bude zase nalévat pod carku
a §idit na drobnych. Na Silence hledé] oteviené nevrazivé.

,, Iy — tebe znam. DrZ se dal od baru, jinak mi zméni§ vSechny vinéty. Nebo mi zesladne pivo. Prosté zistan, kde jsi,
nehybej se a radgji ani nedychej. Rikdm ti, Johne, Groveti tohohle podniku spadne o jednu tfidu pokazdé, kdyz si sem
piivedes svoje pratele.

,Silenec si da pozor, slibil jsem mu. ,,Ze ano, Silenée?

. Kdo vi?* odtusil Silenec. ,,Kdo to miiZe zaru&it?*

,»Tohle je Hiisnik,” fekl jsem rychle Alexovi. ,,A tohle je jeho démonicka pfitelkyné, Nadherny jed.

Alex se zanmracil, jak nejlépe dovedl. ,Ach boze, ti dva jsou Ptibeh jedné lasky 4 la Nocni strana. Pekelny divny parecek.
Naprosty zkrachovanec a padly hoch a opravdicka holka s Certem v téle. A pro¢ mi tolik pfipomina mou byvalou?*
,,To ted nech plavat,* fekl jsem. ,,Poslouchejte m¢, lidi. Zrovna pted chvili jsem m¢l kratky, nicméné zajimavy rozhovor s
Merlinem a ten mi fekl, Ze si mam popovidat s jednim z Prastarych, Lovcem Hernem. Ma nékdo z vas ptedstavu, kde
bych ho mohl najit? Vypada to, Ze v posledni dob¢ zije nékde stranou kazdodenniho ruchu a ja bych hrozné nerad
pouzival svoje nadani hned na zac¢atku piipadu, pokud nebudu absolutn¢ muset.*

»Samoziejme,” fekl Hifsnik. ,,Nechces pfitahovat pozornost svych nechvalné znamych a blize neur¢enych nepiatel.
Vidis jak jsem v obraze? Jsi ted’ na No¢ni strané skoro stejné slavny jako ja. O Lovci Hernovi néco vim. V knihovné se
toho o némnajde spousta, a vétsina si vzajemné protifeci. Ale v§echny zaznamy se shodnou na tom, Ze jeho moc siln¢
upadla a uz neni takové eso, jako byval. Takze je docela dobfe mozné, ze odesel do Stinopadu.*

,Kde 7e7* zeptal se Silenec, ktery pravé prochazel jednou ze svych kratkych piicetnych fazi.

,,T0 je takovy sloni hibitov nadpfirozena,” vysvétlil Alex, ktery si nikdy nenecha ujit piilezitost blysknout se svymi
znalostmi samoziejmého. ,,Chodi tam umirat legendy, kdyz na n¢ svét prestane véfit. Na zdejsi poméry krapanek
bukolické, ale velice poklidné. Pokud k takovym vécem inklinujete, coZ ja rozhodné ne. Pro¢pak Silenctiv osobni
hudebni motiv najednou hraje Dolly Parton? Ja vim, to nebyla otazka. Ale osobn¢ si myslim, ze Herne jesté Noc¢ni
stranu neopustil. Jsemsi skoro jisty, ze jsem o ném nedavno néco cetl.. .

Sahl pod bar a vytahl odtamtud hromadu starych ¢asopisi. Rychle se jimi zacal probirat, az nasel vytisk nejoplzlejsiho
a nejneomalendjiiho bulvarniho platku Noéni strany, UchyIného slidila. (Viechno, co by Night Times nikdy neotiskly.)
Alex hore¢né listoval jeho strankami, zatimco ja jsem studoval titulky na piedni

obdlce. MADONNA VPOSTELI S NEMANZELSKYM POTOMKEM BRITVAKA EDDIEHO! FOTOGRAFIE! MAME
FOTOGRAFIE! A pod tim: MADONNA VDUETU SE SLAVIKEM! LISTKY! MAME LISTKY! A GipIn¢ dole, malym
pismem: KONEC SVETA DNES VNOCL.. .OPET.

Alex si pro sebe néco mumlal, jak se snazil najit spravnou stranku. ,,Kracejici muz, zaplatime za oc€ita svédectvi... Test
DNA prokazuje, Ze kralovska rodina pochazi z jestéri... To pfece vSichni vime... Aha, tady je to. Vrubrice Pady
mocnych. Z Lovce Herna se podle v§eho stal houmlesak a byl vidén, jak Zebra o jidlo a drobné.*

,,Kde?* zeptal jsemse. Vlastné me to viibec nepiekvapovalo. Spousta zebrakii a bezdomovct na Noc¢ni strané byvali
Nékdo — kdysi, davno tomu. Osud ma tady ostré zuby a bozi mlyny melou pro kazdého z nas.

,,Tady se piSe, ze se Casto premist'uje,” fekl Alexa odhodil ¢asopis na bar. Vyznanmné se na m¢ podival a ja jsem si
povzdechl.

Ponofil jsem se do své mysli, zkoncentroval jsem se zptisobem, ktery bych nikdy nedokazal vysvétlit, a zapojil jsem
svoje nadani. Dokazu najit kohokoliv a cokoliv, staci, abych se o to dost snazil. Moje tfeti oko, moje soukromé ocko, se
v hloubi m¢ mysli otevielo a najednou jsem vidél celou No¢ni stranu najednou, obrovskou a plnou zivota a smrti jako
détské hristé obklopené jedovatym biectanem, jako ten nejkrasnéjsi darek na svété probodany rezavymi hieby. Pred
mym patrajicim zrakem se mihaly ulice a ndmésti osvétlené neony a dovolovaly mi spatfit zablesky tvort, ktefi jsou za
normalnich okolnosti bohudik skryti pfed zraky vétSiny lidi. No¢ni strana ma mnoho urovni a vrstev a zdaleka ne
vSechny jsou pochopitelné lidskym rozumem. Spéchal jsem, zuzoval jsem svoje zorné pole stale vic, az se v ném
nakonec ocitla jedina otrhana postava z vétsi ¢asti skryta ve staré, destém skoro uplné rozmocené papirové krabici.
Jednu sukovitou ruku natahovala pied sebe v tiché prosbé o milosrdenstvi. Lidé prochéazeli kolem, aniz na ni pohlédli.
Pak se z krabice najednou vynofila velka hlava zakryta Spinavou pfikryvkou a pomalu se otoc¢ila mym smérem. Zpod
piikryvky vyrazily bohat€ rozvétvené parohy. Bylo ziejmé, Ze pres svlij zbédovany stav dokaze Herne vycitit, kdyz ho
nekdo sleduje.

A pak se moje vnitini oko zavielo a ja jsem byl vrzen zpatky do vyCepu. Zapamatoval jsem si, kde Herna najdu, ale na
to, abych o ném premyslel, jsem nemél ¢as. Mi neptatelé mne objevili. KdyZ pouzivam sviij dar, zaii ma mysl do noci
jako majak a oni to svétlo sledovali az ke mné. V baru se objevilo tucet Tryznitelti, utocnych psti mych nepfatel, a
zformovali kolem mne kruh. PfiSerné nesmrtelné stviry, které mne pronasledovaly tak dlouho, co jsem na svéte,
ztélesnéné nocni miry. Moje nocni mury.

Postavou byli lidsti, ale ne povahou. Na sobé m¢li Sedé obleky a mékké klobouky, jejichz krempy jim zakryvaly oblicej,
takZe mohli prochézet svétem lidi, kdykoliv si zamanuli. Ale tady, tak blizko sv¢é kofisti, se uz nenamahali ukryvat svou
pravou podstatu. Nem¢li obliceje. Misto nich méli vpfedu na hlave jen hladkou ktizi, od ela k bradé bez jediného
vystupku nebo rysu. Nen€li o¢i, ale vidéli mé. Neméli usi, a presto slySeli. Nem¢eli ista ani nos, ale nepotiebovali
dychat ani mluvit. Byli rychli a silni a nikdy se neunavili. Vim, ze dokazou jit po mé stopé€ celé mile a hodiny a trhat lidi
na kusy, jen aby splnili sviij tkol.

Ted’ stali nepfirozen¢ nehybné v kruhu kolem m¢ a utéct nebylo kam. Tryznitelé v§echny ostatni v baru ignorovali.
Jeden z nich pomalu zvedl ruku, aby mi ptedvedl odporné injekeni jehly, které mu vyénivaly z konecki prstti. Na jejich
hrotech se pomalu tvoiila kapka jedu. Nebyl dost silny, aby mne hned zabil; chtéli si mé odtahnout s sebou tam, odkud
piisli, aby si m¢ mohli nélezit¢ vychutnat.
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Utikal jsem pfed nimi cely sviij zivot. A pfitom nemdm ani tuseni, pro¢ mé vlastn€ pronasleduji.

Srdce mi bolestivée rychle busilo v hrudi a ruce se mi tfasly. Dychal jsem pferyvané a na ¢ele mi perlil pot. Porvat jsem
se s nimi nemohl. Jejich téla byla nadlidsky silna, a pfitom mékka a kluzka. Nemohli jste jim ublizit, zastrasit je, zastavit
ani zpomalit. To jsemuz védél. Vyzkousel jsem to. Prosté ptichazeli dal. Jediné, co mi zbyvalo, bylo utikat. Divoce jsem
pohlédl na Alexe.

,.Zavolej Merlina! Potfebujeme, aby se vratil!*

.Nemizu,* odpoveédél Alex. ,,Je mi lito, Johne. Prichazi, jenom kdyz sam chce. A kdyby chtél zasahnout, uz by tu davno
byl.“

K Certu s nim,*“ ozval se Hiis$nik vesele. ,,Nepotfebujeme ho. Mas piece nas, Johne. TakZe tohle jsou ti stra$ni
Tryznitelé. Odporné stvlry, ale uz jsem vidél horsi. Nadherny jede, kdybys byla tak hodna.. .

,Samoziejme, Sidney. Pro tebe cokoliv.

Sukkuba se $t'astné usmala a najednou uz nevypadala tak hezky jako predtim. Zuby, které se bile leskly mezi jejimi
malinovymi rtiky, byly ostré jako jehly, a oci ji rudé plaly. Zvedla ruce a m¢la na nich zviteci drapy. Nepfirozené rychle
se vrhla vpfed a roztrhala dva nejblizsi Tryznitele na kusy. Nez se viibec stacili pohnout, utrhla jimhlavy, pak jimurvala
ruce, srazila je k zemi a zacala po nich tancit. Neobjevila se zadna krev, ale oddélené ¢asti jejich zmrzacenych tél se stale
chvély imitaci zivota. Nadherny jed uz se vrhla na dalsi Tryznitele a divoce si mezi nimi probijela cestu. Jejich gumovité,
mekké maso nedokézalo vzdorovat jeji démonické zufivosti ani na okamzik.

Ostatni Tryznitelé se teprve zacali obracet a reagovat na necekanou hrozbu. Jeden z nich se rozb¢hl na Hii$nika, ale
vzapéti se prudce zastavil, jako kdyby narazil na nepfekonatelnou zed’. Hii$nik se na néj smutné podival, pak natahl
ruku a dotkl se prsty jeho hladkého &ela. Tryznitel se rozpadl jako suchy list a sesypal se na zem. Silenec vykrogil
vpred, aby se postavil dalsi z téch stvir, a ta se pod jeho divokym pohledemroztekla v louzi protoplazmy.

Tady jsou slabi, pomyslel jsem si. Bar ma mocnou ochranu. Museli pfekonat Merlinovu magii, a to je oslabilo. Poprvé v
zivoté mam piilezitost. ..

Najednou jsem piekypoval sebevédomim. Jesté nikdy jsem nezazil, aby Tryznitelé padli tak rychle, snad jen kdyz na né
udetil Britvak Eddie. Ale tady, dnes, se dali zastavit. Dali se zni€it. Zbylo jich uz jen Sest a nerozhodné postavali na
misté. Vykrocil jsem proti nim a v§ichni najednou se ke mn¢ obratili.

,»Ted sitos vami vyfidim,“ fekl jsem.

. Vyiidime, dodal Alex ne¢ekang. , Nikdo mi nepoleze do baru, aby tu obtéZoval moje zékazniky. Skodi to obchodu.
Betty, Lucky, je ¢as, abyste si zaslouzily sviij plat.

Vysel zpoza baru a v obou rukou sviral o¢arovanou baseballovou pélku, zatimco Betty s Lucy se k Tryznitelim blizily z
druhé strany a hlucné si pfitom praskaly klouby. Usklibl jsemse. Je dobré mit pratele. Podival jsem se na Tryznitele a
najednou mi pfipadalo, jako by rozpacit¢ vahali.

,» Lohle je vas konec,* fekl jsem. ,,Definitivni.*

VSichni Ctyii jsme se na Tryznitele vrhli najednou a rozmlatili jsme je na kasi. Nebylo to snadné. Dokonce i ted’, kdyz
byli oslabeni Merlinovou magii, byla jejich téla nepftirozené mékka a uc¢inné tlumila nase rany, zatimco se na mne snazili
dosahnout injekénimi jehlami svych prsti. Udefil jsem jednoho do obli¢eje a moje pést se do ného zabofila skoro az po
zadni stranu lebky, nez jsemji z néj zase vytrhl. Alex zasahl dalsiho palkou do hlavy a ocarované dfevo mu ji doslova
rozpililo a zastavilo se az v hrudniku. Brzy jsme se ale naucili utocit na jejich slaba mista, na klouby; podtinali jsme jim
nohy, a nez se zase stacili zvednout, rozbili jsme je na kasi. Lucy a Betty popadly jednoho za ruce a roztrhly ho jako
ktistku pfani. Jestli si pfi tomnéco pialy, nevim. Alexsrazil dalsiho na podlahu a ja jsem ho prastil stolem. Kopali jsme
si bezvladna téla sema tam po zemi a smali jsime se, aZ jsme se zalykali. V§em nam prospélo, Ze jsme se mohli
odreagovat od svych soukromych problémi. Doslova jsme je rozsekali na kusy a ty jsme jesté rozdrtili patami, a musim
fict, ze to byl baje¢ny, skvély pocit. Nikdy diiv jsem je nedokazal porazit. Nikdy.

A7 pozdé&ji jsemssi zacal uvédomovat, co to znamena. Mi nepratelé samoziejmé védeli, Ze jsou Podivini pod ochranou
Merlinovy magie. Proto tam pro m¢ nikdy difv Tryznitele neposlali, i kdyZ neni tajemstvim, Ze sem chodim pravidelné.
Ted byli z n¢jakého diivodu dost zoufali na to, aby to zkusili; a nebylo tézké si domyslet, jaky to byl divod.

Nakonec jsme se opfeli o bar, vydychavali jsme se a spokojené jsme se rozhlizeli po tom pfiSerném svinciku, ktery jsme
nadélali. Dvanact nejvrazednéjSich a nejobavanéjsich stviir na Nocni strané ted’ lezelo na podlaze vycepu v mnoha
malych, chvéjicich se kouscich. Zasklebili jsme se jeden na druhého. Byl to povznasejici pocit. Porazil jsem svou
nejstars$i no¢ni miru. Kusy Tryznitelt najednou znehybnély a pak tiSe a beze stopy zmizely zpatky do toho pekla, které
je zplodilo. VSichni jsme hlasité zajasali, dokonce i Hfi$nik.

,,Odkud ti parchanti pochazeji?* zeptal se m¢. ,,Nevim,“ odpovédél jsem. ,,Nikdy jsem to nezjistil.* ,,Kdo je poslal? Kdo
jsou ti tvi nepratelé?* ,,Ani to jsem se nikdy nedozvédél. Nikdo to nevi.” ,,Mocni z No¢ni strany? Nebo zven¢i? Mozna
dokonce z jinych dimenzi...” ,,Ja to vazné nevim!*

..V tom piipadé, fekl Hfisnik klidné a racionalné, ,,pro¢ nepouzijes svoje nadani k tomu, abys je vypatral a odhalil?*
Mic¢ky jsem na ného vyvalil o¢i. Myslete si, co chcete, ale tohle mé prosté nikdy nenapadlo. Tedy pokud jsem o tom
neuvazoval, ale nezavrhl jsem to, protoze jsemz nich m¢l takovy strach. Ale ted’ jsem se pfesveédcil, Ze se Tryznitel¢ daji
porazit a ze jsem U Podivintl v kruhu dobrych, spolehlivych piatel v bezpeci... Pomalu jsem piikyvl a znovu jsem
otevfel svoje tieti oko.

Tentokrat to bylo jiné. Moje nadani mi zprostiedkovalo vizi. Byl jsem jako duch bez téla, bez obliceje a formy, ktery
bloudi po podivnych mistech. Vznasel jsem se nad temnou, zni¢enou krajinou, plani posetou troskami a suti. Nemusel
jsem dlouho uvazovat, abych si uvédomil, kde jsem. Ocitl jsem se znovu v jedné z moznych budoucnosti No¢ni strany,
na tichém a opusténém misté, kde jsem byl uz jednou kdyz jsem se dostal do ¢asového skluzu. Moje vize mne pfenesla
na konec vseho, konec Noc¢ni strany a civilizace jako takové.
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Ktery jsem zptisobil j&, nebo mi to tak alespon fekl t€sn€ pred svou snrti jeden milj stary piitel.

Kam jsem se podival, vidé€l jsem jen zkdzu a zmar. Kdysi py$né budovy se zfitily nebo propadly samy do sebe,
nezustalo z nich nic nez pobofené, popraskané zdi tréici z hromad suti. Rozbita a opusténa auta blokovala prazdné
ulice. Nikde se nic nehybalo. No¢ni strana byla mrtva. Svétlo tu mélo narudly nadech, jako by se rdélo nad tim, co
vidélo a ukazovalo. V dalce na horizontu tvofily rozpadlé budovy bizarni panoramata. A nad nimi, na ¢erné obloze,
nebyl zadny mesic a jen nekolik desitek hvézd prosvétlovalo noc.

Na prvni pohled se zdalo, Ze posledni ziva duse zmizela uz pred staletimi, ale ja jsem védél, ze tomu tak neni. Kdyz jsem
tu byl naposledy, v ¢asovém skluzu, fekl mi Britvak Eddie z budoucnosti, Ze zni¢im Nocni stranu a s ni i cely svét za
pouhych dvaaosmdesat let. Uplné vyhladim civilizaci a lidstvo. A to viechno proto, Ze jsem se snazil zjistit, kdo byla
moje matka. Nez jsem Eddieho zabil, abych zkratil jeho utrpeni, pfisahal jsem, Ze nedovolim, aby k tomu kdy doslo.
Moje vize se nahle zmeénila, jako bych svym nadanim kone¢né zachytil pach toho, co jsemhledal. Letél jsem
zpusto$enou krajinou, proplétal jsem se mezi zalostnymi pahyly budov a cilevédome jsem piitom mifil k jednomu
konkrétnimu mistu. Mym kone¢nym cilem byl polorozpadly diim, ktery se na prvni pohled nijak nelisil od téch
ostatnich, ale védél jsem, Ze pravé tam musim byt. Tam najdu svoje nepratele. Pfes okenice na oknech nebylo vidét
zadné svétlo, ale ja jsem za nimii citil teplo a zivot. Ukryty, zabarikadovany proti temnoté. Zatimco jsem pomalu plul
vzduchem smérem k domm, dalsi stfipek védomosti zapadl na misto. Ve své vizi jsem se ocitl o nékolik let diiv, nez jsem
se dostal v Casovém skluzu. Tehdy jesté vsichni lidé nevymieli. Jesté ne. Prolnul jsem popraskanou zdi a ocitl jsem se v
malé, zoufale branéné mistnosti osvétlené skomirajicim plaminkem jediného pahylu svicky. A tamjsem konecn¢ spatfil
svoje nepratele.

A poznal jsemje.

Mi nepfatelé byli posledni hlavni hraci téchto budoucich ¢ast, posledni obranci Noéni strany, ktefi spojili svoje sily a
zoufale se snazili zabit mne v minulosti, dfiv nez budu moci udélat. .. tu strasnou véc, co udélam, at’ uz to bude cokoliv.
Vic jsem se ze své vize nedozvédel. Mi nepratelé mne chtéli zabit, aby zachranili Nocni stranu a svét.

Sedéli v hloucku kolem improvizovaného ohtivadla, naklanéli se k teplu, které z n¢j sélalo, a slabymi hlasy a tfesoucima
se rukama spradali praminky zbytki své moci, zatimco k nim zven¢i doléhaly hrozivé, zlovéstné zvuky. Nakratko se
odmiceli a naslouchali. SlySel jsem, co slysi oni. Venku v temné, purpurové noci se pohybovalo néco obrovského, co
se pomalu piiblizovalo. A vzhledemk tomu, jak strasné zvuky to vydavalo, jsem byl rad, Ze to nemizu vidét. Hrstka
zb&dovanych lidi v mistnosti strnula a v jejich podvyzivenych obli¢ejich se zietelné odrazel strach; neodvazovali se ani
promluvit ze strachu, Ze budou odhaleni. Ale at’ uz tam venku slidilo cokoliv, brzy se to pfesunulo dal. Stale jesté byli v
bezpeci; prozatim.

prohrava. Vznasel jsem se nad svymi nepiateli, nevidén a netusen, a naslouchal jsem, jak hovoii o obludach Odjinud,
které se plizily noci, uplné vSude. Pochopil jsem, Ze existuji i jiné malé enklavy odporu roztrousené mezi troskami, ale
jedna po druhé zanikaji. Uz celé m€sice o nich neméli zadné zpravy. Tato mala skupinka v malé mistniistce byla mozna
posledni nadéji lidstva. Jestli oni selZzou a zemrou, neztistane na Noc¢ni strané nic zivého s vyjimkou hmyzu, ktery uz
pusobenim strasnych sil uvolnénych pii valce zac¢inal mutovat.

Byl to zalostny pohled na tu skupinku ztroskotanct, kteti v mé dobé byvali hlavnimi hraci. Jessica Sorrow, uz davno ne
Nevétfici, vypadala skoro lidsky, i kdyz byla stale hrozn¢ hubena. Na sobé méla rozedranou ¢ernou kozenou bundu a
leginy. V naruci chovala prastarého plySového medvidka. Nasel jsemji ho ja, abych ji pomohl navratit ztracenou
lidskost. Nyni ho pouzivala jako ohnisko, které jeji skupin¢ poméahalo lokalizovat mne v minulosti. Vedle ni sedél Larry
Zapomnéni, mrtvy detektiv choulici se v potrhanych zbytcich toho, co kdysi byvalo prudce elegantnim vychdzkovym
oblekem. Tise poznamenal, Ze by byl radé&ji ipIn¢ mrtvy jako jeho bratr Tommy a nemusel vidét, co se stalo s Nocni
stranou.

Jessica ho objala jednou rukou kolem ramen a bez jediného slova si ho pfitiskla k sobé.

Hrabé Video si nahfival vrascité ruce nad ohtivadlem. Kazi, o kterou pfisel pii valce andéli, mél uz zase pfisitou zpatky
a stehy na ni vytvarely kolem ptivodnich neurotechovych, kiemikovych uzlt a ostrivkll obvodl vyleptanych do
pokozky groteskni vzory. Kolem hlavy mu praskala nadpfirozena energie a vytvarela cosi podobného svatozaii. Byl
nahy az na sérii kozenych fement, které¢ mél kiizem krazem pevné ovinuté kolem téla. Mozna ho drzely pohromadé.

Kral kiize pfisel o své straslivé kouzlo a uz byl jen obycejny ¢lovék. Na stiibrnych fetézech me¢l poveésené artefakty
moci, napul ukryté v hustych chlupech jeho kozeSinového kabatu. V rukou drzel kiist'alovou kouli posetou prasklinami
a Skrabanci. Pii kazdém ne¢ekaném zvuku sebou trhnul a z vypoulenych o¢i mu ¢iSel strach.

Annie Jatka na sob&é méla poziistatky vinové Cervenych vecernich Sat s nahymi zady; mezi lopatkami méla do kize
vyfezané mystické symboly. Nijak mne nepiekvapilo, Ze ji tu vidim. Annii nebylo snadné zabit, pfestoze se o to
pokouseli mnozi. Pfes svou sto osmdesat pét centimetri vysokou, svalnatou postavu vypadala néjak... scvrkle. Valka
ji totalné vycerpala. Na klin¢ méla misku s krvi, kterou obnovovala ¢ary pentagramu namalovaného kolem ohiivadla.
Misku dopliiovala z rany, kterou si udélala na ruce.

Poslouchal jsem, co si povidaji, a jejich hlasy byly pouhy Sepot, ktery ke mné doléhal jakoby z dalky.

,,Mise selhala, fekla Jessica. ,,Nasi vyslanci byli zni¢eni.*

,.V8ech dvanact?* zeptal se hrabé Video. ,,To se jesté nikdy nestalo. Musel si opatfit nové spojence. Mocné spojence.
,,Mozna je ted’ mocnéjsi on,” nadhodil Larrry Zapomnéni. ,,Jeho ¢as se koneckoncti blizi. Zkusime to znovu?*

,Ne,*“ odpoveédéla Annie Jatka. ,,Jeste je na to brzy. Jsme piilis$ slabi. Budeme ¢ekat a sbirat sily. Porad jesté mame ¢as.*
,.Vedeli jsme, Ze snazit se operovat v oblasti vlivu Merlinovy magie je riskantni,” fekla Jessica.

,.Styska se mi po ném,” ozval se Kral kiize a usta se mu chvéla. ,,Byl nasi nad¢ji. Bojoval tak statecné. Kdyz ho nakonec
premohli a piimo pfed o¢ima mu snédli jeho srdce, ¢ast mne zahynula s nim. Byl z nés nejlep$i.*
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,Porad veril, ze se Artus vrati a zachrani nds,” poznamenala Jessica.

,.NO, jestli se mini vratit, m¢l by sebou hodit,” zabrucel hrabé Video a v§em se na tvafich objevilo néco jako usmev.

S kym to vlastné bojuji? pomyslel jsem si. Kdo je nepfitel, Ze dokézal zni¢it nékoho tak mocného, jako byl Merlin
Zplozenec Sataniv? A kdo je tam venku, v no¢ni tmé?

Jedno télo uz mame,” prohlasil Kral kiize.

,,Joho nemilzeme pouzit!“ namitla Jessica okamvité. ,Nemiizes! Byl jednim z nas.*

,»Ted’ uz je z néj pouhd mrtvola,” fekla Annie. ,,On by to chtél. To piece viS. VI8, jak je pro nas nebezpecné vypravit se
ven a vyhrabavat zpod trosek mrtvoly. A bez mrtvol se homunkulové délat nedaji.*

,,Ale ne Juliena Adventa,* fekla Jessica.

,.Vzdycky byl ochoten udélat, co je tfeba,* pfipomnél ji Larry. ,,To z n¢j d€lalo hrdinu. Tohle je jeho posledni Sance.
Jestli nechces, nemusi§ na ném pracovat.*

Co tikali pak, mi uniklo. Byl jsem pfili§ rozruseny. Julien Advent, legendarni viktoriansky dobrodruh, byl jednimz mych
nepratel? Tu a tam sice neschvaloval, co jsem d¢lal, ale vzdycky jsme byli pratelé a spojenci. Bok po boku jsme
vybojovali nejednu dobrou bitvu... Jak se mohl stat soucasti tohohle? Nikdy by se nesnizil k vrazdé nebo zradé...
pokud by neslo o néco tak zavazného, ze by mu jeho svédomi nedalo na vybér. Pokud

by alternativa nebyla o mnoho horsi. A jestli se Julien stane Tryznitelem... Musel jsem se smifit s moznosti, ze mozna i
dalsi Tryznitelé, se kterymi jsem se v minulosti setkal, m¢li téla mych pratel.

Vzpomnél jsem si, kdy jsem poprvé uslySel jména téch stvir, které mne pronasledovaly od raného détstvi. Prozradilo mi
ho orakulum u studny pfani na nakupni t¥id¢ a zaplatil jsem za to né¢im, ¢eho stale jesté lituji. O nékolik let pozdé&ji mi
pravé Julien vysvétlil, co to jméno znamena. Byl to snad on, kdo je jednou vbudoucnosti pojmenuje?

,Porad tvrdim, Ze bychom mgli Johna prosté zabit,” prohlasila Annie Jatka, ktera potad jesté cedila krev do misky. ,,Je
piili§ nebezpecny, nez abychom si mohli dovolit riskovat.*

,.Ne,“ namitla Jessica bez zavahani. ,,UZ brzy se stane tim, ¢im se ma stat. Musime ho sem dopravit zivého a
vyslechnout ho. Musime pochopit, pro¢ udélal... co ude€lal. Kdyz ho nacpeme drogami, nakonec nam to fekne. A
mozna ze pak dokazeme vymyslet néjaky zptisob, jak zabranit, aby se tohle vSechno stalo.*

,»A potom ho zabijeme, prohlasil Kral kuize.

,,Ano,” souhlasil hrabé Video. ,,Za v§echny jeho hiichy. Za zni¢eni svéta. Za to, Ze je synem své matky.” A s tim vize
pominula a ja jsem byl najednou zpatky u Podivint. Stal jsem uprostied mistnosti, tfasl jsemse a po obli¢eji mi stékal
studeny pot. Hfi$nik mé objal jednou rukou kolem ramen a pfidrzel m¢. Alex mi nabidl dalsi sklenici brandy. Vdécné
jsemji ptijal a hodil jsem ji do sebe; ruce se mi pritom tfasly tak, ze mi sklo zabubnovalo o zuby. Byl to pro mne potadny
Sok — piili§ mnoho pravd, pfilis nahle.

Povédeél jsemjimnéco z toho, co jsemvidél a slySel, ale ne vSechno. Nékteré véci nepotiebovali védét. VeEci. .. ohledné
kterych jsemjim nedtivétoval. Byli skoro stejné Sokovani jako ja a vSichni se na mé ted’ divali jinak nez diiv, dokonce i
Silenec. Muz, ktery zni¢i No¢ni stranu. Nedivil jsem se jim. Co kdyz mi nepiételé piece jenom byli ti dobii? Zoufale se
snazici zabranit katastrof¢ jedinym zpisobem, ktery jim jesté zbyl?

V budoucnosti jsem dal Biitvakovi Eddiemu svoje slovo, ze radéji zemiu, nez bych dovolil, aby se s No¢ni stranou
stalo néco tak strasného, ale co kdyZz jsemuvedl véci do pohybu uz tim, Ze jsem piijal tento piipad? Jestlize bylo
odhaleni ptivodu Nocni strany spojené s tajemstvim identity mé matky, mohlo byt patrani, které jsem prave rozjel, tou
prvni kostkou domina, ktera zpiisobi pokaceni vSech ostatnich?

,Casové skluzy jsou jen potencialni budoucnosti, prohlasil Alex ,,To piece vi kazdy.“

,»Jsou to pouhé moznosti,” piisvédc¢il Hrisnik. ,Cas se v&tvi vice nez kosaty strom.*

Zavrtél jsem hlavou. ,,Fakt, Ze jsou mi celoZivotni nepfatelé spojeni s touto konkrétni udalosti, znamend, ze musi byt
mnohem pravdépodobnéjsi nez ostatni.*

,»A co s timbude$ délat?* zeptal se Alex.

,,Musis se rozhodnout, jestli chce$ v tom piipadu pokracovat, fekl Hfisnik. ,,Nemusis. Muzes$ ho odmitnout. Ale jestli
se rozhodnes patrat dal, Nadherny jed a ja ti v tom pomizeme. KdyZ pro nic jiného, tak ze zvédavosti, co se jeste
piihodi.*

»Slyste, slyste, fekl Silenec.

,Budeme pokracovat,” prohlasil jsem. ,,Je to mi1j piipad a jesté nikdy jsem nenechal klienta na holickach. Pravda je
vzdycky na prvnim misté. Bez ohledu na to, komu nakonec ublizi.*

SEST

Lovcovo posledni utocisté

Bar U Podivinti jsem opustil pfednim vchodem a v hlubokém zamysleni. Vzdycky jsem védél, Ze je Nocni strana stara;
musela byt hodné stara, kdyz byla podle Merlina stara uz v dob¢ jeho mladi. Ale jak hluboko do minulosti vlastné
doopravdy sahala? A jestli byla vytvofena z néjakého zvlastniho diivodu, kdo ji vytvofil? Zmocnilo se m¢ nepiijemné
podezieni, ze odpovéd’ uz znam.

Moje zmizela matka.

Kracel jsem vlhkou, temnou uli¢kou vedouci zpatky do zafe neont, hluku a ruchu hlavnich tfid a mi spoleénici se jako
obvykle loudali za mnou. Hfi$nik a Nadherny jed se vedli za ruce, néco si Suskali a hihnali se, hlavy stale u sebe jako
dva zamilovani pubert’aci. Bylo by to roztomilé, kdybych nevédél, Ze jeden z nich je pekelny démon, ktery ma na
svédomi staleti podvadéni a moralni zkaZenosti. Silenec priivod uzaviral, ve tvéafi nepfitomny vyraz, za ktery jsem byl
vdécny. Skutecné nebezpeci hrozilo, az kdyz si za¢ne vSimat svéta kolem sebe. Nikoliv poprvé jsem si pomyslel, Ze jsem
si mohl vybirat partnery pro tento piipad trochu obezfetnéji.
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Kone¢né jsme vysli na hlavni ulici a ja jsem si okanwzit€ v8iml, ze jsme pod dohledem. Walker neplytval Casem a povésil
na me svoje lidi. Dobra zprava byla, ze FaleSnou Penny jsem zatim nikde nevid¢l, ale ani jsem necekal, Ze by se ukazala
diive, nez bude pfipravena udélat néco skuteéné osklivého. Vlastné m¢ nijak neptekvapovalo, ze mé¢ Wolkerovi lidé
vyslidili tak rychle. I jemu muselo byt jasné, ze si diive nebo pozdéji zaskocim k Podiviniim, takze to tam nejspis nechal
hlidat. Abych k nému byl poctivy, jeho lidé nepatii k t€m, kteii by zrovna vy¢nivali z davu. Na to je vycvicil prilis
dobfte. Ale Walker uz mé nechava sledovat a spehovat tak dlouho, Ze vétsinu z nich osobné znam. Vlastné kdyz zrovna
nemam zadny pfipad, vezmu je nékam na sklenicku a pak na né¢ zkousimrizné svoje teorie. Pro¢ bychomssi to
neulehcili, kdyz vlastn€ o nic nejde. VEtSina z nich se na tom se mnou shodne. Na Noc¢ni stran¢ se kterykoliv vas
nepfitel miize pfes noc stat piitelem nebo alesponl spojencem. A vice versa, pfirozené. Walkerovi se o tom nikdo z nés
samoziejme nikdy nezminil. On by to nepochopil. Patrné€ by svoje lidi obvinil z bratfickovani se s nepfitelem.

Rozhlédl jsem se, aniz jsem se to snazil néjak skryvat, a za¢al jsem pocitat Walkerovy agenty. Odhalil jsem jich dvacet a
dobra polovina z toho byly nové tvate, které se ze vSech sil snazily vypadat nenapadné. Dvacet. Udélalo to na m¢
dojem. Bylo to o hodné vic, nez kolik na mé nasazoval obycejné. Coz jen dokazovalo, jak vazné tu zalezitost bere. Mi
spolec¢nici piirozené zadného z Walkerovych lidi neznali a musel jsemjim je jednoho po druhém oznacit.

.Neukazujte na n¢,” fekl jsemjim. ,,Citili by se trapné.*

Tak jsme jim misto toho zamavali. Jednoho to tak zaskocilo, ze zapomnél uhnout pied kandelabrem.

»Nemamrada, kdyz mé nékdo Spehuje,” fekla Nadherny jed a na ptivabné tvaficce Skolacky se ji objevil zlovéstny
vyraz.

Hfisnik ji konejsiveé pohladil po ruce. ,,Délaji to jen proto, ze t€ neznaji tak dobfe jako ja, ma lasko.*

,,Podle m¢ jsou to jen vabnicky, fekl jsem. ,,Maji rozptylit nasi pozornost, zatimco skuteéni pronasledovatelé se
skryvaji pod neviditelnymi plasti a kouzly. Rekl bych, Ze na3 postup pfi patrani ptisobi Walkerovi vazné starosti.®
,.-T¢zko bych nasel nékoho, kdo na Noc¢ni strané néco znamena a pfitommu to starosti neptisobi,* konstatoval Hiisnik.
,At uz zjistime cokoliv, ovlivni to uplné vSechno. Mozna Ze bychom m¢li pozvat nékteré z téch lidi, aby se k ndm
piipojili jako zaloha pro piipad, ze by se néco skute¢né... zvrtlo.“

»Ne, namitl jsem rozhodné€. ,,Walker zastupuje Autority a ty zajima jen to, jak zachovat status quo. Jakmile bychom se
dostali pfilis blizko k pravde, vsadim se, Ze by nds nechaly vSechny zlikvidovat. Pro jistotu.*

Hfisnik na mé vazné pohlédl. ,,Neptipada mi, ze by ti ta vyhlidka ptisobila velké starosti.*

Pokr¢il jsemrameny. ,,Co jsemna svété, vzdycky se nasel nékdo, kdo by mé rad vidél mrtvého. Autoritdm nezbude nic
jiného nez se hezky postavit do fronty. Kromé toho, ja a Walker jsme tenhle tanec tancovali uz vickrat. Dokud jsem to
Jj4, kdo urcuje krok, mame vyhodu.*

,.Stejné nemam rad, kdyz mé nékdo sleduje, prohlésil nahle Silenec. ,,Na druhé strang, ja alespoii vim, kdo nas sleduje.
Nejsme tady sami. Pozoruji nas z druhé strany nasich zrcadel a nenavidi nés za to, Ze jsme skutecni. Vzdycky obracejte
zrcadla ke zdi, kdyz jdete spat, a tak jim zabranite, aby se skrz né dostali sem.”

,.No,“ fekl jsem po delsi odmlcee, ,,diky, Ze jsi ndm to povedél.. .

,JJa nejsem sileny, odpovédél Silenec smutné. ,,Bylo by to o tolik snazsi pro mne i pro viechny ostatni, kdybych byl,
ale... kdybyste vidéli to, co jsem vidél ja... svét neni takovy, jaky si myslime, Ze je, a nikdy nebyl. Kam vlastné jdeme?
Prekvapen¢ jsem zanrkal a pak jsem se rozhodl, Ze prosté jen odpovim na jeho otazku. ,,Musime se dostat na Predmesti,
tam, co jsou vSechny lepsi restauranty. Tam najdeme Herna. Ale je to otazka vzdalenosti. Muzete se vsadit, ze v
kterémkoliv prostfedku hromadné dopravy nas Walker miiZze bez problémt sledovat a ja bych mu to nechtél pfilis
ulehéovat.*

,,Proc si neopatiis§ auto? zeptal se Hii$nik.

Otrasl jsemse. ,,To myslis§ vazné€? Copak jsi nevid€l, jak to vypada na cestdch? To neni dopravni ruch, to je evoluce v
akci! Polovina véci, co se prohani po ulicich, jako automobil jenom vypada a ty ostatni jezdi na takové druhy magie, Ze
by se z toho tady Nadherny jed osypala. A viilbec neuvazuj o tom, Ze by ses postavil na kraj cesty a zvedl palec;
nejspis by ti ho nékdo ukradl.

,.Ja znam zpusob, jak se dostat na Pfedmésti,” prohlasila Nadherny jed necekané. ,,Mzu vas tam vzit ptimo. Pokud je to
tvoje pfani, Sidney.

»samozrejme,” fekl Hrisnik. ,,Ale nechapu, jak bys mohla---*

Kolem hlavy Nadherného jedu najednou krouzilo hejno zufiveé bzucicich much. Na prstech jejich jemnych rucek,
kterymi vykreslovala do vzduchu slozita znameni, vyrazily dlouhé drépy. Oblicej ji zahalil stin, z néjz zhnuly dva malé
ohnivé rudé plaminky. Mimodék jsem ucouvl. Silenec na ni jen smutné pohlédl. Nadherny jed fekla néco, z éeho mé
rozbolely usi, a kolem nas vyslehl k nebi kruh pekelného ohné. Nazloutlé plameny pachnouci po sife, ackoliv jejich zar
nedosahoval az k nam. Vzapéti plameny zase pohasly a my jsme zjistili, ze jsme na Pfedmésti. Nadherny jed uz zase
vypadala jako Zena. Zmatené jsem potiasl hlavou. Pred chvili, v okanziku pfenosu, jsemmél pocit, ze slySim
nespocetné hlasy jecici utrpenim... Podival jsem se na Nadherny jed a ta se ostychavé usmala.

»Nevedel jsem, Ze tohle dokazes, fekl Hrisnik tak klidn€, jak jen to bylo za danych okolnosti mozné.

Jen mala zkratka ptes Pekelnou fisi,* vysvétlila mu Nadherny jed. ,,Koneckonct, jsem démon, milacku Sidney. My
musime byt schopni dostat se absolutné v§ude; mame to v popisu prace.*

,,Vid¢l jsem t&, fekl Hiisnik. ,,Na kraticky okamzik jsem zahlédl, jak doopravdy vypadas.«

Sklopila o¢i. ,,Nemohu za to, co jsem, Sidney.*

,,T0 je v poradku, yjistil ji. ,,Na tom nezalezi. Tvou pravou podobu jsem piece uz vidél diiv. Bylo to to prvni, co mi
ukazali, kdyz jsem dorazil do pekla. Na tom, co k tobé citim, to nic nezménilo. Miluji t€ pro to, kdo jsi, a ne co jsi.*
,»Tohle nikdy nepochopim,” fekla Nadherny jed smutné.

»samoziejme ze ne,” odpovédel Hiisnik dobrosrdecné. ,,Jsi piece démon z pekla.*
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Oba se tomu bezstarostn¢ zasmali. Rozhlédl jsem se. Lidé, ktefi v celych davech spéchali sema tam ruSnymi ulicemi,
prave byli svédky toho, jak se Ctyfi cizinci vynofili odnikud v kruhu pekelného ohné, ale na nikoho to neudélalo zadny
zvlastni dojem. Byla to koneckonct No¢ni strana. Lidé (a ti ostatni) si tu hledé€li svého a stejnou spolecenskou
slusnost ocekavali od ostatnich. Jen si od nas udrzovali trochu vétsi odstup. Vyrazil jsem za nasim cilem a mi
spole¢nici mne nasledovali. Vedél jsem, kde jsme, a védel jsem, kde najdu Herna. Uz jsem tady byl. Na Pfedmésti byly
vSechny nejlepsi kluby a restauranty, modni podniky, kde se setkavali modni lidé. Ale 1 nejjasnéjsi svétla vrhaji stin a
pravé v némnajdeme Herna.

Prosel jsem kolem zv1ast’ v€éhlasného bistra toho druhu, kde jen za predkrm zaplatite vic nez jinde za cely obéd, a pak
jsemnahle zahnul do Uzké a $patné osvétlené ulicky. Kontrast mezi jasavymi barvami praceli bistra a uli¢kou, ktera
vedla k jeho zadnimu traktu, ani nemohl byt vétsi. Byla studend, vlhka a ponura a stacilo, abyste usli néjakych tucet
krokti a v&deéli jste, ze jste se ocitli v uplné jiném svété. Ulicka vedla k pochmurnému namésticku, které bylo spolu s ni
soucast velkoméstského labyrintu zakouti a dvorkl plnych $piny a odpadki, pres néz se ¢lovek dostal k zadnim
vchodum restauraci. K té strance luxusniho stravovani, kterou zakaznici nikdy nezahlédli. Vchod pro dodavatele,
vchod pro personal a skladka jidla, o které uz restaurace neméla zajem. Prave ta byla divodem, pro¢ sem pfichazeli
bezdomovci, pobudové a tulaci z celé Nocni strany.

Rozhlédl jsem se po Krysi ulicce. Nezménila se ani trochu.

Byla v ni jeste veétsi tma nez kdekoliv jinde na Nocni strané a nebylo to tim, Ze by tu nebylo pouli¢ni osvétleni. Tohle
byla temnota v srdci a v dusi, ktera zachvacovala vSechny vespod hromady. Svétlo jasavych neoni z hlavnich tiid ji
neproniklo a dokonce i namodrala zafe obrovského mésice na obloze tu byla jakoby tlumena. Pach, ktery se odsud §ifil,
byl piiserny: tézky organicky smrad hniloby, $piny a nastfddaného zoufalstvi. Koci¢i hlavy se leskly slizem. A pfesto
tu zili lidé, ukryti po malych skupinkach ve stinech, ztroskotanci a chudaci. Ani ne tak zapomenuti jako umyslné
prehlizeni. Kdyz jsem se zastavil na kraji namesti, HfiSnik ztistal stat vedle me.

»Tady zije Lovec Herne? Prastary bih lest?*

,»Klesl hodné hluboko,* prisvédcil jsem. ,,Ale jesté nikdo se nedostal tak vysoko, aby nemohl spadnout az dold. V
Krysi ulicce ma alesponl spolecnost. Kon¢i tady spousta bezdomovct a zkrachovancii, protoze sem vyhazuje na konci
smeny persondl restaurace neupotiebitelné jidlo. VSechno od odfezkil az po celé porce. Je levné;si krmit tim Zebraky
nez to nechat odvézt.”

,,Pro¢ se to tu jmenuje Krysi ulicka? zeptala se Nadherny jed.

,,Pro¢ bys myslela?* opacil jsem. ,,A davej si pozor, kam Slapes.*

,.Nikdy jsem si neuvédomoval, Ze je na Nocni strané tolik bezdomovct,* fekl Hfisnik. ,,Je jich tu cela velka komunita.
Me¢sto zatracencu.”

»Myslim, Ze ted’ se jimfika lidé z ulice,” opravil jsem ho. ,,Protoze kdybychom jimfikali bezdomovci, pfirozené by se
naskytla otdzka, pro¢ jim nenajdeme néjaké domovy. A byli tady vzdycky. Ekonomika No¢ni strany je zalozena na
produkci lidského odpadu a nikdy nebyla milosrdna k t&ém, kdo neméli stésti.*

Krysi ulicka byla tim, co vSichni nazyvali naméstim, a jeji obyvatelé byli nastéhovani do kartonovych krabic, kr¢ili se
pod improvizovanymi pfistiesky a stany z polyetylénové folie, nebo se choulili k sobé pod piikryvkami. Muzi a zeny
nejriznéj$iho veku a velikosti sehnani k sobé jako obéti ze ztroskotané lodi, uprchlici z porazenych zemi svych zivotu.
Ve stinu se tu a tam daly zahlédnout horecnaté planouci o¢i a zablesky néceho, co mohly byt zbrané. Byli sice na dné,
ale stejné neméli radi, kdyz na n€ nékdo civi.

,,Oni nemaji psy?“ zeptal se Silenec. ,,Myslel jsem, Ze viichni bezdomovci maji psy.*

»Tady ne,” odpovédél jsem. ,,Kdyby se tu néjaky pes ukazal, tihle lidé by ho snédli. Nebo krysy. Krysy, co tady ziji,
jsou pekné ostré. Proto se drzi 1idé z ulice pohromadé. Tak je krysy nemiizou odtahnout do noci.*

Hi$nik se na m¢ podival. ,,Rekl bych, Ze to tu zna§ dost dobie, Johne.“

,,Drive jsem tu néjaky Cas zil,” ekl jsem mu. ,,Pfed mnoha lety, kdyz se mi vedlo doopravdy $patné. Tohle je nejspis
jediné misto na No¢ni strané, kde moje jméno a pivod nic neznamenaji. Tady piijmou kazdého. A ¢lovek se tu miize
skvéle ukryt, i pted sebou samym.

Kdyz se chcete zbavit myslenek, které vam nedaji pokoj, neni nic lepsiho nez se muset soustfedit na to jak se udrzet v
teple a suchu a kde k Certu sehnat svoje dalsi jidlo.

,»Jak dlouho jsi tu byl?* zeptala se Nadherny jed.

,,Janevim. Dost dlouho. Tady jsem se poprvé setkal s Bfitvakem Eddiem. Porad tu je$té obcas prespava.* Opatrné jsem
vesel na namésti, a kdyz se moje oci trochu pfizpisobily temnoté€, rozhlédl jsem se po znamych tvafich. ,,Tamhleto je
sestra Morfina v tom, co zbylo z jejiho feholniho roucha. Karmelitanka, ktera si sama zvolila Zivot mezi lidmi z ulice, aby
se za n¢ modlila a utésovala je. Jeji zily dokazou vyprodukovat kazdou myslitelnou drogu a ty pak dodava potfebnym
se slzami. V Krysi ulicce nikdy neni nouze o diivody k placi. Jeji slzy jsou pro trpici pozehnanim a nikdo ji jesté
neodmitl. Pfed ¢asem se parta grazli pokusila ji unést a vyuzit pro sebe, jako nevycerpatelnou zasobarnu drog, které
by prodavali. Pfisli sem se zbranémi, aby ji odtahli, sebevédomi a ptesvédceni o své sile... a lidé z ulice se na n¢ vrhli a
doslova je utloukli. To, co z nich zbylo, pozd¢ji snédli.

Sestra Morfina se se mnou pfisla pfivitat a pfitom si s unavenou distojnosti piidrzovala pozistatky roucha. Vypadala
star$i, neZ jak jsemsi ji pamatoval, ale to uz s ¢lovékem zivot na ulici délava. Kutnu m¢la $pinavou a usmivala se
vycerpang, ale piivétive.

,,Johne Taylore. VZzdycky jsem védéla, ze se vratis.“

Jen jsem se tu zastavil, sestro.”

,.To fikaji vSichni.

,Hledam Lovce Herna, sestro. Potfebujeme si s nim promluvit.*
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,»Ale bude on chtit hovofit s vami?*‘ opacila sestra Morfina a §lehla pohledem po Nadherném jedu. ,,Tahleta pachne
peklem.*

,.Nepfisli jsme sem pisobit potize,* fekl jsem opatrné.

,,My jsme potize, Johne,” odpovédéla sestra Morfina. Pak se ode mne odvratila a odesla.

Rozhlédl jsem se po nékom, kdo by mi byl ndpomocnéjsi. Za penize diskrétné vtisknuté do dlané nebo za piislib piti.
Kostény dés na mé tupé ziral, schouleny pod piikryvkou. V hazardu piisel o vSechno, dokonce i o vlastni maso. Zbyla
zné¢ho jen kostra, ale nezemrel — mozna nemohl. Vsiml jsem si, ze ma nékteré kosti ohlodané a doufal jsem, ze od krys.
Zahlédl jsemi jiné zndmé tvare, znama jména, ale nikdo z nich nevypadal pratelsky. Byly tam stviry i lidé pohromadg,
dokonce i n¢kolik porouchanych stroj skudlicich ve svych pozitronovych mozcich posledni jiskficky energie. Dno
Noéni strany je stejné kosmopolitni jako ona sama. Vkouté se kréilo nékolik Sedivaki v rozedranych zbytcich
tlakovych oblekd. Nejspis je tady zapomnéli. Smolaii se najdou vSude. Na lepenkovych tabulkach povésenych kolem
krku méli napsano: Délame testy za jidlo. Nejradéji bych tém zatracenym malym parchanttim, co unase;ji lidi, pofadné
nakopal, uz z principu, ale nakonec jsem to pokuseni piekonal. V Krysi ulicce jsou vitani v§ichni, bez ohledu na jejich
minulost. O to tady jde. Koneckonct, piijali tu i me.

,-Copak nikdo nic neud¢ld, aby tém lidem pomohl?* zeptal se Hiisnik. ,,Nikomu na nich nezalezi?*

»Nezapominej, kde jsi, ptfipomnél jsem mu. ,,Noc¢ni strana je proslavena tim, Ze se tu nikdo nestara o druhé. Proto sem
lidé pfichazeji. Porad se jesté najde par takovych, kterym zalezi na ostatnich, tfeba sestra Morfina. A Kostelni lavice
taky obcCas obchazi mista, jako je tohle, rozdava horkou polivku a dsti oheti a siru ve svych kézanich. Julien Advent
zase pres Night Times organizuje finan¢ni sbirky na nejriiznéjsi dobrocinné akce. Ale vétsina zdejsich dava prednost
tomu predstirat, Zze mista, jako je tohle, jednoduse neexistuji. Nestoji o to pfipominat si, jaka se na No¢ni strané plati
cena za neuspéch.”

Ja i mi spoleénici uz jsme zacali piitahovat pozornost. Nase tvafe a nase zivotni piibéhy byly znamé, dokonce i tady.
Lidé z ulice davali najevo zajem. Nespoustél jsem oci ze stinovych siluet kolem nas. Tihle lidé mivali tendenci udélat
kratky proces s kazdym, koho povazovali za vetielce ve svém teritoriu. VSichni cizinci, i ti, ktefi sem pfichazeli s
dobrymi umysly, pro n& byli potencialni kofisti. Zil jsem tu, takZe to dobie vim. Je§t& jsem nezapomnél na sp&sné
prohledavani kapes bezvédomych, krvacejicich obéti. Lidé z ulice se nés nebdli, z nasi povésti si vitbec nic ned¢lali.
KdyzZ klesnete takhle hluboko, nezistane moc véci, kterych byste se jesté museli obavat. Zacali se k nam pomalu plizit
po zemi, ze vSech stran, ptikryvky si tahli za sebou. Rychlym pohledem pfes rameno jsem se ujistil, Ze kdyby to bylo
nutné, ustupovou cestu mame potad jesté volnou. Nechtél jsem nikomu ublizit. Kdyz se prvni odvazlivci piiblizili,
Hiisnik a Nadherny jed zaujali pozice po mém boku. Zdalo se, Ze se plizici se postavy zaméfily jen na mne a ostatni
ignoruji. Pfece si mé nemohli vSichni pamatovat.

A najednou prede mnou kleceli, sklanéli hlavy a mumlali moje jméno jako modlitbu. Nékteii si chtéli otiit své Spinavé
obli¢eje o mé ruce. Jini se ostychavé dotykali prsty mého trenckotu, jako by je pouhy dotek mohl uzdravit. Tazave jsem
se podival na sestru Morfinu, ale ta pofad jeste stala zady k ndm. Bezdomovci ted’ kolem mne kleceli jako ndbozenské
shromazdéni a z vychrtlych obli¢eju jim salal obdiv.

,,No,“ fekl Hfisnik, ,,to je... neéekané. A trochu strasidelné.”

,,Vette mi,” fekl jsem a pritom jsem se snazil drZet ruce z dosahu svych ne¢ekanych uctivact, ,jestli je tady viibec néco,
¢imjsem si absolutné jisty, tak je to to, Ze urcité nejsem Mesias.*

,»-T0 rozhodné nejsi, pfisvédcila Nadherny jed.

Ve zptisobu, jakym to vyslovila, bylo néco, co mne i Hii$nika pfim¢lo podivat se na ni. ,,Vi§ snad néco, co my ne?*
zeptal jsem se ji.

,,Vic, nez si nejspis dovedete pfedstavit,” opacila.

Kdyz za¢alo byt viceméné jasné, Ze nemam v umyslu udélat zadny zazrak, lidé z ulice rychle ztratili zajem a stahli se
zpatky. Silenec se bezstarostné prochazel mezi nimi a oni ho piijimali jako jednoho z nich. Intuitivné poznali, Ze je stejnd
zbédovany, stejné vykofenény z normalniho svéta jako oni.

,,Chudacka Toma zebe,* fekl ponékud trividlng.

M¢l jsemna jazyku: Jdi do klastera, ale nechal jsem to plavat. Byl jsem tu pracovné. Opatrné jsem prochazel mezi
krabicemi a improvizovanymi stany, az jsem kone¢n¢ nasel Lovce Herna piesné tam, kde mi ho moje nadani ukézalo.
Potad se jeste krcil ve své promocené, naptl zniCené papirove krabici, zavinuty do néceho tmavého a Spinavého.
Uvidél mne, HiiSnika a Nadherny jed, jak se k nému blizime, a jesté vice se piike€il. VSichni jsme se ho snazili uklidnit a
piesvédcit, aby vylezl, ale zistal schovany, dokud jsem mu nefekl svoje jméno. Potom se vynoifil, velice pomalu jako
n¢jaké vydésené zvire piipravené dat se pii prvni znamce ohroZeni na utek, ale nakonec stal shrbeny pfed nami. Mohl
by to byt jenom jeden z mnoha pobudii zavinuty ve zbytcich starého plaste, az na to, Ze mu z hlavy vyrustaly mohutné
jeleni parohy. Byl mensi, nez jsem ¢ekal, sotva metr padesat vysoky, ale podsadity a Sirokopleci. Postavou trochu
piipominal neandrtalce. Kiizi mél vraséitou a drsnou, oblicej plochy, Siroky a osklivy. O¢i mél hluboko zapadlé a jeho
skoro bezerta tsta se chvéla. Pachl opravdu odporné i na poméry Krysi ulicky. Tahl z ného zviteci, pizmovy smrad. V
jedné velké ruce pevné sviral zebrackou misku vyfezanou z lidské lebky.

,,Nevypadam pfili§ bozsky, fekl hlubokym, bru¢ivym hlasem s ptizvukem, ktery jsem nikdy diiv neslysel.

,,MEl jsem odejit uz davno. Ale porad mi jesté zistalo par uctivact. VétSinou hippici a typci z new age. Pcha! Ale ted’ uz
musim brat, co je. Vira je porad jesté moc. Lovec Herne je ted’ uz jen pohadka pro déti. Ja vim, ja vim. Nikdo uz nechce
obétovat krev na mém oltafi. Nevyéitdmjimto. Ne. Nikdy jsem nebyl pfijemny bith. Herne ztélestioval Stvanici, lov a
zabijeni, krev, ostré zuby a drapy.* Jak mluvil, jeho fe¢ se lepsila, jako kdyby si postupné vzpominal, jak se to d¢la.
,,Obctovali jste mi pro lovecké §tésti, pro dobré pocasi a smrt vasich nepfatel — a abyste ode mne meli pokoj. Byl jsem
nebezpecny a vrtosivy blih, a miloval jsem lé¢ky. Ano... Herne stal vysoko nad vSemi, pfevySoval i ty nejlepsi a svymi
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kopyty drtil muZe a zeny. Moje divoka magie byla mocné. Ale toho, kdo byl pod mou ochranou, se nikdo neodvazil ani
dotknout! Ne! Ne... To uz je davno... Klesl jsem hluboko. A viibec, co ode mne chces? Radgji jdi za bohy z Ulice boht,
maji velice rozumné ceny. Ja uz nemam zadnou moc, Zadna tajemstvi ani moudrost.*

,Potiebujeme informaci,” fekl jsem. ,,Odpovédi na nékolik otazek.

Herne pottasl hlavou jako pes. ,,Ja uz nic nevim. Svét je ted’ jiny, ano. Lesy jsou ty tam. V§ude sama mésta. Ocel a
kamen a cihly, magie, ktera mne nezna. Nenavidim mésta. Nenavidim Noéni stranu. Nenavidim svoje sta. Zij dost
dlouho a jediné, ¢eho se dockas, bude pohled na to, jak se vSechno, na ¢emti kdy zalezelo, méni v popel a prach.*
Ostfe na mne pohlédl. ,,Znam té, Johne Taylore. Vim o tob€ dost, abych se nekofil u tvych nohou. Co chce$? Na co se
potiebujes zeptat?*

,,Vypravej mi o starych Casech, fekl jsem. ,,Kdyz Anglie byla mladé a ty také.*

Zasklebil se a pii tom predvedl mezery mezi zazloutlymi zuby. ,,Stale jesté si vzpominam na dny své slavy, kdyz jsemna
svémmesicnim hiebci ujizdél v Eele Divokého honu. Tu noc byli v§ichni muzi a zeny mou kofisti.

Je to davno, tak davno... Kdysi jsem lovil lidi a ted’ Ziji z jejich odpadkti. Kazdy mize skongit jako ja, 6 ano. Jeden
Spatny den... pak prekroc¢is okraj propasti a uz neni cesty zpét. Z lidi se stali zemédélci, lovci uz nejsou. Vesnice
vyrostly v mesta. Lesy se stale zmenSovaly a ja s nimi. Lidé naopak silili. Mésta... Nocni strana byla mezi prvnimi,
pocatek rychle se Sifici hniloby.*

»INe prvni? zeptal se Hiisnik.

Herne se znovu zasklebil. ,,Nazory na to se riizni. Stalo se to pfed mou dobou. Zeptej se Starych. Ti tu byli uz na
pocatku a jsou tady pofad. Mnohem divocejsi a nemilosrdnéjsi, nez jsem kdy byl ja.«

»Slysel jsem, fekl jsem opatrné, ,,Ze moje matka je spojend se vznikem Nocni strany. Co o tom vi§?*

Herne se otfasl. ,,Nic jistého. To uz nejspis nikdo. Ale mam na to sviij nazor. Nazory jsou jako diry do prdele: kazdy
néjakou ma. Pokud t€ zajima, co si o tommyslimja, tak tvoje matka byla kralovna Mab, prvni kralovna Elfie, jeste pred
Titanii. Nadherna, pfekrasnd Titanie. Vzpominam si na Mab. Ptivabna jako ranni Gisvit, mocné&jsi nez ro¢ni obdobi.
Kracela na paprscich svétla, tancovala na mési¢ni zafi, uvedla t€ do transu jedinym pohledem a pak na tebe s pouhym
pokréenim ramen zapomnéla. Kralovna Mab, tizasna a strasliva. Elfové uz o ni moc nemluvi, ale potad se ji boji, maji
strach, Ze by se mohla vratit. Ve vét$iné piibehi a legend ji nahradila sladkd malé Titanie, ale néktefi z nas na kralovnu
Mab nikdy nezapomnéli.

,,Co se stalo?* zeptal jsem se.

Kratce se zachechtal. Byl to skoro oplzly, odporny zvuk. ,,Zeptej se Tama O'Shantera, ktery tanc¢il na svém vlastnim
hrobé. Maval pfi tom polamanymi kostmi svého soka a zvykal srdce, které mu vyrval z hrudi. Za téch ¢ast jsme brali
milostné zalezitosti vazné. Nase vasn¢ byly silnéjsi, naSe tragédie strasnéjsi. Smrt méla nad takovymi, jako jsemja,
malou moc. Nase ptibéhy mely silu osudu.” Herne naklonil svou o$klivou hlavu na jednu stranu, jako kdyby né¢emu
naslouchal; mozné pisni, kterou nikdo jiny slySet nemohl. ,,Vzpomindm si, jak elfové a vily opustili svét lidi. To uz
zatinalo byt zfejmeé, Ze mésta, civilizace a chladné Zelezo musi nevyhnutelné zvitézit. Odesli ze slunce, vSichni, a uchylili
se do svého vlastniho, tajného svéta. Ano. M¢l jsem odejit s nimi, dokud jsem jesté mohl. Nabizeli mi to. Nabizeli!
Herne m¢l vzdycky vice spole¢ného se sidhi nez s lidmi, co ryji v zemi. Jenomze ti byli od za¢atku bézci na dlouhou
trat’, zatimco my nikdy. M¢l jsem odejit s elfy, ano; jenomze ja jsem se odmitl vzdat, bojoval jsem a prohral, takze jsem
zuistal sam ve svete, ktery uz nepoznavam a kde pro me neni misto.

Takze tady mne méte, Lovce Herna. Mezi zkrachované a beznad&jnymi piipady. Cinim pokani.*

»Za co? zeptala se Nadherny jed.

Schoulil se zpatky do své krabice a ani na okanzik mne pfitom nespustil z o¢i. ,,Zeptej se Pana trnti. A ted’ jdéte pryc.
VSichni. Nebo vés zabiju.*

Kdyz jsme odchazeli, slyseli jsme, jak ve svém kartonovém tkrytu place.

Rozhlédl jsem se po Silenci. Byl ¢as, abychom se trochu pohnuli vpied. , Kam ted?* zeptal jsem se. ,,Rad si vyslechnu
kazdy navrh.

,,Co tieba za Panem trnu?* nadhodil Hii$nik.

Zanrkal jsem a vsiml jsem si, ze Nadherny jed udélala totéz. Piisné jsem se podival na Hfi$nika. ,,Teprve az vyzkousime
vSechny ostatni moznosti, a tim myslim v§echny. Toho chlapka se boji dokonce i Walker a ma k tomu dobry divod.
Pro¢ o ném viibec mluvi§?*

,,Protoze se o némzminil Herne.*

,.No tak zminil. Dal$i navrh?*

,,V potadku,* fekl Hii$nik. ,,Co tfeba Narek?*

Tentokrat jsem se skute¢né otiasl. ,,Pro¢ pro vSechno na svété bychom méli jit za tim §ilenym parchantem?“

,.Protoze Herne fekl, abychom si promluvili se Starymi,” odpovédé¢l Hiisnik klidné. ,,A Natek je nejstarsi bytost, kterou
znam.*

,» 10 je pravda, pripustil jsem vahave. ,,Neni pochyb o tom, ze toho hodné vi; kdyzZ se necha piesvedcit, aby mluvil.
Ale na Noc¢ni stran€ se nestane$ prastarou Mocnosti tim, Ze jsi piatelsky a vstiicny k ostatnim. Nikdo doopravdy nevi,
co Natek vlastné skutecné je, s vyjimkou toho, Ze je doslova prosakly smrtici magii a Sileny k tomu. Nechce se mi ani
vyslovovat jeho jméno nahlas — co kdyby poslouchal? Mozna je to démon nebo tranzitivni bytost, nebo ¢lovék, se
kterym se stalo néco hodné& divného. To nikdo nevi. Rikaji, ze pojida duse...“

,,Ale kazdopadné je starSi nez Herne,* namitl HiiSnik tvrdohlavé. , Jestli n€kdo vi, kam az saha ptivod No¢ni strany,
vsadim se, Ze to je praveé Narek.*

- Takze ty si mysliS, ze bychom m¢li jit za nim a zacit se ho vyptavat?* zeptal jsem se.

,Jestli chees, mmlizes se schovat za meé,” odsekl Hiisnik. ,,Je to na tob¢, Johne. Jak moc checes$ proniknout ke kofentim
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véci? Dost, abys vyhledal Mocnosti a Veli¢iny v jejich doupéti?“

,,Ale k Certu,* zaklel jsem. ,,Nebylo by to poprvé.*

,Kluci.. “ ozvala se Nadherny jed. ,,Mame tady mensi problém se Silencem.

Rychle jsem se rozhlédl. A uvidél jsem Silence, jak divoce tancuje a to¢i se mezi papirovymi krabicemi a stany Krysi
ulicky. V jeho stopach vyrazely ptimo z mezer mezi dlazebnimi kostkami a cihlami kvétiny. Kdyz ukon¢il sviij tanec
elegantni tklonou, u nohou mu vyrazil praminek. Jeden z bezdomovci natahl ruku s plechovou miskou, aby do ni
novyma o¢ima.

Vrhli se vpted jako vina a obklopili ho ze vSech stran a prosili ho, aby jim vycaroval jidlo, piti, teplo a svétlo, GtoCiste,
kam by slozili hlavu. Vztahovali k nému ruce a chytali ho za kabat, jejich prosby byly stale hlasitéjsi, naléhavéjsi a
vyhruzngjsi. Silenec se snazil pied nimi couvat, jenze nebylo kam. Pokusil jsem se k nému dostat, ale délilo nas od sebe
piilis mnoho lidi. Zacal jsemna lidi z ulice jecet, snazil jsem se vyuzit autority svého jména, jenomze oni viibec
neposlouchali.A pak mi najednou po téle vyrazila husi kiize a srdce se mi na okamzik zastavilo. Uz jsem se nepokousel
protlacit dopfedu. Néco zl¢ho se blizilo. Citil jsem to.

Cihlovy chodnik pod Silencovyma nohama zagal bublat, rozpoustét se a odtékat pry¢. Zemé se chvéla, jako by se pod
ni néco svijelo a snazilo se to prorazit na povrch. Svétla v Krysi uli¢ce zacala ménit barvu a kolem najednou bylo pfilis
mnoho stint, které nic nevrhalo. Pocit nejistoty byl skoro fyzicky. Na nic se uz nedalo spolehnout. Opona svéta se
mohla kazdou chvili rozhrnout a odhalit, co je za scénou. Silenec nad sebou ztrécel kontrolu.

Lidé z ulice za¢ali ustupovat a pfitomkii¢eli idivem a strachem. Svét kolem Silence se zagal rozkladat. Popadl jsem
Hfisnika za ruku. Stézi jsem lapal po dechu a pfipadalo mi, ze se kazdym okamzikem rozpadnu na kusy, rozplynu se v
no¢nim vzduchu. Kam jsem se podival, se véci ménily zdanlivé v malickostech, ale téch naprosto podstatnych. Jeden z
bezdomovcii popadl Silence, aby ho pfimél s témi zménami skongit, a v piistim okamziku zaje¢el hriizou, kdyZ se na ngj
Silenec podival a zménil jeho tak, Ze vypadal jako modernisticky obraz s divnymi tihly, rozméry a zhroucenou

dilo a v jeho obliceji se neobjevil vitbec zadny vyraz.

Sestra Morfona odtéhla zménéného muze od Silence a zacala ho houpat ve svém utigujicim naruéi. Pak po mné $lehla
pohledem. ,,To je vSechno tvoje chyba! To ty jsi ho sem pfivedl. Udélej néco!*

Vytahl jsem z kapes kabatu nékolik naprosto netcinnych vécicek, zat'al jsem zuby a zrovna jsem se chystal vyrazit
vpied, kdyz se Hii$nik protla¢il kolem mé. Zakryl mé svymtélema vyzyvavé se zadival Silenci do o¢i. Oba muzi stali
ml¢ky proti sobé a probodavali se o&ima, zatimco cely svét jako by zadrzel dech. Pak Silenec dlouze, hluboce vydechl a
odvratil se, a svét kolem néj byl najednou stejny jako diiv. HfiSnikova naprosto vyjime¢na povaha mu poskytla pevny
bod a vratila mu ztracenou rovnovahu. Krysi ulicka byla zase klidné a obyc¢ejna. Mnoho bezdomovct hlasité plakalo a
tfaslo se hriizou. Hif$nik vzal Silence za ruku a odvedl ho z namésti, a on el s nim poslu$né jako malé dité.

,»Tebe taky nemiizeme nikam vzit,* ekl jsem.

SEDM

Pro¢ ti mrtvi neodpocivaji v pokoji?

Temnotu Krysi ulicky jsme nechali za zady a zamifili jsme zpatky do zate pouli¢nich svétel Pfedmésti. Noc byla prilis
tmava, neony pfilis jasné, ale stejné jsem se citil, jako kdyz se vracim domil. Odejit z Krysi ulicky bylo vice nez jednim
zpusobem néco jako znovuzrozeni. Bylo to jako prohldSeni, Ze jste znovu schopen porvat se se svétem, a svét hned
také mnohem lépe vypadal. Stejné jsemto citil i tenkrat pred lety, kdyz jsem odtamtud odchazel poprvé. Protoze v Krysi
uli¢ce nikdo doopravdy neZije; tam se da pouze piezivat. Zhluboka jsem se nadechl a rozhlédl jsem se. Kolem proudily
obvyklé davy; lidé oSoupavali nohama dlazebni kostky a hledéli si vyhradné svych vlastnich zaleZitosti. Walkerovi
$pehové nés stale pozorovali ze vzdalenosti, o niz doufali, Ze je bezpe¢na. (Walker jim neplatil dost, aby nas sledovali i
do Krysi ulicky.) Pripadalo mi, Ze je jich zase o néco vice, nez kdyz jsem je vidél minule, a tak jsem se na chvili zastavil,
abych zkontroloval situaci. Mi spolecnici trpélivé ¢ekali, zatimco jsem na Walkerovy muze nepokryté ziral. Nekteii z
nich zacali ustupovat do priichodt a tsti bo¢nich ulicek, ale ti novi mi pohled opétovali. Jako supi ¢ekajici na brzkou
kofist. Ukazal jsem je Hfignikovi a Nadhernému jedu. (Silenec byl uz zase mimo a bavil se po svém.)

»Nabrali jsme néjaké nové pratele,* fekl jsemjim. ,,Nejsou to jen obycejni, bézni Spehové. Vidite téch sedm asiatskych
gentlemant s ¢inskymi znaky vytetovanymi nad levym obo¢im? Bojovi magové. Z klanu Spart v kapich. To jenom
dokazuje, ze Walkerovi nikdo neodmitne.*

,Nebezpecni 1idé?* zeptal se Hiisnik.

,Velice,” ujistil jsem ho.

10 je v poradku, ptikyvla Nadherny jed. ,,My jsme taky nebezpecni.*

,,Ale stejné, fekl Hrisnik. ,,Bojovi magové? Vypada to, ze to Walker bere doopravdy vazné... A co ti dva gentlemani
tamhle, ti s vI¢imi kozeSinami a nahrdelniky ze zubi.*

»Nadpfirozeni stopafi. Lupus extremis. Dokazali by zachytit na$ pach i na skunc¢i farmeé. Nezmate je ani teleportace;
napoji se prosté na nasi magii a sko¢i rovnou za nami.“

LExistuje n¢jaky zptsob, jak je setfast?* zeptal se Hii$nik.

Usklibl jsem se. ,Ale jisté. Jit tam, kam se za nami neodvazi.*

. Tamti tfi se mi viibec nelibi, ozvala se Nadherny jed. ,.Siii se kolem nich pach svétosti.*

Podival jsem se smérem, kterym ukazovala, a pak jsemtise zaklel. ,,Tak ted jsme ve skute¢ném maléru. Svaté trio. Muz,
zena a nedavno vypusténa duse; vSichni tfi jsou démonologové JeziSovi a platicimi ¢leny klubu Zlo je legrace.
Provozuji tu nejoplzlejsi tantrickou magii; k posileni svych kouzel vyuzivaji napéti vytvorené celozivotnim celibatem.
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Vysledkem je obrovska energie a krajné negativni postoj ke svétu obecn€ a Nocni stran¢ zvlast’. Autority je sem
obvykle vitbec nepoustéji. Zatracene! Walker to musi myslet doopravdy vazné. Na dalsi teleportace skrze plameny
pekelné mizeme rovnou zapomenout; Trio by je uhasilo pouhym pohledem.*

,,Mohla bych je zabit,” nabidla se Nadherny jed.

,,Ne, to bys nemohla,” odsekl Hiisnik. ,,Ne, jestli chces zistat se mnou.*

Samoziejme, drahousku Sidney. Ale pozdé€ji mi budes muset jesté jednou vysvétlit, jak je to s tou zdrzenlivosti.
Nahle se Hrisnik otocil ke mné a jeho obvykle laskavy pohled byl nezvykle zamysleny a podeziravy. ,,Myslel jsem, Ze
co jsi vratil Vatikdnu jejich nesvaty gral, jsi jejich mazanek a nedaji na tebe dopustit.*

,» 10 byla specidlni zakézka od papeZze, ne od Vatikanu,” vysvétlil jsemmu. ,,A Walker si vzdycky dokézal vyjednat
pomoc cirkve, stejné jako statu a armady, kdyz to bylo tfeba. Ale takové shromazdéni es jsemnevidél uz celé roky... a
jesté nikdy jen kvuli mné.«

,,Co tedy budeme délat?* zeptal se Silenec a viechny nés tim trochu polekal. Nebylo t&ké zapomenout, Ze taky
posloucha. Vlastn¢ jsme na n¢j uz skoro uplné zapomnéli.

,Myslim... prosté je nechame, at’ nas sleduji,“ fekl jsem. ,,Odsud do Natkova doupéte to neni daleko. Rekl bych, Ze
spousta z nich odpadne sama, jakmile si uvédomi, kam mifime. Ani se jim nedivim. Taky bych tam nesel, kdybych
nenusel. Vlastné vim, Ze tam musim, a poiad se jesté snazim vymyslet zpisob, jak se tomu vyhnout.*

,.Potiz se §pehy je v tom,” fekl nahle Silenec, ,,7e t& celou dobu pozoruji, ale ty jim pii tom nevidis do o&i.«

VSichni jsme o tom chvili uvazovali. ,,Gratuluji,” fekl HfiSnik. ,,To uz hrani¢i s vécnosti, a navic je to skoro
srozumitelné.*

,Nikdo neposloucha, kdyz néco fikam,* postézoval si Silenec smutné.

Hfisnik se znovu obratil ke mn¢ a tvafil se nezvykle odhodlané. ,,Zrovna m¢ néco napadlo,” prohlasil. ,,Sandra Sance
ma v posledni dobé néco s Natkem, 1 kdyz vlastné nikdo nevi pfesné co. Co kdybychom kontaktovali nejprve ji a
pozédali jsme ji, aby nas ptedstavila? Mozna by se dokonce ujala role prostrednika.*

»Pochybuji, fekl jsem. ,,Za prvé, je to pouhy drb. A za druhé, nema mée piilis v lasce. Co jsem nechal uletét toho motyla,
nemtiZze mi piijit na jméno.*

Hfi$nik ¢ekal, dokud nezacalo byt jasné, Ze nic vic uz nefeknu, a pak si zhluboka povzdechl. ,, Ty uz sis to rozhazel
skoro s kazdym, co?*

,,Tak zIé to zase neni, namitl jsem. ,,Pfece musi byt na No¢ni strané nékdo, kdo m¢ nechce z toho ¢i onoho divodu
zabit.*

,.Ja bych si na to nevsadila,” opacila Nadherny jed.

Se smeckou Spehti za patami jsme opustili Pfedmesti a §li jsme stale horSimi ctvrtémi, kde i neony zafily ponufe.
Budovy se tu choulily k sobé¢, zatimco lidé, které jsme potkavali na ulicich, si striktn¢ hled€li jen sami sebe. Okna tu
byla zaviena na okenice nebo opatfend kovovymi mrizemi a dvefe byly zamcené pro kazdého, kromée téch, kdo veédéli co
fict nebo o co pozadat. Prave ted’ jsme se nachazeli v Obludériu, kam chodi vSichni fetiSisti, posedlici a extrémnéji
zaméfeni nadSenci patrat po vécech, které by vétsina lidi s rozkosi nikdy nespojovala. Pro turisty to tu rozhodné
nebylo. V Obludariu se dokonce i rodili obyvatelé Nocni strany citi nesvi. Kdysi jsem tudy prosel v ramei jednoho
piipadu a boty, které jsem mél na nohou, jsem pak spalil.

Lide, které jsme mijeli, upfené zirali do zeme a obchazeli nas Sirokym obloukem. VSichni byli velice tisi a zdvofili, i kdyz
ve vzduchu kolem nich visela tézka atmosféra perverze a morbidity. Nasi Spehové zacali jeden po druhém odpadavat a
kdyz se kone¢né dovtipili, kam mame namifeno, jejich pocet se snizil na pouhou hrstku. Vétsina z nich zjevné usoudila,
ze 1 smysl pro povinnost ma svoje meze. Kazdy ma hranici, kterou nikdy nepiekroci, dokonce i tady na No¢ni stran€. Ti
otrlejsi se nas potad drzeli a odstrkavali kolemjdouct, aby nas neztratili z dohledu. Pokracovali jsme dal tzkymi klikatymi
ulickami a z neustalého oc¢ekavani nahlého utoku jsemuz pomalu zacinal dostavat kiece. Obludarium doopravdy neni
pijjemné misto. Na druhé strané Nadherny jed tu jen kvetla, vesele si vykra¢ovala a usmivala se na kazdého, koho jsme
potkali. Na Hii$nikovi nebylo vidét viibec Zadné emoce, ale byl to koneckonct clovek, ktery se zamiloval do démona.
Silenec si spokojené pobrukoval hudebni motiv, kterym pravé ted’ byla Madonnina Erotica. To zahrnuje hodné. ..
Konecné jsme dorazili k odsvécené smutecni komote, ktera byla v sou¢asné dobé domovem staré a straslivé bytosti
nazyvané Narek. Pravidelné menila plisobiste, z Casti proto, ze se vZdycky nasla spousta lidi (a nejenom téch), ktefi si
piali jeji smrt, ale hlavné protoze samotna jeji piitomnost po néjakém Case vysala z okoli veskery zivot. Nafek — znamy
také jako Bih sebevraht, Patron utrpeni nebo Slzavy svétec. Ma mnoho jmen, ale jen jedinou podstatu, a tu nikdo
neuctiva. K Narkovi se ¢lovek obraci, az kdyz ztrati vili k Zivotu, nadéji a veskerou viru.

Stali jsme pted ponékud chatrnymi pfednimi dvefmi, pootevienymi mezi §pinavymi kamennymi zdmi na nékolik palci.
Okna tu zadna nebyla. Nade dveimi byla zasla bronzova tabulka s napisem vyvedenym gotickym viktorianskym
pismem — Maxwellovo mauzoleum. Smuteéni salon byl uz skoro dvé sté let stary, kdyz ho po vSeobecné shod¢ zavieli.
(Doslo k tomu predtim, nez se jedinym dodavatelem pohfebnich obfadli na Noc¢ni strané stala Nekropole.)

Historky o tom, co se tehdy v Maxwellové mauzoleu piihodilo, pofad jesté koluji mezi lidmi. Osklivé historky, dokonce i
na pomery Nocni strany. O tom, co bylo provadéno s mrtvymi i zivymi v jeho temnych a zvukotésnych salech, kde
Maxwellova rodina slouzila nesvaté mSe mezi mrtvolami, i o ritudlech tak odpornych, ze k jejich popisu chybéla slova.
Maxwellovi byli nakonec odhaleni, pak vyvle¢eni ven a povéSeni na nejbliz§ich lucernach; jejich téla byla spalena dfiv,
nez sebou prestala skubat. Co zbylo, bylo po jistych opatienich pohibeno v jediné rakvi, a jesté tydny potom se lidé
fadili do fronty, aby se mohli vymocit na jejich hrob.

Prave zdejsi straslivé udalosti nakonec pfimély Autority, aby zapomnély na fe¢i o svobodném podnikani a rozhodly, Ze
napiisteé se budou veskeré zalezitosti spojené s pohiby konat vyhradné v Nekropoli, kterd bude pod neustalou piisnou
kontrolou. Nez se do néj nast¢hoval Narek, bylo Maxwellovo mauzoleum 1éta opusténé, ale z jeho kamennych zdi bylo
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portad jeste citit zlo.

Najednou se mne zmocnil pocit, Ze je kolem mnohem vétsi ticho nez pred okamzikem, a chvili mi trvalo, nez jsem si
uvédomil proé. Silenciiv hudebni motiv utichl. Stal piimo piede dveimi a prohliZel si je zblizka. Pfitom si daval dobry
pozor, aby se jich nedotkl. V obli¢eji m€l soustiedény vyraz ¢lovéka naslouchajiciho hlasiim, které miize slyset jen on
sam. ,,Pro¢ ti mrtvi neodpocivaji v pokoji?* zeptal se a hned nato se od nas odvratil, aniz by pockal na odpovéd’.
Podival jsem se na Hii$nika. ,,Pfipada mi to tak jenom, nebo to, co fika, najednou dava vétsi smysl?«

,Pravdépodobné ti to jen tak pfipada,* odpovédel Hiisnik. ,, Takze, co udélame? Hlasité zaklepeme a ohlasime se?*
~Hmm, ja si myslim, Ze o nas vi,” fekl jsem. ,,Nafek je Mocnost a Veli¢ina. Bytosti jako on nemaji v povaze nechat se
zaskocit..

Opatrné jsem natahl ruku a zkusmo jsem do dveti §touchl. S hlasitym zaskiipénim se pomalu oteviely smérem dovnitf.
Jako vétSina starSich bytosti byl i Nafek tradicionalista a mél slabost pro dramati¢no. Za dveimi byla matna ruda zafe,
napjaté ticho a nic jiného. Jako oteviena brana do pekla. Chvili jsme pockali, ale nikdo nas nepfisel pfivitat.

,»Trochu mne piekvapuje, Ze dvete nebyly zamcené,* ozval se Hiisnik. ,,Koneckonct, tady jsme na Noc¢ni strané, kde se
za verejné vlastnictvi povazuje vSechno, co neni piibité a stiezené troly.*

,.Kazdy, kdo je tak pitomy, aby se vloupal do Narkova doupéte, si zaslouzi vSechny ty krajné nepftijemné véci, které ho
tam Cekaji,” odpovedél jsem. ,,A tento diim bez Naikova svoleni jesté nikdo neopustil.*

~Promiiite, vmisila se do rozhovoru Nadherny jed, ,,ale ptijdeme dovnit, nebo mate v timyslu tréet tady u dvetia
probirat strategii, dokud se Nafek neza¢ne nudit a nepfijde si pro nas?

Podival jsem se na Hii$nika. ,,Ta tvoje holka je n&jaka netrpéliva.

,,To mi povidej,* opacil Hfisnik suse.

Vesel jsem dovniti s Hif$nikem a Nadhernym jedem po boku a Silenec uzaviral pritvod. Dvefe se za nami zabouchly,
aniz se jich kdo dotkl, a nikoho z nas to piili§ neptekvapilo. Smysl pro dramati¢no. Interiér mauzolea se ukazal byt
mnohem véEtsi, nez jeho skromny exteriér naznacoval. Mistnosti pivodné malého podniku brzy nahradily prostorné
saly zpola zapInéné pievalujici se, krvaveé rudou mlhou. Z mista, kde jsme stali, jsme nedohlédli na druhou stranu sin¢,
ale vysoky, klenuty strop nad naSimi hlavami naznacoval, zZe se nachdzi n¢kde v dali. Ocitli jsme se v obrovském
prostoru a slaby zvuk nasich krokli na nerovné dlazb¢ jako by se odrazel ozvénou stale znova a znova, nez nakonec
dosahl prot&jsi zdi. Rika se, Ze se prostor rozpina, aby obsahl viechno zlo, které je v ném obsaZeno. A tohle bylo
doupé Narka. Byli jsme tu na velice zIém misté, vlastné jednom z nejhor$ich na svété, a vSichni jsme to citili ve své
vodé, v kostech i v dusich.

,,Libi se mi tady,* prohlasila Nadherny jed. ,,Pfipomina mi to domov.*

Vzduch byl mrazivy a dokonale nehybny. Krvave ruda mlha se pohybovala sama od sebe, kypéla a ptevalovala se,
houstla a zase fidla, aniz v tom byla n¢jaka zjevna zakonitost. Dlazebni kameny pod nasima nohama byly pokryté
hibitovni $pinou. Z jedné strany dovnitt dopadalo trochu svétla cezeného pfes staromddni vitrdZova okna, ktera
zobrazovala rizné zptisoby skont svatych a muc¢ednikd vyvedené v zivych barvach. Tlumena ruda zafe z druhé strany
sing, ktera davala mlze barvu, pomalu pulzovala, takZe to trochu vypadalo, jako bychomkraceli krevnim fec¢istém
néjakého umirajiciho boha. Mlha pachla po krvi, masu a nedavné smrti.

,,Copak jsem koneéné dorazil do pekla?* zeptal se Silenec.

,»Tohle neni peklo,* prohlasila Nadherny jed. ,,Ale odsud uz se da zahlédnout.*

Sli jsme dal. Konec siné se zdal neskute¢né vzdaleny. Nemél jsem potuchy, jak dlouho uZ jsme uvniti mauzolea. Viichni
jsme se tasli, dokonce i Silenec. Mraz z nas doslova vysaval Zivotni teplo. Semkli jsme se tésnéji k sobé. A pak z
krvavé rudé mlhy vysli mrtvi, aby se s nami pozdravili a pfivitali nové hosty. Byly jich stovky, muzi, Zeny, a dokonce i
par déti, a bylo nad slunce jasné&jsi, ze vSichni jsou uz po smrti. Porad jesté¢ meli rany, které je zabily, nebo podlitiny od
provazu, s jehoz pomoci ukonéili svoje pozemské utrpeni. S naprostou samoziejmosti vystavovali na odiv vyhfezlé
maso a zaschlou krev, protaZzené a zlomené krky. Jejich pokozka byla sinala a bezbarva, dokonce i uvnitf ran, a ve
tvarich nemeli zadny vyraz. Alesponi dokud jste nepohlédli do jejich nehybnych oci a nespatfili jste v nich utrpeni,
které nikdy neskonc¢i.

Armada mrtvych, Sourajici se kupfedu na necitlivych nohou, v carech $atd, které jim dodavaly vzhled strasaki do zeli.
Vsichni zvedali ruce a kynuli nam, abychom §li dal. V jejich davu se vytvofila ulicka a ja jsem zamitil do ni. Mrtvi se
pied ndmi rozestupovali a za nasimi zady se jejich fady opét spojovaly. Nemohli jsme jit nikam, kde nas nechtéli. Nékteii
zmrtvych se mé dotykali jako ti Zebraci v Krysi uli€ce. Upirali na mne svoje nrtvé oci a z bledych ust jim vychéazela
sotva slysitelna slova, pouhy duch hlasu.

Pomoz nam. Zachran nas pied Narkem. Nevédéli jsme. Netusili jsme, Ze to bude takové. Cheeme ulehnout a spocinout v
klidu. Pomoz nam. Osvobod’ nas. Zni¢ nas.

A vsechno, co jsemmohl d¢lat, bylo jit stale vpred.

Narek byl stara, velice stara bytost. Starsi nez to, co se na Noc¢ni stran¢ povazovalo za dé€jiny. Svou silu Cerpal ze
sebevrazd, zivil se utrpenim a zoufalstvim a smrti. Mrtvi se kolem nés stahovali stale t€sné&ji, ukazovali strangulacni
ryhy na svych pokfivenych kreich a roztfisténé pristiely na temenech hlav, kudy vyletéla kulka, jiz si sami vpalili do
ust nebo do oka. Oblic¢eje meéli napuchlé plyny, které vdechli, nebo spolykanymi pilulkami. Na hrdlech a zapéstich jim
zely bledé€ rudé fezné rany. Jejich téla byla rozbita padem nebo pneumatikami automobilu. Nosili své smrti jako oteviené
knihy, ne jako varovani, ale jako odznak svého zatraceni.

A pak se zacaly objevovat piiznaky, Ze se blizime k Natkovi samotnému. Ze stropu visely katovské smycky jako
pralesni lidny, takze jsme se jimi brzy museli doslova prodirat. Ze tmy pfed nami se vynofovaly obrovské skulptury
vyrobené celé z bfitvovych ostif a my jsme je opatrné obchazeli. Naiek si to tu zjevné zafidil k obrazu svému. Krvava
mlha zacala postupné fidnout, zato ted’ pachla po vSech moznych jedovatych plynech.
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Tato posledni skutecnost mne malem zaskocila. Ostatnim nemohla smrtici mlha z riiznych divodi nijak ublizit, ale kdyz
se mi zaCala tocit hlava a zacal jsem marné lapat po dechu, uvédomil jsem si, jaké nebezpeci mi hrozi. Myslenky se mi
zmaten@ rozbihaly a vracely se v kruzich; zmocnil se m¢ pocit, jako bych sam sebe sledoval z dalky... A pak se v mé
hlaveé ozval varovny kiik $pendliku z jednorozéiho rohu.

Jed! Jedovaté plyny, ty idiote! Délej néco! Snéz celer!

Strcil jsem zmrtvélou ruku do kapsy trenckotu, vytahl jsem z ni kousek celeru a zacal jsem ho Zvykat. Pro ptipady, jako
byl tenhle, vzdycky u sebe néjaky mam, napustény jistymi velice uzitecnymi substancemi. Chutnal odporné hoice, ale
rychle mi vy¢istil hlavu. Je to stary trik, ale dobry; kdysi mne ho naucil potulny doktor, se kterym jsem se setkal v baru
U Jestiaba.

Na $pinavych dlazebnich kamenech se povalovaly pistole a naboje a my jsme je odkopavali z cesty. Pod nohama nam
kiupaly hromadky riiznobarevnych pilulek. Mrtvi se kolem nas semkli. Sel jsem dal, o&i upfené piimo pied sebe.

Mrtvi ted’ byli vSude kolem nas, zapliiovali celou obrovskou sin, ti nejvzdalenéjsi byli jen nezfeteln€ se rysujicimi stiny
v pulzyjici mlze. Teprve ted’ jsem si byl jist, Ze jsem si pro tento piipad vybral ty pravé spole¢niky. Kdokoliv jiny uz by
se dal davno s kiitkem na uték a ja samjsem k tomu nemél daleko. Zivi by nikdy neméli pfijit tak blizko ke smrti a viem
jejim hriizédm. Natkovi slouzili vSichni, kteii si kdy na Noc¢ni strané sami vzali Zivot, takze tu mél po Autoritach druhou
nejvetsi armadu. Tolerovaly mu to jen proto, ze Nafek nikdy neprojevil sebemensi zajem o fizeni Noc¢ni strany. Tady,
kde jsou vzdycky tfi hodiny po ptilnoci a na utéchu svitani cekate marné€, nebyla o zoufalstvi a sebevrazdy nikdy
nouze.

Krvava mlha se nahle rozhrnula jako opona a my jsme uvidéli Naika v jeho podpturné kleci zavésené pod stropem.
Obrovska a strasliva bytost bezpecné vézela ve slozité konstrukei z rezivéjicich zeleznych ty¢i, ve velké krychli o hrané
témef deset metril. Cerné Zelezné pruty, které ji tvofily, se kifzily v diimysInych vzorech a stagely se dovnitt, kde
pronikaly nelidsky zvétSenym a znetvofenym télem a podepiraly ho. Nebylo snadné odhadnout, jak velka bytost ve
skutecnosti je, protoze byla v kleci skrcena a svinuta do sebe. Svaly meéla od stalého tlaku svého vézeni napjaté a
bezbarva pokozka se ji leskla potem bolesti a rozkose soucasng... Cosi v jejim vzhledu vzbuzovalo dojem, ze pivodné,
kdysi velice ddvno, mohla byt clovekem...

Jestli byla klec vyrobena kolem Nartka, nebo v jejim nitru vyrostl, se nedalo poznat. Nebylo v ni nic, co by pfipominalo
dvete nebo néjaky jiny vstup. Nelidsky dlouhé paze a nohy tr¢ici z pokiiveného torza se znovu a znovu ohybaly v
popfeni v§ech zakont anatomie a na misté je drzely jen Zelezné tycCe, jimiZ byly probodany. Na zadné z nes¢etnych ran
nebylo ani stopy po krvi. Dalsi rezavé pruty pronikaly kiizem krazem trupem, ktery nevykazoval zadné znamky dychani
nebo srdeéniho tepu, jen husté ochlupeni na ném se pomalu chvélo a vytvarelo vzory pfitahujici oko. Oblicej,
pritisknuty zevnitf k miizim, si nas upfené prohlizel; kize na té neuvéfiteln¢ roztazené tvari byla napnuta k prasknuti a z
jednoho oc¢niho dulku tréel rezavy zelezny hrot. Nos uz davno uhnil nebo mu ho mozna nékdo ukousl a usi také
chybély. Usta byla Siroka, zejici rana plna kovovych zubii. Ze zdeformovaného &ela tréely popraskané a drolici se kozi
rohy.

Divat se na Natka delsi dobu bylo nepfijemné, skoro bolestivé. Byl piili§ velky, pfilis. .. jiny.

CiSely z n&j §patné emoce, nenavist a zoufalstvi spolu s riiznymi pokiivenymi potiebami, a také smutek, kterému se da
uniknout jen jedinym zpiisobem. To v§echno se misilo v t€Zky a neodolatelny pach husty jako pizmo. Nic z toho
samoziejm¢ nebylo pfirozené.

Narek ze sebe vyzafoval vSechny hriizy nahlych, zbytecnych smrti, sebevrazd a promarnénych zivott, téch, které byly
potlaceny, jesté nez zacaly, a znicenych rodin. ProtoZe utrpeni bylo pro Narka jidlemi pitim.

,Ci to byl pitomy napad piijit sem? zeptal se Hif$nik klidné. Na tom mist& bylo néco, co vés nutilo Septat, jako
kdybyste byli v chrdmu, ale naruby.

. Ivij,” odpoveédél jsem.

,,Pro¢ jste mé poslouchali?** opacil Hiisnik.

Choma¢ mlhy vedle klece nahle zmizel, odvaty jakymsi neucititelnym vétrem, a odhalil ostatky Nedutklivych sester z
Ulu. Jejich téla byla navrsend na vysokou hromadu, nahazena na zem bez ladu a skladu jako néjaké odpadky. Byly jich
tam stovky, mozna tisice; dost, aby se z toho ¢loveéku zatocila hlava. Lesklé hmyzi krunyte, tenké nohy tréici z
hromady, které uz se misty rozkladaly. Jejich d’abelské obliceje byly netecné a bez vyrazu, jejich slozené o€i a ¢asti
Gistniho aparatu mi pfipadaly jakoby odevzdané. Nedatklivé sestry z Ulu — genetické teroristky, ochrankyné hmyzu,
pustositelky piicetnych mysli. Nenavidéné prakticky vSemi. A pfesto mne nijak nepotésilo, Ze je tu vidim lezet mrtvé a
pohozené jako obét’ Narkovi.

Kdyz Nafek promluvil, znél jeho hlas jako hlas nékoho, kdo pfedstira, Ze je vasim pfitelem, a pak, kdyz vase obezietnost
polevi, vam do usi Septa 1Zi a pololzi.

,Jsou tu vSechny,* fekl a jeho tichy, chraptivy hlas byl jedinym zvukem, ktery se v sini rozléhal. ,,Zadna nezistala.
Prisly sem pied néjakym casema shanély se po tobé, Johne Taylore. Zamyslely t€ zajmout a odvléct na pitevni stil,
tam té rozfezat a vyrvat ti vSechna tvoje tajemstvi. Uloupit tvoje dédictvi. VEdély, Ze sem piijdes. Koupily si tu
informaci od orakula. Vyplatilo by se jim, kdyby se s ni nespokojily. Nepfipustim, aby se nékdo pletl do cesty mym
hostiim a mafil moje zameéry. TakZe jsem je pomoci 1Zi, kterym chtély uvéfit, nalakal sema pak jsem se dival, jak se pod
mym vlivem jedna po druhé zabijeji, az nezbyla ani jedina. Kficely docela uspokojivé, na pouhy hmyz. A nyni jsou
véechny pry¢. Ul ziistane navzdy prazdny. To je mij darek tobg, Johne Taylore.*

,.Dekuji, odpovédel jsem. ,, To od tebe bylo... laskavé.*

,.Ve skutecnosti viibec ne, odpovédél Narek. ,,Ja nejsem laskavy. Pro¢ jsi sem pfisel, Johne Taylore?

,Patram po ptivodu Noéni strany,* odpovédél jsem. ,Najala si mé na to tranzitivni bytost znama jako pani Stésténa.
Poméhaji mi Silenec, Hii$nik a démon Nadherny jed. Uz jsem se o tomradil s Merlinem Zplozencem Satanovyma
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Lovcem Hernem.* Cht¢l jsem vymyslet jeSté vice jmen, kterd bych mohl vyznamné utrousit, ale ve zneklidiiujici
piitomnosti Narka jsem musel vyvinout maximalni usili uz jenomna to, abych se nesesypal, takze jsem se nakonec
rozhodl vést to co nejptimocaieji a nejjednoduse;i. ,,Co mi mizes fict o pocatcich No¢ni strany, o jejim stvofeni a
skute¢némucelu?

,.Noéni strana je mnohem star$i nez ja,” odpoveédeél Narek a jeho hlas byl jako zchytralé, vemlouvavé mumlani. ,,Starsi
nez kdokoliv, koho znam. Jediny, kdo by ti mohl dat odpovéd’ na tvou otazku... je tvoje matka. At uz je ted’ kdekoliv.*
,,Co vi§ 0 mé matce?* zeptal jsem se.

,»Byla dlouho pry¢, ale nyni se k ndm zase vraci. O, my pfest’astni. Babalon, Babalon. Armady Svétla i Temnoty se
musely spojit, aby nés ji tehdy pfed mnoha staletimi zbavily, ale na to, aby se vratila, stacili tii posetili smrtelnici.*

LIt smrtelnici, zopakoval jsem a mozek mi pracoval na plné obratky. ,,Mij otec, samoziejme, Sbératel a... Walker.*
,,Prirozené, kdo jiny? Ti tii nerozluéni, opravdovi pratelé, ktefi méli velké sny a dobré tmysly. ..

Odmicel se a z koutku ust mu skanula husta slina. Jeho jediné, nehybné oko se na mne vy¢kavave divalo. Usilovné
jsemse snazil ptemyslet. Nevyvijelo se to, jak jsem piedpokladal, ale takovy byl vlastné cely tenhle den.

.Jednou jsem se setkal s Prvotnimi,” fekl jsem nakonec. ,,S prastarymi démony ze samotného pocatku Stvofeni. Posedli
né&kolik mrtvol na Nekropoli. Také mluvili o mé matce. Rikali: Ona byla prvni a zase v tomto nejhorsim ze viech
moznych svétd prvni bude. Vi§, co tim mysleli?*

,»Vratila se, fekl Narek. ,,A Noc¢ni strana uz nikdy nebude jako diiv. Pamatuji se na staré ¢asy na No¢ni strané, kdyz
jesté nebyly zadné Autority, které by drzely na uzd€ chuté a ambice téch, co tady urovali chod véci. Vichni jsme
tehdy byli svobodni, zastanci Svétla, Temnoty i ti, ktefi si nemohli nebo nechtéli vybrat. O to tady §lo. Byl to ¢as
zazrakll i zvrhlosti, snii i zatraceni vystavény s obrovskou pychou, kde se vSechno a cokoliv zdalo byt mozné. Nikdo z
nas ted neni tim, ¢im tehdy byt m¢l. No¢ni strana byla mlada, kdyz byla zem¢ mlada, a v§echna kralovstvi, co jich tento
svét kdy znal, nikdy nevyprodukovala nic tak divokého, nic tak svobodného a slavného, jako byla No¢ni strana v téch
dobach.*

,»Co se stalo... s timhle mistem?* zeptal jsem se.

,»Vyhnali jsme tvou matku, protoze jsme se chtéli osvobodit i od jejich zamerti, ale bez ni jsme ztratili sviij cil. Potencial
Nocni strany se zhroutil pod vahou nasich... omezeni, a stal se jen stinem snu, kterym kdysi byval. Co ziistalo, je misto
piizemnich ambici a kradmych rozkosi, kde uz nezalezi na ni¢em jiném nez na zisku.*

,,Znal jsi mou matku?* zeptal jsem se.

,,Mozna. UZ je to tak davno. Nedokazu si na to vzpomenout jasné. Ani na svou vlastni minulost, natozpak na cizi. Ale
vim, Ze No¢ni strana uz byla hodné stara, kdyz jsem byl pouhé mladé, které se teprve zacalo formovat.*

,.A 1idé?* nadhodil Hii$nik. Nadskoéil jsem. Upln& jsem zapomnél, Ze tu je jesté nékdo jiny.

,,L1dé?* opacil Narek a nijak se nesnazil skryt pohrdavy ton hlasu. ,,Takovy bezvyznamny potér. To ja jsem tu byl
odjakziva a vzdycky tady budu.*

,,Nesmysl,“ odsekla Nadherny jed ostfe. Vystoupila dopfedu, aby si tu zdeformovanou véc v kleci mohla prohlédnout
zblizka. ,,Ty nejsi jednim z nas. Byl jsi vyroben, ne stvofen. Do téhle podoby té vytvaroval svét a tvlj vlastni chtic.
Neni na tob¢€ nic vééného, nic pekelného ani vyvoleného. Jsi jen oby¢ejné maso, mas potfeby masa a trpis deziluzemi
masa.*

Narek zavyl, az se cela klec otfasla; byl to piiSerny zvuk. Jak se obii t€lo uvnitf otfaslo — mozna zlosti, nebo Sokem— ze
zeleznych prutl miizi odpadavaly ¢erné vlocky rzi. Muselo to byt uz hodné davno, co si s nimnékdo dovolil mluvit
takovym zptisobem. Mél jsem co délat, abych nezagal tleskat. Cerné miize zadunély, avsak klec vydrzela. Naikova kiize
se napjala a praskla, ale ani ted’ se neobjevila zadna krev. Mrtvoly v sini se neklidné zavrtély a krvavd mlha se
vzedmula. Ve vzduchu pulzovala sila a vSichni jsme to citili. Nadherny jed vS§emu pfihlizela s naprostym klidem. HiiSnik
se Silencem se schovavali za mnou a ja jsemsi v tu chvili nepiél nic jiného, nez abych se mohl taky za nékym schovat.
Z mauzolea nevedla zadna snadna cesta, zadny viditelny vychod, a vztek Mocnosti a Veli¢iny dokaze byt straslivy.
Nedtitklivé Sestry z Ulu o tom védély svoje. Ale Naiek se nakonec uklidnil a upfel na mne pohled svého jediného
piiserného oka.

,-Chtél bys védét, kdo byla tvoje matka?* zeptal se a jeho hlas byl velice, velice mrazivy. ,,Jestli jsem to nékdy veédél,
zapomn¢l jsem to nebo mi to bylo vymazano z pam¢ti, ale nemohli mi zabranit, abych o tom celé ty roky nepfemyslel a
nedohadoval jsem se. Osobné vétim, ze je tou davnou a straslivou bytosti, nékdy nazyvanou Morrigan, jednou z
Badh; keltskou bohyni valky, kterd se nékdy také zjevovala jako vi€ice, vrana nebo havran. Ta prastara bohyn¢ bojist’
a masakri, ktera se odiva vnitinostmi svych uctivaéu a jejiz smich svolaval vichry valky. Pro kterou byl kazdy mrtvy
vojak obéti a kazda jatka potésenim. Tajna bohyné a viid¢i duch dvacatého stoleti, fikaji néktefi. A ty, jako jeji jediny
syn, uz kolem sebe zacinas sifit destrukci. Tou svou valkou mezi and€ly jsi skoro zni€il No¢ni stranu. Co udélas pfiste,
Johne Taylore?*

,» 1y o ni ve skutecnosti nevis viibec nic,* fekl jsemss jistotou, ktera se rovnala nadhlému osviceni. ,,Tohle v§echno jsou
jen dohady a zbozna pfani. Vzdal ses svych vzpominek nebo jsi o n€ pfisel, abys mohl plné zit v soucasnosti. Aby sis
mohl 1épe vychutnavat utrpeni, které krade§ svym obétem. Jak bys mohl védét, kdo byla moje matka? Vzdyt’ ty si
nepamatuje$ ani svij vlastni piivod, natozpak pocatky Noc¢ni strany.*

,,Na tomnezalezi,” odpovédél Naiek svym suchym, Septajicim hlasem, ktery byl nahle zase klidny. ,,Tvoje putovani
konéi zde. Necht’ minulost ziistane minulosti; mne zajima jen to, co je ted. Mozna zZe staré Casy nebyly tak skvélé a
svobodné, jak bych si ve svych vzpominkach pfal, ale nedovolim ti, abys ohrozoval to, co jsemted’. VSechno to sladké
utrpeni, zoufalstvi a zatraceni... to v§echno bys znicil. Tak to ne. Nenecham té, aby ses §t'oural ve starych tajemstvich,
ktera by mne mohla pfipravit o zdroj mé moci a mého potéseni.*

,» Ly se mé matky bojis, fekl jsem.
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,,Kazdopadné se nebojim tebe, Johne Taylore. Kdyz té ted’ zabiju a zaclenim té€ do své armady, zabouchnu prastaré
dvefte, kterymi se tvoje matka miize vratit, aby se znovu ujala vlady nad Nocni stranou a zkazila ndm v§echnu zabavu.
Zase budeme v bezpe¢i.“

Ohlédl jsem se po svych spoleénicich, jen abych se ujistil, ze tam pofad jesté jsou, pak jsem bojovné vypjal prsa a
obdafil jsem Narka svym nejsebevédoméj$im pohledem. Kdyz uz musite blufovat, udélejte to ve velkém stylu. ,, Tak ty
si vazné myslis, Ze mas na nas ¢tyfi? Vis, kdo a co jsme?*

,.Na tom nezalezi," odpovédél Narek a jeho hlas se pomalu vytracel, jako by ztracel zajem. ,,Jste u mne a v mé moci.
Budu vamukazovat véci, piiSerné véci, tak stra$né, ze se radéji navzajem pozabijite, nez abyste se na né museli dal
divat. A potom se znovu zrodite, lapeni ve svych mrtvych télech, abyste mi slouzili navéky. Nebudete mit jinou vili
nez mou vlastni. A vase utrpeni mne bude Zivit po staleti.*

Na okamzik nastalo ticho, pak se Silenec vesele zasmél a pochmurné atmosféra byla rizem pry¢. I Hii$nik uz vrtél
hlavou.

,,Co nam miizes§ ukazat, ty zrido v kleci? Ja jsem Hiisnik a poznal jsem tajemstvi pekelnych hlubin.*

,»A ja jsem Nadherny jed, démon, ktery z pekla pochazi.

,Ja jsem Silenec a vidél jsem Pravdu.

»A ja, prohlasil jsem, ,,jsem John Taylor; ani bys nevefil, co ja jsemuz vSechno vidél. Tak do toho, Narku. Ukaz, co
umis.*

Narek se zachvél, az jeho klec hlasité zarachotila, a pak zajecel nelidskym hlasem: zabijte je! Zabijte je vSechny!*

Mrtvi se na nas vrhli z krvavé mlhy, sesypali se na nas rychle, ale bez jakékoliv elegance, studené mrtvoly pohanéné
nelidskou vili. Nemgli zbrané, jenom bezmeznou, nevycerpatelnou silu mrtvych a sviij pocet, jimz nas hrozili zavalit.
Objevili se ze viech stran sou¢asné a sapali se po nas bledyma rukama podobnyma patatim. Zdélo se viak, Ze Silence
nedokazou najit. Tlacili se kolem n¢ho a bili do v§eho v dosahu, jen ne pfimo do néj. On na to reagoval pouze smutnym
pohledem. Nadherny jed si uz kolem sebe ud¢lala misto, nepiirozenou rychlosti se mihala sem a tam, hlasité se smala,
trhala mrtva téla na kusy a drtila je podpatky.

Vesele kolem sebe rozhazovala kusy tél a désivé mnozstvi tto¢nikl pro ni neznamenalo viibec nic. Byla ve svém zivlu.
Hfi8nik ji pozoroval, mracil se, ale neudélal nic, aby ji zastavil. Mrtvi ho obklopili a jejich ruce do ného busily bez
jakéhokoliv vysledku; nedokazali ublizit muzi, kterého se uz zfeklo peklo i nebe.

Ja jsem bleskov¢ vytahl z vnitini kapsy svého trenckotu sacek soli a rozsypal jsem ji v kruhu kolem sebe. Mrtvi
nemohli piekrocit solnou linii, a tak kolem mne jen vztekle krouzili a nemotorné mi hrozili svyma prazdnyma rukama;
Narkova vile je hnala vpred stejné silng, jako je sl odpuzovala. S busicim srdcem jsem se za nimi otacel stale dokola a
dbal jsemna to, aby kruh soli ztistal neporuseny. Mj dech se zrychlil, az dosahl hranice hyperventilace. Tohle se mi
vazn¢ nelibilo. Nic z toho, co jsemn¥€l v zaloze, nebyl dost silné, aby zadrzelo celé vojsko ozivlych mrtvol. Zavolal jsem
na ostatni, ale ti byli ode mne byli pfili§ daleko. A pak jsem pohlédl do strnulych oc¢i dordZejicich mrtvych a jediné, co
jsemv nich spatfil, bylo utrpeni. Tohle nebyl jejich boj. Pouze poslusné plnili pitkazy svého pana; byli Naikovymi
otroky. Poslednim zbyte¢kem odvahy dokazali spachat sebevrazdu, doufajice, Ze se tak navzdy zbavi bolesti a
ubijejicich povinnosti svého nesnesitelného zivota, a pak zjistili, Ze jsou na véky odsouzeni k né¢emu daleko hor$imu.
Tady nebyl mrtvym souzen klid, zadné odpocinuti vé¢né pro ty, kdo se prohtesili.

A ¢imvice jsem o tom piemyslel, tim vétsi se mne zmociioval vztek. Vim, jaké to je, kdyz vas vSechno v zZivoté zranuje
tolik, Ze jste pfipraveni zemiit, jen aby ta bolest kone¢né pfestala. Byt jen trochu méné tvrdohlavy, mit trochu méné
rozhodnosti v urcitych okamzicich, a mohl jsem ted’ byt jednou z téch ubohych, polapenych dusi... Co jsme to udélali z
Noc¢ni strany, kdyz tady ani mrtvi nemohou odpocivat v pokoji? Vztek se ve mné rozhotel jako studeny plamen, vycistil
mi hlavu a uklidnil moje busici srdce. Vyvolal jsem svoje nadani a moje tfeti oko, soukromé ocko, které se otevielo
hluboko v mé mysli, spatfilo spojeni mezi mrtvymi a jejich panem. Najednou jsem vidél tenké stiibrné nitky vedouci od
temen hlav mrtvych k Narkovi v jeho kleci; provazky, jimiz ovladal svoje loutky. Pii tom, jak jsem byl rozzufeny a ke
v§emu odhodlany, pro mne byla ta nejsnadnéjsi véc na svété natahnout se svym védomim a v jediném okamziku
vSechna ta stiibrna vlakna pretrhnout.

Mrtvi na misté zkamenéli, strnuli uprostfed pohybu jako piimrazeni. Atmosféra v sini se rdzemzmenila, jako kdyby se
lusknutim prstti uvolnilo v§echno to sviravé napéti, které nas predtim ochromovalo. Naiek zajecel; byl to ptiSerny
nelidsky zvuk, jenz projel sini jako pila zivym masem. Pak se mrtvoly zacaly jedna po druhé kacet k zemi, kde ziistavaly
nehybné lezet, zatimco z nich unikaly kone¢né osvobozené duse jako duhové hvézdiCky. Nakratko zablikaly v temnoté
a pak zmizely tam, kam se mély dostat uz davno.

Nikdy jsem nevéril tomu, ze duse sebevrahti ptijdou do pekla. Bih je urcité milosrdné;jsi.

Kdyz posledni z dusi zmizela, moje vidéni se vratilo k normalu. Rozhlédl jsem se. Krvava mlha byla pry¢. Hiisnik,
Nadherny jed, a dokonce i Silenec se tvafili velice zmateng&. Vsude kolem nas se vrsily mrtvoly a z4dna z nich uz sebou
ani nezacukala. Tisniva atmosféra zoufalstvi a hrtizy, ktera plnila velkou sin, slabla jako Spatny sen, protoze uz tu
nebylo nic, &eho by se bylo tieba bat. Viichni jsme obratili pohled k Natkovi. Cerna elezna klec se uz rozpadala,
kovové mrize praskaly a sypaly se k zemi v desti Cerné rzi. A na dn€ klece, pod zméti pokroucenych ty¢i, lezeli nahy
muZ a zena; zoufale se objimali a ronili slzy vzteku a bezmoci. Uz nebyli spojeni, uz neméli moc, uz nebyli straslivou
prastarou bytosti nazyvanou Natek. At uz udélali cokoliv, nebo cokoliv jim nékdo udé€lal, bylo po vS§em. Muselo to pro
n¢ byt tézké, byt po tak dlouhé dobé zase pouhymi lidmi. Netouzil jsem je zabit, ale nemél jsem ani diivod byt
milosrdny. Otoc¢il jsem se k nim zady a kyvl jsemna své spoleéniky.

,,Je ¢as odejit,” fekl jsem. ,,Myslim, ze uz jsme se tu dozveédéli vSechno, pro co jsme sem piisli.

A co...s nimi?* zeptal se Hiisnik.
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vlastni ktizi dozvédi, co je to utrpeni. Na Nocni strané je spousta takovych, co s nimi maji nevyftizené ucty za své blizké,
ktefi byli zotroceni.*

,.NemiiZe$ nas tu jen tak nechat!* zavyl hlas z rozpadajici se klece. Mohl patfit muzi i zené. ,,Jsi prece velky hrdina
Noéni strany! Nemtize§ nas opustit!*

»Tak se divejte,” odsekl jsem.

Zamifil jsem k vychodu a mi spole¢nici mne bez jediného slova nasledovali. Sin se uz zacinala rozpadat, mizela po
kouskach a ¢astech, jak magie, kterou byla prosakla, postupné vyprchavala. Uz brzy se sem vrati pivodni prostory se
vSemi starymi vzpominkami na to, co tu provadéla Maxwellovic rodina. A mozna ze pak, v atmosféte vzpominek na
muceni, zoufalstvi a smrt, nenajdou muz a Zena, ktefti kdysi byli Natkem, jinou moznost uniku nez vzit si Zivot. Pii té
myslence jsem se nedokézal ubrdnit pousmani. Ta pfedstava mi rozhodné vrasky nedélala.

Pro¢ mrtvi neodpocivaji v pokoji? Protoze se na No¢ni strané¢ vzdycky najdou néjaké ty Mocnosti a Veliiny, které je
zneuziji ke svym cilim.

Vysli jsme z Maxwellova mauzolea a zvracena atmosféra Obludaria na nas zapusobila jako zdvan osvézujiciho vétiiku.
Dokud jsem si neuvédomil, ze Walkerovi Spehové nékamzmizeli a s nimi i vSichni ostatni. Ulice byla uplné opusténa.
Vsechny dvefe kolem byly pevné zaviené a v zadném okné se nesvitilo.

,»Proc se tak mracis?* zeptal se mé Hrisnik. ,,Pokazdé, kdyz se takhle mracis, se stane néco hodné zlého. A Silenctv
hudebni motiv je zase jako soundtrack z néjakého thrilleru.

,.Vypada to, ze Walker stahl svoje lidi a celou tuhle oblast uzavtel,* odpovédél jsem. ,,To by neudélal, pokud by
neplanoval néco hodné osklivého a nepral si, aby u toho byli svédci. Vzhledem k tomu, jaké piiSernosti jsem ho vidél
spachat pred celymi davy lidi, tohle jeho bezpe¢nostni opatfeni pro ns nevésti nic dobrého.*

Vsichni jsme se semkli tésn&ji, dokonce i Silenec, a snazili jsme se hlidat viechny sméry najednou. Po bitce s Naikem
by se mi docela hodil odpocinkovy ¢as, ale takovy uz je Walker — udeii vzdycky, kdyz je jeho nepfitel nejvic oslabeny.
Ulice byla stale prazdna a zvuky velkoméstského ruchu semzaznivaly jen z velké dalky. Jak se mohl Walker tak rychle
dozvédeét, ze jsme znicCili Narka? Byla to ta posledni kapka, kterd zpisobila, ze se definitivn€ rozhodl, ze jsem pfilis
nebezpecny, aby mi dovolil dal zit? Byl po vSech téch letech konecné pfipraveny mne zabit?

VEdél, ze vim o uloze, kterou sehral pfi navratu mé matky?

Bylo docela dobie mozné, Zze mu v tom sméru nedaly Autority na vybér. Nafidily mu, aby mne zastavil diiv, nez se
dostanu k odpovédi tak blizko, Ze bych mohl ohrozit jejich drahocenny status quo. V klubu Londinium se mne
pokousel pted tou mozZnosti varovat. A ja jsem nejspis védél, kdo je tam venku, pozoruje nas a trpélivé ¢ekd, az nastane
ten nejvhodnéjsi okamzik, aby se objevila. Kdo to musel byt.

Nahle se ze stinu, v nénz se utapél opacny konec ulice, ozval klapot luxusnich stfevickd. VSichni jsme se otocili tim
smérem a z temnoty se vynoiila FaleSna Penny, kracejici beze spéchu sméremk ndm. Silna a sebevédoma, smrt na
vysokych podpatcich, zena, pro kterou nuzi touzili umirat a také umirali, nejpfitazlivejsi, nejsmyslnéjsi vrazedkyné ze
vSech. Pofad na sobé m¢la klasicky ¢erny odév, ve kterém jsemji vidél v klubu Londinium, ale nyni byl vpfedu
potiisnény krvi a dalsi krvavé skvrny ostie kontrastovaly s béli jejich dlouhych ve€ernich rukavicek. Zastavila se v
bezpecné vzdalenosti pred nami a obdafila nés osliiujicim usmévem. V jedné ruce drzela par zkrvavenych paroht.
,-~Ahojky, Johne, fekla hlasem slibujicim absolutné vSechno, co je pro muze zhoubné. ,,Na konci cesty se milenci
sejdou. A tvoje cesta konci prave tady.*

,.Nikdy jsme nebyli milenci,” odsekl jsem nevzrusené. ,,Vlastné ani pofadné nevim, co jsme byli, ale milenci pro to
rozhodné neni odpovidajici oznaceni. Takze ti Walker kone¢né dal volnou ruku, co?*

Pozvedla jedno dokonalé obo¢i. ,,Tak ty uz vis, Ze pracuji pro Walkera? Samoziejmé Ze to vis. Zapomnéla jsem, jsi piece
John Taylor. Ty vi§ v§echno.*

,,Ani zdaleka, ujistil jsemji. ,,Kde jsi vzala ty parohy, Penny?*

,,Od Lovce Herna, poté co jsem ho zabila,” odpovédéla konverzaénim tonem. ,,Walker chtél, abych z néj udélala
odstrasujici ptiklad pro vSechny, kdo by snad povazovali za vhodné odpovidat na tvoje otazky. Ale no tak, netvar se
tak smutné, milacku! Byl uz stary a jeho doba davno minula. Nesnasim lidi, ktefi nepoznaji, kdy uz nejsou vitani. A
neexistuje veétsi hfich nez trvat na vlastni nemodernosti.*

Lhostejn¢ upustila parohy na zema v okolnim tichu vydaly jen sotva slySitelné¢ klepnuti. Pro kdysi tak mocné bozstvo
to nebyl buhvijaky konec.

,.Plinesla jsemti vzkaz od Walkera, fekla Fale$na Penny a upIn¢ automaticky zaujala provokativni pdzu. Autority si
doopravdy dirazné pieji, abys prestal s vySetfovanim toho pfipadu, okamzité. Zapomen na néj, nepokracuj v ném, ozel
téch dvé sté liber. Jinak.

,.Predpokladam, Ze to jinak jsi ty.” fekl jsem.

,,Uhadl jsi hned napoprvé! Doufam, ze alespon jedenkrat v zivoté udélas rozumnou véc, zlato. Co je Spatného na tom
chtit, aby véci zlistaly, jaké jsou? Vzdycky jsem byla velka zastankyné udrzeni statu quo — kdyZ uz pro nic jiného, tak
proto, ze mi to zajist'uje hojnost lukrativnich obchodnich zakazek. Na zabijeni se vzdycky da vydélat a dévce musi taky
jist.«

,»A kdyz odmitnu?* zeptal jsem se.

,Jak jsemfekla, zlato — na zabijeni se vzdycky da vydélat.

,, 1y bys m¢ zabila, po tom v§em, co mezi ndmi bylo?*

,Kvili tomu, co mezi nami bylo! M¢ nikdo jen tak neodkopne, cukrousi.*

,Predpokladam spravné, ze jste vy dva spolu v minulosti prozili romanek?* ozval se Hfisnik. ,,Johne, ty stary lisaku.
,.Sklapni,” zavrcel jsem.

,» 10 mé ani nepiedstavis svym novym pratelim, Johne?* fekla FaleSna Penny, §tédie rozdavajic oslnivé usmévy na
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vSechny strany.

Pozvedl jsem oboci. ,,Walker t€ neinformoval? Nebo ses u né¢j uz tak dlouho nehlésila? Ty jsi nikdy moc nevéfila na
dakladnou piipravu, co? Tak dobie, tohle je Hiisnik a jeho piitelkyné, Nadherny jed. Tohle je Silenec. Pravé jsme
spoleéné zlikvidovali Naika.*

,,Ach jemine,” fekla Fale$na Penny. ,, To je tak smutné. Vidim, Ze jsi uz zase upadl do $patné spole¢nosti. Co s tebou
mam délat, Johne? Uz vim! Zabiju t€ rovnou tady a hned. A abych nezanechala zadné nezadouci svédky, tvi pratelé by
mohli zenrit také.“ Otocila se se svym kouzelnym usmévemk Hrisnikovi. ,, Ty neschvalujes to, co John d¢la, ze? To je
sladké. Mozna ze bys mu rad zlomil krk misto mé¢? Udélalo by mi to velkou radost. Vlastn¢ by meé nejvic potésilo,
kdybyste se vSichni pobili navzajem pfed myma ocima.*

piitomnost zcela vyplnila ulici; nebylo mozné odvratit od ni pohled, a uz viibec ne ji odolat. Vidét ji znamenalo ji chtit,
potiebovat ji, Ipét na ni vice nez na vlastnim zivoté. Ja jsem mél svoje nadani a Falesnd Penny zase méla to své. Mohla
Od jejich jedenacti let nikdo nedokazal odolat jejimu télu. AZ na to... pies vSechny svoje vyjimecné schopnosti jsme ja,
Hiisnik a Silenec byli pouzi muzi, zatimco Nadherny jed byla sukkuba z pekla.

,,Amatérko,* fekla.

A kouzlo bylo zlomeno. Piivab Fale$né Penny byl ten tam a najednou z ni byla jen dalsi z mnoha pohlednych Zen, ktera
ma navic trochu problém s nadvahou. Vykulila o¢i; viibec nedokazala pochopit, co se stalo. Nemyslim, Ze uz se nékomu
podatilo piekonat jeji kouzlo tak snadno, skoro bezdééné. Usmal jsem se na ni.

,,Dobry pokus, Penny. Ale ja uz néco vidél a zazil, a po pravdé feceno, znam lepsi.*

Vztekle si dupla nozkou v boté na vysokém podpatku, vyprskla nékolik détskych nadavek a najednou méla v obou
rukou opravdu velké bouchacky. Zacala na nas palit bez varovani a bouchani munice m¢ skoro ohlusilo, ale tou dobou
uz jsem byl davno v pohybu. Védél jsem, jak pracuje. A zatimco jsemuhybal a uskakoval, pochopil jsem, Ze nemiii
jenomna mé. Museli jsme zemiit vSichni, aby nikdo nemohl vypravét, jak snadno selhalo jeji osobni kouzlo. A to...
byla chyba. Kdyby se soustfedila jen na m¢, mohla by uspét. Jsemrychly a rychle mi to mysli, ale nepristielny nejsem.
Na druhé strané Silence kulky viibec nedokazaly najit. Jenom tam stal, mzoural jako sova, mysli ndkde uplné jinde,
zatimco kulky bubnovaly do zdi za nim. Nebyl jsem si jisty, jestli oby¢ejné zbrané smrtelnikii mohou néjak uskodit
sukkubé, ale Hiisnik nemél v imyslu ponechat néco nahodé. Vrhl se kupfedu, aby se postavil mezi svou lasku a
Falesnou Penny, a v pfistim okanziku ho do hrudi zasahlo celé krupobiti stiel — bez jakéhokoliv zjevného Gcinku.
Falesna Penny piekvapené zanrkala a pak ho stielila do hlavy. Jelikoz ani to nebylo k ni¢emu, podkopla mu nohy.
Hiisnik se svalil na zada a Fale$na Penny zamifila na Nadherny jed. Skocil jsemk ni a popadl jsemji zezadu, ruce jsemji
pritiskl k t€lu, ale ona se zlomila v pase a ptehodila si m¢ pres hlavu. Dopad na dlazdéni byl tvrdy, ale néjak se mi
podatilo se odkutalet. Kulky pokropily chodnik v mistech, kde jesté pred chvili byla moje hlava. To uz byl Hii$nik zase
na nohou a mifil k Falesné Penny. Ta do néj vyprazdnila zasobnik své pistole a vystfidala pfitom vS§echna
nejzranitelnéjsi mista, ale on ani nezamrkal, kdyZ se mu kulky zavrtavaly do masa. Neobjevila se zadna krev. Stejné jako
Kain pfed nim, 1 on nosil na ¢ele znameni svého piecinu a nic na svété mu uz nemohlo ublizit. Zastavil se ptimo pfed
Falesnou Penny a ta mu prohnala posledni kulku levym okem.

,,-Ouvej,” fekl Hifsnik suSe. Béhem okamziku mu dorostla nova ocni bulva, pak si odkaslal a vyplivl kulku na dlan. V
napiazené ruce ji nabidl Falesné Penny. ,,To je tvoje, fekl bych.*

Roztomile zavrcela, nechala pistole zmizet a v rukou se ji misto nich objevily dvé stfibrné dyky. Obé mu je zarazila az po
jilec do prsou. Byly to magické zbrané, pokryté prastarymi runami, jedna prokleta a druha pozehnand. Znam bohy, které
by néco takového na miste zabilo. Hfi$nik tam ale jen stal a dival se na ni. Nejradéji bych mu zatleskal. Fale$sna Penny si
zalozila ruce na své bujné hrudi a urazené¢ naspulila rty.

,,Tak tohle neni ani trochu fér, zlato.”

,,Ustup stranou, Sidney," fekla Nadherny jed za HiiSnikovymi zady. ,,Musim si s touhle zenstinou néco vyfidit. Néco
hodné osklivého.*

,,Ne,* namitl Hii$nik.

»Pokusila se t¢ zabit, milac¢ku! Néco takového nemizu nechat bez trestu. Nemamto v povaze.*

,»Odesla jsi z pekla, abys byla se mnou a zn¢nila ses. Vzpominds§?*

,,Ano, ale---*

,,Pst, fekl Hii$nik a sukkuba skute¢n& zmlkla, alespon na chvili.

Falesna Penny vyplazla na Nadherny jed jazyk a pak se sviidné usmala na HfiSnika. ,,Jestli mé¢ vazné neminis zabit,
zlato, mohl bys mi prosim vratit moje dyky? Je to rodinné dédictvi a tat’ka by vyletél zkuze, kdybych o né pfisla.”
Hiisnik si s jistou namahou vytahl dyky z hrudi a podal ji je jako pravy gentleman. Falesna Penny si je od ného vzala,
kratce pohlédla mym smérem, aby se presvédcila, jestli by se nemohla pokusit o néco viici mé osobé, usoudila, Ze ne, a
nechala dyky zmizet. Vykrocil jsem vpied, abych se pfipojil k ostatnim.

,»Co s tebou mame udélat, Penny?* fekl jsem. ,,Nemilzeme t€ jen tak nechat jit. Dal by ses plizila za nami a hledala
vhodné misto, kde bys nas znovu napadla lep§imi zbranémi. Jsi jako ja: nikdy nevzdas piipad.*

,,Ja viibec nejsem jako ty, Johne. Ja mam styl.*

Rychleji, nez kdokoliv z nas mohl zareagovat, se Nadherny jed mihla kolem mne, popadla Falesnou Penny za krk a
prohnula ji dozadu. Penny zajecela a zacala sebou divoce zmitat, ale ze sevieni sukkuby se uvolnit nedokazala. Prsty
Nadherného jedu nyni koncily drapy a jeji Siroce se usmivajici usta byla plna ostrych zubu. Jeji rudé rty byly velice
blizko Pennyinu hrdlu a uz viibec nevypadala jako anglicka Skolacka. Vypadala jako to, co doopravdy byla: démon
zplozeny peklem.

Page 44


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

»Nedelej to!“ ekl Hii$nik. Vyrazil vpted, ale okanvité se zase zastavil, kdyz Nadherny jed pfitiskla svoje $picaté zuby
Penny na krk, az se ji lehce zabofily do kiize. Hfisnik zvedl ruce v konejSivém gestu. ,,Prosim. Nezabijej ji.

,,Musi zemiit,” odpovédéla Nadherny jed s klidnou racionalitou a rty se pfitom otiela o Pennyino hrdlo. ,,SlySel jsi ji,
Sidney: ma piikaz zabit kazdého, kdo by s nami mohl mluvit. Bud'to ji ted’ rozervu hrdlo, nebo tady nas pfipad skoné¢i.*
,Zadny miij ptipad nikdy nestél za Zivot nevinného,” fekl jsem.

Nadherny jed pozvedla oboci. ,,Tobé piipada, Ze ona je nevinna?*

,,Mozna ne technicky, ale ano. Zabij ji a jsi milj nepfitel. Navzdy.*

Néadherny jed se usklibla. ,,Nikdy nevyhrozuj démonovi, Johne Taylore. Mame dlouhou pamét’.“ Podivala se na
Hfi$nika. ,,Mimo to, ty bys ho nenechal, aby mi ublizil, Ze ne, Sidney?*

,»Snazi§ se zamluvit, o co tady jde,* obvinil ji HfiSnik. ,,Nemtize$ tu Zenu zabit ted’, kdyz je bezmocna. Je docela mozné,
ze by si to zaslouZila, ale my nejsme jako ona. Musime byt lepsi. Tak ji pust’. Kvili mné.*

Nadherny jed se nad tim dlouze zamyslela, zatimco FaleSna Penny se stézi odvazovala dychat, pak ji bez dalsiho
smlouvani upustila na zem a vratila se k Hii$nikovi. Falesna Penny vstala, oklepala se a obdafila mne usmévem, ktery
byl jen docela malo roztieseny.

,»Vedéla jsem, Ze bys ji nedovolil, aby mne zabila, Johne. Vzdycky jsi byl sentimentalni mékkota. Ale ja si t€ najdu. A
pak t& sejmmu.

,»Ani kdyby sis dala nohu za krk,* odpovédé¢l jsemklidné. ,,UzZ se dostavam velice blizko ke své matce, Penny. Zkus se
Fales$na Penny se zatvafila prekvapené, pak se otoCila a odesla. Na nékoho, kdo na sobé ma tésny kozeny odév a boty
na vysokych podpatcich, se pohybovala piekvapivé rychle a brzy zmizela ve stinu na konci ulice. Dival jsem se za ni a
dopral jsemsi lehky usmév. Chladnokrevné bych ji nikdy zabit nedokazal, ale to mi nijak nebranilo ji zdravé vystrasit. |
sentiment ma svoje meze. A to, ze nas bude sledovat, mi piili$ tézkou hlavu nedélalo. Citil jsem, ze se skute¢né blizime
ke konci nasi vypravy. Bylo mi jasné, kam musime jit ted’.

,.Kam ptijdeme ted?* zeptal se Silenec a koneéné se k nam piipojil i duchem. , Nékde, kde bude legrace?*

,» 10 ani ne,” odpovédeél jsem. ,,Podle mého nézoru ted’ nemtizeme udélat nic jiného nez jit navstivit Pana trnt.*

HfiSnik si m¢ piisné zm¢fil pohledem. ,,Oprav mé, jestli se mylim, Johne, ale myslim, ze uz jsme se shodli na tom, Ze je to
velice Spatny napad. Vi, klidné ti dam deset z deseti za cilevédomost, odvahu a pfi¢né mysleni, ale minus nékolik tisic
za pud sebezachovy. Pan trnu... patrné nejstar$i bytost na Noéni strang, ktera potrad jesté obyva rovinu reality, a
rozhodné nejmocnéjsi. V Krysi uli¢ce jsem se o ném zminil jenom proto, Ze o ném mluvil Herne. Rozhodné jsem
nepiedpokladal, ze to vezmes vazné.

,Pan trni,* fekla Nadherny jed. ,,My v pekle o ném vime. Rika se, Ze znal Krista. Rika se, 7e andélé i démoni musi v jeho
piitomnosti klecet.*

A jestli zna nékdo pocatek Nocni strany, je to jeding on,“ prohlasil jsem. ,,Byl tady dfiv, nez Rimané udélali z Londinia
mésto. A je docela mozné, Ze Walker poslal Penny, aby zabila Herna z dobrého divodu — aby nas nemohl poslat za
Panem trni.*

,Jamyslim, Ze je to hodné& $patny napad, prohlasil Silenec a viichni jsme se po ném ostie podivali, ale nic vic uz k
tomu nedodal.

OSM

Jsemkamen, ktery lame vSechna srdce

Kdyz jsem vedl své spolecniky zpatky pies Obludarium, mél jsem hodné o ¢em premyslet, a ne v neposledni fadé o
tom, kdy jsem naposledy aktualizoval svou posledni vuli. Vzdycky jsem chtél Cathy odkéazat sviij podnik pokud, nebo
spiSe az se mi néco stane, ale nikdy jsem se nedostal k tomu, abych to hodil na papir. Zména posledni viile je jedna z
téch véci, které clovek porad odklada, protoze nerad uvazuje o tom, ze je taky smrtelny. Porad si fikate, Ze je na to
spousta ¢asu... dokud nezjistite, Ze kracite na schiizku s Panem trnti. Mél jsem nutkani zavolat Cathy a jesté naposledy
si s ni promluvit, ale rozum mne pfed tim varoval. Co jsemji taky mohl fict kromé Sbohem?

Mi spolecnici si takové starosti nedélali. HfiSnik a Nadherny jed §li ruku v ruce a hihnali se jako dva pubert’aci, zatimco
Silenec byl uz zase ve svém soukromém svété. Snazil jsem se jim vysvétlit, jak nebezpedné to, co se pravé chystame
podniknout, vlastné je, a oni se usmivali, pfikyvovali a fikali, Ze to chapou, ale nechapali. Ne doopravdy. Jinak by nikdy
nesouhlasili, Z¢ mne doprovodi do Svéta tam dole. Casti mého ja se chtélo zakazat jim pro jejich vlastni bezpeéi, aby
tam se mnou $li, ale ta druha, prakti¢téjsi ¢ast, ji v tom zabranila. Pokud mam mit alesponi néjakou $anci piezit tuto
posledni ¢ast mé vypravy, budu je potfebovat. Opravdu jsem byl ochotny je obé&tovat, abych se dozvédél pravdu o
Nocni strané a své matce?

Mozna. Nebyli to pfece mi pratelé nebo néco takového. Mozna praveé proto jsemsi je na tento piipad vybral — protoze
mi na nich nezalezelo tolik, abych je neptedhodil vikiim.

Chladnokrevnost mych myslenek Sokovala dokonce i mne samotného a rychle jsem se rozhlédl po néem, co by mne
jich zbavilo. Tehdy jsem si kone¢né vSiml, Ze se vSichni Walkerovi §pehové vratili. Shromazdili se na konci ulice a
otevien€ nas pozorovali; uz se vitbec nepokouseli skryvat. Jak jsme se ja a mi spole¢nici blizili, semkli se t&snéji k sobe,
ale vypadali odhodlani neustoupit ani o krok. Bojovi magové uz dokonce kreslili do vzduchu pfed nami ochranna
znameni. Jasné zafila, jiskiila a plala tajemnym ohném. V rozumné vzdalenosti od nich jsem se zastavil a zamyslené jsem
si je prohlédl.

,Rikala jsem, Ze ji mame zabit,“ prohlasila Nadherny jed. ,,Falesna Penny byla vzdycky mluvka. Vyzvanila jim, kam méme
namifeno.

»Jsou nervozni, vydéseni a demoralizovani, konstatoval jsem. ,,Pfesn¢ tak se mi Walkerovi nohsledi libi nejvic. Ted’ se
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divejte a ucte se.”

Postoupil jsem o krok vpied a vSichni Spehové sebou viditelné trhli. Obdafil jsem je svym nejlepSim tajemnym
usmévem. ,,Zdravim, ho$ani. Mam pro vas dobré i §patné zpravy. Ty Spatné jsou, ze jsme pravé napraskali Falesné
Penny a poslali jsme ji s brekem domtl, a taky jsme zrovinka zni€ili Narka; jo, a ted’ jdeme navstivit Pana trnt. Ale
opravdu nejhorsi zprava je, Ze to o téch dobrych zpravach byla lez. Né&jaké otazky?*

Vsichni $pehové dospéli jako jeden muz k nazoru, Ze je nejvyssi Cas vratit se k Walkerovi pro dalsi instrukce, a vypafili
se. Jezuitsky démonolog pelasil jako vyplaseny zajic.

,» Lak tohle je vazné na povazenou,“ poznamenal Hfi$nik.

Abyste se setkali s Panem trnti, musite sestoupit do podzemi. Hluboko pod ulicemi Noc¢ni strany je celé bludisté
katakomb, chodeb, kanal a stok, o kterém se obvykle mluvi jako o Svété tamdole. Je obydleny lidmi a jinymi tvory,
ktefi mohou existovat a pohybovat se jediné v temnoté, daleko od volné oblohy a ulic ozafenych jasnymi neony. Ve
Svété tam dole se miizete narodit, prozit tam cely zivot a nakonec umiit, a za uplynula staleti bylo takovych spousta.
Podzemni chodby a kanaly také skytaji zpasob, jak se po Nocni stran¢ pohybovat nikym nevidén. Ne ze by k tomu
ucelu byly pouzivany piilis Casto — ti, kdo v nich Ziji, to nemaji radi a obvykle to davaji najevo tim, Ze Zerou odvazlivee,
ktefi si je dovolili obtéZovat. A je obtézuje vSechno.

Ale byl to jediny zptisob, jak se dostat do kralovstvi Pana trnd. Osobné jsem tam jesté nikdy nebyl. Vlastn€ ani neznam
nikoho, kdo by byl takovy bldzen, aby se o to pokusil. Ale obcas si vyminim, abych za uspésné vyteseny piipad dostal
krom¢ tvrdé mény 1 néjaké to tajemstvi, protoze nikdy nemizete védét, kdy se vamjaka informace bude hodit. Chlapek,
ktery mi vypravél o Panu trnd a Svété tam dole, nemél o¢i. Vykousli mu je. Pfidusenym Septemmi vypravél o
podzemnich chodbach temné&jsich nez noc, o tunelech, které nemaji konce, a tichych lidech prolézajicich klenuté
katakomby jako Cervi zemi.

Do Svéta tam dole nevedl zadny oznaceny vchod. Bud'to jste védéli, kde ho najit, nebo jste 0 ném nepotiebovali veédét.
Vedl jsem svoje lidi sérii postupné se zuzujicich, Spatné osvétlenych ulicek, kde se lidé spéchali ukryt do stinu, sotva
nds spatfili prichazet, k nejblizsimu vchodu, ktery jsem znal — malé soukromé zahrady obklopené vysokou kamennou
zdi a s brdnou na zdmek. Prohlédl jsem i ji skrze zeleznou miiz s ostrymi hroty nahofte; ve svétle plynovych hotaki
vypadala jako docela hezké misto. Bylo to jako najit jediny dokonaly leknin plovouci v Zumpé€. Na odiv se tam
vystavovaly cizokrajné stromy, kvetouci kefe a peclivé udrzované zahony kvétin. Jejich omamnou vini jsem citil skrze
branu i na tu vzdalenost. Nadherny jed se protlaéila vedle m¢.

,,Co d¢la tak hezounké mistecko v konéinach, jako jsou tyhle? A proc je ta zahrada stieZena tolika ochrannymi kouzly?*
,.Nocni strana je plna prekvapeni, fekl jsem. ,A tajemstvi jsou nasim dennim chlebem.*

,Jinymi slovy, nevis,” konstatoval Hiisnik.

,,Uhadl jsi hned napoprvé,* fekl jsem. ,,Ale mamKkli¢. Caste¢na thrada za jeden stary pifpad.«

,»O kterém nam pfirozené nic blizs§iho nepovis,* dodala Nadherny jed.

,,»3Vet jeste neni piipraveny to védeét,” prohlasil jsem vazné.

,Klidng se tim zalkni,* fekl Silenec. Viichni jsme se na ného piekvapené podivali, ale nic dal$iho uz nedodal.

Vzal jsem jeden z kli¢, které jsem mél na krouzku, a oto¢il jsemjim v zamku. Vzpiral se a musel jsem pofadné zabrat, ale
nakonec zamek cvakl a ja jsem mohl otevfit branu. Citil jsem, jak se deaktivuji ochranna zaklinadla; bylo to, jako kdyz
nahle povoli napéti ve vzduchu. Ustoupil jsem stranou, aby ostatni mohli projit. Nebylo to jen ze zdvofilosti; vitbec
jsemté zahradé nedtivéfoval. Kdyz se nic drastického nestalo, vesel jsem dovniti a branu jsem za sebou zase zavfel a
zamkl.

Modrobilé svétlo nepiirozené velkého mesice nad nasimi hlavami dodavalo zahrad¢ nerealny, duchovity vzhled.
Stromy tu byly vysoké a vytahlé, temné siluety proti maslovité zluté zafi ze starosvétskych plynovych lamp
upevnénych vysoko na zdi. Zahradou se mezi kefi a zahony pestrych kvétin sem a tam klikatila jedina uzka péSinka
udusané zemg. Piestoze nefoukal ani ten nejslabsi vanek, v§echno kolem nas se pomalu pohybovalo. Dokonce i
okvétni listky kvétin se oteviraly a zaviraly jako naspulena tsta. Kvétiny byly vétSinou Cervené a bilé a néco na jejich
vzhledu zptsobilo, Ze jsem si pomyslel bilé jako kost, rudé jako maso. Jednou jsem slySel zpivat riizi a neznamnic, v
c¢em by bylo vice zla.

,,Hezké misto,” poznamenal Hii$nik a zastavil se, aby si pfivonél ke kvéting. Vzapéti se prudce narovnal a znechucené
nakrc¢il nos.

,.Ne,“ zamumlala Nadherny jed. ,,To si nemyslim.“

,,Jednicka za vnimavost pro démona z pekla, fekl jsem. ,,VSechno tady ma skuteéné hluboké kofeny. Radéji se neptejte,
z ¢eho Cerpaji ziviny. Ted’ pojdte vSichni za mnou k tamté soSe uprostied zahrady a hlavné se niceho nedotykejte.*
Uzka cesticka se vinula v §irokych kligkach, aby si nas viechno v zahradé mohlo pofadné prohlédnout, ale nakonec
nas piece jen piivedla k sose kleciciho andéla placiciho nad svymi utrzenymi kiidly. Rysy jeho tvare uz davno zahladil
dést,, vitr a ¢as, nebo mozna jen slzy. Za andélem byly mési¢ni hodiny ukazujici pfesny ¢as. Popadl jsem jejich gnémon
ob¢éma rukama a pomalu jsem ho pootocil o sto osmdesat stupiiti. Celé mési¢ni hodiny se divoce zachvély, pak se
trhané posunuly na jednu stranu a odhalily tak temnou Sachtu s Gistim prave tak velkym, aby jim propadl dospély muz
do nitra zeme. Na stén¢ Sachty byl z boku pfipevnény cerny kovovy zebfik. Jeden po druhém jsme se vazné zahledéli
do hlubin a pak Nadherny jed odnékud vycarovala hrst pekelného ohné. Ptidrzela jej nad Sachtou, ale svétlo plament
daleko neproniklo. Nakonec jsme ji pustili prvni, aby nam pfi sestupu svitila na cestu. Pfedstava, ze bychom m¢li
sestupovat poslepu, se nikomu z nas vibec nelibila.

Takze lezla prvni, pak H¥iznik, protoZe se od ni nechtél odlougit, za nim Silenec a nakonec j4, abych ho zezadu
popohéanél. Zelezné picle byly pod myma rukama horké a zpocené a kruh svétla nad nasimi hlavami brzy zmizel v dalce.
Svétlo zezdola, blikajici, jak ho Nadherny jed chvilemi zakryvala svym télem, stézi stacilo na to, abychom se vidéli
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navzajem. Barva a struktura pekelné¢ho ohné se mi viibec nelibila; citil jsem se pii ném... nervozni. Pfinutil jsem se
soustfedit na zebiik. Jednotlivé pficle byly umistény piili§ daleko od sebe, jako kdyby nebyly navrzeny ani zamySleny
pro lidi. Pfi sestupu jsemnarazel rameny o stény Sachty, ktera snad vibec neméla dno. Lezli jsme stale niZe a nize, az
mne bolely ruce i nohy, a stale nebyl na dohled Zadny konec. Nejradéji bych se v§im prastil a vratil se zpatky nahoru,
ale na to jsemuz stejné nem¢l dost sil, a tak mi nezbyvalo nic jiného nez pokracovat v sestupu. VSichni jsme hlasité
funéli a naSe lapani po dechu bylo jediny zvuk, ktery bylo ve tme slyset.

Kdyz nam Nadherny jed najednou oznémila, Ze se nohama dotkla zemé, viichni, dokonce i Silenec, jsme zajasali ulevou.
V posledni dobé jako by byl mnohem vice s nami. Mozna jen touZil po spolecnosti a déni, které ho drzelo v realité,
nebo mozna citil, ze se blizi néjaké nebezpeci, tak velké, ze se potieboval soustredit. Nen¥l jsem v timyslu se ho na to
vyptavat. Bylo mi jasné, Ze by mi fekl néco, z ¢eho by m¢€ jenomrozbolela hlava. Jeden po druhém jsme sestoupili na
dno Sachty a zjistili jsme, ze se nachazime na 0izké cesti¢ce podél kanalu; temna voda v temnotach. Na zdech po obou
stranach kanalu byly zietelné Skrabance vyryté hluboko do kamene né¢im obludné velkym. Kam az dosahlo svétlo
sukkubina plapolajiciho ohné, nebylo vidét nic, s vyjimkou malého stfibrného zvonku povésené¢ho vysoko na stén¢.
Vsichni Ctyii jsme stali na Gzké cestiCce a bezdécné jsme se tiskli k sobé. VSem nam bylo jasné, ze jsme se dostali do
skute¢né zlych koncin. Vzduch tu byl horky a parny jako v sauné a odporné pachl. Zkazené.

,»Co ted?* zeptal se Hii$nik. Jeho hlas nevzbudil Zadnou ozvénu.

»Predpokladam, Zze bychom m¢li zazvonit na ten zvonek,* fekl jsem. ,,Tady moje informace kon¢i. Dal je to pro mé
naprosto neznamé teritorium.*

,,Zazvonit na zvonek?* opacil Hii$nik. ,,Jak vime, Ze tu neni proto, aby oznamoval mistnim odpornostem, ze dorazila
svacinka?*

Nevime,” fekl jsem. ,,Pokud ma nékdo néjaky jiny napad, sems nim. Krom¢ toho, pro¢ ti to déla starosti? Jsi pfece
nezranitelny.*

,.Ne tak docela. Jsem jenom velice odolny vii¢i poskozeni. Ale rozhodné€ si nejsem jist, ze bych vydrzel pozieni, straveni
a vylouceni né¢im dostatecné velkym a odhodlanym. Jsem sice vyjimec¢ny, ale také mam svoje meze.

,»A to mi 11kas az ted’,* povzdechl jsem si.

,,Ho81, hosi,* fekla Nadherny jed. Klecela na okraji kandlu a drzela ruku pokrytou pekelnymi plameny nad temnou
hladinou. ,,Pfipada mi, Ze se tamnéco pohnulo... Myslite, Ze tu ziji aligatofi? Obcas zaslechnete vSelijaké povidacky o
domacich mazli¢cich, které majitelé splachnou a---*

,,Obavam se, Ze to, co Zije v téchto vodach, by aligatora nejspi$ povazovalo za maly predkrm,* prohlasil jsem. ,,Byt
vami, vratil bych se. Pomalu a velice opatrné. Tady konci vSichni ti tvorové, kteti byli piilis strasni i pro No¢ni stranu.*
,Zazvon, vyzval m¢ Hiisnik.

Energicky jsem zatahal za provaz a okanvit¢ se ozval pronikavy, skoro az bolestive ostry zvuk bez jakékoliv ozvény
nebo zkresleni. VSichni jsme zat’ali zuby a pfipravili jsme se na cokoliv, co by na nds mohlo eventuadlné zautocit ze tmy,
ale nic se nestalo. Zvuk doznél a znovu zavladlo hrobové ticho. Pomalu jsme se uvolnili. Viiml jsemsi, Ze Silenciiv
osobni hudebni motiv utichl, vlastné uz pred néjakou dobou. Patrné proto, ze nedokazal vymyslet nic odpovidajiciho.
A pak se vpravo od nas, dal po kanalu, ozval zvuk né¢eho pohybujiciho se. Pomaly, vytrvaly zvuk plavidla brazdiciho
hladinu ¢ernych vod. Vsichni jsme napinali zraky proti temnoté, az se z ni kone¢né vynoiila nizka pramice; od pride k
zadi ji zalévala mekka zlatava zare. Mifila beze spéchu piimo k nam a uprostied stala jedind muzska postava, ktera lodku
pohanéla solidnim stiibrnym bidlem. Pramice byla dobrych Sest metrii dlouhd, pastelové modra s velkymi cernymi oky
namalovanymi po obou stranach $picaté ptidé. Lidska postava, ktera ji pohanéla, na sobé m¢la Sarlatovy plast’ a
hladkou krémové¢ bilou masku, kterd ji zakryvala cely oblicej, V masce byl jen jediny o¢ni otvor, nalevo. Pak pramice
zastavila vedle nas a postava v plasti se ndm hluboce uklonila.

,,Vitejte ve Svéteé tady dole, vy ubozi zatraceni blazni,” fekl hlubokym znélym hlasem se silnym francouzskym
piizvukem. ,,Kam si piejete, abych vas zavezl? Ne Ze byste méli néjak zv1ast’ na vybér. Po proudu je to zI¢é, proti proudu
jeste horsi, 1 kdyz alespon Pozira¢i mrtvych jsou v posledni dobé veelku klidni. Nékdo se pokusil piimichat do vody
jed, ale ti zatraceni hajzlici po ném jen kvetou. Doufam, ze mate néjaky konkrétni cil, protoze vyhlidkové plavby
nedéldm. Byt vami, tak se rad&ji vratim. Cim hloubgji se dostanete, tim je to tady horsi.«

»Presné takové piivitani, jaké jsem cekal, fekl jsem, kdyz jsem se konecné dostal ke slovu. ,,Mohl bys nas zavézt k
Panu trni?*

,-T0 je zivot vazné tak zIy?* opacil pfevoznik. ,,Jsou snadnéjsi zpiisoby, jak spachat sebevrazdu, a vétSina z nich je i
méné bolestna.*

,,K Panu trnti,“ zopakoval jsem rozhodné. ,,Ano, nebo ne?*

,,Dobie, dobfe, mi pratelé. Nastupte si. A nespadnéte do vody. Mistni jsou neklidni a velice hladovi.

Vsichni jsme si velice opatrné pielezli do lodky, ale ta se pod nasi vahou ani nerozhoupala. Pfevoznik zabodl bidlo do
vody a jedinym dlouhym zdbérem bez namahy odrazil od biehu. Bylo na némziejme vic, nez bylo na prvni pohled vidét,
ale to se veelku dalo piedpokladat. Vzhledem k nazlatlé zafi, ktera zalévala celou pramici, nechala Nadherny jed pekelny
ohen zase zmizet a vSichni jsme si trochu oddechli. Pramice hladce klouzala tmou. Pievoznik hled¢l ptimo pfed sebe, ale
at’ uz svymjedinym okem vidél cokoliv, nechéval si to pro sebe.

,,V posledni dobé sem dolti nezavitd mnoho turistt,” fekl a jeho hlas znél za bledou maskou klidné a nevzrusené. ,,Ne Ze
bychom tu kdy méli hodné navstévniki, a vétSinou nam to tak plné vyhovuje. Klid a mir je skvéla véc, vite? Je nékdo z
vas slavny? Uz nejsemtak v obraze, jako jsem byval kdysi.*

,-Tohle je Hii$nik, fekl jsem. ,,Tohle Nadherny jed a tohle Silenec. Ja jsem John Taylor.

Prevoznik zavrtél hlavou. ,,Ne. Je mi lito. Nic mi to nefikd. Jednou jsemmél v lodi Juliena Adventa. Opravdovy
gentleman, to vam feknu.*
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,»Jak dlouho uz jste tady dole?* zeptal jsem se.

.Nemam zdani. A nefikejte mi to, protoze ja to nechci védét. Na Nocni stranu jsem pfiSel nékdy zac¢atkem dvacatého
stoleti. V patach jsemm¢l tenkrat jecici dav akcionait nové oteviené podzemni drahy v Pafizi. Uspéchaného méstského
zivota jsemuz m¢l plné zuby a netouzil jsem po ni¢em jiném nez po tro$e samoty. OvSem opera mi chybi...Ale co! Tady
délamuziteénou praci, castecné abych se zaméstnal a taky jako pokani za dny svého horkokrevného mladi.

,,Co nam miizes poveédét o Svéte tady dole? zeptal se Hii$nik.

,.Neékteré jeho ¢asti jsou staré jako sama Nocni strana a stejné tak nebezpecné. Vznikl jako systém stok, kanalti a
boc¢nich ramen Temze, které zakrylo rozriistajici se mésto. Ten se postupem ¢asu spojil s katakombami, které vystaveli
Rimané, aby v nich mohli provadét véci, k nimz by m¢l svét nahofe vazné vyhrady. Velice prakti¢ti lidé, ti Rimané. V&fili,
ze pokud bohové neuvidi, co délaji, tak se to nepocitd. Spousta lidi ve Svéte tady dole tak uvazuje potad, i kdyz
oznaceni lidé samoziejmé pouzivam spise v $ir§im vyznamu toho slova. Dneska uz tu mame velice slusnou populaci.
Vsechno to jsou pfirozené¢ samotafi: pobozné typy, které pro spasu své duse travi celé dny v temnych kamennych
celach. Pak podivini, ktefi se nesnesou viubec s nikym, ani z No¢ni strany. A ti, co pfed né¢im utikaji, jako moje
malickost. Podzeméaci jsou tady dole uz cela staleti a vytvofili si z katakomb vlastni malé mésto. Neobtézujte je a oni vas
za to neobé&tuji svym bohtim. Pak jsou tu upifi, ghtilové a rizni potomci Star$iho Zplozence. .. mame tady rizné typky.
Ale s nimi si nedélejte starost, pratelé. Moje pramice a ja jsme podle staré¢ho zvyku pod ochranou. Hezky sed'te a ja vas
zavezu piimo k brané€ kralovstvi Pana trnli. A potom— necht’ je btth milostiv vasim dusim, protoze od Pana trnti se to
¢ekat rozhodn¢ neda.”

,,UZ ses s nim nékdy setkal?* zeptal se Hii$nik.

Prevoznik si pod maskou hlasité odfrkl. ,,Ne. A vy k tomu pravdépodobné taky nebudete mit piilezitost. Je velice dobie
stfezeny.*

Néjaky cas s nami bidloval po kanalu a k tomu si pfijemnym barytonem prozpévoval operni arie a oplzlé francouzské
pijacké pisnicky. Silenciv hudebni motiv se k nému pfipojil a spoleéné vytvateli dokonalé harmonie a variace. V
temnych vodach se pohybovali rizni tvorové, ktefi obcas narazeli do bokti pramice, ale nikdy se nevynofili nad
hladinu. Nazlatla zafe, jez obklopovala nas ¢lun, stacila prave tak na to, abychom vidé€li podivné astronomické symboly
vytesané do klenutého kamenného stropu nad nasimi hlavami. Souhvézdi, jaka ze Zem¢ nikdy neuvidite, ted’ ani v
zadném jiném Case. Nadherny jed se stulila vedle HiiSnika, n€co mu Septala do ucha a ignorovala veskeré déni kolem.
On ji neodpovidal, jen obcas zavrtél hlavou.

Prevoznik koneén¢ zpomalil a nakonec zastavil u biehu kanalu na misté, které se na prvni pohled nijak neliSilo od svého
okoli. Opftel se o bidlo a zamyslené se na nas podival.

,.Dal vas nedovezu. Tohle je zIé misto, piatelé. Rekl bych vam au revoir, ale pochybuji, Ze se jesté nékdy setkédme.
Kdyz jsme vystoupili na breh, odstréil pramici a jal se bidlovat zpatky cestou, kterou jsme sem piijeli. Uz si nezpival.
Zlatavé svétlo zmizelo s pramici a vystiidala je pochmurna temné ruda zate sélajici z vysokého lomeného portalu
zasazeného do tmavé kamenné zdi. Do jeho popraskaného kamene byla vyleptana pismena staré fectiny. Chvili jsme se
divali jeden na druhého a pak Nadherny jed hlasité zamlaskala.

,,Dneska uz nikdo nestuduje klasiky. Takze, kdyz dovolite: velice volné pieloZeno to znamena Maso je vrazda.*

,»No to je skvélé, fekl Hiisnik. ,,Dostali jsme se mezi vegetariany.*

,,0 tom velice pochybuji,” odpoveédéla Nadherny jed. ,,Citim hnilobu, rozklad a zkazu vSeho zivého. A vane to semz té
brany.*

Taky jsemto citil. Tézky, otravny puch, ktery zanechava pachut’ v ustech. Jako kdyz se marnice pafi v horkém letnim
slunci. A skute¢né to vanulo z brany, ptestoze vzduch kolem byl absolutné nehybny. Mozna varovani... nebo hrozba.
Ne Ze by na tom zaleZelo. Zadna jina cesta tu stejné nebyla, jeding zpatky. Vesel jsem dovnitf a ostatni mne vahavé
nasledovali.

Kratka chodba s opocenymi kamennymi sténami ustila do rozlehlé sluje vyhloubené v zivé skale. Dost velké, aby
pojala stfedné velké nabozenské shromazdeéni, ale ne takové, jakého byste si prali se zaCastnit. Ze stropu visely na
dratech feznické nastroje, pily, noze a sekacky, vSechny potiisnéné starou, zaschlou krvi. A u protéjsi stény jeskyné
stal primitivni trin vyrobeny z kusti masa, ¢erstvého i na prvni pohled zkazeného. Triin obklopoval velky mrak
bzucicich much. A stény jeskyné byly pokryté jmény lidi z nejriiznéjSich jazykovych oblasti a kultur napsanymi krvi.

,» 10 jsou jména téch, ktefi sem pfisli pfed nami?* zajimal se Hfi$nik.

,.Nevim, jestli si toho nékdo z vas vSiml,* fekla Nadherny jed, ,,ale nevypada to, Ze by odsud vedla néjaka jina cesta.*
,»Ja jsem si v8iml,“ ujistil jsemji.

,,Takhle jsem si tedy kralovstvi Pana trnd rozhodné nepfedstavoval,” poznamenal Hfi$nik. ,,Podle m¢ je silné
pravdépodobné, ze jsme zabloudili.“

,.Nemyslim,“ fekla Nadherny jed. ,,Nejsme tady sami.*

Mrak much se nahle se vzteklym bzucenim zvedl. Neuvéfitelné rychle proletél jeskyni, takZe jsme sotva meli Cas piikrcit
se a ohnat se po nich rukama, pak se zase vratil k trinu, kde se mrak zahustil a vzal na sebe zhruba lidskou podobu.
Ty¢ila se na rozkrocenych nohou nad nami, temna a mohutna, jeji nedokoncend hlava se skoro dotykala stropu. Pak se
zt¢zka posadila na masovy trtin a musi bzuceni se zménilo v néco, co se velice podobalo lidské feci. Znélo to
nespravné a nepratelsky, jako néjaka zla parodie na jazyk.

,,Vitejte, drazi poutnici,” fekly mouchy. ,,Nalezli jste cestu ke vchodu do panstvi Pana trnti. A dal se nedostanete.
Nepfteje si byt rusen. Proto sem umistil mne, démona vyvolaného z pekla a pfipoutaného na toto misto, aby stiezil jeho
klid. KniZete pekel odsouzeného poslouchat sluzebnika nebes, dokud nebude Noc¢ni strana zni¢ena nebo ¢as
nedospéje ke svému konci. Nékdy mi ptipada, Ze hlavni hnaci silou vesmiru je ironie. Ale strava je tu docela dobra.
Ahoj, Nadherny jede. To uz je doba. Jak se ti u me 1ibi? Neni to nic moc, ale ma to v sob& néco z pohodli domova.*
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,»Ahoj, Bube,” odpovédéla Nadherny jed. ,,Jak to pfijde, ze jsi ztvrdnul tady, v podru¢i obycejného smrtelnika?*
,,Protoze on je Pan trnll a zna mnoho z toho, co jest zapovézeno. Neni to s tebou Hii$nik? Jedina duse v pekle, ktera
stale miluje?*

,,Ano,” prisvédéila Nadherny jed. ,,M0j mila¢ek Sidney.*

,Js1 zvrhlik, fekl démon Hiisnikovi. ,A hlupak, kdyZz potad jesté véris pekelnym1zim. Nakonec t¢ zkazi a stdhne zpatky
do jamy pekelné. Je to jeji profese. A vzdycky v tom byla velice dobra.*

,.Kdybych na to mél dost ¢asu a patficnou motivaci, fekl Hfi$nik, ,,nejspis bych t&é dokazal uplacat k smrti.*

Rozhodl jsem se vlozit do hovoru, nez se jesté vice priostii.

,»Ahoj. Ja jsem John Taylor. To jméno urcité znas. PfiSel jsem, abych si promluvil s Panem trnii. Takze ustup, nebo si na
tebe vymyslimnéco zdbavného.*

,,John Taylor?* Vifici postava se na triinu z masa ptedklonila, aby si mne 1épe prohlédla. ,,Tak to ziram. Doopravdy.
Ackoliv jsemssi t€ vzdycky piedstavoval vétsiho. Ale kdybych té nechal projit, stalo by me to vic nez misto. Vmém
postaveni je stavovska Cest asi tak vSechno, co mi zistalo. A cokoliv bys mi mohl udélat, neni nic proti utrpeni, které
by na mne seslal Pan trnii. Jsem pfipoutan k tomuto mistu a podiizen jeho vili. Kromé toho, uz davno semnikdo
nezavital a ja mam hlad.“

Temné postava se nahle narovnala a nafoukla se tak, ze zabirala polovinu jeskyn¢. Musi bzuceni zesililo, az z toho
bolely usi. Pokusilo se to jednou rukou uchopit Silence, ale mouchy kolem jen neskodné prolétly. Démon na okamzik
zavéhal a pak ruku vymrstil smérem ke mné€. Jeji prsty se roztahly a proménily se v roj much vyrazejicich proti ménmm
obli¢eji. Obklopily mne a pokousely se mi prodrat do ust, nosu, usi a o¢i. Zmocnila se mé panika a za¢al jsem kolem
sebe divoce bit rukama, Gsta a vicka pevné zaviena, zatimco mi tisice much lezly po obliceji. A pak k mému izasu zase
odletély a uz se nepfiblizily. Démon strnul na misté, zjevné prekvapeny stejné jako ja, a toho jsem vyuzil, abych pfizval
na pomoc svoje nadani. Moje vnitini oko se otevielo a pak uz bylo otdzkou okamziku najit a urcit slova moci, ktera
poutala démona k tomuto mistu.

(Sotva jsem svij dar pouzil, instinkt m¢ pfinutil mé vnitini oko zase co nejrychleji zaviit; i pouhy okanvzik, kdy byla ma
mysl pfistupna a zranitelnd, postacil, abych ucitil, jak se ke mn¢ blizi néco piiserného a snazi se to ur¢it mou pfesnou

v

Vedél jsem, ze pokud svoje nadani pouziji jen o vtetfinku déle, nez je absolutné nutné, vypatra m¢ to a provede to se
mnou to, co m¢li jeho tviirci v umyslu.)

Odrikal jsem slova moci. Nebyla v lidském jazyce a nebyly to ani lidské zvuky. Jen slySet je by vét§iné lidi pfivodilo
okamzité Silenstvi. Vyslovoval jsem je pomalu a srozumitelné, slabiku za slabikou, a jejich piiSerny zvuk mi vibroval v
lebce, az jsem se bal, Ze mi z toho praskne hlava. Démon zajecel bezmocnym vztekem a pak byl pry¢. Sviij masovy trin i
feznické nacini si odnesl s sebou. Zistala po ném jenom ta narudla zafe a jména jeho obé&ti napsana na stény jeskyné
jejich vlastni krvi.

Nédherny jed se na mne zarazené podivala. ,,Jak to, Ze jsi dokazal vyslovit ta slova? Samotna moc, kteréd se v nich
ukryva, by ti méla vyrazit dusi z téla.

LUkryvam v sob¢ netusené hlubiny,” odpoveédél jsem. V krku mé bolelo. Tam, kde dfiv stal triin, nyni zel otvor ve sténé
jeskyné. ,,Stejné jako tohle misto, fekl bych.*

Vsichni jsme opatrné pfistoupili bliz, abychom si nové vznikly otvor prohlédli. M¢l tvar dveti s hladkymi boky a
vrchem, ale to bylo tak vie. Zadny varovny népis, zadnd rohozka s napisem vitejte u nas. Za nim bylo dlouhé
schodisté vedouci dolt, vytesané piimo do skalni stény obii sluje. Nad schodistém se tu a tam vznasela svétla, ale v
jejich bledé zafi bylo vidét jen to, ze vede dold. Zdalo se, ze je to po Certech dlouha cesta. Zabradli tam nebylo zadné,
vubec nic, co by ¢lovéka délilo od hodné dlouhého padu. Zacal jsem schazet po schodech, jedno ramen pevné
pritisknuté k vnitini sténé, a ostatni mne po kratkém zavahani nasledovali. Sestupovali jsme do temné propasti, schod
za schodem, dlouho, velice dlouho.

,,Uz tam budeme? zeptal se Silenec.

,Zmlkni,* odsekl jsem.

,.Jsme pofad jest¢ pod Nocni stranou? zajimal se Hiisnik. ,,Usli jsme uz hodné dlouhou cestu.*

,»Nocni stranu jsme neopustili, milacku, ujistila ho Nadherny jed. ,,To vim urcité.

»Nachazime se v temnych utrobach zeme, ekl Silenec. ,,Tam, kde jsou drzena vSechna davnd a nebezpecna tajemstvi.
Tady jsou Prastafi, ktefi spi vSude kolemnas, v zemi, v rostlé skale a v prostorech mezi prostory. Mluvte tiSe. Nékteré z
téch davnych bytosti spi jen lehce, a dokonce i jejich sny mohou plsobit na nas svét. Dostali jsme se mezi zapomenuté
bohy a spici d’ably z dob, kdy se svét jesté neusadil a neprohlasil se za pti¢etny.*

,Rekl bych, 7e mi vic vyhovuje, kdyz to tvoje Zvanéni nedava viibec zadny smysl,“ poznamenal Hiisnik.

Ze vznasejicich se svétel se vyklubaly papirové lampiony pfibité v pravidelnych intervalech na skalni sténu. Mély
podobu bezhlesné jecicich oblicejii. O¢i ve tvarich zkfivenych agonii se po nas otacely.

,Oni jsou jeste zivi?* zeptal jsem se. ,,Stale trpi?

,»Jiste,* odpoveédéla Nadherny jed s neskryvanym uspokojenim.

,,Pst, okfikl ji HfiSnik.

,,Ale co jsou za¢?* otazal jsemse. ,,Kdo byli?*

,Nezvani hosté, fekl Silenec a n&jaky &as pak viichni zamyslen& miGeli.

Sestupovali jsme stale hloubéji a hloubéji do nitra zem¢. Schodisté se stacelo kolem skalnich stén bezedné propasti.
Jejich kamenny povrch nesl neklamné znamky toho, ze byly kdysi davno opracovany, zpocatku nastroji, ale pozdéji
podle vSeho holyma rukama. Nékdo vyrobil tuhle propast pod No¢ni stranou zcela zamérné, ale kdo to byl a jaky byl
jeho zan¥r, zistavalo tajemstvim. Mohli to udélat lidé, sami, nebo s né¢i pomoci? Ale pro¢ by to dé€lali? Byl Pan trnti

Page 49


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

doopravdy tak nebezpeény, ze ho museli pohibit do hlubin zem&? Cim hloubé&ji jsme §li, tim vétsi jsem mél strach. Ruce
se mi tfasly a v tstech jsemmel sucho. Tohle bylo na me pfili§ obrovskeé, piili§ dulezité. Touzil jsem se vratit a byt zase
jen obycejny soukromy detektiv osliujici domorodce salonnimi triky a hii¢kami, t€Zici z povésti, kterou jsem si nikdy
skuteéné nevyslouzil. Ale musel jsemjit dal. AZ semjsem dosel pro pravdu, a ackoliv mi uz dochazela odvaha a rozum
me varoval, moje tvrdohlavost mne nutila pokracovat.

Sténa po me levici byla stale vice erodovana a popraskana, po tmavémkameni stékaly tenké struzky vody.

Zastavil jsemse, abych si prohlédl jeji vihky povrch zblizka.

»Nedotykej se toho,” varoval mne Hii$nik.

,» 10 jsemrozhodné nem¢l v umyslu. Co to vlastné je? Kyselé desté nebo néjaky jejich podzemni ekvivalent?*

,.Ne,“ fekla Nadherny jed. ,,Slzy.“

Hiisnik si ji podeziravé zméfil pohledem. ,, Ty to tu znas?*

,»Tak trochu. V8ichni démoni a and€lé byli pred timto mistem varovani. UZ jsme skoro v kralovstvi Pana trni, DohliZitele
Noc¢ni strany.*

,,.Dohlizitele?* zopakoval jsem. ,,Znamena to, Ze je jednimz téch, co stoji za Autoritami?*

,Ne,“ odpovédéla Nadherny jed. ,,On je mnohemmocnéjsi. Sedi na stolici soudct a milosrdenstvi a soucit mu nejsou
dovoleny.*

,»Chci se vratit domt, prohlasil Silenec.

,,10 je ta nejrozumné;jsi veéc, kterou jsi dneska fekl,* ujistil ho Hii$nik.

Schodisté nahle zahnulo za roh a tam skon¢ilo v obrovské, nadherné sini vytesané v kfistalu. Nad nasimi hlavami se
najednou objevilo piijemné, uklidnujici svétlo, které preskakovalo z jedné hrany na druhou, dokud nebylo v sini jasno
jako ve dne — jako kdybychom se ocitli v nitru obrovského briliantu. Uprostied kiistalové jeskyné se nachazela jedina
vyvysena deska z lesténého kamene a na ni pokojné spal muz. Nevypadal bithvijak nebezpecné: Sedé vlasy, Seda fizaa
klidny oblicej, ktery zjevné viibec nic netrapilo. Vesli jsme do sluje a nervozné jsme se rozhlizeli kolem sebe. Myslim, ze
jsme vSichni ¢ekali dalsi straze a prekazky, ale vladl tu dokonaly klid a mir. Jako v oku uraganu.

Vkazdické plosce kiist'alu bylo vyleptané jedno pismeno z jazyka zndmého jako henosstina, ktery vytvofili lidé, aby
mohli rozmlouvat s and€ly. Znam ho, ale ¢ist ho neumim. Neni mnoho téch, co ano. Piisobi zhoubné na racionalni
mySleni. Nadherny jed pfistoupila k jedné sténé a piejela po pismenech prstem.

»Jsou to jména,” fekla tise. ,,Bezpocet jmen and€li Shiiry i Zdola, v§ech hodnosti a postaveni...Je tu i moje jméno.
Moje pravé jméno pred padem. Zadny smrtelnik by nem&l mit piistup k takovym znalostem. .

,Ale... pro¢ je semnapsal? zeptal se Hrisnik.

,,Protoze znat prava jména véci znamend mit nad nimi moc,* odpovédéla Nadherny jed. ,,Rozkazovat a ridit. At uz sem
dosadil Pana trnti kdokoliv a udélal z n€¢j Dohlizitele No¢ni strany, vybavil ho moci nad v§emi agenty nebe a pekla.*
,»Neni divu, Ze jim ve valce andéli trhal kiidla,* fekl Hii$nik. ,,Kdo nmu mohl dat tak obrovskou moc?*

,.Napadaji mé dvé moznosti,” ozval se Silenec.

,Zmlkni,” fekla Nadherny jed.

Znélo to Sokovang, znepokojené. Soustredil jsem se na muze na kamenné desce. Co jsme vstoupili do jeho kralovstvi,
vibec se nepohnul. Ale nemyslim, ze spal. Spici lidé obvykle tu a tam dychaji. A pak se mi srdce malem zastavilo v
hrudi, kdyz se najednou posadil, spustil si nohy z kamenné plotny a podival se na nas. Vsichni jsme strnuli na misté
ochromeni zaii jeho o¢i, jako lupi¢i chyceni ve svétle baterky. Ve své dlouhé fize a s dlouhymi Sedymi vlasy a vousy se
ze vSeho nejvice podobal starozakonninu prorokovi. Takovému, co vam oznamuje, ze se blizi potopa svéta a na
rezervaci sedadel v ArSe uZ je trochu pozd¢. Jeho oblicej vypadal star$i, nez se u obycejného ¢lovéka zdalo byt mozné,
a o¢i se mu leskly bozskym $ilenstvim. Jeho pfitomnost vypliiovala celou kfist'dlovou sluj a pod jeho pohledem jsme se
kr¢ili a citili se nehodni.

Samoziejmé az na Silence, ktery zavolal Tatko! a pokusil se vylézt Panu trndi na klin. Vsichni jsme ho popadli a hrubou
silou jsme mu v tom zabranili. Pak, jeden po druhém, jsme pfed Panem trnti poklekli. Jeho pfitomnost si to zadala.
Silenec pokréil rameny a poklekl spolu s nami. Drzel jsem hlavu sklonénou a snazil jsem se tvaiit ponizené. Tohle bylo
misto soudu. Citil jsemto. A soud bez slitovani a milosrdenstvi je néco, ¢eho by se ¢lovék mel obavat vzdycky.

Pén trnti pomalu vstal. Klouby mu hlasité zapraskaly a ja jsem se odvazil opatrn¢ vzhlédnout. Opiral se o obycejnou
dfevénou htl a ja jsem citil, jak se pfi pohledu na to ve mné néco zachvélo. Povidalo se, ze ta htll byla ze dfeva stronu,
ktery vyrostl z tiisky paivodniho Stromu Zivota. Do Anglie ji mé] piinést Josef Arimatejsky, kdyz tu byli Rimané. Nasli
se 1 takovi, ktefi tvrdili, Ze Pan trnd byl Josef Arimatejsky. Stary na to vypadal dost. Kdyz nakonec promluvil, jeho hlas
znél, jako kdyz se o sebe otiraji dva kameny.

,-Jsemkamen, ktery lame vSechna srdce. Jsem hieby, kterymi byl Kristus piibit na kiiz. Jsem §ip, jenz probodl oko Krale.
Jsemnevyhnutelné utrpeni, které nas vSechny posiluje. Studené, Cisté srdce Nocni strany. Bylo mi dano panovat nad
vSemi, kdo tady ziji, abych ochranil No¢ni stranu pfed ni samotnou. Ja udrzuji v chodu Velky experiment, dohlizimna
n¢j a soudim vSechny, kteti by do néj chtéli zasahovat nebo né€jak menit jeho podstatu. Jsem skalpel, ktery odiezava
infekci, bolest u srdce, diky niz se lidé stdvaji moudiejSimi. Jsem Pan trnti a znam vas vSechny. Hii$nik, Nadherny jed,
Silenec a John Taylor. Vstaiite. Cekal jsem vas.“

Postavili jsme se a nejisté jsme se po sobé& divali jako Skolacci, které neCekané privedli do feditelny. Pfinutil jsem se
promluvit. Protoze jestli jsem se pfi jednani s esy Noc¢ni strany néco naucil, pak to bylo to, Ze bez ohledu na to, jak moc
se bojite, nikdy to pfed nimi nesmite dat najevo, jinak vas bez milosti pfevalcuji.

. Takze jsme tu, abychom byli souzeni?* zeptal jsem se.

,»Ne,“ odpovédél Pan trnt. ,, Ty jsi tady vitan, Johne Taylore.*

Citil jsem, jak ze m¢ spadla velka ¢ast napéti, ale ani to jsem nedal najevo. Ostrazit¢ jsem si ho zm¢fil. ,,Spousta lidi si
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mysli, Ze ohrozuji existenci Noc¢ni strany. Takze podle tebe se myli?*

,,Ne. Ale ty jsi specialni pfipad.“ A pak se sotva znateln¢ usmal. ,,A neptej se: nevim pro¢. Pro mne jsi stejna zdhada
jako pro kohokoliv jiného. Pokud mas pocit, Ze uz ti to leze na nervy, zkus si predstavit, co to déla se mnou.*

Usmal se na nés na vSechny a napéti z jeho ptitomnosti okamzité¢ zmizelo. Pan trnti nebyl ani o chlup méné impozantni
nez pred chvili, ale ted’ uz jsme nemuseli pofad myslet na to, Ze nas mize znicit lusknutim prst. Narovnal se a protahl si
zada, pozitkarsky jako kocka, ktera spala piilis dlouho na slunci.

,.Urazil jsi dlouhou cestu, abys ziskal odpoveéd,” fekl. ,,Kéz bych ti mohl byt vice ndpomocny. Ale kdyz se to vezme
kolem a kolem, jsem jen pouhy vykonavatel, sluzebnik Noc¢ni strany. Jist¢, mocnéjsi, nez si kdo z vas miize predstavit;
bez obrovské moci bych tézko mohl prosadit svou viili. Ale pofad jsem jenom velice stary muz neschopny zbavit se
bfemene, které na svych bedrech nese uz piili§ dlouho. Jsem srdce, které bije v kazdém ¢inu a rozhodnuti vykonaném
No¢ni stranou, a uz m¢ to zatracené unavuje. Tak poloz svou otazku, Johne Taylore, a ja ti na ni odpovim, nakolik budu
umét. Mozna proto, ze je to jedina forma vzpoury, ktera mi jesté zistala.*

,.Prominte, fekl Hii$nik velice zdvotile, ,,ale co my ostatni? Jsme také bezpeéni pred vasim soudem?

,.Na vas nezalezi,” odpoveédél Pan trnti klidné. ,,Pouze na Johnu Taylorovi. Piestoze i vy tii jste na Noc¢ni strané
jedinecni v tom, co vambylo z rozlicnych dtivodi déno, abyste pietvofili svoje vlastni osudy. Bylo o tom rozhodnuto
tam, kde se rozhoduje o vSem— na tipytivych planich, ve Dvorech svatosti. Nemam nad vami moc — hti$niku, démone,
Silence.* Zamyslené se na n¢ podival a pak se znovu obratil na mne. ,,Vybral sis své spolecniky na tuto vypravu
moudfe. Nikdo jiny by mému soudu neunikl. Nyni poloz svou otazku.*

,,Dobie,” fekl jsem. ,,Povéz mi v§echno, co vi§ o ptivodu No¢ni strany, o jejim tcelu a pravé povaze.*

,.Noéni strana je stara,” fekl Pan trntl. ,,Myslim, Ze jenom jeji stvofitel vi pfesné jak. Ur€ité tu byla pfede mnou. I kdyz
tehdy to jest¢ nebylo misto pro lidi, spi§ shromazdist¢ Bytosti a Mocnosti, jejichz identity a zamery se teprve
dotvately. Kdyz jsem sem piisel, Rimané uz Noéni stranu znali; tehdy se to tu jesté jmenovalo Cinové ostrovy nebo
Britannia. Rimané se Noéni strany bali a uctivali ji, proto kolem ni postavili svoje mésto Londinium: aby ji ochranili a
ovladli, a zarovei aby ochranili lid svého impéria pted jejimi vlivy. Znali i tvou matku, Johne, a uctivali ji, i kdyZ dnes uz
nikdo nevi, pod jakymjménem. Jestli jsem to véd¢l ja, pak jsem to zapomnél nebo spis$ mi ta vzpominka byla odiata.
Me¢l jsem dost Casu premyslet o tom, kdo a co vlastné byla.. za ta staleti jsem zvazoval a zase zavrhl riiznd jména. Nyni
ve&tim tomu, ze tvoje matka byla Bytost nazyvana Luna, sestra Gaie.*

,,Tak moment, fekl jsem a zvedl jsemruku. ,,Gaia... jako Zem&? Ta Gaia? Chces fict, ze moje matka je Mésic?*

,,Ano. Zivouci ztélesnéni Mésice, ktery zaii nad Noéni stranou tak jasné. Pro¢ si myslis, Ze je tu tak veliky? Protoze
dohlizi na svoje dilo. A ty jsi Mésicni dité, Johne Taylore, nepatii§ doopravdy svétlu ani tme. Jsi nevlastni bratr
nechvalné znamého Nicholase Hoba, Hadova syna. Podle mého nazoru stvofila Luna No¢ni stranu jako sviij zabor na
zemi stejné jako jeji sestra a mohla mluvit do vyvoje lidstva.*

»Ale...ja jsemslySel,* ozval se HfiSnik vzdorovité, ,,ze dama, o které je tady fec, je uz néjaky Cas... iplné Silend.*
,,Ano,* piisvedcil Pan trnti.

Hfisnik se obratil ke mné. ,,To by mnohé vysvétlovalo.*

,.Kecy, fekl jsem a vSichni se na m¢ zaraZzené podivali. Rozhodné jsem zavrtél hlavou a probodl jsem Pana trnti
pohledem. ,,Hadas, stejné jako vSichni ostatni. Kazdy, s kym jsem zatim mluvil, m¢1 naprosto jiny nazor na to, kdo je
moje matka doopravdy, ale nikdo to nevédél urcite!*

,,Mohl bys prosim pfestat jecet na DohliZitele No¢ni strany?* fekla Nadherny jed nervozné. ,,Nekteii z nas by se odsud
radi dostali pokud mozno v jednom kuse.*

»Jestli jsem pravdu ne¢kdy znal, byla mi ta védomost odejmuta,* zopakoval Pan trnti klidné. ,,A vsadil bych se, ze vS§em
ostatnim také. Tvoje matka po sob¢ zametla stopy velice peclive. A bojim se, Ze uz neni nikdo starsi nez ja, koho by ses
mohl zeptat. Tvoje vyprava konéi zde.”

,Ne,“ fekl jsem znovu s pohledem upfenym piimo do jeho chladnych oéi. ,,Musim pokracovat. Musim to védét. Pokusis
se mé snad zastavit?*

Pan trnti se mirné usmal. ,,Mozna bych mohl, ale ne, myslim, Ze ne. Jsi nebezpecny muz, Johne Taylore, ale také
predstavujes Sanci, Ze moje dlouha sluzba tady brzy skonci. Nic bych nepfivital vic.“

Pokusil jsem se pfedstavit si, jaké to musi byt obyvat tuto malou jeskyni tisice let, pfiCemz vam jedinou spolecnost
delaji lidé, ktefi prisli, abyste je soudili. Bez konce dohliZzet na No¢ni stranu, zatimco se ve svété, ktery vam musi
piipadat nekonecné¢ vzdaleny, stfidaji generace, a vasi jedinou utéchou je zodpovédnost a smysl pro povinnost. Kdysi
byval ¢lovék. Pouhy ¢lovék. Mozna ze byl Dohlizitelem Nocni strany, ale docela ur€ité byl jeji vézen.

,,Kdo t&¢ sem dosadil?* zeptal jsem se.

JJestli jsem to nékdy védel, byla mi tato védomost odejmuta.” Pan trnti se na chvili zamyslené zahled€l do prazdna.
,.Konecné je mozné, ze jsem se sam nabidl, ale velice o tom pochybuji.*

,.Prece musi existovat jesté nckdo, za kym bychom mohli jit,“ fekl jsem. ,,Pii tom, kolika nejriiznéj$imi Bytostmi,
Mocnostmi a Veli¢inami se No¢ni strana henzi, tu nusi byt nékdo, kdo néco vi...*

,,Pouzij svoje nadani, fekla nahle Nadherny jed. ,,Je to soucast tvé povésti. Pomoci svého nadani mizes najit cokoliv.
Tak pro¢ nenajdes svou matku, nebo alesponl nékoho, kdo nas k ni miize dovést?

,Neni to tak jednoduché,” opagil jsem. ,,Jinak bych to udélal uz davno. Cim 1épe je véc skryta, tim diikladngji a déle po
ni musim patrat. A ¢im déle ponecham svou mysl otevienou a zranitelnou, tim snaze mne mohou moji neptatelé nalézt a
néco na m¢ poslat. Kdyz jsem pouzil sviij dar posledné, abych zazehnal démona u brany, citil jsem, Ze se ke mné Néco
blizi a snazi se to zhmotnit. Néco jest¢ mnohem horsiho nez Tryznitelé. KdyZ svou mysl znovu oteviu, najde mé to,
dokonce i tady. A nemyslim, Ze by tieba i sam Pan trnti dokézal zastavit tu straSnou véc, kterou vypustili mi nepratelé
na svobodu. Od nynéjska budu svoje nadani pouzivat, jenom kdyz skutecné nebude zbyti.*
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,Porad je tu jesté Véz Casu, prohodil Hii$nik.

Zanrkal jsem. ,,Diky, ale radéji ne. Cestovani v ¢ase je néco, k ¢emu se ¢lovek uchyli, kdyz selze vSechno ostatni, a tim
myslimi zaviit o¢i a modlit se, aby problémzmizel sam od sebe. Cestovani v Case obvykle vice potizi zplisobi, nez
vytesi.

A jelikoz jsemuz v&d¢l, ze mi nepratelé operuji z jedné z moznych budoucnosti a svoje zabijaky na mne posilaji skrze
cas, nedalo se zarucit, Ze bych se s nimi nedostal pfi cestovani v ¢ase do piimého kontaktu.

Nadherny jed to vSak nepfesvédcilo. ,,Ale pomoci cestovani v ¢ase by ses mohl dostat na samotny pocatek Noc¢ni
strany, takze by ses mohl podivat na vlastni o¢i, jak to tenkrat bylo! Ziskal bys odpovédi na vSechny svoje otazky a
nic by pro tebe nezistalo tajemstvim.

,,To neni dobry napad, namitl Silenec. ,,Tehdy existovaly Bytosti a Sily, které by nas mohly snadno zni¢it viechny.
Vidél jsem je. Minulost neni tim, za co ji povazujeme.*

Vsichni jsme se na ného tazavé podivali, ale to bylo vSechno, co nam chtél fict. Nepopiratelné byl mnohem piicetnéjsi
nez diiv, ale neda se fict, Ze by nam to néjak pomohlo.

Pan trnti prudce vzhlédl. ,,Proti vS§em smlouvam a dohodam vyslaly Autority svoje lidi do Svéta tady dole. Tim, Ze jsi
zazehnal démona u vstupu sem ke mné¢, jsi nejspis spustil néjaky alarm. UZ zatarasili Branu a ted’ se snazi uzaviit
veskeré pristupy do mé fiSe, které znaji.“ Podival se na m€. ,Jestli chces§, mohu je zabit. Je jich jen nékolik tisic.
Viibec jsem nepochyboval o tom, Ze je to v jeho moci. Vzpomnél jsem si, jak trhal kiidla andélim, a pak na vSechny
Walkerovy Spehy, se kterymi jsem si v minulosti uZil tolik legrace, a rychle jsem zavrtél hlavou.

Smrt nékdy miize byt nejihlednéjsi feseni, ekl Pan trnt. ,,Ale jak si piejes. Mohu ti ukazat jinou cestu, kterou se
odsud dostanes$. Dnes uz o existenci toho vychodu z mé¢ho kralovstvi nikdo nevi.

,,Chcees Tict, ze jsi ho utajil i pfed Autoritami?* zeptal se Hifi$nik. ,,Jsem Sokovan, to ti povim, upfimné Sokovan.*

Pan trnd si opovrzlive odfikl. ,,Uz jsme spolu nemluvili celé staleti. Oni maji na No¢ni strané na starosti politiku. Ja se
staram o jeji dusi.”

»Ale stejné se musime Walkerovych lidi néjak zbavit, alespont dokud nevymyslim, co dal a koho navstivime ted’,” fekl
jsem. , Jestli mu Autority pfikazaly, aby na meé vyhlasil loveckou sezonu. ..

,,V tom bych ti mohla pomoct,* fekla Nadherny jed pomalu. ,,J4 a Walker jsme spolu v minulosti... néco m¢li.*

Hfisnik se na ni zamracil. ,,0 tomhle jsi mi nic nefekla.*

,,Znala jsem mnoho muzii,” odpovédéla mu Nadherny jed stejné ostie. ,,Bezpocet muzli za bezpocet let. Jednou mne
Autority daly Walkerovi jako darek. Mohla bych ho navstivit, navazat na nasi starou znamost a pak... si s nim
promluvit. Pokusit se ho pfesvédcit, aby ty svoje psy ze staré znamosti odvolal. Mozna mi dokonce i néco prozradi.
Samozrejme, pokud by odmitl byt rozumny.. .

»Nezabijes ho,“ prohlasil Hiisnik.

»Samoziejme ze ne, milacku. Potiebuji ho zivého, aby mohl odpovédéEt na nase otazky a odvolat svoje lidi.

,Zivého a zdravého,“ zdtiraznil Hfi$nik nekompromisné.

,,;ObCas jsi hrozny suchar, vazné. No dobfe, tak to udélam tim téz§im zptisobem. A udélam kouzlo, abyste v§ichni mohli
byt svédky naseho setkani.” Natahla se a uchopila Hifisniktiv obli¢ej do dlani. ,,Musi$ se naucit mi divéfovat,
drahousku Sidney. Udélam to, abych ti dokézala, co ve mné je.“ Nahle se usmala. ,,Jedno ti slibit miizu: Walker nebude
vubec tusit, ktera bije.”

DEVET

Vzpominky na to, jaci jsme byvali

Néadherny jed prosla prstencem pekelného ohné, aby se s usmévem na tvafi zhmotnila pfed uzaslym Walkerem. Jak moc
byl pfekvapeny, jsem poznal podle toho, ze zvedl obé oboci najednou. Sedél u stolu s vkusné vzorovanym ubrusem a
pravé zvedal k ustim §alek ¢aje. Nadherny jed se beze spéchu rozhlédla kolem sebe a magicky nam zprosttedkovala
pohled na starosvétskou ¢ajovnu vybavenou v§im, co k tomu patii, véetné zivé klasické hudby a ¢iSnic v tradi¢nich
cernobilych uniformach. Hudebnici okamzité piestali hrat a civéli s tsty dokofan na nové pfichozi, zatimco ¢iSnice se
velice nespofadan¢ snazily opustit mistnost. Nadherny jed se sladce usmala na Walkera.

,Cajovna U Viby! Jedno z nasich oblibenych mist. To je bajecné, Ze jsme se po viech téch letech setkali zase tady!“
Walker si povzdechl a odlozil $alek. Byl z jemného ¢inského porcelanu zdobeného motivem vrbové vétvicky. Ze vsech
stran se zacali sbihat ozbrojeni muzi a Zeny a jejich pusky a pistole mifily bez jediného zachvéni na sukkubu. Nékteti
mavali amulety nebo kifizky a alespon jeden z nich byl vybaveny ukazovaci kosti australskych domorodct. Nadherny
jed se jen podivala na Walkera a zvedla jedno obo¢i, a Walker unavené pokynul své ochrance.

,,.Nechte toho, vSichni. To je v pofadku. Ja tu osobu znam. Vrat'te se na své pozice. Mimochodem, dobry reak¢éni ¢as.
Az na tebe, Lovetto. Pozdéji si o tom promluvime.*

Zabijaci z Walkerovy osobni straze vahaveé schovali zbrané a rozesli se. Lidé sedici u okolnich stolti zase zacali dychat.
Walker se micky podival na hudebniky, ktefi se spolu rychle poradili a zacali hrat Bacha. Walker se obratil k
Nédhernému jedu. Neusmival se.

,,Ahoj, Sophie.*

,-~Ahoj, Henry. Jak je to dlouho, co jsme se nevidéli?*

,Mohu se zeptat, jak ses sem dostala, pfes vSechna ochranna opatieni cajovny i ma osobni?

,,.Diky tomu, co mezi nami bylo dfiv, milacku. Jsme spolu spojeni pouty, ktera vydrzi vé¢né.*

,Minulost strasi tu a tam vS§echny,” odpovédel Walker suse. ,,Zejména na Noc¢ni strané. Nefeknu ti, jak m¢ t&si, ze t&
zase vidim, protoZe meé to netési.

Nadherny jed urazené naSpulila rty. ,,To nebylo moc galantni. To mi ani nenabidnes, abych si ptisedla?*
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Walker si znovu povzdechl a neutralnim gestemukazal na prazdnou zidli na protéjsi strané svého stolku. Tvafil se
klidn€ a sebevédome jako vzdycky, ale ja jsem véd¢l, ze za svou obvyklou svétackou fasddou horecné uvazuje. Walker
se nikdy nenechal vyvést z miry nadlouho. Nadherny jed se s vrozenym piivabem usadila, ruce si polozila na stiil, aby
na n¢ Walker vid¢l, a zafivé se na n¢j usmala.

,,Umiram touhou po $alku ¢aje, milacku.*

Walker se podival na porcelanovy $alek pred sebou, zjistil, Ze je skoro prazdny, a kyvl na &ignici. Cisnice se po sobé
podivaly, kratce a ml¢ky to mezi sebou zkonzultovaly tdzavymi vyrazy a vrténim hlavy, a pak ze svého stfedu vySouply
tu, ktera byla sluzebné nejmladsi.

Divka s vydéSenym ismévem na tvafi pficupitala ke stolu a Walker objednal dalsi konvici ¢aje a jeste jeden Salek.
,,Date si jesté néco?* zeptala se CiSnice. ,,SuSenky k €aji? Smetanu? Mohu vdm odnést plast'?*

,Jdi pry¢,” fekla Nadherny jed. ,,Nebo shoii$ zaziva v plamenech, které ti zazehnu v Gtrobach.*

Cignice se otocila a odb&hla do bezpe&né vzdalenosti. Walker karavé pohlédl na sukkubu.

,.Vibec ses nezmeénila, Sophie. Budu muset byt opravdu hodné §tédry, abych to tu za tebe vyzehlil. Vlastné budu mit
Stésti, kdyz mne nepozadaji, abych sem uz nechodil.

,»Ale ja jsemméla za to, Ze ted’ Nocni stranu prakticky 1idis, Henry.

,»V8echno ma svoje meze. Takze se snaz chovat civilizovan¢. Mam povést, na kterou mnusim dbat.*

Objevila se jina ¢iSnice a postavila na stiil novy ¢ajovy servis. Druhy $alek postréila piiblizné ve sméru Nadherného
jedu aniz na ni vitbec pohlédla, a rychle zmizela. Walker ji nalil horky, koufici ¢aj z konvice a bez tazani piidal trochu
mléka a jednu kostku cukru. Nadherny jed nadsené zatleskala rukama.

.1y jsi nezapomnél! Vzdycky jsi byl dobry na tyhle malickosti, Henry.“ Kriticky si ho zméfila pohledem. ,,Vypadas
star§i, mij drahy. Distingovanéjsi.

.Zato ty vypadas pfesné tak, jak si t¢ pamatuji,” odpovédél Walker. ,,Ale to se da cekat, ze? Vzhledem k tomu, co jsi.
,,Co vidi§, kdyz se na mne podivas?* zeptala se Nadherny jed a opatrné usrkla ¢aj, malicek peclivé natazeny. ,,Kazdy
mne vidi jinak, takze sama nevim.

JReknéme, e jsemmé] v mladi slabost pro Marianne Faithfullovou, a uz o tom nemluvme.* Walker si ji ptisné zméfil
pohledem. ,,Jak jsi to myslela, kdyz jsi fikala, Ze jsme spojeni vé€nymi pouty? NaSe... imluva vyprsela uz pied lety. A
pied... neCekanymi navstévami bych mél byt chranény.*

Nadherny jed pokréila rameny. ,,KdyZ jsemti byla tenkrat pied lety darovana, bylo mezi nami vytvofeno ur€ité spojeni,
abys mne mohl kdykoliv zase vyvolat. To spojeni nemiiZe zrusit nic nez tvoje smrt nebo moje uplné znic¢eni. Takova
jsou pravidla. Sukkuba neni jen na Vanoce, my jsme na cely zivot. Obcovani s takovymi, jako jsem j4, je koneckoncii
smrtelny hfich. Ale stejn¢ jsemrada, Ze jsme zase spolu, Henry. Musimfict, ze jsi to pfijal velice dobie. Naptl jsem
cekala, ze po mné budes jecet a hazet véci. Nebo Ze zavolas exorcistu.*

»Ted se uz neroz€iluji,” odpovédel Walker. ,,Nesvédci to mé reputaci. Co tady délas, Sophie?*

Odvrétila od n¢ho zrak a pohodlngji se uvelebila na zidli, aby si prohlédla ¢ajovnu. Hudebnici hrali, ¢iSnice se mihaly
sema tama lidé u okolnich stold popijeli ¢aj a tiSe konverzovali. Absolutné nikdo nedaval najevo zajem o Walkerav
stil. Nadherny jed se znovu podivala na Walkera a spokojen¢ prikyvla.

,»Tady se mi to vzdycky libilo. Je tu takovy klid a civilizovana atmosféra; vSichni si tu hledi jen svych vlastnich
zalezitosti. Jsemrada, Ze to tady jeste je. Viibec se to tu nezménilo, ale v tom vlastné spociva kouzlo takovych podnikd,
ze? A ¢aj ten je skutecné dobry. Mozna jsem si piece jen méla objednat néjaké susenky.*

,Cajovna U Viby nikdy nebyla modni podnik,* fekl Walker. ,,Ale mné se tu libi.*

,Protoze to diiv byvalo nase oblibené mistecko?

,Presto.

Nadherny jed se na n¢ho zanracila. ,,No tak, nekaz to, Henry. Tak hezky si povidame. Radéji zménim téma.“ Ukazala na
kiist'alovou kouli, ktera lezela na stole u Walkerovy levé ruky. Uvnitt se pomalu pielévala miha. ,,Vidim, Ze udrzujes
spojeni se svymi lidmi v terénu.

Netusila jsem, Ze to lidé jesté pouzivaji. Ale ty jsi byl vzdycky tradicionalista.*

,.Davam prednost vécem, které obstaly ve zkousSce ¢asu,” odpoveédel Walker. ,,Novinkam se neda vétit, dokud je
neproveri as.

,»Vzdycky jsi nebyl tak zkostnatély,* fekla Nadherny jed. ,,Vzpominas si na naSe druhé oblibené mistecko?*

,,Prosim,* fekl Walker. ,,Ne to opiové doupeg.. .

,Purpurovy opar,” upfesnila Nadherny jed vesele. ,,Tenkrat v Sedesatych letech to spravné in-misto pro nekonformni
lidi. Nejlepsi fet'arna na Noc¢ni strané, s pol$tafi rozhozenymi po celé podlaze a psychedelickou svételnou show.
tanny. Stravili jsme tam spolu spoustu ztracenych vikendd, Ze ano, milacku; po spirale do nekonecna... Tenkrat jsi byl
skute¢ny ztroskotanec, Henry. Existuje jesté¢ Purpurovy opar?“

»Nastésti ne. Ted’ tam jsou 1azné€ a fitcentrum. Jmenuje se to Posedli zdravim. Jedno z téch mist, kde si Gspésni mladi
muzi v dobé obéda stlacuji bficha na posilovacich strojich, ziskavaji snédou plet’ a pomalu se propracovavaji k prvnimm
infarktu.*

,,T0 je 8koda,” povzdechla si Nadherny jed. ,,Co mysli$, vznasi se pofad jesté stopy atmosféry pivodniho podniku v
klimatizaci? Tenkrat jsi musel mit skute¢né dobré kontakty, abys mohl alespon vyslovit jeho jméno nahlas.*

,,.Na Purpurovy opar jsem si nevzpomnél uz celé roky, fekl Walker. ,,Ale v mé minulosti je spousta véci, na které jsem
radéji zapomnél.

,.Nedivej se tak na mne, Henry. To nejsi ani trochu rad, ze m¢ zase vidis?*

,»Ne.“
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,»Ale tolik jsme si spolu uzili!“

,,Jsi sukkuba. Upfimn¢€ — copak jsem pro tebe n¢kdy néco znamenal? A ted’ jsi zpatky a ja se na tebe divam a zazivam...
konflikt emoci.*

,.UCinila jsem t€ §tastnym.

,,Dostal jsem t& jako Uplatek.*

,.Jako darek,” opravila ho Nadherny jed. ,,Sukkuba, ktera splni kazdi¢ké tvoje prani, udéla absolutné cokoliv. Odmeéna
od Autorit za dobfe odvedenou praci pro né. Kdyz jsem byla s tebou, smal ses a plakal celou noc, a v zivoté jsi nespal
tak pokojné jako v mém naruéi.

»otiez se Autorit, kdyz piichazeji s dary,” fekl Walker. Jeho oblicej byl stale bez vyrazu, ale v hlase mu zaznival ostry
ton. ,,.Byla jsi ndvnada, na kterou mne ulovily a podrobily si meé. Takhle to ony délaji — postaraji se ze si jejich lidé
zvyknou, nebo jesté 1épe navyknou na ty nejextrémné;si slasti, které jim mohou zajistit pouze Autority a Noc¢ni strana.
Uz tehdy jsem mel védeét, ze tak 1akava navnada v sobé nékde musi mit ukryty hacek.

LJestli to tenkrat vypadalo, Ze mé tvoje spolenost t&si, tak jsem jen délala svou praci,” fekla Nadherny jed. ,,Nem€lo to
byt o nic vice doopravdy nez jakakoliv jina transakce v obchod¢ se sexem. Jisté, byla jsem tvoje a plnila jsem kazdé
tvoje pfani, ale jenom po dobu, na kterou jsem byla sjednana. A nefikej, Ze jsem nebyla dokonale vérohodna, kdyz jsem
ti byla poprvé nabidnuta.*

»Ja vim,‘ ptikyvl Walker. ,,Ale stejné me to skoro znicilo, kdyz jsi pak odesla. Myslel jsem, ze pro tebe piece jen néco
znamenam, ale opustila jsi mne bez jediného ohlédnuti.*

,Samoziejme, zlato. Byla to moje prace. Kazit smrtelniky a svadét je k hichu. Nemohla jsem si vzit tvou dusi, to mi
Autority zakazaly, ale méla jsem té€ piivést do takového stavu, Ze udélas cokoliv, abys mne znovu ziskal.*

,,Udé¢lal jsem v§echno, abych té ptesveédcil, at’ neodchazis. Ud¢lal bych pro tebe cokoliv.*

.10 je sice velice lichotivé, ale uz jsemméla jinou zakazku. Vzdycky mi $lo jen o sex. To ty jsi do toho zatahl lasku.*
,.Byl jsemmlady,” fekl Walker. ,,V tom véku je to bézny omyl. Nem¢l jsem ti vyhroZovat.*

,»Ne, drahy, to jsi nem¢l. Byla jsem pak nucena ukazat ti néco ze své skute¢né podstaty. Jaka jsem doopravdy.*
Walker pomalu pfikyvl. ,,Pouhy zablesk, ale ve snech me¢ to pak pronasledovalo celé mésice. Pomysleni, Ze jsem mél
intimni vztah s né¢im takovym... drhl jsem se pod sprchou, az ze me tekla krev... A taky jsi m¢ sekla drapem, nez jsi
odesla. Porad jesté tam mam jizvu.*

Nadherny jed se nahle usklibla. ,,Chces, abych t¢ tam polibila a pofoukala ti to?*

,-Radé&ji bych se bez toho obesel.” Walker se zaklonil na zidli a zamyslené si ji prohlizel. ,,Byl jsem Sokovany, zdéSeny,
kdyz jsem vidél, s ¢im jsem vlastné spal. Nechal jsem t¢ jit a snazil jsem se na tebe zapomenout. Myslim.. .Ze pravé to
mne obrnilo proti krasdm a svodim No¢ni strany. Zafivé neonové 1Zi a oplzla tajna potésenicka. Oteviela jsi mi oci,
takze jsem pochopil, co za moralni Zumpa to tady doopravdy je a jak zaludni jsou ti, kdo tu vladnou. Autority nezajima
nic nez penize, moc a jejich vlastni vliv na No¢ni strané€. A k Certu s témi ubozaky, ktefi si tu denné museji vydélavat na
chleba. Rozhodl jsem se, ze budu... lepsi nez oni.*

LA ted to tady vedes?*

,,Jenom zabranuji jingym aby to délali. Nikomu nevéfim, ze dokaze odolat svodiim nabizenych potéseni. Nékdo si musi
zachovat Cistou hlavu, aby tohle misto vid¢l takové, jaké je ve skute¢nosti. Nékdo musi drzet zvifata v jejich klecich.
Diky tob¢ jsem pochopil, jak... zkazena je Nocni strana doopravdy.*

,»A proto jsi spolu s ostatnimi provedl invokaci Babalon?*

,»Ano.” Walker usrkl ¢aje a dal si na Cas, aby bylo ziejmé, Ze méni téma hovoru. ,,Takze znovu — co tady d¢las, Sophie?
Nejsem si védom, ze by se démontim z pekla styskalo po jejich starych obétech. Nebo t¢ Autority daly nékomu jinénu,
koho bych mel znat?*

,,Ne,*“ odpovédéla Nadherny jed. ,,Ted jsem s Hii$nikem.

Walker odlozil $alek a pozvedl oboéi. ,, Ty jsi ta sukkuba? No... Piekvapila jsi mé. Opravdu. Takze ty jsi ten démon,
ktery se spol¢il s Johnem Taylorem. Leti§ na mocné tohoto svéta, co?

-Jsems HriSnikem,” zopakovala Nadherny jed trpélive. ,,A vyhradné s Hii$nikem. Oficialn¢ jsem byla vyslana z pekla,
abych ho svedla, zlomila mu srdce a zkazila jeho dusi tak, ze by na néj Ti dole mohli znovu uplatnit narok. Vlastné jsem
se k tomu dobrovoln¢ nabidla. Zajimalo mne, jestli skute¢na laska pretrva i v pekle. Jestli nékdo mize upfimné milovat
padlou bytost, jako jsemja.«

,Cekas, Ze ti tohle uveHim?“ fekl Walker. ,,Vic nez kdokoliv jiny vim, Ze pro tebe je laska jen prazdné slovo.*

,,T0 bylo tenkrat,” odpovédéla Nadherny jed. ,,0d té doby se mnohé zmenilo. Stravila jsem se Sidneymtolik ¢asu a
teprve ted’ za¢inam chapat, co ke mné citi. A mozna Ze trochu chapu, i co jsi ke mné tenkrat citil ty. A jak stra$né jsem ti
ublizila.”

Jsem zenaty muz,“ opacil Walker. ,,Velice §t'astné Zenaty. Uz skoro tfiadvacet let.”

10 jsemrada. Jak se jmenuje?*

»Sheila. Mame spolu dva kluky. Keith je na Oxfordu, Robert u armady. Hodni hosi, oba dva. Vychoval jsem je mimo
Noc¢ni stranu. O tom, jak si skutecné vydélavam na zivobyti, nevédi viibec nic.*

,,T0 jsemmoc rada, Henry. Skute¢né.*

. Takze, ten Hii$nik. .. Walkerv hlas zn¢l dokonale nedbale. Kohokoliv jiného by o8alil. ,,Doopravdy té¢ miluje?*
,,Ano. Nase laska je legenda, dokonce i v pekle.*

,Ja jsemté taky miloval.*

,,On mne nepfiestal milovat, ani kdyz se dozvéd¢l, kdo jsem ve skutecnosti. Co jsem ve skuteénosti. Mlj drahousek
Sidney... Je mi lito, Ze jsem ti ublizila, Henry.

Walker se napil ¢aje. ,,Prolhanost démont. To je jejich skutecné pfirozenost.*
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,,] démon se mize zmenit.*

Walker na ni upfel mrazivy pohled. ,,A ty ¢ekas, Ze ti tohle uveéim?*

,,Ja tomu vérim,” odpovédéla Nadherny jed. ,,Musim.*

Chvili tam spolu sedéli, upijeli ¢aj a ml¢eli obklopeni Sumem spole¢nosti.

,.Vim, Ze jsi poslal svoje lidi, aby uzavteli vchod do kralovstvi Pana trnti, fekla Nadherny jed nahle. ,A jini lidé stfezi
ostatni vychody. To piikazaly Autority, predpokladam?*

wamoziejme,” fekl Walker. ,,Ale kdyz ses odtamtud dostala ty, ptedpokladam, Ze ostatni na tom jsou stejné. Rad&ji si
promluvim se svymi lidmi a feknu jim, aby posilili ostrahu. Mozna bych m¢l povolat dalsi specialisty. Proto jsi za mnou
piisla? Abys mne pozadala o pomoc?*

,,Ani vSichni specialisté a kouzla na No¢ni stran¢ nas nemohou zastavit, zlato,” odpovédéla Nadherny jed. ,,Pan trnti je
na nasi strané.”

Walker doopravdy nekolikrat zamrkal. ,,Jak se vam to k Certu povedlo? Nevzpominam si, ze by nékdo unikl jeho
soudu.*

,,Pro¢?*

,»Proto. Ud¢lej mi to k vili.*

Walker pokrcil rameny. ,,Jestli se t& tak zbavimrychleji... Ve skutecnosti na nich neni nic tak tajenmého. Jsou prosté to,
za co je kazdy povazuje; mistni elita, staré a dobfe zavedené obchodnické rody, které za staleti investovani v Nocni
strané ziskaly nejvice bohatstvi, moci a vlivu. Clenové klubu Londinium, ktefi netouzi vystavovat vefejné na odiv
svoje bohatstvi a moc, ale tahaji za provazky téch, co to délaji. Lidé za scénou, ktefi udélaji nebo nechaji udélat doslova
cokoliv pro zachovani soucasného stavu, protoze ten jim vyhovuje nejlépe. A ja pro né pracuji, protoze vSechny
ostatni alternativy jsou horsi. Samoziejme jsem se pfed nimi nikdy neuzaviral, ale vétSina lidi tady nechce do niceho
strkat nos. Boji se vzit na sebe tak velkou zodpovédnost. A téch nékolik malo, co si pralo zménu, ji chtélo ze Spatnych
dtivodu. Tak jsem je udal Autoritim. Mam moc, jakou by mohl mit kdokoliv jiny, protoze nemam zajem o pokuseni a
svody Noc¢ni strany. Jsem chytfejsi. Vim, co je tohle misto ve skute¢nosti.*

A co je? zeptala se Nadherny jed.

,,Obludarium. Mésto pochybné povésti. VSechny $patné napady lidstva na jednom misté. Coz je ditvod, pro¢ by ho
mély fidit pravé Autority, pro¢ se na to nejvice hodi. Staraji se totiz jenom o penize, které jim Nocni strana vynasi.
Investuji tady, piilezitostn¢ se oddavaji potésenim, ktera by jinde predstavovala velky problém, ale na konci dne jdou
domtl a nechavaji tuhle Zumpu za sebou. Stejné jako ja.*

Jenonmze ty se tu zadnym potéSenim neoddavas. Jediny estny muz na No¢ni strané. Nebo alespon jediny moralné
bezthonny. A... mozna nejvydeésenéjsi. Pro¢ se tak boji§ Nocni strany, Henry?*

Walker ji dopidl dobrodini, Ze se nad tim na okanzik zamyslel. ,,Protoze. .. tu vzdycky existuje nebezpeci, ze jednou
vSechno tohle pokuseni, zlo a zkaZenost prolomi hranice Noc¢ni strany a vyvali se ven, aby svedlo cely svét.*

,,Bylo by to skute¢né tak Spatné?* fekla Nadherny jed. ,,Kdyby vSichni v&€déli, jak se véci maji ve skutecnosti? Kdyby
koneéné zacali chapat SirSi souvislosti? Promluvit si s Mocnostmi, Veli¢inami, Bytostmi a Silami, které se pohybuji za
scénou svéta... kdyby veédéli, jaké je ve skuteCnosti skore, mozna Ze by se mnohé zlepsilo k lepSimu.

,Ne,“ odpoveédel Walker. ,,Je to uz tak dost mizerné i v tom zdanlivé racionalnim svété pficin a disledkti. Kdyby vSichni
fanatici a teroristé, nebo dokonce jen ambiciozni lidé s nejlepSimi umysly védéli, jaké maji ve skute¢nosti moznosti,
roztrhali by svét na kusy, jak by se o n¢€ rvali.“

,»Lakovy jsi vzdycky nebyval,* fekla Nadherny jed. ,, Tak... cynicky.

Zatimco si s Walkerem dél povidala v ¢ajovné U Vrby, zménila vizi tak, abychom my ostatni vidéli minulost.

Informace se k nam pomalouc¢ku prodraly spolu s novymi pohledy, bezbolestné prosakly do nasich mysli. VSichni jsme
okanmvit¢ védéli, Ze se piSe rok 1967 a Ze ti tfi muzi, ktefi spolecné kraceji ulici Noéni strany, klabosi, sméji se a vesele se
postuchuyji, jsou Henry Walker, Charles Taylor a Mark Robinson. Walkera jsem poznal nejdfive, protoZe jeho oblicej se
zase tak moc nezmenil, ale to, co m¢l na sob¢, mi zpisobilo mensi Sok. Henry Walker byl v dobé svého mladi o¢ividné
modni Svihak a elegan. Vykracoval si jako $tihly pav odény v zafive pestré barvy, to nejlepsi, co se dalo na King's
Road sehnat. M€l dokonce i uzké slunecni bryle a bujnou hiivu vlnitych tmavych vlast. Vypadal jako mlady bih, pfilis
dokonaly pro materidlni svét.

Mark Robinson, ktery bude jednoho dne slavné i neslavné zndmy jako Sbératel, se dal také poznat docela snadno,
kdyz pro nic jiného, tak proto, Ze byl uz tehdy fanatik ptes Elvise. Jako mlady Elvis se i snazil vypadat, v¢etné jeho
napomadované ¢erné patky a typicky nakréeného horniho rtu. Na ¢erné kozené bundé mél az pfili§ mnoho zipti a
fetézd, které na ném pii chiizi hlasité fincely. Ani na okamzik nepostal, byl pfimo nabity nervozni energii a porad byl
alespon o krok napted pred svymi druhy, mlel paté pres devaté a rockersky se pohupoval v bocich. Smal se
bezstarostné a svobodné, z ¢iré radosti ze zivota. M¢l plany a ambice a pfipadalo mu, Ze ma celou svou budoucnost
Zmapovanou.

Rozpoznat Charlese Taylora — svého otce — mi trvalo o néco déle. Nem¢él jsem zaddnou jeho fotografii. Poté, co moje
matka odesla, v§echno vyhodil nebo spalil. V téhle vizi byl mladsi nez ja ted’ a pfili$ se mi nepodobal. Vlastné vibec
nevypadal, jak jsemsi vZdycky piedstavoval. Na rozdil od svych barvami jen hrajicich pfatel m¢l na sob¢ tmavy
vychazkovy oblek s vestou a vazanku, byl nakratko ostithany a hladce oholeny. Mohl to docela dobfie byt jeden z
mnoha vedoucich pracovnikii, jimiz se velka mésta jen hemzi. Ale co m¢ piekvapilo nejvic, bylo, jak svobodné a
uvolnéné vypadal a jak ve spolecnosti téch dvou zafil §téstim. Nejspi$ proto jsem ho hned nepoznal. Svého otce jsem
totiz St'astného jesté nikdy nevidél.

Byl rok 1967, a to byl na Nocni stran¢ stejné jako vsude jinde ¢as velkych zmén. Oni byli tfi mladici na cesté vzhiru,
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muzi, které ¢ekala skvéla budoucnost. Chtéli zmenit svét.

Nakonec vesli do nejmoédnéjsiho podniku, do Hawkovy kavarny. Vjeji pivodni verzi jsem ji nikdy nevidél. Vyhotela
(n€kdo tika, Ze se sama upalila) v roce 1970 a nyni existuje uz jen jako sviij vlastni duch. Strasidelny dtim se skuteénymi
lidmi jako zakazniky. Ale v téhle vizi vypadal vicemén¢ stejné jako dnes. Skvély monument psychedelické nadhery
Sedesatych let i s neony v rokokovém stylu v reflexnich barvach a popartovymi plakaty, tak zaficimi, ze se vam
vypalovaly do sitnice. Dokonce i na tu vzdalenost jsem mél pocit, Ze citim nezaménitelné aroma kavy, vonnych tycinek,
nebezpecné silnych cigaret a paculi. Jukebox pomalovany go-go tanecnicemi vyhraval dobové hity a kolem stolt s
plastovymi ubrusy se tisnila v§echna zndma esa té doby od enigmatického Orlanda az po Doktora na cestach a jeho
nejnovejsi spolecniky. Walker, Robinson a Taylor se usmivali a kyvali na kazdého a na vSechny, ale nikdo si jich pfili§
nev§imal. Tehdy to jesté nebyli nijak vyznamni lidé, ti tfi: muz, ktery jednou bude No¢ni stranu fidit, ten, ktery ji bude
sbirat, a ten, ktery ji zatrati.

Henry, Mark a Charles si nasli posledni volny stil v rohu, od ¢isnice v bilé umélohmotné uniforme a se zvykackou mezi
zuby si objednali riizné druhy kav a pak zacali listovat v poslednim ¢isle specialniho vydani ¢asopisu OZ pro No¢ni
stranu. Charles ho vzal do rukou, ale Mark mu ho vytrhl, aby se podival, jestli tam otiskli jeho ¢lanek o tom, Ze JFK ve
skute¢nosti zasttelil Elvis. Walker uz ho samoziejmé cetl. Vzdycky byl ve vSem prvni.

Tti mladi muzi klabosili a my jsme mi¢ky poslouchali. Piipadalo mi, Ze ptes svou dobrou néaladu vypadaji nedockave.
Jejich nevyhnuteln¢ skvéla budoucnost se zdala byt nespravedlive daleko. Brzdily je zakotfenéné zvyklosti a lidé, ktefi
neméli z&jem zkouset néco nového — cokoliv, co neexistuje uz néjaké to desetileti, ale radéji stoleti. Mdda byla jedna
véc — hiich vzdycky vzkvétal podle nejnovéjsi moédy — ale 1lidé na nejvyssich postech nechtéli ani slySet o zasadnich
zménach. Tii mladici byli odhodlani ziskat kvili jejich prosazeni moc a vliv, pokud to bude nutné. Pro dobro vSech,
piirozené. Chtéli se stat ohlasovateli Veéku vodnare a skuteéného osvobozeni mysli. Vroce 1967 byli vSichni mladi
snilci a idealisté.

Kdyz docetli asopis, byl ¢as pochlubit se s novymlovkem. Mark byl sbératel uz tehdy a zrovna se mu podafilo ziskat
néco specidlniho. Vytahl to z tasky, kterou nosil pfes rameno, rychle se rozhlédl, aby se ujistil, ze se nikdo nediva, a
pak to slavnostné polozil na still pfed sebou. Henry a Charles si prohlizeli lepenkovou krabici plnou oSuntélych,
rukopisem pokrytych listd papiru s nedavérou.

,.Tak jo, fekl Walker. ,,Co je to tentokrat? A netfikej mi, Ze je to zase o Roswellu. Roswellu uz mam plné zuby. Kdyby
tamk né¢emu skute¢né doslo, uz bychom o tom védéli.*

,Jen pockej,” odsekl Mark ponufe. ,,Brzy ti donesu diikaz. Znam n¢koho, kdo zna né€koho, kdo tvrdi, Ze jeden chlapek
doopravdy nafilmoval pitvu mimozemst'anti... Samoziejme je to ten sam, co prohlasuje, Ze se do dvou let budou nasi
astronauti prochazet po Mésici, takze---*

,,Co jsi objevil, Marku?* zeptal se Charles trpélivé. ,,A k ¢emu nam to bude dobré?*

,»Je to néco, cimmizeme vydirat 1idi?* zeptal se Walker s nadéji v hlase. ,,Vzdycky jsem touzil nékoho vydirat.*

Mark se zlovéstné usklibl, jednu ruku majetnicky poloZenou na hromadé papirt, jako kdyby m¢l strach, Ze se nékdo
znenadani prikrade a sebere mu je. ,,Tohle, pfatelé, je prvotiidni zbozi. Zlata Zila. Nikdy nepublikovany rukopis
samotného Aleistera Crowleye — Maguse, Velké bestie, Nejodpornéjsiho ¢lovéka na svété. Pokud tedy vétite novinam,
coz ja obvykle nedélam. Ale Crowley byl skuteéné tida, alesponl ve své dobé¢, a najdou se taci, ktefi tvrdi, Ze jeho
nejlepsi — vlastné spise nejhorsi — dila dosud nebyla publikovana. Tenhle rukopis se dostal na trh pfed nékolika lety,
kdyz Crowley zoufale potieboval penize, ale nikdo se o n€j nezajimal. V ¢arodéjnickych kruzich upadl v nemilost a
noviny uz nudil. Nakonec se kopie tohoto rukopisu dostala do International Times a jeden z jejich redaktorti to se
mnou vymenil za kompletni sadu karet Mars utoci! Na rozdil od vétSiny hlupak, jejichz rukama to dilo proslo, jsem si
ho precetl od zacatku az do konce, takZe vam ted’ mohu fict, kamaradi. .. tohle je vyslySeni naSich modliteb. Pfima cesta
k nasemu vytouzenému cili.

,,Pani, ty se vazn¢ hrozné rad poslouchas,” povzdechl si Henry. ,,Co je to, Marku? Doufam, ze ne dalsi grimoar.*

Mark se $klebil od ucha k uchu. ,,Jedna kapitola tohoto rukopisu popisuje extrémné mocné zaklinadlo nebo invokaci, se
kterym Crowley zacal, ale nikdy se neodvazil ho dokoncit. A véite mi, ze Crowley byl odvazny az az. Zacal s invokaci,
aby vyvolal velice mocnou Bytost a podrobil ji své vili, ale kdyz uvidél, co se vlastn€ pokousi pfivést na svét,
okanvzite ritudl ukoncil. Pfekrasna a strasnd, napsal... a to bylo vSechno. Utekl ze svého nddherného donmu na bieh
skotského lochu a uz nikdy se nevratil.*

,,Zaraz na moment, ozval se Charles. ,,Mame se pokusit o né€co, co pfipadalo piili§ nebezpecné a hrozné Aleisteru
Crowleyovi? Nazyvanému mnohymi — sebe nevyjimaje — Nejodpornéjsim ¢lovékem svéta?*

,,J0, ptisvéd¢il Mark potutelné. ,A my uspéjeme tam, kde Crowley selhal, protoZe ja vimnéco, co on nevédél. Nedavno
jsemziskal svazek dopist od byvalych pratel Kennetha Angera, ve kterych pisatel identifikuje ducha, jehoz se Crowley
snazil vyvolat, a uvadi prostredky, s jejichZ pomoci je mozné ho spolehliveé zkrotit. Drazi piatelé, spole¢né vyvolame a
podiidime nasi vili tranzitivni bytost zndmou jako Babalon; fyzickou inkarnaci abstraktniho konceptu.*

»Jakého konceptu? zeptal se Henry.

,»INo dobfe, to se teprve snazim zjistit,” ptipustil Mark. ,,V zavislosti na tom, jak se pielozi urcité ¢asti dopisu, je ta
bytost bud'to personifikaci lasky, nebo chtice anebo posedlosti. Nebo mozna kombinace toho vSeho. Hele, zalezi na
tom viibec? Hledame zdroj moci, néco, co bychom mohli pouzit jako zbran, s jejiz pomoci nastolime zmény, a tohle je
ono!*

,»A co kdyZ namta zbran vybuchne v rukou?* zeptal se Charles. ,,Mn¢ to nepfipada jako ten druh magie, u kterého si
mize$ dovolit se splést.*

,»A co kdyz namna to piijdou? fekl Henry. Ambice jsou skvéla véc, ale musime taky myslet na svoje kariéry*

Mark je oba zprazil pohledem. ,,Nestaci o vécech jenom Zvanit, musime byt pfipraveni je uskuteciiovat! VSechno, co ma
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néjakou cenu, v sob¢€ zahrnuje jisté riziko. Autority nesvrhneme jenom dobrymi tmysly!*

Henry si odfrkl. ,,Jsi si skute¢né jisty puvodem téch dopisi, Marku? Vis urcité, ze obsahuji vSechno, co budeme
potiebovat?*

,,Ano a ano,* odsekl Mark. ,, Takze, jdete do toho se mnou, nebo ne?*

,,Budeme potiebovat bezpe¢né misto, kde bychom invokaci provedli,” fekl Henry zamyslené. ,,Mozna bych o nééem
veédél... nechas to na mn¢, Charlesi?*

,Nejprve si chei prostudovat dopisy a rukopis, prohlasil Charles. A chci mit dost casu, abych si mohl vSechno sam
ovetit. Ujistit se, Ze chapu, k ¢emu se to vlastné chystame... Ale jestli to doopravdy sedi... Ano. Musime to ud¢lat.
Byli bychom blazni, kdybychom se nechopili takové pfilezitosti.

Vize se ndhle zmeénila; nyni jsme vidéli tri mladé muze, jak se rozhlizeji po né€em, co vypadalo jako prazdné skladisté. V
paprscich barevnych neonovych svétel, které dovnitt pronikaly Skvirami v zabednénych oknech, byl vidét velky
otevieny prostor s holou prkennou podlahou

a sténami polepenymi loupajicimi se plakaty davno zapomenutych rockovych skupin a politickych organizaci. DAGON
ZNOVU POVSTANE! hlasal jeden zvlast vybledly exemplat. Tam, kde prosvitala zed’, bylo vidét hrubé malby kvétin a
duhy s ob¢asnymi ¢maranicemi pfehnané velkych muzskych a zenskych genitalii. Na podlaze byly nalepené pahyly
svicek a kiidové znacky. Henry se po skladisti rozhlizel s neskryvanou pychou. Mark prechazel sem a tam, ukazoval na
rizné zajimavosti a doslova salal nervozni energii. Charles se opiral zady o bezpecné zaviené dvete, odSkrtaval si
polozky v notesu a nracil se.

,.Je tu vlhko, smrdi to tady a vazné doufam, Ze to, co slySim $ramotit ve zdech, neni nic horsiho nez krysy,* fekl
nevesele, aniz vzhlédl od svych poznamek. ,, Taky mam piiserné podezieni, ze stojim na pouzitém kondomu, ale bojim se
zvednout nohu a podivat se. Vazn¢, Henry, tohle je to nejlepsi, co jsi dokazal sehnat? Kolik za tuhle skladku platime?*
,»Skoro nic,” odpovédél Henry klidné. ,,Majitel mi dluzi laskavost. Neni to tak zI€... No dobfe, je to zI¢é, ale pfece se sem
nechystame nastéhovat, ze?*

,»Co tady bylo diiv? zeptal se Mark. ,,Neohrozi to n¢jak to, co se tu chystdme udélat?*

»Minulost tohoto mista je pochybna, az nechutna, ale obavat se niceho nemusime,* odpovédél Henry. ,,Objevil jsem to
tu pfed nékolika lety; byl jsem tu s holkou, kterou jsem tenkrat zndval. Jessica uz nevim jak. Majitel to tu pronajal jedné
nov¢ vzniklé skupiné, aby tu hrala, a ob¢as se tu konal happening hippies. Cela mistnost je nejspi$ doslova prosakla
drogami. Snazte se moc nedychat a neolizujte stény.*

5, ¢istym svédomim prohlasuji, Ze néco takového mé ani nenapadlo, fekl Charles. ,,I kdyz ted’ budu mit co dé¢lat, abych
z té predstavy nem¢l no¢ni miry. Na jak dlouho to tady mame?

,.Celou tu budovu mame pronajatou na deset dni, fekl Henry. ,,To by m¢lo stacit.

,»A v tomhle slumu nam sem nikdo nebude strkat nos ani se piili§ vyptavat,” dodal Mark a spokojen¢ si zamnul ruce.
,»Vyborné!“

Henry se podival na Charlese. ,,Jsi spokojeny? V poslednim tydnu jsi prakticky nevylezl z knihovny Michaela Scotta.
Zjistil sis v§echno, co jsi chtél védét?«

Charles se zanracil. ,,Vlastné ne. Invokace Babalon neni nic nového. V¢ ¢i oné podobé tu existuje uz celé véky. Hodné
se toho o ni miZete docist v The Sigllum Aemeth doktora Deeho a Babalon je samoziejmé zminéna i v knize Zjeveni, a
to nikoliv v dobrém. To jediné, na ¢em se pravdépodobné shodnou vSichni, je, Ze se jedna o velice nebezpecny podnik.
Nedokazal jsem najit jediny zaznam, ze by nékdo ritual uspésné dokoncil.*

,» L0 proto, ze nen¢li informace obsazené v mych dopisech!* prohlasil Mark. ,,No tak, musime to ud¢lat! Ted uz
nemtizeme couvnout! Ted’, kdyz uz jsme tak blizko v§eho, o Cem jsme snili!“

,,Je to na tob¢, Charlesi, fekl Henry, ignoruje Marka. ,, Ty jsi na§ mozek. Mame pokracovat, nebo ne?*

Charles se dlouze zamyslel a pak pokr¢il rameny. ,,Ale co. Dejme se do toho.*

Vsichni tehdy byli velice mladi. Na to je tfeba nezapominat.

Vize se znovu zmeénila, nyni ukazovala invokaci Babalon. Pouze vybrané okamziky, pfirozeng, ale i tak to bylo
impozantni divadlo. Dlouhy a naro¢ny ritual mél vyvolat, podrzet a fyzicky inkarnovat jednu z tranzitivnich bytosti; ne
pouhého démona nebo ducha, ale skute¢nou Mocnost a Veli¢inu. Zivouci zosobnéni abstraktniho konceptu, v tomto
piipadé lasky, chtice nebo sexualni posedlosti. (Babalon je velice staré jméno a ani dva zdroje se neshodnou na tom, co
skutecné reprezentuje.) Ti mladi muzi v ni vidéli jen zbran proti t€m, které povazovali za nejvétsi zloCince své doby:
Autority stavici se celou svou moci proti nadchazejicim zménadm. Byli rozhodnuti nenechat se zastavit. Kdyz to bude
nutné, prosadi svobodu tfeba silou. Stejné jako vSichni fanatici nebyli s to vidét ironii, ktera v tomje, a i kdyby ano,
patrné by si ji nev§imali. Dé&lali to pfece pro vyssi dobro.

Invokace Babalon vyzadovala od vSech tfech mladiki nékolikadenni plst a prakticky nepfetrzité odiikavani zaklinadel,
malovani kruhti a pentagramil na podlahu, ochrannych znameni na zdi skladisté stejné jako pravidelnou konzumaci
posvatnych bylin a drog. Ziznivé polykali &istou vodu z lahve, aby ji skoro okamzité zase vypotili pfi ritualnich tancich.
Po celou tu dobu nesn¥li spat ani odpocivat. Na konci Sestého dne vypadali jako malatné se pohybujici mrtvoly. Byli
nazi a pachli potem a exkrementy, které vrsili v jednom rohu skladisté. O¢i méli zarudlé a skelné, z odiikani nekone¢nych
zatikadel chraptéli a ruce se jim tfasly tak, Ze znamenti, kterd byla nutné pro obfad, museli kreslit na nékolikrat. Uz davno
piekrodili hranici hladu a Zizné, v krevnim obé&hu jim kolovaly jedovaté chemikalie a v hlavach jim vifily mySlenky
piekracujici lidsky rozmér. Potaceli se dokola po podlaze pokryté kifdovymi symboly v§ech moznych tvarQ a barev a
dupali do rytmu bosyma nohama o studeny beton. Byli naptl $ileni a napil mimo tento svét, brutalni silou tlaéili svoje
myslenky do jiné roviny reality, az konec¢né nalezli, po cem patrali.

Nebo si to naslo je. Bylo to mnohem vétsi, nez si predstavovali, vétsi nez dokéazali snést, ale nevzdali se. Zacali
ustupovat do fyzické roviny existence a pfitom to tahli za sebou — nebo je to nasledovalo domil. Ta prastara sila,
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straSny zensky princip zndmy jako Babalon. Tii muZi citili, jak se to blizi, a do jejich vy€erpanych tél a skiehotavych
hlast se vlila nova sila. Jejich mysli se zase zostfily a propojily se a zacala v nich krystalizovat Babalon. Byla
doopravdy prekrasna a strasna a ve své moci korumpuyjici.

A tehdy se to najednou pokazilo. Strasnym zptisobem. Skladistém se rozlehlo nelidské zavyti rezonujici s kazdou
materialni plochou, jak byla bytost nazyvana Babalon odsunuta stranou né¢im jinym — né¢im nezmérné mocnéjsim.
Neéeéim, co vycitilo skulinu mezi rovinami existence a chopilo se pfilezitosti zhmotnit se misto Babalon. Tranzitivni
bytost byla pies vSechnu svou moc odnmr§téna zpét a to nové se natlacilo na jeji misto. Celé skladisté se otiaslo, jeho
stény se zkroutily a popraskaly. Tii muzi byli odhozeni jako hadrové panenky a v piistim okamziku uz se zuby nehty
drzeli vzdouvajici se podlahy jako trosecnici na voru. VSechny jejich peclivé nakreslené kruhy a pentagramy nebyly
ni¢imnez kiidovym prachem, bezvyznamnym tvati v tvar neznamé sile, ktera se inkarnovala. Bylo to néco
nepredstavitelné starého, mocného, straSného a matouciho, néco co bylo vypuzeno z materialniho svéta, jesté nez
zacal existovat ¢as, jak ho zname my, ale nyni se to prodiralo zpatky do reality. Oslnivé se zablesklo, ozval se zvuk, jako
kdyby vSichni ptaci svéta zazpivali najednou, a cosi nemozné¢ obrovského a slozitého se vynofilo ve fyzickém svéte.
Tti muzi se zoufale tiskli k sob€, bezmocni proti tomu, co sami privolali. Zahlédli pouhy zablesk toho, co nam ztistalo
skryto, a zoufale zajeceli Sokem a hrtizou jako déti, které zjistily, Ze stvliry ¢ihajici v temnoté ptece jen skutecné existuji.
A potom Mocnost, kterou pfivolali, vytryskla ze skladi$te, prorazila jeho stény i s nakreslenymi ochrannymi znamenimi
a zaplavila No¢ni stranu.

Cely sklad byl ptitom roztrhan na kusy a s nimi vSechny budovy na tii bloky daleko. Mezi troskami vySlehly plameny a
proménily kazdého, kdo tam bydlel, v hromadku kosti a popela. Stovky lidi zahynuly; nikdo vlastné nevédél, kolik jich
presné bylo. Jediny, kdo ptezil, byli Henry Walker, Mark Robinson a Charles Taylor, ktefi se omraceni, ale nezranéni
vypotaceli z kouficich trosek skladisté. Byli usetteni, aniz védéli pro¢. Utrpéli Sok a pfisli o vétSinu vzpominek. Z toho,
co se pokouseli udélat nebo co doopravdy ud¢lali, je nikdo ani nepodeziral. Sami si na to vzpomnéli az po néjaké dobé.
Pamét’ se jim postupné vratila, po kouscich, ale to uz bylo pfili§ pozdé na to néco fict nebo podniknout. At uz vpustili
do svéta cokoliv, ukrylo se to nékde na Nocni stran€, a vSechny ty lidi, ktefi ptitom zahynuli, by jejich omluvy a
vysvétleni stejn€ k zivotu nepiivedly. Takze nakonec nefekli nic.

N¢jaky cas s obavami o¢ekavali, ze se ta véc, kterou osvobodili, néjak projevi, ale vSechno zlstavalo pfi starém, a kdyz
uplynuly celé mésice, aniz doslo k né¢emu neobvyklému nebo alarmujicimu, tfi mladici si zacali myslet, Ze mozna prece
jen uniknou nasledkdm svého ¢inu. K inkarnaci nedoslo a Mocnost, kterou invokovali, se ve fyzikalnim svété
nedokazala zmaterializovat. Henry s Markem si vzajemné pogratulovali k tomu, jakou méli kliku, ale Charles si tim tak
jisty nebyl. Obchazel jednu knihovnu za druhou, prohrabaval jejich zaprasené police v patrani po davno zapomenutych
informacich a snazil se vy¢ist z knih, co se vlastné pfihodilo. A pak, kdyz uz nevéd¢l jak dal, zasel za ostatnimi a fekl
jim, Ze budou muset promluvit. Varovat Autority pied tim, co piece jen mohlo byt na svobodé¢.

Henry a Mark k tomu nenasli odvahu. Nakonec se rozhodli, ze jestli se chtéji sami zachranit, nemaji jinou moznost nez
Charlese diskreditovat. Proto spustili Septanou propagandu, jejiz podstatou bylo, ze Charles pfi néjakém svém
soukromém, Autoritami neposvéceném badani zptsobil vybuch ve skladisti. Neexistovaly pro to samoziejmé zadné
dtikazy a nikdy nebylo vzneseno obvinéni, ale stacilo to, aby Charlesova kariéra u Autorit skonc¢ila. Odesel na vlastni
zadost tésné pred tim, nezZ mohl byt vyhozen, a vratil se k soukromému badani. Piijal kazdou placenou praci, ktera se
mu naskytla, a z vytézku financoval dal$i patrani, jehoz cilem bylo odhalit, na éem se to vlastné podilel. Casem se mu
zase zacalo dafit a svou posedlost pfed vefejnosti izkostlive tajil.

Tti pratelé se vydali kazdy svou cestou a ze selhani invokace vinil kazdy z nich ty druhé. Walker zastaval nazor, ze
ritudl byl pfili§ nebezpecny a nikdy se o n¢j nemeli pokouset. Ziistal u Autorit, pracoval pro né a pfitom se je snazil
reformovat zevniti. Stal se posedly tspéchem a jeho kariéra brzy doséhla zavratnych vysSin. Mark oproti tomu od
Autorit odesel a stal se Sbératelem; svym zpisobem trpél stejnou posedlosti jako ostatni dva. Léta plynula a tii byvali
pratelé si Zili svoje nové zivoty kazdy zvlast.

Obraz se opét zmenil a my jsme zase vidéli Henryho Walkera a Nadherny jed, jak spolu piji ¢aj U Vrby. Po takové smrsti
novych informaci jsme byli vSichni za tu piestavku docela vdécni. Divali jsme se, jak Walker doléva sukkubé salek. On
byl vzdycky gentleman.

,» 10 v8echno se stalo uz velice davno,” odpovédél Walker na néco, co jsme neslyseli. ,, Tenkrat jsme byli tiplné jini
lidé.«

,,Zjistili jste vitbec né¢kdy, co zmafilo vasi invokaci?* zeptala se Nadherny jed, ktera usrkavala Caj s nepopiratelnou
eleganci a stylem.

,,UZ Zadné dalsi otazky, prohlasil Walker. ,,I tak jsem ti fekl vic, neZ jsem m¢l. Pro¢ jsi sem pfisla, Sophie?*

Usmala se na n¢ho pfes $alek s ¢ajem. ,,Povida se, Ze se Johnova matka vraci.*

,.Pak nam budiz Blih milostiv.

,,Pro¢ by se méla chtit vratit pravé ted’, Henry? Jakou to ma souvislost s Johnovym ptipadem?*

Na okamzik jsem si myslel, ze ji Walker prosté fekne, aby odesla, nebo dokonce zavola svoje lidi a necha ji vyvést, ale
vSechna sila ho opustila, jako kdyby nesl svoje biemeno piili§ dlouho a uzZ mu na nicem nezalezelo. Zaklonil se na zidli
a najednou vypadal stafe a vyCerpan¢; jeho pohled bloudil nékde v minulosti.

,,Mark to v§echno uvedl do pohybu,* fekl nakonec bezvyraznym, skoro prazdnym hlasem. ,,Tehdy, kdyz Charlese
piedstavil jeho budouci Zené. Velice rad bych véfil, ze netusil, co doopravdy déla. Ze byl také... vyuzit. Tehdy uz byl
Sbeératel. Oslavovany nebo opovrhovany, to zalezelo na tom, s kym ¢lovék mluvil. Charles byl expert na patrani, skoro
poustevnik. Zavolal Markovi kvuli jeho sbératelskym schopnostema pozadal ho, aby mu sehnal vyzkumného
asistenta pro jistou uzce specializovanou oblast. (Zajimalo by me, jestli to skutecné byl Charlestiv napad, nebo jestli
mu to do ucha naseptal né¢jaky Hlas.) Tehdy se zabyval patranim po ptivodu Nocni strany a do své nové posedlosti
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daval vSechny svoje penize. Mark to konzultoval s nejriiznéjsimi experty za horentni honorafe a nakonec Charlesovi
predstavil mladou ddmu jménem Fennella Davisova. Byla to renomovana mlada badatelka, piivabna, bystra a
spolecenska, a navic se také velice zajimala o pivod No¢ni strany. Charles se do ni brzy zamiloval a pak se vzali.”
Walker se zamracil do prazdného $alku, ale nehnul se, aby si ho dolil. ,,Ubohy Charles. Nechépal, ze byl nakonec
pouhy prostiedek. O néj tady viibec neslo. Slo o Johna.

,Jak to myslis?* zeptala se Nadherny jed a nahnula se dopfedu. ,,Pro¢ je John tak dulezity?*

~-Pamatuji se, jaké to bylo, kdyZ se narodil,” fekl Walker, aniz se na ni podival. ,,Jest¢ nikdy jsem Charlese nevidél tak
$tastného. Travil stale méné a méné casu soukromym badanim a vice se svou rodinou. Piestal poustevnicit a zil
naplno. Zacal piijimat klienty a s Fennellinou pomoci si znovu vybudoval renomé ucence. On, ja a Mark jsme se po
vSech téch letech zase dali dohromady, znovu jsme byli piatelé. Byli jsme star$i a mozna i trochu moudiejsi. A byli
jsme... zase Stastni.

Vsichni jsme méli radi Fennellu. Byla takova skvéla spoleénice.

A potom Charles zjistil, kdo a co je jeho milovana Zena ve skute¢nosti. Nevim, jestli mezi nimi viibec doslo ke
konfrontaci, ale najednou byla pry¢. Zmizela v Nocni stran¢ a nikdo uz ji nikdy nevidél, i kdyZ jsme po ni vsichni patrali,
kazdy svymzpiisobem... Charles se vratil ke své staré posedlosti odhalenim skute¢ného poc¢atku Nocni strany a brzy
se upil k smrti i pfesto, co jsme ja a Mark udélali, abychommu pomohli. Snazili jsme se. Doopravdy. Ale on s nami
nechtél mit nic spole¢ného. A ke svému malému synkovi se choval, jako kdyby John byl néco, co se mlize obratit proti
nému. Mark a j& jsme na Johna tak trochu dohlizeli, zpovzdali; starali jsme se o néj, kdyz to $lo. Dokud nebyl dost stary,
aby si poradil sam, prekazili jsme hezkou fadku utokd Tryznitelt.

,,Vi 0 tom John?“

,.Nikdy jsem se ho na to nezeptal .

,Ale... pro¢ se jeho matka vraci prave ted?*

,»T0 nikdo nevi. Kdybychom to védéli, udélali bychom... néco.. .

Abyste ji zastavili?

»Nejsemsi jist, ze se viibec da zastavit. Sophie, pro¢ t¢ to vSechno tak zajima?*

,,Protoze spolupracuji s Johnemna odhaleni skute¢nych pocatkti Noc¢ni strany. A ¢im vice se pfiblizujeme k pravdé, tim
vice se zda byt jasné, Ze to néjak souvisi s identitou Johnovy matky. I kdyz ma kazdy, s kym jsme o tom mluvili, jinou
piedstavu o tom, kdo nebo co vlastné byla.*

,,Kdyby mi na tob¢ zalezelo, fekl Walker, ,,fekl bych ti, aby ses od Johna Taylora drzela co nejdale. Pro svoje vlastni
dobro.*

,» 1y by ses m¢l drzet co nejdale od nas,” odpovédéla Nadherny jed. ,,Nechtéla bych, abys piisel k trazu, Henry.*
Walker pozvedl obo¢i. ,, Ty bys nechtéla? Doopravdy?*

»Mozna. V téch zalezitostech kolem lasky pofad jesté nemam tak docela jasno. Odvolej svoje lidi, Henry. Kvuli starym
castm.*

,.Nemtzu. John uz zasel pfili§ daleko. Predstavuje pfili§ velké nebezpeéi pro status quo. Musime ho zastavit.*

,,Mysli§ tim zabit ho?*

,,KdyZ to bude jen trochu mozné, zajmu ho zivého. Kvili starym ¢astim.*

,»Ach, Henry... proc si myslis, ze je tak nebezpecny? Kdo je jeho matka, Ze se ji boji tolik mocnych lidi?*

,-Copak jsi viibec neposlouchala?* ekl Walker skoro vztekle. ,,Ta bytost, kterou jsme vyvolali a vypustili na svobodu
pii invokaci Babalon — to byla Johnova matka!* Nahle se otocil a podival se ptimo na mne. ,,Vim, Ze jsi tam, Johne, Ze se
divas a poslouchds. M¢l jsem ti to vSechno povédét uz davno, ale stale jsem doufal, ze t€ budu moci uSettit nasledkti
naSich hficht. Je mi lito, Ze se to tak pokazilo. Ale bud'to se jesté vrati§ od okraje ttesu a zachranis se tak, nebo mi
nedas jinou moznost nez t¢ nechat zabit. Jen pro piipad, Ze jsi... syn své matky.

DESET

Manzelka

Citil jsem, Ze si po tom vSem zaslouzim hodné velkého pandka. Vlastné jsem mél pocit, Ze si zaslouzim nékolik hodné
velkych panakt a pak jesté jeden mimoiadné velky, kterym bych je zazdil. A potom si mozna zalezu nékam do temného
koutku, kde m¢€ nikdo neuvidi, a chvilku se budu tiSe tiast.

Nadherny jed provedla svij trik s pekelnym ohném a teleportovala se z Cajovny U Vrby zpatky do kiist'alové jeskyné
Péna trnt, kde jsme na ni ¢ekali my. Samoziejmé pak musela dlouze a vroucné obejmout Hiisnika, aby mu dala najevo,
ze pokud jde o ni, je uz Walker definitivné minulost, a potom si jesté chvili vymeénovali nejriznéjsi projevy lasky, jak uz
to zamilovani délaji. Kdyz s tim kone¢né skoncili, vy¢itave se na mne zamracila.

,Jak to, ze t&¢ Walker vidél pres vizi, kterou jsem vam zprostiedkovala? Néco takového by technicky nemélo byt
moZné.*

Pokr¢il jsem rameny. ,,Tady mluvime o Walkerovi. On mtize cokoliv. Vlastn¢ myslim, ze to md v popisu prace. Dulezité
je, abychom odsud vypadli diiv, nez jeho lidé objevi a zatarasi vSechny ostatni vychody, o kterych ses mu zminila —
Sophie.*

,.Nerikej mi tak,* zavr€ela sukkuba nevrazivé. ,,Timjménem mne miize nazyvat pouze Henry.*

Podival jsem se na Hii$nika. ,,Jak ji fikas ty, kdyz jste v soukromi?*

,,Milacku,” odpoveédél Hiisnik vazné. ,,A nez se na to zeptas, ne; tak ji taky fikat nesmis.*
,-MUj nejdrazsi Sidney,* zacukrovala Nadherny jed a zase se mu povésila kolem krku.
,-Je nejvyssi cas, abyste vSichni odesli,” prohlasil Pan trnt. ,,Uvidime, jestli se mi podaii ziskat vam néjaky Cas tim, Ze
zaméstnam Walkerovy lidi. Mensi rozcvicka mi jen prospéje.*
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Hfi$nik se zatvaril pochybovacné. ,,Jak viibec miizes tfeba jen doufat, ze dokazes zadrzet to vojsko, které na nas Walker
poslal?

,,Pokus se jim piili§ neublizit,” pozadal jsem ho. ,,Spousta z nich jsou pouhé namezdni sily, které jenom dé€laji svoji
praci.*

,»10 posoudimja,* odpovédél Pan trnti. ,A Zadné sliby zasadné nedavam. Ja ofezavam zbytecny tuk. To je zase moje
prace.*

Zamyslen¢ jsem si ho zm¢fil. ,,Pro¢ ndm tak ochotné pomahas?«

Stary muz pokr¢il rameny, znovu ulehl na kamennou desku a pohodIn€ se na ni uvelebil. ,,UzZ jsem vam to fikal. Protoze
mam pocit, Ze skrze tebe véci uz brzy dospéji ke svému konci, a vitdm piilezitost zbavit se bfemene, které nesu tak
dlouho. Az budete odchazet, nebouchejte dveimi nebo vas v néco proménim.*

Zavrel oCi a ja jsem se tak zakabonil, Ze mé az zabolelo Celo. Viibec se mi nelibilo, jak mi pofad nékdo oznamoval, ze
Konec svéta je uz hotova véc. Stacilo, abych zavfel oc€i, a zase jsem vidél do vsech piisernych podrobnosti
zpustoSenou No¢ni stranu budoucnosti, do které jsem se onehdy dostal casovym skluzem. Pobofené budovy, vééna
noc, nestvirné zmutovany hmyz. A Bfitvak Eddie umirajici v mém naruci. Dal jsem mu svoje slovo, ze radéji zemfu, nez
bych dopustil, aby k né€emu takovému doslo.

,» LakZe kam zamiiime ted?* otdzala se Nadherny jed a posunula si slamacek do tyla své pivabné hlavinky.

,.Kam jesté mizeme jit?* zeptal se Hiisnik.

,-Zpatky k Podivinim,” rozhodl jsem po chvilce vahani. Alex z toho nebude mit moc velkou radost. Vytahl jsem svou
¢lenskou kartu. ,,Jestli se mam utkat muz proti muzi s Walkerem a v§echno nasvédcuje tomu, Ze pravé to me ceka, radéji
bych, aby se to odehralo nékde, kde to dobfe znam.

Nikdo jiny nemél zadny lepsi napad, a tak jsem aktivoval kartu a prosel jsem ji pfimo do baru. Nemile jsem tim piekvapil
Alexe Morriseye, ktery se zrovna chystal na kuté. Zhasl uz vétsinu svétel, zidle narovnal na stoly a ted’ stal pfed barem
jen v bilé nocni kosili a Eepicce se stftapcem. Pohlédl na nas se vsi dlistojnosti a pak se uklidil za nalevni pult, aby ukryl
sva kostnaté kolena pted pfipadnymi zvédavymi pohledy. Kdybych mél takova kolena jako on, taky bych se je snazil
schovavat. Opravdu by mél investovat do del$i no¢ni kosile.

Alex bydli v byté nad barem. Diive jsem tam parkrat pfespal na mimofadné nepohodIné pohovce. PfiSerna dira. Alex
sbird malé pornografické porcelanové figurky a doma je ma narovnané snad na kazdé vodorovné plose. Jeho nabytek
vypada, jako kdyby ho vyhodili z méstské skladky, a nadobi myje, jenom kdyz uz mu opravdu nevleze do dfezu. Jeho
byvala manzelka udrzovala byt Cisty jako klicku. Patrné je v tom néjaké moralni ponauceni, az na to, Zze Alex by moralni
ponauceni nepoznal, ani kdybyste ho jim prastili ptes hlavu a fekli: Koukni, tohle je moralni ponauceni.

»~Mame zavieno,* fekl mrazive. ,,Zavieno jako V zadném piipadé ne otevieno a Vypadnéte vodsud, copak nemate
vlastni domov, kam byste tahli?*

,,No tak zase otevii,” odpoveédél jsem nemilosrdné. ,,Mas tady par doopravdy ziznivych zakazniki a nevéfil bys, co
jsme dneska méli za den.

Alex si povzdechl. ,,Néco jsem zaslechl. No dobfe: jedna skleni¢ka pro kazdého za moje extraspecialni supervysoké
ceny po zaviraci hoding. A ne, Zadné jidlo vam ohtivat nebudu. Co si myslite, Ze jsem, vaSe mama? A ty mi kouke;j vratit
tu zatracenou ¢lenskou kartu, Taylore! Kdybych chtél, aby mi sem lidi lezli, kdyz o n€ nestojim, nemusel bych vitbec
zavirat. Nejspis se moc nespletu, kdyz budu piedpokladat, Ze jsou ti zase jednou nepfatelé v patach a miizu tudiz
kazdou chvili o¢ekavat ozbrojenou invazi, masakr a nevhodné vyrazivo.*

,Uhodl jsi napoprvé,” odpoveédél jsem.

,,Nosi§ smilu, Taylore, vi§ to? Znam lidi, co cely zivot pohlavné zneuzivaji albatrosy, a pfitom maji vice $tésti nez ty.*
Rozhlédl jsemsse. ,,Kde jsou Coltranovic holky? Docela by se mi hodily néjaké ty posily navic.*

,, 1y jsemuz poslal domd, fekl Alex a neochotné nam za¢al michat piti. Ja jsem i dal velkou pelynikovou brandy,
Hii$nik Malvernskou dobrou vodu, Nadherny jed trvala na Manhattanu, véetné malického sluneénicku, a Silenec chtél
Beranidlo — coz, jak se ukazalo, byla vodka se Svestkovym dzusem. Alex jen zamrkal, kdyz ho serviroval, a my vSichni
jsme bezdééné zamrkali, kdyz ho Silenec pil. J& jsem si piti Setiil a zamyslené jsemsi prohlizel vy&ep. Podivini maji
piinejmensim tu vyhodu, Ze je hrozné t€zké dostat se dovniti nepozorované. Bar je piimo nacpany vselijakymi
ochrannymi kouzly ve vice nez jedné rovin€ reality, napajenymi piimo z magie Merlina Zplozence Satanova. Kdyz nic
jiného, budeme pfed Gitokem spolehliveé varovani.

,.Tak, ekl Alex ponufe. ,,Co presné sem kazdou chvili vtrhne?*

,,Walker je skoro uréité na cesté sem,” odpoveédél jsem. ,, Jakmile zjisti, Ze nejsme, kde si myslel, Ze budeme, nebude
potiebovat moc ¢asu, aby si vzpomnél na tohle misto jako milj nejpravdépodobnéjsi ukryt. A az sem dorazi, rozhodné
se se mnou nebude mazlit. Vlastné je velice pravdépodobné, Ze svym lidem nafidil, aby nejprve stiileli a otazky kladli az
pak, prostfednictvim média.*

,»Mohl bych Coltranovic dvojcatim zase zavolat,” navrhl Alex ,,Nebo bys chtél, abych se pokusil spojit se Suzii
Brokovnici?*

,,Ta uz na jednom pfipadu pracuje, fekl jsem. ,,Nez bychom ji nasli, bude uz pravdépodobné po vSem. At tim ¢i onim
zpusobem. Krom¢ toho mame na svou ochranu Hii$nika a Nadherny jed.

,,A mé!*“ zvolal Silenec bujafe.

,.No ano, pfipustil jsem taktng. ,,Ale ty tu vzdycky nejsi, ze?*

,To je pravda, pikyvl Silenec a pokusil se snist prazdnou sklenku.

Alex se zamracen¢ podival na Nadherny jed. ,,Proc se tolik podoba mé byvalé Zen¢, akorat ze ma vetsi prsa?*

»Tled’ se musime domluvit, co podnikneme, prohlasil jsem co nejhlasitéji a nejrozhodnéji — nékdy zkratka musite zmenit
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téma hovoru prosté proto, ze vite, ze n¢které konverzace nikam nevedou. ,,Piipad, na kterém prave pracujeme, podle
v§eho praveé dospél k nahlému konci. UZ neziistal nikdo dost stary nebo dost diilezity, abychom se od n&j mohli néco
dozvédét o pocatku Noéni strany. Jisté, potad jesté zistali takovi jako Strasny lid nebo Obfi v zemi, ale tyhle Bytosti a
Sily ¢lovek neobtézuje, pokud si uz neobjednal rakev a oblibeny pohiebni pochod. Stejné neni jisté, jestli by s nami
mluvili. Dokazu pteblufovat nebo uzirat vétsinu lidi plus celou fadu tvort, ktefi maji do ¢lovéka daleko, ale 1 ja mam
svoje meze.

., To me t&3i, Ze to Fikas,“ zabrucel Alex. ,,Zménil ses, co ses vratil na Noéni stranu, Johne. Cim dal castéji pouzivas svou
povest jako zbrai. Jako kdybys doopravdy véfil, Ze jsi princ nslednik trtinu.*

»Mozna jsem,* odsekl jsem a obratil jsem do sebe zbytek svého piti. ,,Ale o ty nebyla na Noc¢ni strané nikdy nouze. V
tuto chvili jsem jenom soukromy detektiv, kterému dosly stopy.*

,,Porfad mas svoje nadani,” pfipomnéla mi Nadherny jed a zatfepala na mé fasami pies okraj své koktejlové sklenky.
,,Pro¢ ho nepouzijes k tomu, abys nasel né¢koho, kdo ti povi, co potfebujes védét?*

,,Protoze si netroufam,“ odpovédél jsem. ,,Mi neptatelé by m¢ nasli... a ted’ maji novou zbran, kterou proti mné mohou
poslat. Néco, co je jesté horsi nez Tryznitelé. Jesté ani nevim, co to je, ale citil jsem, jak se to vznasi mezi svéty a ceka to
na prilezitost materializovat se a vykonat na mné pomstu mych nepfatel za hrozné véci, které udélam---

Vsiml jsem si, Ze na me¢ vSichni ziraji, a rychle jsem sklapl. Nékteré véci nepotiebovali védét. Nastesti jsme byli vzapéeti
vyruseni zvukem dunivych, odméfenych kroki sestupujicich po zelezném schodisti doli do baru. VSichni jsme se
prudce otoéili, abychom se podivali, kdo to je. Dokonce i Silenec se na okamzik soustiedil na to, co se déje. Citil jsem,
jak se mi mimod¢k zrychluje dech, a obéma rukama jsemsi zacal hore¢né prohrabavat kapsy ve snaze najit néco, co
bych mohl pouzit k oddaleni nevyhnutelného. Ptece to jesté nemohl byt Walker... prosté nemohl. A pak se na
schodech objevila pani Ststéna a my jsme viichni zase dychali o néco volngji. Dokonce i s tranzitivni bytosti je snazsi
pofizeni nez s Walkerem na véleéné stezce. Pani Stésténa vypadala stejné jako diiv, mala, delikatni orientalka v
dlouhych

lesklych stifbrnych vedernich satech. Usta méla ruda jako kvét vi¢iho méku a o¢i ji zafily jako hvézdy. Stala pied nami,
hrd¢ vzpiimend a usmévava, zivouci inkarnace piilezitosti, at” uz dobré ¢i $patné. Vyhra v loterii a infarkt, nahla
rakovina a okanzik dokonalého $tésti, v€etné vS§eho mezi tim. Na vSechny podle mne udélala dojem, samoziejme az na
Alexe, ktery si za barovym pultem hlasité odfrkl.

,»To uz vazné nikdo nebere ceduli Zavieno vazné? Pamatuji doby, kdy zamykat dvefe mélo néjaky smysl. Musim si
nechat obnovit ochranna zaklinadla. Co chces, pani?*

,»Ahoj, Johne, fekla pani Stésténa, ktera viechny ostatni ignorovala a soustiedila svou pozornost na mne. Citil jsem
se, jako bych se najednou ocitl v zafi reflektoru. ,,Napadlo m¢, Ze zasko¢im a poptam se, jak pokracujes. UZ pro mne mas
né¢jaké informace?*

,»No,* fekl jsem. ,,V piipadu doslo k uréitému zajimavénmu vyvoji...

,,Na tohle jsem se t¢ neptala, Johne.*

,,Tak ty jsi opravdicka tranzitivni bytost,* fekl Hfi$nik. ,,No pani. To ziram. Vazn¢. Dneska uz takové, jako jsi ty, moc
Casto nevidame. Vlastné jsem m¢l dojem, ze se objevujete, jenom kdyZ vyjde Modry mésic.*

,Jsemtady z uritého diivodu,” opacila pani Stésténa s pohledem stale upfenym na mne.

,,Ano,* fekl néhle Silenec. ,,To jsi. Ale nejsi pani Stésténa. A nejsi ani tranzitivni bytost.” Viichni jsme se na ného
podivali. Oblicej me¢l bledy a napjaty, s Cervenymi fleky, ale zdal se byt naprosto pfi¢etny. ,,Znam té, pani. UZ jsem t¢
jednou vidéel.«

,»No tak jsi m¢ videl,” odsekla Zena, ktera nebyla pani Stésténa. ,,Ubozdku.“ Soucitné se na n¢j usmala a on zanwkal;
jeho ruce prudce vystfelily k obliceji, jako kdyby se chtél branit. KdyZ se zase otocila ke mné, byl jeji hlas klidny, mozna
jen trochu litostivy. ,,Je mi lito, Ze jsem t&¢ musela oklamat, Johne, ale kdybys védél, pro koho pracujes doopravdy, tak
bys ten pfipad nevzal.“

Pak zrusila maskovaci kouzlo, kterym se obklopila. Ta sladka jemna orientalka zmizela a misto ni se objevila uplné jina
zena. Silenec se pritiskl zady k barovému pultu, ve tvafi vyraz désu. Dokonce i ve svémzmateném stavu vidél mnohem
vic nez my ostatni. Nahle se odvratil, rukou si zakryl oci a zacal kilourat. Nyni ta zena vypadala docela jinak. Byla §tihla
a vysoka, s bledou, bezbarvou pleti a smolné ¢ernyma o¢ima, vlasy a rty — jako na €ernobilé fotografii. Obli¢ej m¢la
zaSpicCatély a ostfe fezany s vystouplymi licnimi kostmi a orlim nosem. Rty m¢la tizké a usta jakoby malicko pfili§ Siroka
a v oc¢ich ji plal ohen, ktery by se dokazal propalit pfes cokoliv. Pofad na sob& m¢la stiibrné vecerni Saty, ale ted’ na ni
vypadaly spi§ zlovéstné nez elegantné.

,,Ahoj, Johne,” fekla hlubokym hlasem hebkym jako hotky med. ,,Ja jsem tvoje maminka.*

Ta slova jako by naplnila cely bar. VSichni tam stali naprosto tiSe a bez hnuti, jako by se zastavila sama historie, aby si
mohla vychutnat tak vyznamny okanwzik. Nevédél jsem, co bych mél udélat nebo fict. Cely Zivot jsem uvazoval, snil a
planoval si, jaké to bude, az se jednou setkam se svou matkou, ale takhle jsem si to rozhodné¢ nepfedstavoval. Po vSech
téch letech marného patrani a vyzvidani jsem nepiedpokladal, ze mi jen tak vstoupi do zivota... ale m¢l jsem védét, ze
podminky si vzdycky stanovovala ona, ne ja. A uz viibec by mé nenapadlo, ze nebudu védét, co fict. Dost casto jsem
si to pfehraval v hlavé, kdyz mi bylo mizerné, v§echna ta obvinéni a vycitky, jenomze. ..

Neziistala mi Zzadna vzpominka na ni z doby, nez od nas odesla. Méla by, tak maly jsem zase nebyl, ale kdyZ odchézela,
vzala si s sebou uplné v8echno. A pfesto jsemsi vzdycky myslel, Ze ji poznam, az ji uvidim. Jak bych mohl nepoznat
svou vlastni matku? Ale ta chladna a zlovéstna zena pfede mnou pro mne byla cizinkou. Neveédél jsem, co k ni mam
citit. Seb&hlo se to vSechno piili§ nahle.

Moje mama se na mne usmala. Myslim, ze to mél byt chapajici usmév, ale od ni vypadal spiSe vyhruzné. Jako kdyz
n¢jaka velka drava kocka odhaduje svou obét’.
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,»Ale no tak, Johne, netvar se tak vydésené. Musime toho spolu hodné prodiskutovat, nez dorazi Walker. Zajima té
napiiklad, pro¢ jsem se vydavala za pani Stésténu? Byla to jenom maska, kterou jsem si nasadila, abych t& piiméla
zahjit patrani.*

,,Pro€ jsi chtéla, abych se do toho pfipadu pustil?* zeptal jsem se koneéné. ,,Pro¢ jsi mne poslala, abych hledal
odpovédi, které jsi uz znala?“

,,Protoze jsem chtéla, abys uvedl véci do pohybu. Uvedl lidi do pohybu. Chci, aby vSichni zacali premyslet a mluvit o
puvodu No¢ni strany a jaka méla byt. Chtéla jsem, aby vSichni diskutovali o tom, jak moc se No¢ni strana za posledni
staleti zménila. A cht¢la jsem, abys jim byl schopen vysvétlit, jak a pro€ to zacalo a kdo to zacal, takze pochopi, co
znamena mij névrat.“ Upfela na mne pohled svych plamennych o¢i a jeji usmev se jeste trochu rozsifil. ,,Jsem zpatky,
Johne. Nejsi rad, ze m€ po vSech téch letech zase vidi§?*

,,Opustila jsi me, fekl jsem.

Jen pokr¢ila rameny. ,,Nebylo vyhnuti. Védéla jsem, Ze ptezijes. Jsi mij syn.*

,.Kde jsi byla cely ten cas?*

,,Toulala jsem se po No¢ni strané, nosila jsem mnoho rtiznych pievlekii a zkoumala jsem podobu a aspekty tohoto
mista. Hodné se zménilo. Nikdy nemélo byt tak temné. Ani tak oSuntélé.*

»Milovala jsi mé vitbec nékdy? Nevédel jsem, Ze to ze sebe vyhrknu takhle bez okolktl, dokud jsem to neudélal. Ta
slova si sama nasla cestu ven.

,Samoziejme. Proto jsem té nechala s tvym otcem. Abys mohl byt ¢lovek a nevinny... na chvili.

,,Kdo jsi?* zeptal jsem se.

A ona fekla: ,,Jsem Lilith. Adamova prvni Zena, vyhnana z Réje, protoZe jsem se mu odmitla podfidit. I kdyz pfirozené
chapes, Ze to je jen parabola. Prosta fikce, ktera ma pomoci pochopit mnohem komplikované;si skute¢nost. Nemyslis si,
ze doopravdy vypadam takhle, ze ne? Jsem mnohem vétsi a mnohem mocnéjsi. Tohle je jen jedna z mnoha mych masek,
kterou jsem si nasadila na pamatku starych cast. Je to tvar a télo, které jsemmivala jako tvoje matka, Johne.
,Fennella Davisova,” fekl jsem. A pfitommi v hlavé potad jesté vifilo: Lilith? Takze moje matka je biblicka postava?
,,Presné tak.

Silenec se na ni podival pies moje rameno a jeho hlas znél Sokem skoro piicetné. ,,Lilith je jen projekei nééeho mnohem
vétsiho do tvé omezené reality. To zenské, lidské té€lo pouziva, jen aby mohla kracet mezi nami; je to néco jako lepsi
manasek. Ve skutecnosti je...“ Vahavé se odmicel. ,,Ve skutecnosti je...“ Ale schazela mu slova, kterymi by to vyjadfil.
Mozna v nasem prostém racionalnim jazyce vhodna slova ani neexistovala. At’ uz mu jeho matematika dovolila v tom
kratickém okamziku prozieni spatfit za nasi realitou cokoliv, nemohl nam to popsat. Zacal se tiast, pak kiicet a cely
vycep i lidé v ném se tiéasli spolu s nim. Bylo to, jako kdyby najednou vypuklo zemétfeseni. Stoly a zidle tancovaly a
poskakovaly po vinici se podlaze. Zdi se vzdouvaly, pevny kamen, ze kterého byly postavené, se nepfirozen¢
deformoval. Objevovaly se a zase mizely podivné barvy a zvuky, které nedavaly zddny smysl. Vzdalenost se stala
nejistou a nespolehlivou a véci byly nahle velice blizko a nedosazitelné daleko zaroven. Sméry se ménily bez varovani.
Silencovo pouto s realitou bylo zase znaéné slabé a realita kolem néj slabla také. Uprostied vy&epu se znovu objevil
Merlinv velky dub; pak to najednou byla véz vyrobena ze starych, vybélenych kosti; a potom to zase zmizelo. Ptes
podlahu se tahly zubaté trhliny, které se pomalu rozsitovaly a odhalovaly velké zirajici o¢i. Slysel jsem, jak se néco
prodira vnéjs$imi sténami naSeho vnimani. Néco, co se touzilo dostat dovnitf.

,,10 by stacilo,” fekla Lilith ostie.

A viechno bylo okanvité zase naprosto normélni. Lilithina superpiitomnost stabilizovala svét. Silencova projekce
nereality byla potlaena a bar se znovu zaostfil. Piestal se tfast a kficet a do tvari se nu dokonce vratilo néco barvy.
Lilith na n€¢ho zamyslené pohlédla.

,-Vidél jsi, co zadny smrtelnik nemél nikdy spatfit. S né¢im takovymsi lidska mysl nemtize poradit. Dovol, abych od tebe
tu védomost odejmula, takze budes zase nevédomy a §t'astny.*

,Ne,“ prohlasil Silenec pevng, &imz nas viechny piekvapil. ,,I hotka pravda je lepsi neZ utésna lez.“

,-Ale ta pravda t€ zabiji,” namitla Lilith.

,,Ne,“ fekl znovu Silenec. ,,PTizptisobuji se.*

,»Takze,“ fekl jsem své matce a snazil jsem se, se¢ jsemmohl, aby miij hlas zn€l klidn¢ a nevzruSené. ,, Ty jsi tedy Lilith.
Néco o tvych osudech vim. Vypravél mi to Kostelni lavice... pfed mnoha lety, kdyZ jesté byl mymucitelem.

,Slepy Kostelni lavice?* zeptal se Alex. ,,Ten pater Vyklouz? Kiest’ansky terorista? On jesté zije?*

konvici.*

,»A dost, prohlasil Alex a sebral mou prazdnou sklenici z barového pultu. ,,UZ ti nenaleju. Kdyz zacnes pit, neni to s
tebou k vydrzeni, Johne.*

Ignoroval jsem ho a soustredil jsem se na Lilith. ,,Podle povésti jsi poté, co jsi byla vyhnana z Raje, odesla do Pekla,
kde jsi obcovala s démony a porodila v§echny mozné obludy, které pak zamofily svét.

,.Byla jsem mlada,* fekla Lilith. ,,Vi§, jak to chodi. KdyZ jsme mladi rebelové, délame véci, kterych pozdéji litujeme. Tak ¢i
tak, tu fazi uZ mam za sebou a poté, co jsem procestovala mnoho Grovni reality, vidéla jsem, co se vidét dalo, a potadné
jsemsi to promyslela, jsem se rozhodla ztstat ve svété lidi. Ne ze by lidi tenkrat byli kdovijak dtleziti. Bytosti a Sily
tehdy jesté volng kracely po zemi a kazdou minutu se zrodila n&jaka ta nové legenda. Na misté, které Rimané pozdgji
pojmenovali Londinium, jsem vytvofila Noéni stranu, svét ve svété. Zajimavi lidé, ti Rimané. Velice primitivni forma
civilizace. Nékteti z nich mne uctivali a ja jsem je nechala.

Ted’ davej pozor, Johne, protoze tohle je ta dilezita Cast. Nocni strana byla stvofena a navrzena jako jediné misto na
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Zemi, kde Nebe ani Peklo nemohou zasahovat ani zastrasovat. Misto stojici stranou v§eobecného boje mezi dobrema
zlem. Alternativni zptisob zivota. Jedina doopravdy volna zoéna na Zemi. Nevyvinulo se pfesné tak, jak jsem oCekavala,
ale tak uz to v zivoté chodi.

To, ze jsem vytvofila No¢ni stranu, na Zemi, ale ne z ni, stabilni a pfitom dokonale oddélenou, mne vazné oslabilo.
Moje moc se zna¢n¢€ zmensila a hlavni hraci t€ doby — néktefi z nich byli lidé, ale vétsina ne — vyuzili piilezitosti, spojili
se a vytlacili mne z této reality do Limbu. Tak se osvobodili uplné, dokonce i od mych zaméri. Nechovam vic¢i nim
zadnou nenavist. Doopravdy ne. Skoro vSechny jsem pfezila. A Limbus neni nejhorsi misto pro vyhnanstvi. Je to misto
nemisto, kde véci existuji jen potencialné. Pfedstavy bez formy.*

,Jako Prvotni?* zeptal jsem se, jen abych ukazal, ze davam pozor.

,,Prosimt&. Prvotni jsou v porovnani se mnou jen kiidové obrazky. Takze jako ptedstava bez tvaru a formy jsem byla
naprosto bezmocna. Byla jsem v Limbu uvéznéna, neschopna oteviit dvefe do jiného svéta. Dokud nékdo tady
nevytvofil otvor, ktery jsem k tomu mohla pouzit. Pokouseli se o inkarnaci Zenského principu ve fyzickou existenci,
¢ast invokace Babalon, a pro mne byla ta nejsnadngj$i véc na svété odsunout tranzitivni bytost stranou a vtisknout se
tam sama. Nékdo z jejich skupinky neudélal potadné domaci tikoly. Nechal spoustu mezer, které mohla odhodlana mysl
vyuzit. A jakmile jsem se dostala z Limbu, uz mne nemohli zadrzet. Ani vSechny Mocnosti a Veli¢iny, které kdy
existovaly, by to nedokazaly.

Prosla jsem skrze né, pielila jsem se do idealizovaného téla, které jsem nasla pfipravené v jejich myslich, a pak jsem
zmizela, ztratila jsem se v Noéni strané. Casteéné proto, Ze jsemsi ji chtéla projit inkognito, abych zjistila, co viechno se
v mé nepfitomnosti zménilo, ale také abych se skryla pfed nékterymi starymi neprateli, ktefi jesté mohli byt nazivu.
Tehdy jsem poiad jesté byla zranitelna. K obnoveni své moci jsem potiebovala klid. Po néjakém ¢ase, kdyZ jsem zase
byla ve své kizi, jsem si vybrala jednoho z mych nedobrovolnych osvoboditeld, ktery pochopil alespon ¢ast pravdy, a
— v téle Fennelly Davisové — jsem s nim pocala dité. Dité mne zakotvilo v realité tak, Ze jsem z ni uz nikdy nemohla byt
vypuzena. Vlastn¢ jsemneplanovala, Ze se tu pak zdrzim, ale byl jsi tak fascinujici, Johne... Lidské dité jsem jesté nikdy
neméla. T¢lo mého tela, duch mého ducha... byla jsemzvédava, co z tebe bude. A libilo se mi hrat si na ¢loveéka. Byt
matkou. Koneckoncti to byla role, pro kterou jsem pivodné byla stvofena...

A pak Charles na vSechno pfisel. Nékdo mu to povédél; dodnes nevim, kdo to byl. Znamenalo to vsak, ze nusim
okamzité zmizet, ukryt se v tajnych hlubinach Nocni strany, aby t¢é nikdo nezacal podezirat, Ze jsi tim, ¢im doopravdy
jsi, a neodhalil tvou pravou identitu a ucel. Kdyby se to tehdejsi hlavni hraci dovtipili, méli by nepieberné dobrych
divodu té€ zabit. Védela jsem, ze Charles mluvit nebude. Pokud by ho nékdo byt jen podeziral z toho, Ze pfivolal zpatky
Lilith, zptisob jeho snirti by se stal legendou dokonce i na Noc¢ni strané. Navic stale jeste véfil, Ze dokaze najit néjaky
zpusob, jak mne zase zapudit. Nemohl se svéfit ani svému starému pfiteli Henrymu, protoze tehdy uz pracoval pro
Autority, a nechtél o tom mluvit s Markem, Sbératelem, protoze to byl on, kdo Fennellu Davisovou objevil. Uz nemohl
véfit viibec nikomu. Ani svému malému synovi. Chudacek Charles.

Nikdy jsem nezjistila, kdo mu to prozradil. Ale at’ uz to byl kdokoliv, ani on nepromluvil. Mozné proto, ze si dokazal
predstavit, co bych s nim udélala, jestlize by se takto prozradil.

strany byly piihodné oslabeny valkou andéli. Veédéla jsem, ze kdyz zafidim, aby se na Noc¢ni stranu dostal Nesvaty
gral, néco takového se semele. Nyni nastal ¢as, abych piedélala a vylepSila Nocni stranu v to, co méla byt od
samotného pocatku. Vnéco mnohem... principialné ¢istsiho. Jisté, velké mnozstvi lidi pfi tom procesu bezpochyby
zahyne, ale kdyz chces délat omeletu, musis§ zkratka rozbit kopu vajec.*

Usmila se na nas, jako by nés chtéla povzbudit, abychom se k tonmu vyjadiili. A vSechno, na co jsem dokazal v tu
chvili myslet, byla pfiSerna mrtva krajina, kterou jsemkracel v ¢asovém skluzu. Takto si pfedstavovala principialné
Cist$i No¢ni stranu? Nebo se v jejich planech néco hrozné zvrtlo? Mocnosti a Veli¢iny z celé No¢ni strany se s ni
pustily do valky za zachovani statu quo a prohrali vSichni?

,.Ne,“ fekl jsem a vSichni se na mé uzasle podivali. Dokonce i ja jsem slysel chlad ve svém hlase. Temnému pohledu
Lilith jsem vzdoroval, jak nejlépe jsemumél. ,,To t¢ nemizu nechat udélat, Lilith. Vidél jsem, jak bude vypadat svét kvili
nam, a jsem odhodlany nas radé¢ji oba zabit, nez bych to dopustil.*

Lilith pottasla hlavou. ,,O¢ ostiejsi nez hadi zub---*

,»A jablko nepada daleko od stromu,* fekl zndmy hlas.

VSichni jsme se piekvapené otocili a uvidéli jsme Walkera, jak beze spéchu schazi po kovovém schodisti do baru.
Potad vypadal kazdym coulem jako gentleman, klidny a nevzruseny. Zastavil se pod schody, usmal se na nas a
zdvizenim klobouku pozdravil Lilith.

,,L0 uz se vazn¢ nikdo neobtézuje klepat?* postézoval si Alex hoice. ,,Co naplat; pfidam jesté ostnaty drat a
individualni zaklinadla.*

,.Prece sis nemohl myslet, Ze by m¢ Pan trnit mohl zdrzet pfili§ dlouho?* fekl Walker s pohledem upfenym na mne.
,,Kdyz spolu nusime prodiskutovat tak naléhavou zalezitost.*

,»Jsi velice odvazny, ze jsi sem pfisel sam,” fekl jsem. ,,Jaké to je, Henry, stat tvaii v tvar celé parté lidi, které nedokazes
ovladat svym proslavenym hlasem?*

Walker se jenom usmal. ,,Pravé proto jsem si piivedl posily, Johne.*

A pak se po kovovych schodech dold nahrnula cela armada lidi, aby Walkera podpofili. Rozvinuli se kolem n¢ho do
rojnice a razem tak zaplnili polovinu vyéepu. Nékteré z bojovych magl jsem poznaval, ale ted’ jich tam bylo mnohem vic
a tvarili se velice ponufe a odhodlané, piipraveni okamzité se pustit do akce. Byli to profesionalni bojovnici,
chladnokrevni zabijéci, jaké Autority posilaji, kdyz nechtéji, aby za nimi zlistalo néco kromé spalené zemg. Ale mou
pozornost upoutali dva posledni, ktefi vstoupili do baru.

Page 63


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Falesna Penny sesla po schodech s hlavou pysné€ vztyCenou, jako ¢lenka kralovské rodiny pii navstéve jatek. Obdarila
mne kratkym, zlovéstnym ismévem. A hned za ni se objevil Kostelni lavice, mij stary nepfitel Kostelni lavice, vysoky a
Sirokopleci vojak Kristtiv ve svém obvyklém rozedraném Sedém plasti, ktery nosil pies starou knézskou sutanu, s
hiivou dlouhych Sedych vlasii a prostym Sedym Satkem ptes oci. Sestupoval sebevédome a neohrozené do svéta
hfichu; uz se upsal d’ablu jménem Walker. Kostelni lavice oto¢il svou velkou hlavu mym smérem a pomalu piikyvl,
obrnén svou chladnou, brutalni virou.

,Omlouvam se, Ze je jich tak malo,” zamumlal Walker a setfel si z bezvadné ¢istého rukavu imaginarni smitko, ,,ale
vétSina mych lidi si pravé odpracovava svou mzdu tim, Ze zaméstnavaji Pana trnti, aby se nam sem nepletl a nesnazil se
zachranit vase bezcenné zivoty. Bojim se, ze jsi doSel na konec cesty, Taylore. Nenmizes fict, Ze jsemti od tvého
navratu neposkytl dost Sanci. Ted’ ale Autority chtéji tebe i vS§echny ostatni mrtvé za to, ze jste se jim tak nerozumné
protivili.“ Najednou se odmiCel a podival se na Lilith. ,,Fennella... mdj nejstarsi hiich se vratil, aby m¢ strasil. Bude pro
mne potéSenim divat se, jak t& zni¢i.”

,,Chudacku Charlesi, fekla Lilith. ,,Vzdycky investujes§ svoje téZce vydiené penize do Spatného snu.*

Ignoroval jsem je oba a dival jsem se na Kostelni lavici. Vycitil mij pohled a znepokojené se zavrtél; jedna ruka mu
vystielila k bilému kolarku. Pak ale vzdorovité vypjal svou Sirokou hrud’, usta pevné seviend, a ja jsem pochopil, ze nic,
co bych mohl fict, nezméni jeho odhodlani. Piesto jsem to zkusil.

,»Ahoj, Kostelni lavice. Myslel jsem, Ze bys nikdy nevkrocil do doupéte nefesti, jako je tohle.*

,,Zabyvam se hiisniky, a tak musim chodit tam, kde buji hiich,* odpovédél Kostelni lavice. ,,Je ¢as zaplatit fad, Johne, a
usmifit se s Bohem.”

,,vazné jsi pfisel, abys mé¢ kone¢né zabil, Kostelni lavice?*

,,Ano. A kdyz to bude jen trochu mozné, spasim tvou dusi. Na pamatku starych ¢asi.*

,.Je tady moje matka,” fekl jsem. ,,Znas mou matku, Kostelni lavice?*

,.Samoziejmé. Vzdycky jsemji znal. Rikal jsem ti, Ze jsem se vzdal svého zraku za moudrost. To ja jsemiekl tvému otci, s
kyma s ¢imse ozenil. Tehdy jsem jesté véril, ze t€ dokazu zachranit.

Chladny hnév, ktery se ve mné vzedmul, odsunul stranou i $ok z toho, co jsem se dozvédél. ,,Ty jsi mu to fekl? Ty jsi mi
rozbil rodinu! Zni¢il jsi mi Zivot!*

,.Nikdy ses nem¢l narodit, Johne. Jsi zriida.” Jeho hlas znél ted’ skoro nevzrusené. ,,M¢l jsem t& zabit uz davno a ted’
zaplatim za svou slabost bolesti z toho, Ze zabijim... tak ¢estného protivnika.*

,,M¢ého syna se ani nedotknes, kazateli,” fekla Lilith.

Kostelni lavice se prudce otocil jejim smérem, ukazal na ni prstem a pak zacal odfikavat dlouhé, vzteklé zaklinadlo.
Nekteré casti jsem poznal ze starych pergament a zakdzanych knih. Byl to exorcismus a velice stary k tomu, v
aramejsting, latin€ a zkomolené koptsting. Prastard slova zlovéstné dunéla ve vzduchu plné vyznamu a moci, ale Lilith
se jen smala. Kostelni lavice zmatené zmlkl.

-Znamtu pisnic¢ku,” fekla Lilith. ,,Je to exorcismus, ktery pouzil Kristus proti zlym duchiim zvanym ,legie‘, ktefi skoncili
ve stadu gadarenskych vepid. Ale ja jsem mnohem starsi a takova zaklinadla nade mnou nemaji Zadnou moc.*
.Nemiize$ mi vzdorovat!*“ zvolal Kostelni lavice a skoro na ni sva slova plival. ,,Hovoiim ve jménu Bozim!*

,.Nikdy jsme spolu moc nevychazeli,” odpovédela Lilith.

Lehce mavla rukou a Kostelni lavice pteletél pres cely vycep; na druhé stran¢ narazil v plné rychlosti do kamenné zdi.
Vsichni jsme uslyseli zvuk praskajicich kosti. Z Gst mu vytryskla krev, pak se pomalu svezl po sténé na podlahu, tam
ziistal lezet a kieCovité sebou cukal. Lilith se kratce zasméala; zné€lo to vesele, jako kdyz voda tryska z fontany. Rozbéhl
jsemse ke Kostelni lavici, poklekl jsem vedle né€j a vzal jsem ho do naruce. Nikdo vam nepfiroste k srdci vice nez rodina
nebo pfatelé, snad jenom nepfitel, kterého znate cely sviij zivot. Tiskl jsem si jeho vzneSenou hlavu na prsa a krev,
kterd mu stékala z ust, mi barvila tren¢kot do ruda. Sedy $atek se mu svezl z o¢i a odhalil dva prazdné oéni diilky.
Dychal plytce a nepravidelné a spolu se vzduchem prskal kapicky krve z plic.

,,Johne?* rekl.

,Nemluv, Kostelni lavice. Jsemu tebe. Jsemu tebe.*

,Pycha. Hfich pychy. Skutecné jsemsi myslel, Ze ji dokazu porazit.*

,.Nemluv.*

,»Mohl jsem t& zabit uz davno.*

,»Ja vim.“

,,Ale byl jsi dité€ a ja jsem si myslel, ze jesSté mize$ byt zachranén. A pozdéji, kdyZ jsem vidél, jak moc se snazi$ byt
dobry ¢lovek, jsem zapochyboval. Kdyz jsi odesel z No¢ni strany, myslel jsemssi, Ze je to mozné dobré znameni. Chtél
jsem tomu uvéfit. A pak ses vratil. Pro¢ ses musel vratit, Johne?*

Nemluv, Kostelni lavice.”

,-Vzdycky jsem védel, Ze jednou bude§ moje smrt. Kéz bych. .. mohl dokazat, abys prozfel a spatiil Svétlo. Je tak...
nadherné..

Prudce jsem se obratil k Lilith. ,,Ud¢€lej néco. Zachran ho! Je to dobry ¢lovek a nezaslouzi si takhle zemfit!*

,,Musi§ se naucit byt silny, Johne,* odpovédéla Lilith. ,,Byt schopny udélat, co je tfeba.

Byl bych na ni jecel, skemral a vyhrozoval, slibil bych ji cokoliv, ale Kostelni lavice uz nedychal. ,,Nemusela jsi ho
zabit,” fekl jsem. ,,To nebylo nutné.*

,,Ja rozhoduji, co je nutné,” odpovédéla Lilith. ,,Zapomen na ty staré omezujici ptedstavy dobra a zla. Jediné skute¢né
dobro je to, co prospiva Nocni strané, a jediné skutecné zlo je, co odporuje jejim zajmim. Pojd’ se mnou, mij synu, a ja
té nauc¢im mnoho véci.

A pak Walkerovi lidé zareagovali na néjaky neviditelny signal a zautocili, soustfedili svou ni¢ivou magii proti
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Hfi$nikovi a Nadhernénu jedu. Bojovi magové gestikulovali rukama ve vzduchu, vykiikovali slova moci, chiestili
kouzelnymi amulety a napfahovali ukazovaci kosti, az kolem nich praskala Cird energie. Stoly a zZidle vybuchovaly, ale
Hii$nik a Nadherny jed zdstali tim v§im naprosto nedot&eni. Alex rychle zmizel za pultem a Silence stéhl s sebou. Slysel
jsem, jak kii¢i néco o tom, ze Merlinovy ochrany musi kazdou chvili nasko€it, ale védél jsem, Ze ¢eka marné. Walker byl
Hlasem Autorit a Merlin... byl jenommrtvy ¢arod¢j. Alespon kdyz spal.

Walker a Lilith se divali jeden na druhého a chaos kolem sebe naprosto ignorovali.

Opatrné jsem polozil télo Kostelni lavice na podlahu a posunul jsemmu $atek tak, aby znovu zakryl jeho oci. Pak jsem
zvedl hlavu a zajecel jsemna Alexe.

,Je néjaka sance, ze by se Merlin mohl zase zjevit?*

,»A vSechno to jeste zhorsit? opacil Alex, aniz by vyhlédl zpoza baru. ,,Myslim, Ze bychom méli pockat, dokud
nebudeme doopravdy zoufali.*

,,J4 osobné si myslim, Ze stadiem zoufalstvi jsme progli uz pred n&jakym casem, ozval se Silenec.

V buraceni vyboji magie jsem je sotva slySel. Hiisnik stal pfed Nadhernym jedem a chranil ji svym nezranitelnym télem.
Zprvu to vypadalo, jako kdyby sly vSechny magické Gtoky mimo a vybijely se vSude, jen ne do ného — napachaly sice
obrovské §kody na zafizeni baru, ale to bylo asi tak vse. Ciré mnozstvi moci vrhané proti Hfignikovi ale nakonec prece
jen slavilo tispéch a titocnici stale Castéji zasahovali cil. Kulky ze specialn€é pozehnanych nebo prokletych zbrani nm
busily do prsou, a pfestoze rany po nich nekrvacely, ani se nehojily a nezacelovaly. Kletby mu spalovaly maso a
lamaly kosti. Elementarni sily mu trhaly a drasaly kuzi, jedno oko mu explodovalo v hlavé. Hiisnik neucinil nejmensi
pokus zautocit na ty, ktefi se ho snazili zabit. Pfes sviij pohnuty osud se nikdy nenauéil nékoho nenavidét. Jen tam
stal, bez hnuti vzdoroval v§emu, ¢im ho zasypavali, a odmital padnout, odmital dovolit, aby n€kdo ublizil Nadhernému
jedu.

Zadny z magickych ttoki ani neohrozil Lilith.

A zatimco jsem se na to dival a rozhodoval jsem se, co bych m¢l udélat, FaleSna Penny vyuZzila mé nepozornosti.
Pouzila svou schopnost pfiplizit se ke své obéti nepozorovang, z niceho nic se objevila za mnou a vrazila mi niiz do zad.
Ngjaky instinkt mne v poslednim okanziku varoval a ja jsem se zacal otacet, ale dlouha Cepel se mi stejné zarazila
hluboko do masa a Skrébla o patef. Ohnal jsem se rukou a srazil jsem Penny na zem, ale pak mne bolest v dolni ¢asti zad
ochromila. Zat’al jsem zuby a ze vSech sil jsem se snazil neomdlit a nepfestat rozumné premyslet. Krev jsem v ustech
necitil, takze Penny zaplat’panbiih nezasahla plice. Bolest byla strasna, ale snesitelnd. Pomalu jsem si jednou rukou sahl
dozadu a s obli¢ejem zkiivenym agonii jsem se pokusil uchopit stfenku noze, ale neslo to. Tak jsem se rozhodl nechat
ho tam, kde je, a postarat se o n¢j pozdéji.

Podarilo se mi zase postavit se na nohy, ale cely jsem se timsilim zpotil. KdyZ Penny vidéla, Ze m¢ ptece jenom
nevyfidila, zaklela a vztekle si dupla nohou. Vzapéti vyrazila vpred, v ruce dalsi niiz, ale pak se nase oci stietly a oba
jsme na okamzik zavéhali. Ve skutecnosti jsemji vlastné viibec neznal. Pracovali jsme spolu na n€kolika pripadech,
parkrat jsme spolu spali, ale nikdy jsme se doopravdy nesblizili. OvSem prave ted’ by nejspis stejné nepomohlo, kdyby
ano. Chystala se m¢ zabit. Vidél jsemto v jejich o€ich a v jejim mrazivém, zlovéstném Gsmévu. A ja jsem byl porad jesté
bez sebe vzteky kvuli smrti Kostelni lavice a potfeboval jsem si na nékom zchladit zahu.

Zatimco se na mne Fale$na Penny hnala s druhym nozem, probudil jsem svoje nadani, oteviel jsem svoje tfeti oko a
nasel jsemv jeji hlavé kouzlo, které ji umoziovalo pfiblizit se ke své obéti necekang. Pak uz pro mne byla ta
nejjednodussi véc na svété jeji magii neutralizovat, vyrvat ji z ni a pfipravit ji tak o jeji vrazednou schopnost. Zdésené
na mne vytfestila o¢i, potom ztratila kontakt se svétema pomalu a tiSe se vytratila, aby se uz nikdy nevratila.

Zamaval jsem ji na rozloucenou. Nemyslim, Ze jsem se usmival. Nerad si pfedstavuji, ze bych se tomu dokazal usmivat.
Ale jelikoz jsem pouzil svoje nadani, stal jsem se viditelnym pro svoje nepiatele. Nasli m¢ skoro okanvité a poslali na
mne svou novou zbrafi, ktera uz trhala na kusy ochranna kouzla baru. Zableskla se uvolnéna energie, koncentrovana a
mocna, oslniva jako slunce. Vsichni krom¢ Lilith vykiikli a odskoéili. To, co mne pronasledovalo, se zacalo
materializovat a vSechna nepratelstvi razem ustala. Potom oslepujici zafe pohasla a objevila se strasliva zbran, kterou mi
nepratelé poslali zpét v Case, aby mne zabila.

Byla to Suzie Brokovnice.

Vypadala starsi a unavenéjsi a byla priSernym zptiisobem znetvotena. Dlouhé, nemyté vlasy méla bilé jako mi¢ko a
prorostlé §pinavé Sedymi prameny. Pod potrhanym a odfenym kozenym odévem byla hrozné hubena, ale doslova
sélala neptirozenou energii. Jeji pfitomnost praskala ve vzduchu a rdzem ovladla scénu, jako kdyby mezi nds smrtelniky
vstoupila sama Smrt. Pohled méla mrazivy a neuprosny. Polovinu obliceje ji pokryvala velka popalenina; pokozku na ni
méla z€ernalou, popraskanou a zjizvenou kolem slepého, zavieného oka. Jeden koutek st méla zkiiveny do
permanentniho cynického usmévu.

Ale to jesté nebylo to nejhorsi. Prava ruka ji chybéla, paze koncila kousek pod loktem. A na jeji misto nékdo piipevnil
Mluvici pistoli. Zbraii pivodné navrzenou k zabijeni andéli. Od chvile, kdy jsemji vidél naposled, ji nékdo piedélal z
pistole na kratkou brokovnici, ale pofad to byla ta nejodpornéjsi a nejosklivejsi zbran, jakou jsem kdy vidél. Byla
vyrobena z masa a kosti a pohromad¢ drzela temné zilkovanou chrupavkou, misty potazenou dlouhymi pruhy bledé
ktize. Dlouhd pazba byla z vybélené kosti neuméle zasazené do toho, co kdysi byvalo Suziinym loktem. Z pistole visely
tlusté provazce svalll napojené na horni ¢ast paze. Rudé maso prodlouzené hlavné se vlhce lesklo a pasy kiize
vypadaly jako pokryté hore¢natym potem.

Mluvici pistole je stara, velice stara zbran. Je napojena na pietrvavajici ozvénu prvniho Zvuku Stvoreni, kdyz Bih fekl:
Budiz svétlo. Zna tajna jména vieho a viech a tim, Ze je vyslovi pozpatku, miize odtvofit cokoliv. Uplné to vymazat ze
svéta, jako kdyby to nikdy neexistovalo... Zbrai, proti které neni obrany, snila krvavé sny a touzila po tom byt pouzita.
Suzie Brokovnice se pomalu rozhlédla po pfeplnéném baru a vSichni se divali na ni; tiSe, bez hnuti, aby na sebe
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nepfilakali jeji pozornost. Nakonec se jeji pohled zastavil na mné. Pfinutil jsem se pfed nim neuhnout o¢ima.

,,UZ jsem zapomn¢la. .. ze jsi diive vypadal takhle,” pronesla zlomenym, chraptivym hlasem, jako kdyby ji mluveni délalo
potize.

,,Zuzi?* fekl jsem.

,,Ne. Uz ne. Uz hodné dlouho ne.“

,»Ach, Boze, Zuzi; co to s tebou udélali?*

,Nic, o co bych je sama nepozadala Nemohla j jsem doufat, ze pfeziji ve svete, ktery jsi stvoril, Johne, a tak jsem se
nechala pred¢lat. Dali mi tuhle zbrai a seSili nds dvé dohromady. Mluvici pistole je Silena a ja ted’ taky, ale vydrzim
dost dlouho na to, abych vSechny ostatni zbavila utrpeni. Jestli v tobé jesté zbylo néco lidského, Johne... zemfi a
zachran svét. Kdyz se bude§ branit, pfinuti§ mne znicit cely tento bar.*

V tu chvili jeden z bojovych magt zpanikafil a vrhl proti ni smrtici zaklinadlo. VSichni ostatni se k nému okamzité piidali
a kolem Suzie Brokovnice za¢ala prskat a jiskfit tézka magie, ale Mluvici pistole ji chranila spolehlivé. Otocila se proti
utocniklim a oblicej se ji zkfivil, Gista se ji nepiirozené roztahla a Pistole skrze ni promluvila, pronesla slova odtvoieni.
Byl to ten nejpiisernéjsi zvuk, jaky jsem kdy slySel. Vsichni v baru vykfikli hrizou a odporem. Dokonce i Lilith se
odvrétila kdyi Suzie Brokovnice fekla ta slova, a bojovi mégové okamiité zmizeli, jako by nikdy ani neexistovali

se je nepokousel zastavit, ale sim utéct nemohl. Poiad jesté me¢l svou hrdost a smysl pro povinnost. Suzie se pomalu
otocila a podivala se na m¢. Ttasl jsem se, nohy jsem ¢l tak slabé, Zze mne stézi udrzely, ale zlistal jsem na misté a
vydrzZel jsem pohled jejich mrazivych o¢i. Pak jsem ji ukazal své prazdné ruce.

,,Nebudu s tebou bojovat, Zuzi,“ fekl jsem. ,,Nedokazal bych ti ublizit. Nikdy bych ti nemohl ublizit.“

,,Ale udélal jsi to, Johne. Ud¢lal jsi to.*

Jeji usta se oteviela, aby vyslovila ty strasné zvuky, které by mne odtvotily, ale v tom okamziku se prostiednictvim
omdlelého Alexe Morriseye ve vycepu materializoval Merlin Zplozenec Sataniv a jedinym gestem ruky zastavil cas.
Vsichni razem strnuli, zkamenéli uprostted pohybu, dokonce i ¢astecky prachu se zastavily ve vzduchu. Nemohl jsem
se hybat, ale vnimal jsem, co se déje. Citil jsem, jak se Mluvici pistole vzpira proti magii, ktera ji branila udélat to, ¢im
zila. A Merlin Zplozenec Sataniv sam kracel zkamenélym svétem, mrtvy, ale stale tady, imunni proti moci ¢asu. Beze
spéchu dosel k Suzii Brokovnici, chvili si ji prohlizel a pak ji utrhl Mluvici pistoli. Svaly Suziiny ruky se napjaly a
povolily, do vzduchu vytryskla jasné ¢ervena krev. Moje byvala part'acka vykiikla a Mluvici pistole také: byl to
pﬁéerny, nenavistny vykfik zklamani a vzdoru. Pak Suzie zmizela, vratila se do strasné minulosti, kterou jsem stvofil pro
ni a vSechny ostatni. Zmizela i Mluvici pistole, mozna nékam jinam, kde ji bylo tfeba nebo kam se touzila dostat.

Cas se zase rozb&hl. Merlin a Lilith se na sebe podivali a viichni ostatni zadrzeli dech. Dabliiv jediny syn a prvni
stvofeni Bozi. Nakonec se Merlin Lilith poklonil a zmizel, zanechévaje po sob¢ roztfeseného a zmateného Alexe
skréeného za barem.

Zbytek bojovych magi se znovu vrhl na Hfi$nika a Nadherny jed. Po porazce, kterou utrpéli, si na nékom museli vylit
zlost a na Lilith si jesté netroufali. ZvIast’ poté, co se ji Merlin uctivé poklonil. Hii$nik stale chranil Nadherny jed svym
télem, které uz bylo povazlivé ziizené zaklinadly a prokletymi kulkami. Vlastné se pomalu rozpadal na kusy, ale nemohl
uhnout, aby neohrozil svou milovanou, a nemohl se ani branit. Piisel uz o vSechno, ale stale mu ziistavala jeho laska a
odhodlani délat, co je spravné. Nadherny jed vrhala prosebné pohledy na Walkera, ale ten ji pozoroval, aniz by hnul
brvou, v obliceji stejné klidny a vyrovnany vyraz jako vzdy. Byl tady proto, aby délal odporné, ale potiebné véci, a
dokézal s tim docela dobfe Zit.

Hfi$nik se nehnul z mista, pfestoze védél, Ze ho magie kousek po kousku zabiji. Nemohl dopustit, aby se pies néj
utocnici dostali, protoze pak by mohli ublizit Nadhernému jedu. Tak mocnéd magie by znicila sukkubino télo a ona by
tak pozbyla materialni formu, jejimz prostfednictvim se projevovala; stala by se z ni jen dalsi zatracena duse trpici
naveéky v pekle. To nemohl dovolit. Proto tam stal a snasel bolest i hriizu z toho, ze je jeho té€lo postupné nic¢eno —
protoZe ona byla jeho laska. A na ni¢em jiném nezalezelo.

Kulky se mu zaryvaly do boku a drtily obnazena Zebra, ale on se neodvazoval vyktiknout, aby nerozrusil svou
milovanou. Zaklinadla mu rvala maso z kosti a kiizi z obliceje, Slehala ho jako bi¢ a kazdym okamzikem ho bylo méné a
méné. Nakonec pochopil, ze skonéi bez t¢la — jako osifely duch, kterénmu bylo odepfeno misto v nebi i v pekle, pomalu
se rozpoustéjici v nicotu, jako kdyby ani nikdy neexistoval. VEd¢l, Ze by se jeSté mohl zachranit, ze miize utéct a nechat
Néadherny jed jejimu osudu. Ale ona byla jeho laska a rad¢ji zemie, nez aby se dival, jak o ni pfichézi.

Nadherny jed to v§echno védéla. VEdéla, ze Hiisnikovi nedovoli jeho tvrdohlava laska k ni, aby ji opustil, Ze ji bude
chranit, dokud se udrzi na nohou a mozna i pak. A zaroven védéla, ze to nemiize dopustit. Nemiize nechat muze, ktery
kvli ni uz tolik trpél, aby se pro ni obétoval. Proto vysla z ukrytu za jeho zady a postavila se pied néj, aby ho zastitila
svym télem. Koneéné pochopila, co je to laska a sebeobétovani. Milovala ho a on miloval ji.

A pak vycep zalilo oslnivé svétlo, jasné a prekrasné, jak si Nadherny jed vzpomnéla, ze kdysi, pied svym padem,
byvala andélem. Viechno zlo, které v ni bylo, v jediném okamziku shofelo v Zaru jeji lasky a ona se zase stala andélem,
jimz byla diiv, plné€ zptisobilym zaujmout svoje misto v nebi. Zafila pfili§ jasn€, nez aby to lidské oci snesly, a vSichni
jsme se odvratili, ale i pak jsme slySeli pomaly, té€zky tlukot jejich kiidel.

,,Pojd’ se mnou do Raje,” fekl andél muzi nazyvanému Hii$nik. ,,ProtoZe bylo rozhodnuto, Ze jsi toho hoden — stejné
jakoja.«

Pak svétlo zaplalo jeste oslnivéji, a kdyz po chvili pohaslo, byli oba pryc¢.

V baru se rozhostilo naprosté ticho; divali jsme se jeden na druhého, otfeseni tim, ¢eho jsme prave byli svédky. Jako
prvni se vzpamatoval Walker. Pokynul svym bojovym magtm a ti se vSichni obratili proti mné. Protoze kdyby mne
znicili, moje matka by ztratila svoje ukotveni v realité a mozna by zase zmizela. Narovnal jsem se, nakolik mi to niiz v
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zadech dovoloval, a postavil jsemse jim s chladnym usmévem na tvafi. Kdyz uz vdm nezbyva nic jiného nez umiit,
umrete stylove.

Pak zpoza baru vysel Silenec, mozna pod dojmem zjeveni, kterého byl pravé svédkem, a viichni se podivali na ného.
Nahle se zasmal a byl to syty, naprosto pficetny zvuk.

,,KdyZ se realita stane nesnesitelnou,* fekl klidné, ,,zmente realitu.*

A veskera jeho moc a sila zaostfena skrze jeho vili se vlila do vycepu a vnutila v§em jeho vidéni reality. Zbyvajici
bojovi magové zajeceli hriizou, protoze v jediném okamziku pfisli o své schopnosti carovat a stali tam naprosto
bezmocni. Walker zavravoral a jeho Hlas umlkl. Ntz zmizel z mych zad a s nimi zranéni, které zpiisobil. Silenec obratil
svij nekompromisni pohled proti Lilith a ta pozvedla ruce, jako by se chtéla branit.

Ani v8echna Silencova moc posilena odhodlanim, které v sob¢ nahle nasel, nemohla Lilith zni€it; ale oslabila ji.
Zapotacela se; poprvé od chvile, kdy se objevila, si nebyla sama sebou tak jista. Jeji moc se srazila se Silencovou, ktera
se ji pokousela vymazat, zatimco ona se snazila zistat. Na chvili mezi nimi zavladla takika pfesna rovnovaha a tehdy
jsem pouzil posledni zbytky sil, abych nalezl dvefe, kterymi se dostala k Podivintim... a vystr¢il jsemji skrze né ven.
Zmizela, ale jeji hlas mi jest¢ zaSeptal v mysli posledni vzkaz.

Jeste se uvidime, Johne, miij synu. Délas mi radost. Oba nas ¢eka spousta skvélé prace.

A potombyla Lilith pry¢ stejné jako Hii$nik a Nadherny jed. A uboha Suzie Brokovnice, zakleta do piiSerné
budoucnosti, kterou jsem pro ni vytvorfil. Wolkerovi lidé byli budto mrtvi, nebo vzali nohy na ramena, a nebo piisli o
v§echnu svou magii. Silenec leZel stuleny do klubitka na podlaze pred barem a spal. Walker k nému piistoupil, aby si
ho prohlédl.

,,.Nakonec se vzdycky ukazou jako nejnebezpecné;si ti, které zpocatku prehlizite,” fekl klidné. ,,Zajimalo by m¢, jaky
bude, az se probudi.”

,,Doufam, ze v potadku,* fekl jsem. ,,Myslim, ze ho to stalo v§echnu jeho moc i Silenstvi, které ji Zivilo. Mozna ted’
dokaze zapomenout, co vidé¢l, a zase bude vnimat realitu jako my ostatni.*

,» Ly jsi byl vzdycky optimista, Johne,* fekl Walker. ,,J4 si ten piepych dovolit nemtizu.” Dlouze se na m¢ zadival a jeho
o¢i byly velice studené. ,,Ted uz ti na No¢ni stran¢ nezustali Zadni pratelé. Piedstavujes nebezpeci pro kazdého z nés.
VSichni jsme ted’ tvi nepfatelé.*

,,Netusis ani polovinu,” odpovédél jsem.

Walker pomalu ptikyvl, pak si cvrnkl prsty o krempu klobouku, o¢ima shromazdil zbytek své armady a odesel v jejim
¢ele po kovovych schodech ven z baru.

Télo Kostelni lavice vzali s sebou. Alexkonecné vylezl zpoza barového pultu, néco nelichotivého za nimi kiikl a pak se
rozhlédl po té spousti, ktera ve vycepu zlstala. Zhluboka si povzdechl.

,,Budu nmuset zavolat Coltranovic dvojcata, aby mi to pomohla uklidit. A k smrti nerad jim platim pfescasy. Co budes
délat ted’, Johne?*

,»Pijdu do Ve&ze Casu,* fekl jsem. ,,Vratim se do minulosti, prohledam vSechny dfivéjsi inkarnace Nocni strany a
vypatram v nich Bytosti a Sily, které mi feknou, co potiebuji védét. Jak zastavit mou matku Lilith. ProtoZe ja pouziji
kazdou zbran, kazdou informaci, abych ji znemoznil uskuteénit budoucnost, kterou pro nas chysta.*

Alex si pochybovacné odfrkl. ,,Myslis, Ze to byla skute¢na Suzie, co jsme vidéli?*

,,Asli jeji verze z néjaké potencialné mozné budoucnosti. Ale ja nikdy nepfipustim, aby se ji to stalo. Nedovolim, aby ji
nékdo ublizil. Ani kdybych to m¢l byt ja-*

»Alespon uz ted’ vime, kdo je tvoje matka, ekl Alex. ,,Lilith. Kdo by si to pomyslel?*

,»Neni moje matka,* fekl jsem. ,,Nikdy nebyla.*
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